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PREFACE PRÉFACE 

This report has been prepared in the Socio-
Economie Statistics Branch under the direction of Mr. 
R.A. Chadwick, Assistant Co-ordinator (.Travel). The 
tables were prepared by Mrs. Jean McConnell with the 
assistance of Mr. J.W. Bradshaw and Mr. L.A. 
Rochette, with technical assistance from a number of 
subject specialists in the divisions of Statistics Canada. 

The présent publication is the first of an annual 
séries containing statistics on Travel, Tourism and 
Outdoor Récréation. Information has been drawn from 
a wide variety of sources, both from within Statistics 
Canada and elsewhere. 

C'est à la Direction de la statistique socio-
économique qu'a été rédigé le présent bulletin sous la 
direction de M. R.A. Chadwick, coordonnateur adjoint 
(voyages). Les tableaux ont été préparés par M î̂  Jean 
McConnell, aidée de MM. J.W. Bradshaw et L.A. 
Rochette, avec l'assistance technique de nombreux spécia
listes des divisions de Statistique Canada. 

Il s'agit de la première d'une série de publications 
annuelles sur les voyages, le tourisme et les loisirs de plein 
air. Les renseignements proviennent de diverses sources, 
aussi bien de Statistique Canada que de l'extérieur. 

Statistics Canada gratefully acknowledges the 
invaluable assistance and co-operation of the officiais 
of the international, fédéral and provincial agencies 
who provided data and reviewed the matenal prior to 
publication. 

Statistique Canada remercie les représentants des 
organismes internationaux, fédéraux et provinciaux de 
l'aide et de la collaboration inestimables qu'ils ont 
apportées en fournissant des données et en révisant le 
bulletin avant sa parution. 

SYLVIA OSTRY, 

Cliief Statistician of Canada 

SYLVIA OSTRY, 

Le statisticien en c)iefdu Canada. 



SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

The following standard symbols are used in this 
pubUcation: 

figures not available. 

. . . figures not appropriate or not applicable. 

— nilor zéro. 

- - amount too small to be expressed. 

x confidential to meet secrecy requirements of 
the Statistics Act. 

Les signes conventionnels suivant sont employés 
uniformément dans cette publication: 

nombres indisponibles. 

. . . n'ayant pas lieu de figurer. 

— néant ou zéro. 

- - nombres infimes. 

X confidentiel en vertu des dispositions de la Loi 
sur la statistique relatives au secret. 

Note: Components may not add to totals due to 
rounding. 

Nota: Les cliiffres ayant été arrondis, les totaux ne 
correspondent pas toujours. 
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INTRODUCTION 

This report is the first to be produced under this 
title in Statistics Canada. Although it is intended that 
this wUl be an annual publication, it is anticipated that 
the content and format of successive issues wiU change 
to reflect the requirements indicated by users and an 
increasing availability of statistical information suitable 
for inclusion. The second édition, which should be 
released within one year of this report, will contain 
data on interprovincial travel from the 1971 Canadian 
Travel Survey, the first comprehensive survey of 
domestic travel in Canada. Staristics Canada designed 
the survey, coUected the data and are now processing 
tliem on behalf of the fédéral Office of Tourism, 
Department of Industry, Trade and Commerce, who 
are the main sponsors of the survey and also co-
ordinators of supplementary survey requests from 
provinces and other fédéral agencies. Copies of the 
questionnaires used in the Canadian Travel Survey are 
presented in Appendix "A" to the report. 

Voici le premier bulletin que publie Statistique 
Canada sous ce titre. Ce sera sans doute une publication 
annuelle; mais, dans les numéros à venir, son contenu et sa 
présentation seront modifiés de façon à tenir compte des 
exigences des utilisateurs; on y insérera aussi des rensei
gnements statistiques appropriés. La prochaine édition 
devrait paraître d'ici un an et elle contiendra des données 
sur les voyages interprovinciaux provenant de l'Enquête 
sur les voyages des Canadiens, 1971, première enquête 
d'importance sur le tourisme intérieur au Canada. Statis
tique Canada a conçu l'enquête et collecté les données qui 
sont actueUement dépouillées pour le compte de la 
Direction générale du tourisme, ministère de l'Industrie et 
du Commerce, principal organisme qui parraine cette 
enquête et coordonne les enquêtes supplémentaires qu'ont 
demandées les provinces et d'autres organismes fédéraux. 
L'Appendice A contient des exemplaires des question
naires utilisés pour l'Enquête sur les voyages des Cana
diens. 

The compilation of this report was undertaken in 
response to demands for a single publication on travel, 
tourism and outdoor récréation statistics that came 
from a wide variety of users and as a resuit of a spécifie 
recommendation in the report A Short-Term Ex-
ploratory Study of Canadian Statistics on Outdoor 
Récréation and Tourism by R.I. Wolfe and J.B. Ellis, 
sponsored by Staristics Canada in 1968. 

Le présent bulletin est né de la demande de 
nombreux utilisateurs voulant obtenir une seule pubUca
tion sur les voyages, le tourisme et les loisirs de plein air et 
de la proposition faite dans le document intitulé A 
Short-Term Exploratory Study of Canadian Statistics on 
Outdoor Récréation and Tourism de R.I. Wolfe et J.B. 
Ellis préparé sous l'égide de Statistique Canada en 1968. 

This report brings together in one document 
related data on travel, tourism and outdoor récréation 
(TTOR) which are to be found in a wide variety of 
pubhcarions and also some of the unpublished material 
of several divisions of Statistics Canada. When avaU-
able, the data are generaUy presented for each of the 
years 1965-70. A summary of Statistics Canada public
ation sources is presented in Appendix B. In addition, 
the report includes some data from sources outside 
Statisrics Canada. Thèse are included for purposes of 
information and do not necessarily imply endorsement 
of the sample designs or survey méthodologies em-
ployed in their collection. 

Travel is the movement of people. Those travel
lers who are tourists and excursionists' are engaged in 
"tourism", a group of acriviries which in addirion to 
travel, include sleeping; earing and drinking; attending 
business meetings, convenrions, places of entertain-

' Tourists and excursionists are persons who travel for 
business, pleasure or personal reasons for at least 25 miles 
one-way from the boundary of their community but are not 
arriving to take up an occupation, to estabUsh a résidence or to 
attend school. Tourists stop overnight. Excursionists do not 
stop overnight. (Sec Appendix C.) For the appHcation of thèse 
tcrms to the statistics in this report see the second paragraph of 
the text for Section 1 and footnotes to ail tables wherc the 
terms are used. 

Le présent bulletin regroupe des données complé
mentaires se rapportant aux voyages, au tourisme et aux 
loisirs de plein air; ces données apparaissent dans un grand 
nombre de bulletins; dans certains cas, il s'agit de 
renseignements non pubUés provenant de plusieurs divi
sions de Statistique Canada. Si elles sont disponibles, les 
données sont habituellement présentées pour chacune des 
années allant de 1965 à 1970. L'Appendice B contient un 
résumé des pubUcations de Statistique Canada utiUsées 
comme sources. De plus, le buUetin comprend certaines 
données provenant de sources étrangères à Statistique 
Canada. Ces données sont incluses à titre de rensei
gnements et eUes ne traduisent pas nécessairement l'appro
bation de la conception du sondage ou de la méthodologie 
d'enquête utUisées lors de la coUecte. 

Les voyages représentent des déplacements de per
sonnes. Les voyageurs qu'on classe comme touristes et 
excursionnistes' sont ceux qui font du "tourisme", 
c'est-à-dire ceux qui exercent un ensemble d'activités 
comprenant, en plus du voyage, le coucher, les repas et les 

• Les touristes et les excursionnistes sont des personnes qui 
effectuent des voyages d'affaires, d'agrément ou pour des raisons 
personnelles dans la région considérée, à la condition qu'ils 
s'éloignent d'au moins 25 milles à partir des limites de leur localité 
et qu'ils n'arrivent pas pour occuper un emploi, fixer leur domicile 
ou fréquenter l'école. Les touristes s'arrêtent pour la nuit. Les 
excursionnistes ne s'arrêtent pas pour la nuit. (Voir l'Appendice 
C.) Pour l'application de ces termes à la statistique du présent 
bulletin, voir le deuxième paragraphe du texte de la section 1 et les 
renvois de tous les tableaux ou sont utilisés ces termes. 



- 1 4 -

ment and amusement; and participation in forms of 
outdoor recreadon. This, in the simplest of terms, 
outlines the demand side of the TTOR relationship. On 
the supply side, acting in response to the TTOR 
demand, is the "travel/tourism industry" or "tourism 
sector".2 The supply side also includes natural resour-
ces of land and water areas suited to récréation, many 
of which are park or other areas formally administered 
by fédéral, provincial or municipal authorities. 

breuvages, les réunions d'affaires et les congrès, les lieux 
de divertissement et de récréation et la participation aux 
loisirs de plein air. VoUà, en quelques mots, la relation qui 
existe entre la demande de statistiques sur les vacances, le 
tourisme et les loisirs de plein air et la réponse à cette 
demande qui fournit r"industrie des voyages et du 
tourisme" ou le "secteur touristique"^. Les richesses 
naturelles (terre et eau) convenant aux loisirs constituent 
aussi une réponse à la demande; une grande partie des 
richesses naturelles sont des parcs ou d'autres domaines 
relevant des autorités fédérales, provinciales ou municipa
les. 

The présentation of thèse data in one report is 
intended to faciUtate their use by the growing number 
of research personnel and others who require TTOR 
data. Thèse users are located in fédéral govemment 
agencies, provincial govemment agencies, industry and 
the universities. It is hoped that this report wiU provide 
many of their more gênerai data requirements, thafit 
wUl guide them to other sources in Statistics Canada 
and that it wUl assist them in identifying their 
requirements for other related information. 

La présentation de ces données dans un seul 
bulletin est destinée à faciUter le travail du nombre sans 
cesse grandissant de chercheurs et d'autres personnes qui 
ont besoin de données sur les voyages, le tourisme et les 
loisirs de plein air. Les utiUsateurs se rencontrent dans les 
organismes fédéraux et provinciaux, dans l'industrie et les 
universités. Nous souhaitons que le présent buUetin 
réponde à la majorité des demandes, qu'il dirige les 
utilisateurs vers d'autres sources de Statistique Canada et 
qu'il les aide à préciser leurs besoins d'autres renseigne
ments connexes. 

There are nine sections, five on international 
travel and four on other aspects of TTOR: domestic 
travel, tourism, plant, outdoor récréation activities and 
TTOR equipment and services. The emphasis on 
international travel is due partiy to the better avaUabUi-
ty of data in this area within Statistics Canada and 
partiy to the high level of interest shown by users in 
data on travel in Canada by résidents of the United 
States and overseas countries and travel outside the 
courltry by Canadian résidents. 

Le buUetin comprend neuf sections, cinq sur le 
tourisme international et quatre sur les autres aspects des 
voyages, du tourisme et des loisirs de plein air: voyages 
intérieurs, tourisme, instaUations, loisirs de plein air et 
installations et services destinés aux voyages, au tourisme 
et aux loisirs de plein air. On consacre plus de sections au 
tourisme international parce que Statistique Canada dis
pose de plus de données à cet égard et parce que les 
utUisateurs des données s'intéressent beaucoup aux voya
ges que font au Canada des résidents des États-Unis et des 
pays d'outre-mer et aux voyages à l'extérieur du pays que 
font les résidents canadiens. 

The first three sections deal with the interna
tional movement of travellers to and from Canada. The 
first of thèse sections is concemed with aggregate flows 
of travellers and in particular of revenue passengers by 
mode of transportation, while the second and third 
sections deal in more détail with the movement to and 
from Canada of non-residents and Canadian résidents 
respectively. Section 4 is concemed with the financial 
aspects of international travel and présents the balance 
of payments on travel account and compares reçeipts 
and payments for travel with other international 
transactions. A fifth section on international travel 
identifies Canada's position in relation to other coun
tries. 

2 Guidelines for Tourism Statistics, UNCTAD Secré
tariat, United Nations, New York, 1971, page 30 - "The 
tourist sector can be broadly conceived as rcpresenting the sum 
of those industrial and commercial activities producing goods 
and services wholly or mainly consumed by foreign tourists or 
by domestic tourists (in some cases, they also provide services 
to departing résidents)". 

Les trois premières sections concement le mouve
ment international des voyageurs qui viennent au Canada 
ou en partent. La première section touche l'ensemble du 
mouvement des voyageurs et, en particulier, les recettes 
provenant des voyageurs selon le moyen de transport; par 
contre, la deuxième et la troisième sections étudient plus 
en détails l'arrivée des non-résidents et des résidents 
canadiens de même que leur départ du Canada. La 
quatrième section s'attaque aux aspects financiers des 
voyages internationaux; elle présente la balance des 
paiements au compte des voyages et compare les recettes 
et les paiements pour les voyages avec les autres transac
tions internationales. Une cinquième section sur le tou
risme intemational indique la position du Canada par 
rapport aux autres pays. 

2 Les directives pour les statistiques du tourisme, secrétariat 
de la C.N.U.C.E.p., Nations-Unies, New-York, 1971, dit à la page 
30 que, en somme, "le secteur touristique représente l'ensemble 
des activités industrielles et commerciales produisant des biens et 
services utilisés en entier ou en partie par les touristes étrangers 
ou par les touristes du pays (dans certains cas, il fournit aussi des 
services aux résidents qui partent)". 
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Section 6 présents a sélection of the limited data 
now available on domestic travel. Section 7 is devoted 
to some of the facilities used by travellers, commonly 
referred to as "tourism plant". The facUities and types 
of data presented are severely restricted by the 
availability of appropriate source material. They con-
sist of data on hôtels, airports, highways, domestic toll 
facilities and relevant construction work. One table is 
also presented on employment. Section 8 on Outdoor 
Récréation Activities dépends largely on sources out
side Statistics Canada for data on camping, fishing, 
hunting and outdoor récréation activity in gênerai. 

The last section on equipment, services and types 
of expenditure related to TTOR dérives ail of ils 
information from Statistics Canada, but from a parti-
cularly wide variety of surveys and published reports. 

In subséquent éditions, it is proposed to in-
corporate additional relevant data as they become 
available from new sources such as the Canadian Travel 
Survey, the vacation home question in the 1971 Census 
of Population and Housing, and other sources, not 
necessarily within Statistics Canada. 

Considération wUl also be given to the inclusion 
of more data on the changing socio-economic charac
teristics of the population of Canada and other 
indications of changes in potential demand for in-
creased travel, récréation and leisure related facilities 
and services. Thèse could include such items as the 
length of the work week in days and hours per day, the 
length of vacations and the âge of retirement. 

La Section 6 présente un choix de données Umitées 
actuellement disponibles sur les voyages au pays. La 
Section 7 est consacrée à certaines installations utilisées 
par les voyageurs, généralement appelées "installations 
touristiques". La disponibUité de sources convenables 
Umite grandement les instaUations et le genre de données. 
D s'agit de renseignements sur les hôtels, les aéroports, les 
routes, les installations intérieures payantes et les travaux 
de construction qui s'y rapportent. L'un des tableaux 
concerne aussi l'emploi. La section 8 sur les loisirs de plein 
air dépend beaucoup de sources extérieures à Statistique 
Canada pour les données sur le camping, la pêche, la 
chasse et les loisirs de plein air en général. 

Tous les renseignements contenus dans la dernière 
section portant sur le matériel, les services et les genres de 
dépenses pour les voyages, le tourisme et les loisirs de 
plein air proviennent de Statistique Canada, mais sont 
obtenus grâce à de nombreuses enquêtes et bulletins 
pubUés. 

Dans les éditions à venir, nous nous proposons 
d'ajouter des renseignements pertinents à mesure qu'ils 
deviendront disponibles et seront obtenus de nouvelles 
sources, telle l'Enquête sur les voyages des Canadiens, la 
question sur la maison de vacances dans le recensement de 
la population et du logement de 1971, ou d'autres 
sources, mêmes extérieures à Statistique Canada. 

Il se peut aussi que nous incluions d'autres données 
sur l'évolution des caractéristiques socio-économiques de 
la population canadienne et sur d'autres indications des 
changements par suite d'une plus grande demande d'instal
lations et de services pour les voyages, la récréation et les 
loisirs. 11 pourrait s'agir, par exemple, du nombre de jours 
de travail dans une semaine et du nombre d'heures de 
travaU par jour, de la durée des vacances et de l'âge de la 
retraite. 

Suggestions for improvement and constmctive 
criticism will be appreciated, acknowledged and taken 
into considération in planning future éditions of this 
report. 

Quand nous préparerons les éditions futures, nous 
tiendrons compte des suggestions et des critiques cons-
tmctives dont on voudra bien nous faire part en vue 
d'améUorer la présente publication. 





SECTION I 

Canadian International Passenger Traffic by Mode of Transportation 

Voyageurs internationaux (Canada), selon le moyen de transport 

This section présents summaries of aggregate 
numbers of international travellers and revenue passen
gers flowing to and from Canada over the period 
1965-1971, with emphasis on mode of transportation. 
They are to a large extent developed from the reports 
of the Aviation Statistics Centre on international air 
travel. 

The first table, 1.1, is a comprehensive summary 
of the data available from Statistics Canada on interna
tional travel by non-residents, returning Canadian 
résidents and immigrants entering Canada from the 
United States and overseas countries. In this and 
subséquent tables of this report the terms "tourist" 
and "excursionist" are used to distinguish between 
those international travellers who stay one or more 
nights in Canada and those who enter and leave on the 
same day. Both terms include those who travel for 
business, pleasure and personal reasons. They do not 
correspond precisely with the terms "tourist" and 
"excursionist" defined in the new Statistical Défini
tions and Classifications of Travellers and TraveUer 
Accommodation, quoted in Appendix C to this report, 
because they include some "other travellers" such as 
commuters, students and temporary workers whom it 
has not been possible to segregate in detailed statistics. 
Wherever the terms "tourist" and "excursionist" are 
used in this publication, référence should be made to 
footnotes which explain slight variations in définition. 

Table 1.2 présents air travel totals between 
Canada and the United States, Europe and other areas. 
More detailed area of service data are available on 
international charter flights and thèse are presented in 
Tables 1.3 and 1.4 in respect of the year 1970, the first 
year for which charter flight information was pub
lished. 

Data on travel to and from the United States are 
presented in the remaining four tables of this section. 
Table 1.5 gives data for the years 1965-1971 for aU the 
main modes of transportation. Origin and destination 
data for transborder air travel are summarized for the 
years 1968-1970 in Tables 1.6, 1.7 and 1.8. 

A number of significant observations can be 
made from thèse tables. Thèse include the excep-
tionally heavy traffic to Canada in 1967, the year of 
the centennial célébrations and Expo'67; the doubling 
of the volume of air travel in the period 1965-1970; 
the high proportion of air travel to and from Europe 
which in 1970 was made on charter flights; and the 
rapid rise in both bus and plane as a means of travel 
between Canada and the United States, while travel by 
rail declined steadily. 

La présente section résume des renseignements sur 
les voyageurs internationaux et les passagers payants 
arrivés au Canada ou qui en sont partis au cours de la 
période 1965-1971; on insiste particulièrement sur le 
moyen de transport. Ces renseignements proviennent en 
grande partie des rapports du Centre des statistiques de 
l'aviation sur les voyages aériens intemationaux. 

Le premier Tableau, 1.1, résume à fond les données 
provenant de Statistique Canada sur les voyages interna
tionaux des non-résidents, les résidents canadiens revenant 
au pays et les immigrants arrivant au Canada en prove
nance des États-Unis et des pays d'outre-mer. A partir de 
ce tableau et par la suite, les mots "touriste" et 
"excursionniste" servent à distinguer les voyageurs inter
nationaux qui séjournent une nuit ou plus au Canada et 
ceux qui arrivent et repartent le même jour. Les deux 
mots comprennent les personnes qui effectuent des 
voyages d'affaires, d'agrément ou pour des raisons person
nelles. Ils ne correspondent pas exactement aux mots 
"touriste" et "excursionniste" définis dans l'Appendice C 
de la présente pubUcation (Définitions statistiques des 
voyageurs et des moyens d'hébergement et classifications), 
parce qu'Us comprennent certains "autres voyageurs" tels 
que les voyageurs de frontière, les étudiants et les 
travaiUeurs temporaires qui n'ont pu être séparés des 
statistiques détaUlées. Quand les mots "touriste" et 
"excursionniste" sont utUisés dans le présent buUetin, U 
faut consulter les renvois qui expliquent les légères 
variances par rapport aux définitions. 

Le Tableau 1.2 présente le total des voyages aériens 
entre le Canada et les États-Unis, l'Europe et les autres 
régions. Les Tableaux 1.3 et 1.4 contiennent d'autres 
renseignements sur les vols intemationaux par avions 
affrétés et Us sont disponibles pour 1970, première année 
pour laqueUe des renseignements sur les vols nolisés ont 
été rendus disponibles. 

Les quatres autres tableaux de la section contien
nent des données sur les arrivées aux États-Unis et les 
départs de ce pays. Le Tableau 1.5 comprend des données 
pour 1965 à 1971 pour tous les principaux moyens de 
transport. Les Tableaux 1.6, 1.7 et 1.8 contiennent un 
résumé des données sur l'origine et la destination des 
voyages aériens d'un côté à l'autre de la frontière pour les 
années 1968-1970. 

Nous pouvons tirer d'importantes remarques de ces 
tableaux: par exemple, la très grande quantité de voya
geurs venant au Canada en 1967, année du centenaire et 
d'Expo 1967; le volume des voyages aériens qui a doublé 
entre 1965-1970; le fort pourcentage des voyages aériens 
en direction et en provenance de l'Europe effectués en 
1970 par avions affrétés et l'augmentation rapide de 
l'importance de l'autobus et de l'avion comme moyen de 
transport entre le Canada et les États-Unis, alors que les 
voyages par chemin de fer ont continué à diminuer. 
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TABLE 1.1. Summary: International Travellers Entering Canada from the United States 
and Other Countries, 1965-1971 

TABLEAU 1.1. Sommaire: Voyageurs internationaux arrivant au Canada en provenance des Etats-Unis 
et d'autres pays, 1965-1971 

Year 

Année 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

1971 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

1971 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

1971 

Total 
travellers 

Total, 
voyageurs 

From the United States 
including Hawaii 

En provenance des États-Unis 
y compris Hawai' 

Total 
Tourists ' 

Touristes ' 

Excursionists" 

Excursionnistes" 

Prom other countrie 
excluding Hawaii 

En provenance d'autres 
non compris Hawa 

Total 
Direct 

Directement 

s 

pays 

Via the 
United States 

, Via les 
Etats-Unis 

Non-residents, excluding immigrants — Non-résidents, non compris les immigrants 

34,020' 

35,736 

40,566 

35.138 

36,229 

37,689 

38,992 

33,889 

35.183 

33,022 

34,586 

36,294 

36.755 

35.456 

33.887 

35.325 

39,976 

34,776 

35,766 

37,153 

38.449 

11.888.1 

12.817.7 

15,464.4 

11,707.9 

12,312.3 

13,648.0 

'000 

21,999.2 

22,507.3 

24,511.2 

2o,067.9 

23,453.3 

23,505.0 

Canadian résidents returning* — Résidents c 

33,433 

34,680 

32,500 

33,948 

35,442 

35,656 

34.259 

6,242 

7.257 

7,791 

8,480 

9.326 

9,735 

•000 

27,191 

27,423 

24,709 

25,468 

26,116 

25,921 

133> 

411 

590 

362 

463 

536 

543 

133 

150 

anadiens revenant au pays* 

456 

503 

522 

638 

852 

1,099 

1,197 

386 

423 

437 

538 

732 

957 

1,039 

261 

70 

80 

85 

100 

120 

142 

158 

Immigrants 

146.8 

194.7 

222.9 

184.0 

161.5 

147.7 

121.9 

15.1 

17.5 

19.0 

20.4 

22.8 

24.4 

24.4 

'000 

131.6 

177.2 

203.9 

163.6 

138.7 

123.3 

97.5 

119.0 

158.7 

181.5 

146.4 

122.0 

108.3 

12.6 

18. 5 

22.4 

17.2 

16.7 

15.1 

' Tourists hère are international travellers, excluding immigrants and emigrants.staying one or more nights in Canada (non-residents) or outside 
Canada (Canadian résidents). — Dans ce cas, les touristes sont des voyageurs internationaux, saut les immigrants et les émigrants demeurant une 
nuit ou plus au Canada (non-résidents) ou à l'extérieur du Canada (résidents canadiens). 

' Excursionists hère are international traveUers entering and leaving Canada on the same day (non-residents) or leaving Canada and returning 
on the same day (Canadian résidents).— Dans ce cas, les excursionnistes sont des voyageurs internationaux arrivant au Canada et repartant le même 
jour (non-résidents), ou des voyageurs quittant le Canada pour y revenir le même jour (résidents Canadiens). 

' Excludes non-resident travellers trom countries other than the United States travelling to Canada via the United States. — Non compris les 
voyageurs non-résidents en provenance de pays autres que les États-Unis arrivant au Canada via les États-Unis. 

' Canadian résidents returning from Hawaii are included with those from .other countries and not with those from the United States. — Les rési
dents canadiens revenant d'Hawai'sont compris avec ceux qui reviennent des États-Unis. 

Sources: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries; Department of Manpower and Immigration, Immigration Statistics 
annual reports. — Catalogue 66-201, Voyages entre le Canada et les autres pays;Ministère de la Main-d'oeuvre et de l'immigration, rapports statis
tiques annuels sur l'immigration. 
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TABLE 1.2. International Air Revenue P a s s e n g e r s . c lass i f i ed by Area of Service, Canadian and Foreign Carriers, 1965 -1970* 

TABLEAU 1.2. P a s s a g e r s payants des v o l s internationaux, par secteur de serv ice , transporteurs canadiens et étrangers, 1965-1970* 

Area of service 

Secteur de service 

Revenue passengers — Passagers payants 

1968' 1969' 

Ail areas — Tous les secteurs: 
Prom Canada — Venant du Canada 
To Canada — Arrivant au Canada 

Total 

United States — États-Unis: 
From Canada — Venant du Canada 
To Canada — Arrivant au Canada 

Total 

Europe: 
From Canada — Venant du Canada 
To Canada — Arrivant au Canada 

Total 

AU other areas — Tous les autres secteurs 
From Canada — Venant du Canada 
To Canada — Arrivant au Canada 

Total 

1,517 
1.587 

3,104 

1,115 
1,117 

2,232 

292 
352 

644 

110 
118 

228 

1,726 
1,837 

3,563 

1,259 
1.249 

2,508 

342 
436 

778 

135 
142 

277 

2,443 
2,546 

4,989 

1,842 
1.828 

3,670 

450 
553 

1,003 

151 
165 

316 

2,435 
2,513 

4,948 

1,804 
1,802 

3,606 

457 
521 

978 

175 
189 

364 

2,696 
2.792 

5,488 

1,972 
1,991 

3,963 

528 
590 

1,118 

196 
211 

407 

2,936 
3,036 

5,972 

2,036 
2,062 

4,098 

657 
709 

1,366 

243 
265 

508 

' Includes passengers on charter flights, but excludes passengers on Canadian carriers other than Air Canada and CP Air. — Y compris les passagers des avions 
affrétés, mais non compris les passagers des transporteurs canadiens autres qu'Air Canada et CP Air. 

^ Excludes in transit passengers travelling through Canada en route to another country. — Non compris les personnes de passage au Canada en route vers un autre 
pays. 

Sources: Catalogue 51 -2OI, Civil Aviation, Preliminary Annual, Catalogue 51 -002, Air Carrier Opérations in Canada. — Catalogue 51 -201, Civil Aviation, Preliminary 
Annual, Catalogue 51-002, Opérations des transporteurs aériens au Canada. 

TABLE 1.3. Passengers on International Charter Fl ights Using Canadian Airports, c las s i f i ed by Area of Service, 1970 

TABLEAU 1.3. Pas sagers internationaux des avions affrètes uti l isant l e s aéroports canadiens , se lon le secteur de serv ice , 1970 

Area of service 

Secteur de service From Canada 

Départs du 
Canada 

To Canada 

Arrivées au 
Canada 

Originating in Canada 

En provenance du Canada 

From Canada 

Départs du 
Canada 

To Canada 

Arrivées au 
Canada 

Originating outside Canada 

En provenance de l'étranger 

From Canada 

Départs du 
Canada 

To Canada 

Arrivées au 
Canada 

Total 

United States - États-Unis 
Continental — Continentaux 

New England — Nouvelle-Angleterre 
Middle Atlantic — Atlantique moyen 
South Atlantic — Atlantique sud 
East North Central — Centre, nord-est .... 
West North Central — Centre, nord-ouest 
East South Central — Centre, sud-est 
West South Central — Centre, sud-ouest.. 
Mountain — Montagnes 
Pacific — Pacifique 
Other (Alaska) — Autre (Alaska) 

Hawaii — Hawa! 

Europe 
United Kingdom — Royaume-Uni 

London — Londres 
Other England — Ailleures en Angleterre 
Scotland — Ecosse 
Northern Ireland — Irlande du Nord 

France , 
Germany — Allemagne 
Holland — Hollande 
Italy — Italie 
Other European — Autres pays d'Europe 

South — Sud 
Bahamas 
Barbados — Barbade 
Jamaica — Jamaïque 
Mexico — Mexique 
Other — Autres 

Asia — Asie 
Japan — Japon 

Hong Kong — Hong-kong 

Africa — Afrique 

Pacific (Fiji) — Pacifique (Fidji) 

430,845 

48,372 

37,194 
2,138 
6,051 
7,191 
4,622 
4,188 

330 
468 

9,515 
2.196 

495 
11,178 

328,757 
210,844 
156,546 
14,172 
35,852 

4,274 
11,558 
14.678 
45,525 

9.711 
36.441 

38, 468 

10,908 
7,728 
6,051 
6,603 
7,178 

14, 605 
14,458 

147 

643 

419,520 

47,076 

35,386 
2,518 
4,865 
6,508 
3,894 
4,568 

303 
490 

9,079 
2,232 

929 
11,690 

324,026 

206,882 
152,672 
14,299 
35,337 
4,574 

12,210 
15,380 
45,688 

7,468 
36,398 

35,112 
9,799 
6,569 
6,033 
5,816 
6,895 

13,129 
12,984 

145 

321,338 

40,925 
29,747 

996 
5,042 
6,999 
3,501 
1,549 

277 
151 

9,428 
1.535 

269 
11,178 

227,394 
143,029 
120.467 

2,643 
17,670 
2,249 
7.954 

11,126 
27,690 
9,213 

28,382 

37,923 
10.908 
7,728 
5,972 
6.603 
6.712 

14,453 
14,306 

147 

643 

286,334 

34,155 
22,465 

646 
2,390 
5,797 
1.731 
1,365 

201 
125 

8,956 
1.026 

228 
11,690 

206,275 
133,064 
112,113 
2,119 
16,463 
2,369 
6,346 
10,865 
24,356 
6,650 
24,994 

33,105 

9,721 
6,485 
5,448 
5,590 
5,861 

12,799 
12,654 

145 

109,507 

447 
142 
009 
192 
121 
639 

53 
317 
87 

661 
226 

101,363 
67,815 
36,079 
11,529 
18,182 
2,025 
3,604 
3,552 

17,835 
498 

8,059 

945 

79 

466 

152 
152 

133,186 

12,921 
12,921 
1.872 
2,475 

711 
2,163 
3,203 

102 
365 
123 

1,206 
701 

117,751 
73,818 
40,559 
12,180 
18,874 
2,205 
5,864 
4,515 

21,332 
818 

11,404 

2,007 

78 
84 

585 
226 

1,034 

330 

330 

Source: Statistics Canada International Air Charter Statistics annual summary, an aggregation and revision of data published in Catalogue 51 -003, International Air 
Charter Statistics. — Statistique Canada, résumé des affrètements aériens internationaux, réunion et révision des données publiées dans Statistique des affrètements aériens 
internationaux. Catalogue 51-003. 
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TABLE 1.4. Passengers on International Charter Flights, classified 
by Canadian Airport and Area of Service, 1970 

TABLEAU 1.4. Passagers internationaux des avions affrétés, selon l'aéroport 
canadien et le secteur de service, 1970 

Airport and area of service 

Aéroport et secteur de service 

Total 

Toronto, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawa'i 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Vancouver, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawaï 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Montréal, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawaï 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Edmonton, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawaï 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Calgary, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific - Pacifique 
South — Sud 
Hawaii — Hawai 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Windsor, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific - Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawaï United States, Continental — États-Unis continentaux 

Winnipeg, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - S u d 
Hawaii — Hawaï 
United States. Continental — Etats-Unis continentaux 

Ottawa, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawaï 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Saskatoon, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
S o u t h - S u d 
Hawaii — Hawaï 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Total passengers 

Passagers total 

850,365 

449,865 
130 

9,537 
383,041 

177 
31,153 

5,701 
20,126 

125,944 

8,789 
102,636 

3,059 
7,478 
3,982 

90,313 
318 

2,536 
54,256 

11,084 
2,160 

19,959 

47,913 

1,193 
37,510 

663 
4,373 
4,174 

39,766 
105 

4,129 
29,264 

476 
1,304 
4,488 

35,980 

12,203 

22,746 

1,031 

22, 103 

341 
11,586 

2,385 
1,086 
6,705 

9,565 
90 

916 
7,028 

796 

735 

6,822 

293 
5,672 

617 
240 

Outbound from Canada 

Sortants du Canada 

430, 845 

226, 287 
130 

4,959 
192,559 

15,897 
2,654 

10,088 

64, 767 

4,694 
52,736 

1,519 
3,553 
2,265 

45,714 
318 

1,320 
26,013 

6,049 
1,080 

10,934 

24,714 

598 
19,469 

423 
2,215 
2,009 

2 0 , ^ 1 
105 

2,342 
15,371 

235 
625 

2,293 

19, 007 

6,504 

12,021 

482 

10, 886 

99 
5,461 

1,166 
726 

3,434 

4,957 
90 

446 
3,532 

486 

403 

3,356 

147 
2,767 

325 
117 

Inbound to Canada 

Entrants au Canada 

419,520 

223,578 

4.578 
190,482 

177 
15,256 
3.047 

10.038 

61,177 

4,095 
49,900 

1,540 
3,925 
1,717 

44,599 

1,216 
28,243 

5,035 
1,080 
9,025 

23,199 

595 
18,041 

240 
2,158 
2,165 

18,795 

1.787 
13,893 

241 
679 

2,195 

16,973 

5,699 

10,725 

549 

11,217 

242 
6,125 

1.219 
360 

3,271 

4,608 

470 
3,496 

310 

332 

3,466 

146 
2,905 

292 
123 

Source: Catalogue 51-004, Aviation Statistics Centre, Service Bulletin, Vol. 3. No. 32; International Air Charter Statistics 1970, annual 
summary. — Catalogue 51-004, Bulletin de service Vol. 3, N° 32, du Centre des statistiques de / 'aMarjon;Statistique des affrètements aériens 
internationaux. 
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TABLE 1.4. Passengers on International Charter Flights, classified 
by Canadian Airport and Area of Service, 1970 — Concluded 

TABLEAU 1.4. Passagers internationaux des avions affrétés, selon l'aéroport 
canadien et le secteur de service, 1970 - fin 

Airport and area of service 

Aéroport et secteur de service 

Halifax, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawaï , 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Reglna, total 
Africa — Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawaï 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Other - Total - Autres 
Africa - Afrique 
Asia — Asie 
Europe 
Pacific — Pacifique 
South - Sud 
Hawaii — Hawaï 
United States, Continental — Etats-Unis continentaux 

Total passengers 

Passagers total 

3,976 

3,469 

206 

301 

3,801 

2.333 

1,468 

14,317 

3,785 

1,012 
149 

9,371 

Outbound from Canada 

Sortants du Canada 

2,257 

1,925 

103 

229 
1,794 

1,077 

717 

6,135 

1,343 

569 

4,223 

Inbound to Canada 

Entrants au Canada 

1,719 

1,544 

103 

72 

2,007 

1,256 

751 

8,182 

2,442 

443 
149 

5,148 

TABLE 1.5. Mode of Transportation of Travellers Entering Canada from the United States, 1965-1971 

TABLEAU 1.5. Moyen de transport des voyageurs arrivant au Canada en provenance des États-Unis, 1965-1971 

Year 

Année 

Total 
ail modes 

Total, 
général 

Mode of transportation — Moyen de transport 

Automobile 
Plane 

Avion 

Bus»'̂  

Autobus'' 

Rail= 

Chemin de 
fer= 

Boat 

Bateau 

Other 
modes' 

Autres 
moyens' 

1965. 
1966. 
1967. 
1968. 
1969. 
1970. 
1971., 

Non-immigrant travellers from the United States (including Hawaii) 

Non-immigrants en provenance des États-Unis (y compris Hawai) 

33.887 

35,325 

39,976 

34,776 
35.766 
37,153 

38.449 

'000 

26, 204 

26,868 
32,445 

30,331 
30,979 

32,018 
33,241 

624 

710 

1,177 
993 

1.133 

1,286 

1,279 

631 

698 
1,458 

844 

867 

1,065 

1,212 

407 

344 

309 
221 

198 
140 

64 

514 

551 
607 

570 

528 
598 

572 

Eetuming résidents from the United States (excluding Hawaii) 

Résidents canadiens revenant des Etats-Unis (non compris Hawaii) 

5,507 
6,154 

3.980 
1,817 

2,061 

2,046 
2.080 

'000 

1965 

1966 

1967 

1968 
1969 

1970 

1971 

33,433 

34.680 
32.500 

33,948 

35,442 

35,656 

34,259 

26,580 

28,258 
28,085 
29,454 

30,283 
30,695 

29,323 

637 

705 

792 

928 

1.201 

1,195 

1,262 

489 

552 
577 

609 

690 

678 
729 

216 

177 
148 

136 

115 

86 
27 

111 

138 

127 

135 

132 
125 

135 

5,400 

4,851 

2,771 
2,687 

3.021 
2,877 

2,782 

' Excludes local bus traffic between border communities which are included in ' 'other modes". — Non compris la circulation frontalière par 
autobus qui est incluse dans ' 'autres moyens". 

' Includes bus and rail travellers in transit across Canada between two points in the United States. — Y compris les voyageurs par autobus et 
chemin de fer en transit au Canada entre deux endroits des Etats-Unis. 

' Includes pedestrians and persons in trucks and local buses, taxis, bicycles, motorcycles, etc. — Y compris les piétons et les personnes dans 
les camions, les autobus locaux, les taxis, les bicyclettes, les motocyclettes, etc. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 1.6. Air R e v e n u e P a s s e n g e r s B e t w e e n S e l e c t e d Canadian C i t i e s and the United S t a t e s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 1.6. P a s s a g e r s p a y a n t s v o y a g e a n t par air entre c e r t a i n e s v i l l e s c a n a d i e n n e s e t l e s É t a t s - U n i s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

City or airport 

Ville ou aéroport 

Inbound and outbound by city' 

Arrivée et départ par ville ' 

1968 1969 1970 

Deplaned and enplaned by airport' 

Débarqué et embarqué par aéroport' 

1968 1969 1970 

•000 

Selected cities and airports — Total — Villes et aéroports 
choisis 

Toronto 
Montréal 
Vancouver 
Calgary 
Winnipeg 
Halifax 
Victoria 
Ottawa 
London 
Saint John, N.-B 
Thunder Bay 

2,667.1 

1,119.7 
771.1 
308.1 
106.4 
95.2 
56.7 
51.3 
97.4 
34.6 
15.4 
11.2 

3,162.1 

1,364.7 
902.9 
365.2 
142.5 
108.6 
64.0 
50.4 
99.0 
36.8 
16.3 
11.7 

3,274.0 

1,420.1 
923.6 
368.4 
139.4 
108.5 
74.0 
61.2 

111.7 
39.2 
16.7 
11.2 

3.536.1 

1,644.1 
1,077.8 

479.1 
74.0 

113.7 
43.8 
48.5 
18.4 
19.0 
10.5 
7.2 

3,893.3 4,026.5 

804.8 
138.8 
550.5 
111.5 
131.8 

54.8 
44.4 
22.8 
17.5 
8.3 
8.1 

1,900.5 
1,153.4 

588.1 
122.7 
100.0 
61.3 
44.0 
20.9 
18.8 

9.1 
7.7 

' Revenue passengers by selected Canadian city of origin and destination for both inbound and outbound journeys. — Passagers payants pour 
certaines villes d'origine et de destination au Canada, pour les voyages d'arrivée et de départ. 

' Deplaned passengers are passengers off-loaded from aircraft directly from the United States at the reporting airport. Enplaned passengers are 
passengers on-loaded to aircraft directly for the United States at the reporting airport. — Par passagers débarqués, on entend ceux qui quittent les 
avions en prOTenance direct des Etats-Unis. Par passagers embarqués, on entend ceux qui montent dans les avions allant directement de l'aéroport 
enquêté aux États-Unis. 

Sources: Catalogue 51 -205, Airiine Passenger Origin and Destination Statistics, Canada-United States Report; Catalogue 51 -203, Airport Acti
vity Statistics (data for 14 Other airports are also available from this report). — Catalogue 51 -205, Origine et destination des passagers aériens -rap
port sur le trafic Canada-Etats-Unis; Catalogue 51-203. Statistique d'activité aéroportuaire (ce bulletin contient aussi des données pour 14 autres 
aéroports). 

T A B L E 1.7 . Air R e v e n u e P a s s e n g e r s , Inbound and Outbound B e t w e e n Major Canadian C i t i e s 
and S e l e c t e d United S ta te s C i t i e s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 1.7. P a s s a g e r s p a y a n t s v o y a g e a n t par air arr ivées et départs , entre l e s grandes v i l l e s c a n a d i e n n e s 
et c e r t a i n e s v i l l e s d e s É t a t s - U n i s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

Origin and destination 

Origine et destination 
1968 1969 1970 

Inbound and outbound passengers' — Total — Passagers à l'arrivée et au 
départ' 

Toronto, total 
New York 
Chicago 
Miami 
Los Angeles 
Cleveland 
Boston 
Tampa and St. Petersburg — Tampa et St. Petersburg 
Détroit and Ann Arbor — Détroit et Ann Arbor 
Washington and Baltimore — Washington et Baltimore 
Philadelphia and Caraden — Philadelphie et Camden 
San Francisco and Oakland — San Francisco et Oakland 
Other' - Autres' 

Montréal, total 
New York 
Boston 
Miami 
Chicago 
Los Angeles 
Washington and Baltimore - Washington et Baltimore 
Philadelphia and Camden — Philadelphie et Camden 
Other' - Autres' 

Vancouver, total 
San Francisco and Oakland - San Francisco et Oakland 
Los Angeles 
Seattle 
Honolulu, Hawaii - Hawaï 
Other' — Autres' 

Ottawa, total 
New York 
Other' — Autres' 

Other' — Autres' 615.4 

•000 

2,917.7 
1,119.7 

366.7 
109.6 
76.1 
54.9 
50.6 
42.7 
47.7 
34.6 
26.3 
28.8 
23.7 

258.0 
777.1 
331.7 
80.1 
69.3 
39.3 
30.2 
27.3 
27.3 

171.9 
308.1 

66.0 
58.7 
32.1 
27.2 

124.2 
97.4 
27.0 
70.4 

3,410.6 
1,364.7 

435.7 
133.0 
85.2 
70.5 
56.3 
55.9 
49.2 
43.8 
36.5 
36.4 
30.4 

331.9 
902.9 
373.9 

88.3 
75.5 
48.6 
35.8 
34.1 
32.4 

214.2 

365.2 
85.4 
59.9 
34.5 
31.5 

153.9 
99.0 
27.6 
71.4 

3,537.6 
1,420.1 

450.1 
139.6 
80.0 
69.9 
60.6 
62.7 
47.1 
47.0 
36.0 
40.2 
31.9 

355.0 

923.6 
381.5 

89.1 
79.6 
55.1 
35.1 
32.7 
28.7 

221.8 
368.4 

80.7 
61.4 
35.0 
38.6 

152.7 
111.7 

32.0 
79.7 

678.9 713.8 

' Includes only those pairs of cities for which the number of passengers exceeds 4,000 total in both directions. Passengers on charter flights 
are excluded. — Y compris seulement les villes jumelées dont le nombre total de passagers dans les deux directions dépasse 4,000. Les passagers 
des vols nolisés ne sont pas compris. 

Source: Catalogue 51 -205 Air Passenger Origin and Destination Statistics C anada-United States Report. — Origine et destination des passagers 
aériens-rapport sur le trafic Canada-États-Unis. 



24 

T A B L E 1.8. Air Revenue P a s s e n g e r s , Inbound and Outbound, B e t w e e n Canada and 
S e l e c t e d C i t i e s of the United S t a t e s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 ' 

T A B L E A U L 8 . P a s s a g e r s p a y a n t s , v o y a g e a n t par air, arr ivées e t départ s , entre le Canada et 
c e r t a i n e s v i l l e s d e s É t a t s - U n i s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 ' 

United States city 
(inbound and outbound from Canada) 

Ville des Etats-Unis 
(arrivées et départs du Canada) 

Inbound and outbound passengers' — Total — Voyageurs a l'arrivée et au 
départ' 

New York 

Chicago 

Boston 

Los Angeles 

Miami 

San Francisco and Oakland — San Francisco et Oakland 

Cleveland 

Washington and Baltimore — Washington et Baltimore 

Philadelphia — Philadelphie 

Seattle 

Tampa and St. Petersburg — Tampa et St. Petersburg 

Honolulu 

Détroit 

1968 

2,917.7 

826.0 

198.1 

209.3 

190.8 

174.0 

134.8 

93.9 

78.6 

71.2 

80.6 

75.2 

56.2 

47.0 

682.0 

1969 

'000 

3,410.6 

954.0 

237.2 

228.8 

222.5 

189.5 

166.4 

103.2 

100.7 

84.1 

81.2 

78.8 

63.6 

60.1 

840.5 

1970 

3,537.6 

988.2 

248.9 

250.7 

225.5 

189.3 

168.3 

108.0 

99.4 

86.0 

84.7 

78.4 

71.8 

63.0 

875.4 

' Includes only the count of passengers between cities in the United States and Canada which exceed 4,000 in both directions. Passengers on 
charter flights are excluded. — Y compris seulement les passagers dans les deux directions dont le nombre entre les villes des Etats-Unis et du 
Canada dépasse 4,000. Non compris les passagers des vols nolisés. 

Source: Catalogue 51-205, A{r. Passenger Origin and Destination Canada-United States Report. — Origine et destination des passagers 
aériens —rapport sur le trafic Canada^Etats-Unis. 



SECTION 2 

Non-resident Travel in Canada 

Voyages des non 

More détail is presented in this section on the 
numbers indicated in Table 1.1 of the non-residents 
and immigrants travelling to Canada over the period 
1965-1970. Thèse more (ietailed data are derived from 
Statistics Canada reports on international travel and 
supplementary sources in reports published or 
sponsored by the Department of Manpower and 
Immigration, the Canadian Government Travel Bureau 
and the Department of Indian Affairs and Northern 
Development. 

Summaries of the numbers of non-resident 
touristsi and immigrants by country of origin are 
presented in Tables 2.1 and 2.2. The average length of 
Stay of tourists is provided in Table 2.3 according to 
mode of transport in the case of those from the United 
States and according to country of origin for the 
remainder. Tables 2.4 to 2.7 présent more information 
on travel by tourists and immigrants by country of 
origin and Tables 2.8 to 2.15 provide further détail on 
travel by both tourists and excursionistsi from the 
United States. No information is available on the 
numbers of résidents of overseas countries who enter 
and leave Canada on the same day. 

The tables on travel from overseas countries are 
concemed primarily with information on country of 
origin and province of destination or entry. Province of 
destination data are available only from 1968. Data by 
province of entry are of limited value because they do 
not necessarily indicate the provinces where travellers 
spent most of their time. Province of entry is de-
termined largely by the main international air terminais 
of Montréal and Toronto. For this reason the informa
tion by province of entry in Table 2.6 is shown only 
for 1970. However, tlris table includes a larger list of 
countries of résidence than could be provided for 
earher years in Table 2.1. A spécial analysis prepared 
by the Canadian Government Travel Bureau of the âge 
and sex of non-immigrants from a selected group of 
countries, presented in Table 2.7, indicates marked 
différences between the characteristics of travellers of 
those countries that hâve traditionally been major 
sources of immigrants and those that hâve not. 

In the tables on travellers from the United States, 
province of destination and région of origin data are 
presented for the years for which they are available in 
Tables 2.8 and 2.9. The most complète information on 

résidents au Canada 

La présente section contient des détails supplémen
taires sur le nombre de non-résidents et d'immigrants 
voyageant au Canada au cours de la période de 1965-1970 
(Tableau 1.1). Ces données plus détaillées proviennent des 
bulletins de Statistique Canada sur les voyages interna
tionaux et d'autres sources destinées aux bulletins que 
publient le ministère de la Main-d'oeuvre et de l'Immigra
tion, l'Office du tourisme du gouvernement canadien ou le 
ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien ou 
qui sont publiés sour leur égide. 

Les Tableaux 2.1 et 2.2 indiquent en résumé le 
nombre des touristes non-résidents' et des immigrants, 
selon le pays d'origine. Le Tableau 2.3 fournit la durée 
moyenne du séjour des touristes, selon le moyen de 
transport pour les touristes en provenance des États-Unis 
et selon le pays d'origine pour les autres. Les Tableaux 2.4 
à 2.7 présentent d'autres renseignements sur les voyages 
des touristes et des immigrants, selon le pays d'origine, et 
les Tableaux 2.8 à 2.15 offrent des détails supplémentaires 
sur les voyages des touristes et des excursionnistes• en 
provenance des États-Unis. Aucun renseignement n'est 
disponible sur le nombre de résidents d'outre-mer qui 
arrivent au Canada et en repartent le même jour. 

Les tableaux sur les voyageurs en provenance des 
pays d'outre-mer contiennent surtout des renseignements 
sur le pays d'origine et la province de destination ou 
d'entrée. Les données sur la province de destination ne 
sont disponibles qu'à compter de 1968. La valeur des 
données sur la province d'entrée est discutable, parce 
qu'elles n'indiquent pas nécessairement les provinces où 
les voyageurs ont passé la majeure partie de leur temps. 
Les principaux aéroports intemationaux (Montréal et 
Toronto) indiquent surtout la province d'entrée. C'est 
pourquoi les renseignements selon la province d'entrée 
(Tableau 2.6) ne sont que pour 1970. Le tableau contient 
toutefois une longue liste de pays de résidence qui 
pourrait servir pour les années antérieures dans le Tableau 
2.1. L'Office du tourisme du gouvernernent canadien a 
préparé une étude spéciale sur l'âge et le sexe des 
non-immigrants provenant de certains pays; elle est 
présentée au Tableau 2.7, et on y trouve des différences 
frappantes entre les caractéristiques des voyageurs des 
pays qui ont depuis toujours fourni de nombreux immi
grants et ceux qui ne l'ont pas fait. 

Parmi les tableaux sur les voyageurs en provenance 
des États-Unis, les Tableaux 2.8 et 2.9 renferment des 
données sur la province de destination et la région 
d'origine pour les années pour lesquelles elles sont 

' Sec expianation of the terms "tourist" and "excur
sionist" in the second paragraph of the text accompanying 
Section 1. 

' Voir l'explication des mots "touriste" et "excursionniste" 
dans le deuxième paragraphe du début de la Section 1. 
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région of origin in the United States applies to 
automobiles. This is shown in Table 2.9 for ail years 
1965 to 1970. Full province of entry data together 
with mode of transportation for ail types of travellers 
résident of the United States are given for 1965 to 
1970 in Table 2.10. Statistics on purpose of trip, 
occupation of head of household, income of head of 
household, party composition and type of accom
modation are presented in the remaining tables of this 
section. 

The total and individual country of résidence 
counts of tourists who came to Canada in 1970 
exceeded the number who came in 1966, which had 
been a record year prior to the 1967 Centennial year. 
In the case of two countries, Italy and the Netheriands, 
the numbers even exceeded those for 1967 (Table 2.1). 
Numbers of immigrants, on the other hand, hâve 
dechned each year since 1967, from most countries, 
most notably from the United Kingdom and Italy. 
Thèse were partiy offset by increases in the number of 
immigrants arriving from the United States and the 
West Indies (Table 2.2). 

disponibles. Les renseignements les plus complets sur la 
région d'origine des États-Unis concement les voitures. Ils 
apparaissent dans le Tableau 2.9 pour chaque année, de 
1965 à 1970. Le Tableau 2.10 contient des données 
complètes sur la province d'entrée de même que sur le 
moyen de transport pour tous les genres de voyageurs 
résidents des États-Unis, de 1965 à 1970. Les autres 
tableaux de la section contiennent des chiffres sur le but 
du voyage, la profession du chef de ménage, le revenu du 
chef de ménage, le nombre de personnes faisant partie du 
voyage et le genre d'hébergement. 

Les touristes qui sont venus au Canada en 1970, par 
rapport au total et à chaque pays de résidence, ont été 
plus nombreux qu'en 1966, qui avait été la meilleure 
année pour le tourisme avant l'année du centenaire 
(1967). Deux pays, l'Italie et les Pays-Bas, ont même 
dépassé le total de 1967 (Tableau 2.1). Par contre le 
nombre d'immigrants a diminué chaque année depuis 
1967 pour la plupart des pays, surtout pour le Royaume-
Uni et l'Italie. Cette diminution a toutefois été contreba
lancé en partie par l'augmentation du nombre d'immi
grants arrivant des États-Unis et des Antilles (Tableau 
2.2). 

TABLE 2 .1 . Non-resident Tour is t s ' in Canada, classified by Country 
of Résidence, 1966-1970 

TABLEAU 2 .1 . Touristes non rés idents ' en séjour au Canada, selon le pays 
de résidence, 1966-1970 

Area of rés idence of tourists 

Région de rés idence des touris tes 

Ali countries — Total — Tous les pays 

United States — États-Unis 

United Kingdom — Royaume-Uni 

Ottier countries — Autres pays 

Other countries —Total —Autres pays 

Australia — Australie 

France 

Germany — Allemagne 

Italy — Ital ie 

Japan — Japon 

Mexico — Mexique 

Netheriands — Pays -Bas 

Scandinavian count r ies ' — Scandinavie ' 

Switzerland — Suisse 

Other — Autres 

1966 

13,228 .5 

12,817.7 

140.5 

270.3 

270.3 

13.9 

27.7 

36 .3 

9.8 

19.5 

9.8 

20. 1 

, 16.5 

6 .8 

109.9 

1967 

16,054.7 

15,464.4 

180.0 

410 .3 

410.3 

14. 1 

71.9 

4 2 . 3 

17.4 

19.0 

19. 1 

19.5 

17. 3 

19.2 

170.5 

1968 

'000 

12 ,070 .3 

11,707.9 

115.2 

247.2 

247.2 

12.9 

23 .5 

27.6 

12. 1 

12.5 

7 .3 

18. 2 

13.4 

5 .9 

113.8 

1969 

12 .775 .5 

12 .312 .3 

143.6 

319.6 

319.6 

14.7 

32 .5 

35 .3 

15.6 

18.5 

10.0 

23 .3 

16.6 

7 .6 

145.5 

1970 

14,183 .5 

13,648.0 

157.7 

377.8 

377.8 

17.0 

36.9 

41 .3 

18.6 

22.0 

10.7 

28.0 

18.5 

8 .9 

181.3 

' Includes ail non-immigrant travellers staying one or more nights in Canada. — Y compris les non-immigrants sé
journant au moins une nuit au Canada. 

' Denmark, Norway and Sweden — Danemark, Norvège et Suède. 
Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres 

pays. 
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T A B L E 2 . 2 . Immigrants to Canada, c l a s s i f i e d by Country of Origin, 1 9 6 6 - 1 9 7 1 

T A B L E A U 2 . 2 . Immigrants arrivant au Canada, s e l o n le p a y s d 'or ig ine , 1 9 6 6 - 1 9 7 1 

Country of origin 

Pays d'origine 
1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Immigrants, total 

United States — États-Unis 

United Kingdom - Royaume-Uni 
other countries — Autres pays 

other countries —Total —Autres pays 

Australia — Australie 

China - Chine 

France , 

Germany — Allemagne , 

Greece - Grèce , 

Italy - Italie , 

Netheriands — Pays-Bas , 

Portugal , 

Scandinavian Countries' — Scandinavie' 

Switzerland — Suisse 

West Indies — Antilles 

Other — Autres , 

194.7 

17.5 
63.2 

114.0 

114.0 

3.3 

4.1 

7.9 
9.3 

7.2 

31.6 

3.7 

7.9 

2.3 

3.0 

3.9 

29.8 

222.9 

19.0 
62.4 

141.5 

141.5 

5.0 

6.4 

10.1 

11.8 

10.7 

30.1 

4.4 

9.5 

2.8 

3.7 

8.4 

38.6 

'000 

184.0 161.5 

20.4 
37.9 

125.7 

125.7 

3.7 

8.4 

8.2 

9.0 

7.7 

19.8 

3.3 

7.7 

2.3 

3.5 

7.6 

44.5 

22.8 
32.0 

106.9 

106.9 

3.5 

8.3 

5.5 

5.9 

6.9 

10.4 

2.5 

7.2 

1.6 

2.3 

13.1 

39.7 

147.7 

24.4 
26.5 
96.8 

96.8 

3.5 

5.4 

4.4 

4 .2 

6.3 

8.5 

1.9 

7.9 

1.3 

2.1 

12.5 

38.9 

121.9 

24.4 
15.5 
82.0 

82.0 

2.3 

5.8 

3.0 

2.3 

4.8 

5.8 

1.3 

9.2 

0.9 

1.0 

10.8 

34.8 

' Denmark, Norway and Sweden — Danemark, Norvège et Suède. 

Source: Department of Manpower and Immigration, Immigration Statistics annual reports, 
rapports annuels sur les statistiques de l'immigration. 

• Ministère de la Main-d'oeuvre et de l'Immigration, 

T A B L E 2 . 3 . Average N i g h t s Stay in Canada of Non-res ident T o u r i s t s ' from the United S t a t e s 
by Mode of Transportat ion and from Other Countr ie s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 2.3 Durée moyenne du séjour (nui t s ) au Canada d e s t o u r i s t e s n o n - r é s i d e n t s ' en provenance d e s É t a t s - U n i s , 
s e l o n le moyen de transport e t d e s n o n - r é s i d e n t s en provenance d'autres p a y s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Country and mode of transportation 

Pays et mode de transport 

Average night stays — Durée moyenne du séjour (nuits) 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

United States - Total - États-Unis 

Automobile 

Plane — Avion 

Bus — Autobus 

Rail - Chemin de fer 

Boat - Bateau 

AU other countries — Total — Tous les autres pays 

OECD in Europe - Pays de l'O.C.D.E. (Europe) 

United Kingdom — Royaume-Uni 

France 

Germany — Allemagne 

Netheriands — Pays-Bas 

Scandinavian countries' —.Scandinavie' 

Other OECD in Europe' - Autres pays de O.C.D.E. (Europe)' 

Other countries — Autres pays 

3.9 3 .9 4.8 

4.6 
5.2 
5.8 
6.0 

15.6 

15.8 

20.4 

12.5 

18.0 

24.9 

13.2 

16.1 

11.5 

4.8 

5.7 
6.4 
6.9 
7.7 
6.2 

19.9 

20.4 

24.0 

14.2 

21.3 

29.4 

16.6 

20.6 

15.4 

4.8 

3.9 
5.3 
6.7 
8.2 
4 .1 

19.4 

18.8 

22.6 

14.8 

21.9 

28.3 

15.3 

16.0 

17.0 

4.9 

4.8 
5.0 
5.9 
6.1 
4.2 

19.7 

21.1 

25.1 

15.8 

22.2 

22.8 

19.5 

23.1 

13.7 

' Includes ail non-immigrant travellers staying one or raore nights in Canada. — Y compris tous les non-immigrants séjournant au moins une nuit 
au Canada, 

' Denmark, Norway and Sweden. — Danemark, Norvège et Suède. 
' other OECD countries consist of Austria, Belgium, Finland, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Portugal, Spain, Switzerland and 

Turkey. - Les autres pays de l'O.C.D.E. (Europe) sont l'Autriche, la Belgique, la Finlande, la Grèce, l 'Islande, L'Irlande, l 'Italie, le Luxembourg, 
le Portugal, l 'Espagne, la Suisse et la Turquie. 

Source: Catalogue 66-201. Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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TABLE 2.4- Non-resident Tourists,' classified by Country of Résidence and Province of Destination, 

1968-1970 

TABLEAU 2-4. Touristes non-résidents', selon le pays de résidence et la province de destination, 
1968 -1970 

Country of résidence and province of destination 

Pays de résidence et provinces' de destination 

AU countries — Tous les pays: 

Canada' 

Atlantic Provinces' — Provinces de l'Atlantique' 

Québec 

Ontario 
Manitoba and Saskatchewan' — Manitoba et Saskatchewan' 

Alberta 

British Columbia'-' - Colombie-Britannique''' 
Two or more provinces of destination — Deux provinces ou plus de destination 

United States - États-Unis: 

Atlantic Provinces' — Provinces de l'Atlantique' 

Ontario 
Manitoba 

British Columbia' ' ' — Colombie-Britannique''' 

Two or more provinces of destination — Deux provinces ou plus de destination 

United Kingdom — Royaume-Uni: 

Atlantic Provinces ' - Provinces de l'Atlantique' 

Manitoba and Saskatchewan' — Manitoba et Saskatchewan' 

British Columbia'-' - Colombie-Britannique''' 

Two or more provinces of destination — Deux provinces ou plus de destination 

Other — Autres pays: 

Manitoba and Saskatchewan' -> Manitoba et Saskatchewan' 

British Columbia' ' ' - Colombie-Britannique''' 

Two or more provinces of destination — Deux provinces ou plus de destination 

1968 

12, 570. 4 

754.4 

3, 208. 2 
6,041.3 

496.2 
477.7 

1,581.6 

11.0 ' 

12, 208. 0 

745.0 
3, 089. 0 

5,884.0 
354.0 
134.0 

464.0 

1.538.0 
4 

115.2 

3.6 

21.0 
64.7 

3.5 

5.0 

12.9 

4.5 

247.2 

5.8 

98.2 

92.6 
4.7 

8.7 

30.7 

6.5 

1969 

'000 

13, 289. 2 

604.4 

3,317.6 

6.218.9 
489.2 
461.4 

1,728.6 

469. 1 

12, 826. 0 

593.0 
3, 184.0 

6,025.0 
349.0 
130.0 

443.0 

1,668.0 

434.0 ' 

143.6 

4.4 

20.6 

77.9 

4.4 

7.0 

21.7 

7.6 

319.6 

7.0 

113.0 
116.0 

5.8 

11.4 

38.9 

27.5 

1970 

14,661. 5 

827.0 

3, 582. 4 

6.447.0 
822. 8 

580.3 

1,856.4 

545.6 

14, 126.0 

814.0 
3,431.0 

6,219.0 

664.0 
146.0 

560.0 

1,791.0 
501.0' 

157.7 

4.9 

26. 1 
83.5 

5.2 

6.9 

19.8 

11.3 

377.8 

8.1 
125.3 

144.5 
7.6 

13.4 

45.6 

33.3 

' Includes ail non-immigrant travellers staying one or more nights in Canada and most travellers entering and leaving the same day by plane, 
bus, rail and boat. — Y compris tous les non-immigrants demeurant au moins une nuit au Canada et la plupart des voyageurs arrivant et repartant le 
même jour en avion, autobus, chemin de fer ou bateau. 

' Insufficient observations to show figures separately for each of the Atlantic Provinces, Manitoba, Saskatchewan, the Yukon and Northwest 
Territories. — Les renseignements ne sont pas suffisants pour inscrire séparément les chiffres de chacune des provinces de l'Atlantique, du Mani
toba, de la Saskatchewan, du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest. 

' Includes Yukon and Northwest Territories. - Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
' Travellers from the United States with more than one province of destination in 1968 hâve been.allocated to each province in the same 

proportion as those who indicated only one province of destination. - Les voyageurs en provenance des Etats-Unis qui ont inscrit plus d'une pro
vince de destination en 1968 ont été répartis entre les provinces de la même manière que ceux qui ont inscrit seulement une province de destination. 

' Includes persons travelling to and from Alaska. - Y compris les personnes allant en Alaska ou en revenant. 
Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 2 .5 . Immigrants to Canada, c l a s s i f i e d by Country of Origin and Région of D e s t i n a t i o n , 1 9 6 5 - 1 9 7 1 

T A B L E A U 2 .5 . Immigrants arrivant au Canada , s e lon le p a y s d'origine e t la région de d e s t i n a t i o n , 1 9 6 5 - 1 9 7 1 

Country of origin 
and year 

Pays d'origine 
et année 

Destination 

Canada 

Atlantic 
Provinces 

Provinces de 
l'Atlantique 

Québec Ontario 

Manitoba and 
Saskatchewan 

Manitoba et 
Saskatchewan 

Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Yukon and 
N.W.T. 

Yukon et 
T.N.-O. 

Total: 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

1971 

United States - États-Unis: 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

1971 

United Kingdom — Royaume-Uni: 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

1971 

Other — Autres: 

1965 . 

1966 . 

1967 . 

1968 . 

1969 . 

1970. 

1971 . 

146,758 

194,743 

222,876 

183,974 

161,531 

147,713 

121,900 

15,143 

17,514 

19,038 

20,422 

22,785 

24,424 

24,366 

39,857 

63,291 

62,420 

37,889 

31,977 

26,497 

15,451 

91,758 

113,938 

141,418 

125,663 

106,769 

96,792 

82,083 

3,427 

4,313 

4,859 

4,164 

4,420 

3,892 

3,841 

979 

1,070 

959 

1,246 

1,525 

1,591 

1,132 

1,605 

1,742 

1,288 

1,083 

837 

1,316 

1,638 

2,158 

1,630 

1,812 

1.464 

30, 346 

39,198 

45,717 

35,481 

28,230 

23,261 

19,222 

2,225 

2,268 

2,301 

2,488 

2,649 

2,734 

24,340 

30,626 

37,457 

29,582 

22,825 

18,502 

79,702 

107,621 

116,850 

96,155 

86,588 

80,732 

64,357 

6,099 

6,850 

7,011 

8,200 

9,400 

10,128 

3,781 

6,304 

5,969 

3,411 

2,756 

2,025 

24,377 

40,444 

37,231 

21,964 

19,514 

16,305 

49,226 

60,327 

72,608 

65.991 

57,674 

54,299 

6,597 

8,570 

13, 067 

12,280 

8,872 

7,535 

6,727 

794 

1,131 

1,148 

1, 138 

1,124 

1,164 

2,104 

3,156 

5,087 

3,904 

2,094 

1,707 

3,699 

4,285 

6,832 

7,238 

5,654 

4,664 

8,049 

10, 078 

15,004 

13,203 

11,274 

10, 405 

8,653 

1,580 

1,868 

2,724 

2,512 

2,359 

2,689 

2,535 

3,448 

5,068 

2,987 

2,657 

2,010 

18,502 

24,746 

27,215 

22,496 

21,953 

21,683 

18,917 

3,434 

4,227 

4,849 

4,785 

5,672 

6,053 

5,901 

8,304 

7,302 

4,313 

3,841 

3,573 

3,934 

4,762 

7,212 

7,704 

6,258 

5,706 

9.167 

12,215 

15,064 

13,398 

12,440 

12,027 

135 

215 

164 

195 

194 

205 

183 

32 

100 

46 

53 

56 

65 

27 

30 

21 

22 

32 

40 

76 

85 

75 

120 

106 

100 

Source: Department of Manpower and Immigration, 
rapports annuels sur les statistiques de l'immigration. 

Immigration Statistics annual reports. - Ministère de la Main-d'oeuvre et de l'Immigration, 
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TABLE 2.6' Country of Résidence and Province of Entry of Non-resident Tourists' in Canada from Overseas Countries, 
1970, and Canada Total, 1971 

TABLEAU 2-6- Pays de résidence et province d'entrée des touristes non-résidents' arrivant au Canada en provenance 
d'outre-mer, 1970 et le total pour le Canada, 1971 

Country of résidence 

Pays de résidence 

Total 

America — Amérique: 

Total 

Bermuda — Bermudes 
Brazil — Brésil 
Guyana — Guyane 
Haiti — Ha'iti 
Jamaica — Jaraaiique 

Trinidad and Tobago - Trinidad et 

Europe: 

Total 
Austria — Autriche 

Czechoslovakia — Tchécoslovaquie 
Denmark — Danemark 
Finland — Finlande 

Germany Ped. Rep. - Allemagne Rép. 

Spain — Espagne 
Sweden - Suéde 

Asia — Asie: 

Total 

Israël — Israël 

Korea - Corée 

Lebanon — Liban 

Philippines 

Turkey —Turquie 
Other - Autres 

Oceania — Océanie: 

Total 
Australia — Australie 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 

Africa - Afrique: 

Egypt — Egypte 

Canada 
total 
1971 

543, 181 

72, 781 
3,053 
1,885 
2,868 
4,370 
4,507 
3,907 
2,324 

11,823 
9,980 

9,250 
2,730 

16,084 

369, 119 
4, 178 

837 
7,599 

964 
6,684 
3,538 

37, 195 

45,812 
8,550 
3,300 
4,071 

18,663 
29,085 

5,961 
9.208 
4,677 
4,739 
6, 308 
9,348 

150,251 
4, 114 
4,037 

67, 365 

7,282 
8,529 
7,091 

25,855 
1, 224 
1,522 
1,346 
3,290 
3, 273 
1,002 
6,951 

23, 026 
16,579 
5,380 
1,067 

10, 890 
1, 129 
3.769 
5,992 

Canada 
total 
1970 

535,532 

73,756 
3,200 
2,086 
2.897 
4,465 
4, 131 
3,746 
2,739 

11,417 
10,682 

8,415 
2,950 

17,028 

368, 169 
3,915 
3,520 
6,972 
1,410 
6,268 
3,237 

36,915 

41,261 
8,953 
3,041 
4,285 

18,577 
27,996 

5.378 
7,661 
3,915 
4,512 
6,795 
8,932 

157, 736 
3,395 
3,495 

59,021 
5,944 
9,428 
6,253 

22,011 
1,031 
1,477 
1,502 
2,871 
1,521 
1, 180 
5,803 

24, 291 
17,001 
6, 193 
1,097 

10, 295 
1,279 
3,964 
5,052 

Atlantic 
Provinces' 

Provinces de 
l'Atlantique' 

11, 155 

905 
13 
18 
18 

252 
20 
22 

4 
44 
45 

62 
12 

395 

9,045 
44 

1 
69 

181 
181 
223 
571 

724 
438 

9 
110 
224 
380 
334 

47 
171 
357 
205 
97 

4,541 
30 

108 

735 

86 
205 

54 
199 

5 
22 
23 
25 
30 
20 
66 

267 
185 
65 
17 

203 
16 
80 

107 

Québec 

188,418 

22, 522 

1,331 
474 

1,071 
1,240 
1,649 

625 
1,583 
1,099 
3,570 

2, 129 
1,551 
8,200 

137,211 
1,696 
1,351 
3,998 

834 
2, 175 

644 
29,469 

13,350 
5,911 
1,422 
2,345 

10,710 
5,989 
2,332 
5,469 
2,496 
3, 168 
3,092 
5,480 

32, 157 
1,150 
1,973 

18, 399 
918 

2,953 
3,769 
4,618 

258 
1, 102 

723 
692 
322 
795 

2,249 

4,842 
3.685 
1,042 

115 

5,444 
1,029 
1,241 
3, 174 

Ontario 

245, 634 

43, 217 
1,442 
1,524 
1, 777 
2,905 
2, 159 
3,026 
1, 139 

10, 156 
4, 184 

6,041 
1,218 
7,646 

169, 826 
1,647 
2, 159 
2,565 

310 
1,850 
1,841 
4,880 

19, 823 
2,078 
1,243 
1,574 
6,849 

15, 140 
549 

2,073 
1, 155 

626 
2, 102 
2,306 

95,817 
1,977 
1,262 

21,059 
2,002 
3,977 
2, 195 
7,025 

472 
312 
666 

1, 172 
759 
335 

2, 144 

8,072 
6,018 
1,882 

172 

3,460 
204 

1,958 
1,298 

Manitoba and 
Saskatchewan' 

Manitoba et 
Saskatchewan' 

6,356 

494 
18 

1 
2 
3 

28 
40 

3 
12 

175 

40 
9 

133 

4,768 
35 

2 
20 
6 

224 
49 

177 

691 
40 

8 
22 
58 
70 

134 
18 
7 

17 
153 
70 

2,919 
19 
29 

569 
62 

159 
38 

169 
6 
9 

12 
30 
19 

65 

363 
263 

86 
14 

162 
15 
63 
84 

Alberta 

16, 855 

570 
33 

3 

5 
10 
5 

3 
285 

6 
43 

177 

14,662 
183 

2 
137 

29 
894 

61 
542 

3,057 
41 

218 
50 

325 
2,885 

199 
35 
11 

109 
208 
246 

5,363 
42 
25 

665 
34 

175 
27 

312 
5 
7 

16 
15 
9 

11 
54 

809 
573 
191 
45 

149 
4 

92 
53 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

67,114 

6,048 
363 
66 
29 
60 

265 
28 
10 

103 
2,423 

137 
117 

2,447 

32, 657 
310 

5 
183 
50 

944 
419 

1,276 

3,616 
445 
141 
184 
411 

3,532 
1,830 

19 
75 

235 
1,035 

733 
16,939 

177 
98 

17, 594 
2,842 
1,959 

170 
9,688 

285 
25 
62 

937 
382 

19 
1,225 

9,938 
6,277 
2,927 

732 

877 
11 

530 
336 

' Includes ail non-iramigrant travellers staying one or more nights in Canada. — Y compris les non-immigrants demeurant au moins une nuit au 
Canada. , . „. , . • . . , A - 1 

' Insufficient observations to show ail provinces separately. - Renseignements insuffisants pour inscrire toutes les provinces séparément. 
Source: Catalogue 66- 201, Travel Between Canada and Other Countries, — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 2 .7 . P e r c e n t a g e Distr ibution by Sex and Médian Age by Sex of Non-res ident T o u r i s t s , ' 

in Canada for S e l e c t e d Countr ies of R é s i d e n c e , 1970 

T A B L E A U 2 .7 . Réparti t ion en pourcentage s e l o n le s e x e e t l ' â g e médian s e l o n le s e x e d e s t o u r i s t e s non r é s i d e n t s ' 
en sé jour au Canada, pwur c e r t a i n s pays de r é s i d e n c e , 1970 

Country 

Pays 

Australia — Australie 

France 

Germany — Allemagne 

Italy — Italie 

Japan — Japon 

Mexico — Mexique 

Netheriands — Pays-Bas 

United Kingdom - Royaume-tJni 

Total 
Female 

Femmes 

Maie 

Hommes 

per cent — pourcentage 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

32.4 

31.6 

37.5 

35.5 

12.5 

36.8 

38.6 

41.2 

67.5 

68.3 

62.5 

64.5 

87.5 

63.2 

61.3 

58.7 

Médian âge 

Âge médian 

Female 

Femmes 

Maie 

Hommes 

years — ans 

41.3 

28.8 

52.7 

51.0 

27.6 

33.6 

51.8 

52.9 

41.7 

31.5 

37.6 

40.4 

35.5 

34.7 

47.0 

44.2 

' Includes ail non-immigrant travellers staying one or more nights in Canada. Percentages do not necessarily add exactly to lOO.O because of 
rounding. - Y compris tous les non-immigrants demeurant au moins une nuit au Canada. Les pourcentages n'égalent pas nécessairement 100 0 narce 
qu'on a arrondi les chiffres. 

Source; Canadian Government Travel Bureau, from an Analysis of Department of Manpower and Immigration IMM 700 Reports. - Office du tou
risme du gouvernement canadien, tiré d'une analyse du ministère de la Main-d'oeuvre et de l'Immigration, déclarations IMM. 700 

CHART-C GRAPHIOUE-C 

PROVINCE OF DESTINATION OF TOURISTS RESIDENT OF UNITED STATES,1970 

PROVINCE DE DESTINATION AU CANADA DES TOURISTES RÉSIDENTS DES ÉTATS-UN IS,1970 

TWO OR MORE PROVINCES OF DESTIHariON 
DEUX PROVINCES OUPLUS DE DESTINATION 

BRITISH COLUMBIA,VUKON 
4ND NORTHWEST TERRITORIES / \ 

COLOMBIE-BRITANNIOUE,YUKON / 
ET TERRITOIRES OU NORD-OUEST X ' . 

/ALBERTA^i 

SASKATCHEWAN 1 % / feëSS??^^ 

fHANITOBA W 

•13 y„ 

<^.-:\T'°I ATLANTIC PROVINCES 
PROVINCES DE LATLANTIOUE 

- .„............:S:i:;:;:.-9" E BEC ¥:¥:;:;:;:¥..........., 

/ONTARIO ' 
'^4%'/, 

SOURCE: SECTION 2 ,TâBLE 8 . - S E C T I O N 2 ,TABLEÛU 8. 
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T A B L E 2 . 8 . Mode of Transportat ion and Prov ince of D e s t i n a t i o n in Canada of T o u r i s t s , ' 
R é s i d e n t of the United S t a t e s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 2 . 8 . Moyen de transport et province d e d e s t i n a t i o n au Canada d e s t o u r i s t e s ' , 
r é s i d e n t s d e s É t a t s - U n i s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

Mode of transportation and province of destination 

Moyen de transport et province de destination 

Total, ail modes — Total, général: 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories' - Colombie-Britannique, Yukon et Territoires du 

Automobile: 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories' - Colombie-Britannique, Yukon et Territoires du 

1968 

12,208 
745 

3,089 
5,884 

354 
134 
464 

1,538 
3 

9,736 
660 

2.356 
4,630 

273 
108 
325 

1,042 
342 

1969 

•000 

12,826 
593 

3,184 
6,025 

349 
130 
443 

1,668 
434 

10, 246 
540 

2.537 
4,873 

284 
114 
344 

1,223 
331 

1970 

14,126 
814 

3.431 
6,219 

664 
146 
560 

1,791 
501 

11,214 
714 

2,654 
5,356 

348 
108 
382 

1.287 
365 

' Includes non-immigrant travellers staying one or raore nights in Canada and most travellers entering and leaving the same day by plane, bus, 
rail and boat. Excludes persons in transit across Canada between two points in the United States, local bus traffic between border communities and 
pedestrians. - Y compris les non-immigrants demeurant au moins une nuit au Canada et la plupart des voyageurs arrivant et repartant le,même jour 
en avion, autobus, chemin de fer ou bateau. Non compris les personnes en transit au Canada pour se rendre d'un endroit à un autre des Etats-Unis, 
le mouvement des autobus locaux entre les localités frontalières et les piétons. 

' Insufficient observations to show figures separately for each of the Atlantic Provinces, the Yukon and the Northwest Territories. - Les ren
seignements ne sont pas suffisants pour inscrire séparément les chiffres de chaque province de l'Atlantique, du Yukon et des Territoires du Nord-
Ouest. ,. ,. , 

' TraveUers with raore than one province of destination in 1968 hâve been allocated to each province in the same proportion as those who 
indicated only one province of destination. - Les voyageurs ayant plus d'une province de destination en 1968 ont été répartis entre les provinces 
de la même manière que ceux qui ont inscrit seulement une province de destination. 

Source: Catalogue 66-201 , Travel Between Canada and Other Countries. - Voyages entre le Canada et les autres pays. 

T A B L E 2 . 9 . R é g i o n of Origin of T o u r i s t s , ' R é s i d e n t of the United S t a t e s , and Their Automobi l e s 
that Entered Canada, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 2 . 9 . Rég ion d'origine d e s t o u r i s t e s ' , r é s i d e n t s d e s É t a t s - U n i s et d e leur automobi le 
lors de l 'arrivée au Canada , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Région of origin 

Région d'origine 

Tourists ' ail modes - Touristes ' tous les moyens de transport: 

Total 
New England — Nouvelle-Angleterre 
Middle Atlantic - Atlantique moyen 
South Atlantic — Atlantique sud 
East North Central - Centre, nord-est.. 
West North Central — Centre, 
East South Central - Centre, 
West South Central - Centre, 
Mountain - Montagnes 
Pacific — Pacifique 
Other remaining states — Autres 

Tourists in automobiles — Total — Touristes en automobile 

Automobiles:' 

, nord-ouest., 
, sud-est 
, sud-ouest . 

Total . 
New England — Nouvelle-Angleterre 
Middle Atlantic - Atlantique moyen 
South Atlantic — Atlantique sud 
East North Central - Centre, nord-est 
West North Central — Centre, nord-ouest., 
East South Central — Centre, sud-est 
West South Central - Centre, sud-ouest ., 
Mountain — Montagnes 
Pacific — Pacifique 
Other remaining states — Autres 

1965 1966 1967 1968 1969 

'000 

12, 227 

10,373 

3,785 
382 

1,204 
92 

1.468 
164 

18 
25 
57 

356 
19 

13,079 

11,039 

4,049 

16, 026 

12,597 

4,199 
405 
271 

99 
587 
167 

19 
26 
64 

391 
20 

585 
1,228 

228 
1.226 

294 
43 
47 
79 

442 
28 

12, 208 

9,736 

3,540 
533 

1,037 
118 

1,047 
233 

16 
28 
72 

433 
25 

12,826 
1,582 
3,570 

508 
3,832 

872 
116 
147 
303 

1,778 
118 

10,246 

3,708 
494 

1,047 
137 

1.120 
257 

26 
29 
83 

491 
25 

1970 

14,126 
2,273 
3,462 

615 
3.694 
1.189 

109 
190 
372 

2.146 
76 

11,214 

4,029 
663 

1,073 
163 

1,150 
280 

25 
34 
95 

524 
23 

' Includes ail non-immigrant travellers staying one or more nights in Canada and most travellers entering and leaving the same day by plane, 
bus, rail and boat. - Y compris tous les non-immigrants demeurant au moins une nuit au Canada et la plupart des voyageurs arrivant et repartant le 
même jour, en avion, autobus, chemin de fer ou bateau. , . . 

' Excludes automobiles entering and leaving the same day. - Non compris les automobiles arrivant et repartant le même jour. 
Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. - Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 2 . 1 0 . Entr i e s to Canada of T r a v e U e r s ' R é s i d e n t of the United S t a t e s , c l a s s i f i e d by Mode of Transportat ion 
and Prov ince of Entry, 1 9 6 5 - 1 9 7 1 

T A B L E A U 2 .10 .Arr ivée au Canada d e s r é s i d e n t s ' d e s É t a t s - U n i s , s e l o n le moyen de transport 
et la province d 'entrée , 1965 - 1 9 7 1 

Province and mode 

Province et moyen de transport 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Total: 

Canada 

Newfoundland - Terre-Neuve .^ 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — NouvelIe-Écosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

Automobile: 

Canada 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse , 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta , 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon , 

Plane — Avion: 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — île-du-Prince-Edouard, 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon 

Bus ' — Autobus': 

Canada 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 

Rail - Chemin de fer: 

Canada 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 

33,887 

26,204 

624 

29 

189 
273 

27 
3 

15 
85 

3 

631 

13 
108 
431 

6 
62 

3 

407' 

76 
84 
23 

30 
18 

35,325 

26,868 

710 

31 

208 
322 

27 
4 

22 
92 
4 

698 

116 
475 

7 
71 

5 

344' 

57 
77 
18 

31 
22 

39,976 

4,100 

7,533 
23,944 

850 
284 
357 

2,750 
111 

32.445 

29 
3,587 
5,512 

19,986 
698 
244 
306 

2,083 

1,177 

20 
13 

530 
409 

38 
4 

25 
130 

6 

1,458 

15 
644 
689 

16 

7 
82 

5 

309 

81 
160 
20 

28 
20 

'000 

34,776 

68 
4,669 
4,769 

20,692 
815 
311 
385 

2,931 
134 

30,331 

35 
4,329 
4,181 

17,980 
720 
265 
321 

2,410 
90 

993 

26 
9 

250 
473 

46 
4 

28 
147 

7 

844 

3 
16 

148 
568 

13 

7 
82 

6 

221 

1 
47 

107 
14 

23 
29 

35,766 

2 
1 

69 
4,221 
5,016 

21,478 
875 
300 
435 

3.230 
139 

30,979 

37 
3,859 
4,322 

18,744 
766 
264 
347 

2,655 
85 

1,133 

24 
12 

303 
521 

60 
4 

37 
161 

867 

4 
18 

161 
552 

14 

10 
101 

7 

197 

5 
41 
90 
12 

16 
33 

37,153 

2 
2 

112 
4,266 
5,587 

21,764 
965 
310 
459 

3,561 
125 

32,018 

60 
3,936 
4,767 

18,733 
869 
271 
379 

2,918 
85 

1,286 

29 
10 

397 
568 

44 
5 

44 
179 

9 

1,065 

6 
16 

184 
717 

17 
2 
8 

112 
4 

140 

5 
37 
59 

12 
21 

38,449 

1 
2 

122 
4,358 
5,607 

22,697 
1,024 

306 
497 

3,709 
126 

33,241 

62 
4,042 
4,753 

19,668 
917 
268 
403 

3,046 
82 

1,279 

1 

30 
15 

421 
527 

53 
4 

56 
164 

7 

1,212 

6 
21 

202 
822 

20 
2 
9 

125 
6 

64 

5 
13 
14 

1 

5 
24 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) à la fin du tableau. 
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T A B L E 2 . 1 0 . Entr i e s to Canada of T r a v e U e r s ' R é s i d e n t of the United S t a t e s , c l a s s i f i e d by Mode of Transportat ion 

and Prov ince of Entry, 1 9 6 5 - 1 9 7 1 - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 2 . 1 0 . Arrivée au Canada d e s r é s i d e n t s ' d e s E t a t s - U n i s , s e l o n le moyen de transport 
et l a province d 'entrée , 1965 - 1 9 7 1 — fin 

Province and mode 

Province et moyen de transport 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

'000 

Boat — Bateau: 

Canada 
Newfoundland — Terre-Njuve .^ 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

Other* - Autres*: 

Canada 
Nova Scotia — Nouvelle-écosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

514 

13 
359 

141 

5,507 

552 

19 
369 

161 

6,154 

607 

1 
1 

37 
400 

168 

3,980 

477 

729 
2,301 

78 
37 
19 

339 

570 

1 
19 

374 

176 

,817 
4 

312 
123 

,190 
21 
42 
29 
93 

2 

528 

1 

1 
22 

313 

191 

2,061 
4 

326 
168 

1,357 
22 
31 
41 

105 
6 

598 

2 
1 
1 

16 
345 

233 

2,046 

16 
298 
186 

1,343 
30 
32 
28 

108 

572 

1 
2 
1 

12 
366 

189 

2,080 

22 
274 
206 

1,299 
32 
32 
29 

180 
6 

' Excludes immigrants. — Non compris les immigrants. 
' Includes bus traffic in transit across Canada between two points_in the United States but excludes local traffic between border communities. -

Y compris les autobus en transit au Canada entre deux endroits des États-Unis, mais non compris la circulation locale à la frontière. 
'Provincial breakdown excludes travellers by rail in transit between two points in the United States for the years 1965 and 1966. — La ven

tilation provinciale ne comprend pas les voyageurs en chemin de fer en transit qui se rendent d'un endroit à un autre des États-Unis pour les années 
1965 et 1966. 

* Includes pedestrians,persons in trucks and local buses, taxis, bicycles, motorcycles, etc. — Y compris les piétons, les personnes dans les 
camions et les autobus locaux, les taxis, les bicyclettes, les motocyclettes, etc. 

Source: Catalogue 66-201 , Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 

T A B L E 2 . 1 1 . Purpose of Trip of T r a v e l l e r s , R é s i d e n t of the United S t a t e s , ' c l a s s i f i e d by T y p e , 1 9 7 0 

T A B L E A U 2 .11 .But du v o y a g e d e s r é s i d e n t s d e s É t a t s - U n i s ' , s e l o n le genre de v o y a g e , 1970 
a 

Purpose of trip 

But du voyage 

Total 

Visiting friends or relatives — Visite à des amis ou à des parents 
Business, including commuting to work in Canada — Affaires, y com-

Three or more purposes — Trois buts ou plus 

Total 

Visiting friends or relatives — Visite à des amis ou à des parents .... 
Business, including commuting to work in Canada — Affaires, y com

pris les ouvriers frontaliers venant au Canada 

Three or more purposes — Trois buts ou plus 

Total ' 

Automobile 

Voyageant en automobile 

Tourists ' 

Touristes ' 

Excursionists ' 

Excursionnistes' 

Non-
automobile* 

Ne voyageant pas 
en automobile* 

Thousands — Milliers 

34, 930. 5 

19,170.0 
7,035.2 

3,359.4 
4,991.2 

374.7 

11,214.4 
7,522.3 
2,434.0 

293.5 
594.3 
370.3 

20,804.0 
10,092.9 
4,109.6 

2,282.6 
4,318.9 

2,912.1 

1,554.8 
491.6 

783. 3 
78. 0 

4.4 

Per cent — Pourcentage 

100.0 

54.9 
20.1 

9.6 
14.3 

1.1 

100.0 

67.1 
21.7 

2.6 
5.3 
3.3 

100.0 

48.5 
19.7 

11.0 
20.8 

100.0 

16.9 

26.9 
2.7 
0.1 

' Excludes immigrants. — Non compris les immigrants. 
' Non-immigrant automobile travellers staying' one or more nights in Canada. — Automobilistes non immigrants demeurant au moins une nuit au 

Canada. 
' Non-immigrant automobile travellers entering and leaving the same day. — Automobilistes non immigrants arrivant et repartant le même jour. 
* Excludes travellers in transit across Canada between two points in the United States, local bus traffic between border communities and pedes

trians and some trayellers entering and leaving the same day by plane, bus, rail and boat. — Non compris les voyageurs en transit au Canada entre 
deux endroits des Etats-Unis, les autobus locaux frontaliers et les piétons, et certains voyageurs arrivant et repartant le même jour en avion, autobus, 
chemin de fer ou bateau. 

Source: Catalogue 66-201 , Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 2 . 1 2 . Distr ibution by Mode of Transportation for Each Purpose of Trip to Canada of T o u r i s t s , ' 
R é s i d e n t of the United S t a t e s , 1970 

T A B L E A U 2 . 1 2 . Répartit ion par moyen de transport pour chaque but de v o y a g e au Canada d e s t o u r i s t e s ' , 
r é s i d e n t s d e s É t a t s - U n i s , 1970 

Purpose of trip 

But du voyage 

Total 

Pleasure — Loisirs 

Visiting friends or relatives - Visite à des amis ou des parents 

Business, including commuting to work in Canada - Affaires, y compris les 
ouvriers frontaliers venant au Canada 

Other purposes — Autres buts 

Three or more purposes — Trois buts ou plus 

Percentage distribution by mode 

Répartition en pourcentage selon le moyen de transport 

To t a l ' . ' 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

Automobile 

79.3 

82.9 

83.2 

27.3 

88.4 

98.8 

Non-automobile' 

Ne voyageant pas 
en automobile' 

20.7 

17.1 

16.8 

72.7 

11.6 

1.2 

' Includes ail non-resident travellers staying one or more nights in Canada and most travellers entering and leaving the same day by plane, 
bu_s, rail and boat. - Y compris tous les non-résidents demeurant au moins une nuit au Canada et la plupart des voyageurs arrivant et repartant le 
même jour en avion, autobus, chemin de fer ou bateau. 

' Excludes persons in transit across Canada between two points in the United States, local bus traffic between border communities and 
pedestrians. - Non compris les personnes en transit au Canada allant d'un endroit à l'autre des Etats-Unis,les autobus locaux frontaliers et les 
piétons. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Betivcen Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays 

T A B L E 2 . 1 3 . Occupat ion , Income LeveJ and Party Composi t ion C h a r a c t e r i s t i c s of Non-res ident T r a v e l l e r s from 
the United S t a t e s , Trave l l ing by Automobi le in Canada, Summer 1967 and 1 9 6 8 ' 

T A B L E A U 2 . 1 3 . P r o f e s s i o n , revenu e t d é t a i l s concernant le nombre de v o y a g e u r s n o n - r é s i d e n t s en provenance 
d e s É t a t s - U n i s , v o y a g e a n t par automobile au Canada, é t é 1967 et 1 9 6 8 ' 

Characteristics 

Caractéristiques 

Occupation of head of household - Profession du chef de ménage: 

Total 
Professional — Professionnels 
Executive, manager, owner — Cadres, directeurs, propriétaires . , 
Sales - Vendeurs 
Clérical, other white coUar — Commis et autres employés de bureau 
Skilled labour — Travailleurs spécialisés 
Unskilled — Travailleurs non spécialisés 
Ali others — Autres 

Income of head of household' — Revenu du chef de ménage': 

Total 
Under $5,000 per annum - Moins de $5,000 par année 
$ 5,000-$ 6,999 

7,000- 9,999 
10,000- 14,999 ' 
15,000- 19,999 
20,000 and over - et plus 

Party composition — Détails concernant le nombre de voyageurs: 

Total 

Driver alone -Conducteur seulement 
Adults, without children — Adultes, aucun enfant. .. 
Adults, with children - Adultes, avec enfants 

Average party size (persons) - Moyenne du groupe (personnes) 

Percentage of parties 

Pourcentage des voyageurs 

1967 

100 
16 
14 
6 

U 
35 

7 
U 

100 
13 
20 
24 
26 

9 
8 

100 
14 
47 
39 

3.06 

1968 

15 
13 

10 
37 

8 

100 
11 

g 
8 

100 
15 
50 
35 

2.98 

' Parties in private vehicles with non-Canadian licence plates leaving Canada at southern crossings to the United States between the hours of 
6 a.m. and midnight, during the months of July. August and September. Excludes immigrants. — Groupes dans des véhicules privés immatriculés 
ailleurs qu'au Canada et quittant le Canada vers les Etats-Unis entre 6 heures du matin et minuit, durant les mois de juillet, août et septembre. Non 
compris les immigrants. 

' Calculated on the basis of those replying - 14% in 1967 and 9% in 1968 were unable or refused to give information about the income of the 
head of the household. - Calculé d'après le nombre de ceux qui ont répondu - 14% en 1967 et 9% en 1968 ni pouvaient ni en voulaient fournir des 
renseignements sur le revenu du chef de ménage. 

Source: Travel data for the Canadian Government Travel Bureau and the Department of Indian Affairs and Northern Development, U.S. Auto
mobile Visitors to Canada, Summer Months, 1967 and 1968. - Office du tourisme du gouvernement canadien et ministère des Affaires indiennes et 
du Nord canadien, U.S. Automobile Visitors to Canada, Summer Months, 1967 and 1968. 
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T A B L E 2 . 1 4 . P r o v i n c e of D e s t i n a t i o n and T y p e of Accommodat ion U s e d by T o u r i s t s , ' R é s i d e n t of the United S t a t e s 
T r a v e l l i n g by Automobi le in Canada, 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 2 . 1 4 . P r o v i n c e d e d e s t i n a t i o n e t genre d 'hébergement u t i l i s é , par l e s r é s i d e n t s ' d e s É t a t s - U n i s 
v o y a g e a n t en automobi le au Canada , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

Province of destination 

Province de destination 

Total 
trips 

Total, 
voyages 

Type of accommodation — Genre d'hébergement 

Resort, 
hôtel or 

motel 

Station 
d'été. 

hôtel ou 
motel 

Camping 
or house 

traiter 

Camping 

Cottage 

Chalet 

Home of 
friends or 
relatives 

Maison 
d'amis ou 
de parents 

Other 
types of 
lodging 

Autres 
genres 

d'héber
gement 

Two or 
more types 
of lodging 

Deux 
genres ou 

plus d'héber
gement 

Canada:' 

1968. 

1969. 

1970. 

Atlantic Provinces — Provinces de l'Atlantique: 

1968 ... 

1969 ... 

1970 ... 

Québec: 

1968 ... 

1969 ... 

1970 ... 

Ontario: 

1968 ... 

1969 ... 

1970 .. 

1968 

1969 

1970 

Saskatchewan: 

1968 

1969 

1970 

Alberta: 

1968 

1969 

1970 

British Columbia' — Colombie-Britannique': 

1968 

1969 

1970 

9,395.1 

9, 914. 9 

19, 849. 6 

660.4 

540.3 

714.3 

2.356.3 

2.537.3 

2,653.9 

4,629.9 

4,873.4 

5,356.1 

273.3 

284.3 

347.8 

108.3 

113.5 

108.2 

325.4 

343.5 

382.1 

1,041.5 

1,222.6 

1,287.2 

4, 949. 8 

5,116.2 

5,521.8 

225.1 

184.6 

267.7 

1,492.0 

1.646.9 

1,708.2 

2,332.9 

2,320.9 

2.486.5 

135.5 

154.8 

185.1 

40.4 

42.1 

39.7 

166.9 

154.9 

173.6 

557.0 

612.0 

661.0 

1,158.7 

1,648.2 

1, 879. 2 

114.0 

134.2 

162.4 

163.5 

216.6 

227.0 

503.8 

788.7 

913.2 

34.3 

49.0 

69.8 

13.6 

19.0 

20.5 

96.4 

125.4 

142.9 

233.1 

315.3 

343.4 

'000 

840.9 

1,005.5 

938.2 

43.8 

29.3 

33.0 

55.9 

65.7 

53.1 

698.1 

862.9 

799.8 

18.3 

12.3 

17.6 

3.3 

4.1 

4.5 

3.3 

3.3 

5.3 

18.2 

27.9 

24.9 

1, 974.9 

1,716.0 

2,008.9 

231.7 

153.6 

194.2 

517.6 

492.0 

537.5 

723.0 

931.4 

69.3 

56.5 

64.0 

43.4 

41.5 

38.8 

40.8 

41.9 

42.9 

183.2 

207.5 

200.1 

254.7 

263.5 

285.8 

13.0 

17.5 

17.2 

82.4 

80.1 

131.6 

117.7 

152.2 

1.6 

5.0 

5.3 

1.9 

4 .8 

2.5 

2.6 

4 .8 

4.6 

15.1 

31.3 

23.9 

216.1 

165.5 

215.7 

32.8 

21.1 

39.8 

38.4 

33.7 

48.0 

74.6 

60.2 

73.0 

14.3 

6.7 

6.0 

5.7 

2.0 

2.2 

15.4 

13.2 

12.8 

34.9 

28.6 

33.9 

' Non-immigrant travellers staying one or raore nights in Canada. - Voyageurs non immigrants demeurant au moins une nuit au Canada. 
' Excludes those travelling to' and frora Alaska and those indicating three or raore provinces of main destination. - Non compris les personnes 

en direction et en provenance de l'Alaska et celles qui ont inscrit trois provinces ou plus de destination principale. 
' Includes destination in the Yukon and Northwest Territories. - Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 

Source: Catalogue 66-201 , Travel Between Canada and Other Countries. - Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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TABLE 2.15. Percentage Distribution by Main Type of Accommodation Used by Tourists,' Résident of the United States 
Travelling by Automobile in Canada, classified by Province of Destination, 1968-1970 

TABLEAU 2.15. Répartition en pourcentage selon le principal genre d'hébergement utilisé, par les résidents' 
des États-Unis voyageant en automobile au Canada, selon la province de destination, 1968-1970 

Province of destination 

Province de destination 

Canada:' 

1968 

1969 

1970 

Atlantic Provinces — Provinces de l'Atlantique: 

1968 

1969 

1970 

Québec: 

1968 

1969 

1970 

Ontario: 

1968 

1969 

1970 

Manitoba: 

1968 

1969 

1970 

Saskatchewan: 

1968 

1969 

1970 

Alberta: 

1968 

1969 

1970 

British Columbia' - Colombie-Britannique': 

1968 

1969 

1970 ; 

Total 
trips 

Total, 
voyages 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

Type of accommodation — Genre d'hébergement 

Resort, 
hôtel or 

motel 

Station 
d'été, 

hôtel ou 
motel 

52.7 

51.6 

50.9 

34.1 

34.2 

37.5 

63.3 

64.9 

64.4 

50.4 

47.6 

46.4 

49.6 

54.4 

53.2 

37.3 

37.1 

36.7 

51.3 

45.1 

45.4 

53.5 

50.0 

51.4 

Camping 
or house 

trailer 

Camping 
ou 

caravane 

per c 

12.3 

16.6 

17.3 

17.3 

24.9 

22.7 

6.9 

8.5 

8.6 

10.9 

16.2 

17.1 

12.5 

17.2 

20.1 

12.6 

16.7 

18.9 

29.6 

36.5 

37.4 

22.4 

25.8 

26.7 

Cottage 

Chalet 

ent — pourcen 

9.0 

10.1 

8.7 

6.6 

5.4 

4.6 

2.4 

2.6 

2.0 

15.1 

17.7 

14.9 

6.7 

4 .3 

5.1 

3.0 

3.6 

4.2 

1.0 

1.0 

1.4 

1.7 

2.3 

1.9 

Home of 
friends or 
relatives 

Maison 
d'amis ou 
de parents 

tage 

21.0 

17.3 

18.5 

35.1 

28.4 

27.2 

22.0 

19.4 

20.2 

19.2 

14.9 

17.4 

25.4 

19.9 

18.4 

40.1 

36.6 

35.9 

12.6 

12.2 

11.2 

17.6 

17.0 

15.5 

Other 
types of 
lodgings 

Autres 
genres 

d'héber
gement 

2.7 

2.7 

2.6 

1.9 

3.2 

2.4 

3.8 

3.3 

3.0 

2.8 

2.4 

2.8 

0.6 

1.8 

1.5 

1.7 

4.2 

2.3 

0.8 

1.4 

1.2 

1.4 

2.6 

1.9 

Two or 
more types 
of lodging 

Deux 
genres ou 

plus d'héber
gement 

2.3 

1.7 

2.0 

5.0 

3.9 

5.6 

1.6 

1.3 

1.8 

1.6 

1.2 

1.4 

5.2 

2.4 

1.7 

5.3 

1.8 

2.0 

4.7 

3.8 

3.4 

3.4 

2.3 

2.6 

' Non-immigrant travellers staying one or more nights in Canada — Voyageurs non immigrants demeurant au moins une nuit au Canada. 
' Excludes those travelling to and from Alaska and those indicating three or more provinces of main destination. — Non compris les personnes 

en direction et en provenance de l'Alaska et celles qui ont inscrit trois provinces ou plus de destination principale. 
' Includes destinations in Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 





SECTION 3 

Canadian Travel Outside Canada 

Voyages des Canadiens à l'extérieur du pays 

The data in this section refer to intemational 
travel by résidents of Canada and are ail derived from 
the Statistics Canada annual and monthly reports, 
Travel Between Canada and Otiier Countries. 

The first six tables in this section présent 
statistics on numbers of Canadian résidents returning 
from destinations in the United States and other parts 
of the world. Many who travel overseas visit more than 
one country. A count of visits made by Canadian 
résidents to each country is available for the years 
1969 and 1970 and is presented in Table 3.7. 

Between 1965 and 1970 Canadian tourists re
turning from countries other than the United States 
more than doubled in number with the largest propor-
tional increases in numbers occurring among résidents 
of Ontario and British Columbia (Table 3.4). The 
number returning from trips to the United States 
involving an absence from Canada of at least one night, 
increased by more than one half. Their distribution by 
province of résidence is presented only from 1967, the 
first year for which this détail is available (Table 3.1). 
In terms of destination, the New England and the 
Middle Atlantic Régions hâve substantially increased 
their lead in popularity, to the point at which they are 
now the destination of more than half of Canadian 
résidents on trips involving a stay in the United States 
of one night or more. 

Table 3.6 présents data on the average length of 
stay and purpose of trip of Canadian résidents re
turning from intemational trips. Average length of stay 
generally increased with the distance travelled. Trips 
with destinarions in the United States had an average 
durarion of about one week, while those to Bermuda 
and the Caribbean lasted an average of about 12 nights, 
those to Hawaii and Mexico took neariy three weeks, 
and those to OECD countries in Europe involved about 
a month away from home. For other destinations, 
generally the furthest from Canada, the average length 
of trip was about 5 weeks. 

The purpose of trip classification corresponds 
fairiy closely to the business, pleasure and personal 
reasons breakdown in the Standard Classification re-
produced in Appendix C. Holiday (i.e., pleasure) was a 
major purpose for trips to ail destinations and was the 
leading purpose except in the case of trips destined 
only for the United Kingdom or to OECD countries in 
Europe. Visiting friends and relatives (i.e., personal) 
was the dominant reason for trips to thèse destinations. 
Whereas business accounted for about one quarter of 
the non-auto travel to the United States, it represented 
less than 5% of the auto travel. Few discernible trends 
are indicated in the four-year period presented al
though for destinations outside the United States 
"holiday" appears to be becoming an increasingly 
stronger motivation than visiting friends and relatives. 

Les données de la présente section concernent les 
voyages internationaux effectués par des résidents cana
diens; elles proviennent toutes des bulletins annuel et 
mensuel que pubhe Statistique Canada: Voyages entre le 
Canada et les autres pays. 

Les six premiers tableaux présentent des statistiques 
sur le nombre de résidents canadiens revenant d'un voyage 
aux Etats-Unis ou d'autres régions du monde. Nombreux 
sont ceux qui, en séjour outre-mer, visitent plus d'un pays. 
Le Tableau 3.7 contient le nombre de visites effectuées 
par des résidents canadiens dans chaque pays pour les 
années 1969 et 1970. 

Entre 1965 et 1970, le nombre de touristes cana
diens revenant d'un pays autre que les Etats-Unis a plus 
que doublé et la plus forte augmentation s'est produite 
chez les résidents de l'Ontario et de la Colombie-
Britannique (Tableau 3.4). Le nombre de Canadiens 
revenant des Etats-Unis après une absence d'au moins une 
nuit a plus que doublé. Le Tableau 3.1 comprend leur 
répartition par province de résidence à partir de 1967 
seulement, première année pour laquelle ces détails sont 
disponibles. Pour ce qui est de la destination, les régions 
de la Nouvelle-Angleterre et de l'Atlantique moyen sont 
de plus en plus en vogue, à tel point qu'elles sont la 
destination de plus de la moitié des résidents canadiens 
qui effectuent des voyages comportant un séjour d'au 
moins une nuit aux États-Unis. 

Le Tableau 3.6 présente des données sur la durée 
moyenne du séjour et le but du voyage de résidents 
canadiens revenant de voyages intenaationaux. Générale
ment, la durée moyenne du séjour augmente avec la 
distance. Les voyages à destination des États-Unis durent 
en moyenne environ une semaine, alors que ceux vers les 
Bermudes et les Caraïbes durent en moyenne environ 
douze nuits, ceux vers Hawai'et le Mexique, presque trois 
semaines, et ceux vers les pays de l'O.C.D.E. (Europe) 
comportent des séjours d'environ un mois. Dans le cas des 
autres destinations les plus éloignées du Canada, la durée 
moyenne du voyage est d'environ cinq semaines. 

La classification des buts des voyages correspond 
beaucoup à celle de la classification normalisée (Appen
dice C): affaires, loisirs et raisons personnelles. Le 
principal but de tous les voyages, quelle que soit leur 
destination, est les vacances (c'est-à-dire les loisirs), sauf 
pour les voyages en direction du Royaume-Uni seulement 
ou des pays de l'O.C.D.E. (Europe). Dans ce cas, les visites 
à des amis et des parents (c'est-à-dire raisons personnelles) 
étaient la raison dominante. Les voyages d'affaires repré
sentent environ le quart des voyages par moyen de 
transport autre que l'automobile aux États-Unis; mais ils 
représentent moins de 5% des voyages par automobile. La 
période de quatre ans contient peu de tendances mar
quantes; toutefois, pour les destinations à l'extérieur des 
États-Unis, "les vacances" semblent prendre plus d'impor
tance que les visites à des amis ou à des parents. 
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CHART-D GRAPHIOUE-D 

TOURISTS, RESIDENTS OF CANADA, RETURNING FROM THE CONTINENTAL UNITED STATES, 
CLASSIFIED BY AREA OF RESIDENCE 

TOURISTES, RESIDENTS DU CANADA, REVENANT DES ÉTATS-UNIS CONTINENTAUX, 
THOUSANDS 

MILLIERS 

4,000 

CLASSÉS PAR RÉGION DE RÉSIDENCE THOUSANDS 
MILLIERS 

4,000 

SASKÛTCHEWftN 

PROVINCES DE 
L'ATLONTIOUE 

S O U R C E : S E C T I O N 3 , T A B L E i. — SECTION 3, T A B L E A U L 

BRITISH COLUMBia, 
YUKON AND 

NORTHWEST TERRITORIES 

COLOMBIE-BRITANNIQUE, 
YUKON ET 

TERRITOIRES DU NORD-OUEST 

T.'VBLE 3.1. T r a v e l l e r s , R é s i d e n t of Canada, Returning from International Tr ips and T o u r i s t s Returning from the 

Cont inenta l United S t a t e s and Other Countr i e s , c l a s s i f i e d by Area of R é s i d e n c e , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 3 . 1 . V o y a g e u r s r é s i d e n t s du Canada rentrant de v o y a g e s internat ionaux e t t o u r i s t e s revenant d e s É t a t s - U n i s 
cont inentaux et d 'autres p a y s , s e l o n la région de r é s i d e n c e , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Area of visit and province of résidence 

Région visitée et province de résidence 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 

•000 

Canadian travellers returning from international trips — Total — Cana
diens revenant de voyages internationaux 

Canadian travellers returning from the Continental United States — Total 
— Canadiens revenant de voyages aux États-Unis continentaux 

Canadian tourists' returning frora the Continental United States — Touristes 
canadiens' revenant des Etats-Unis continentaux: 

Canada 

Atlantic Provinces' — Provinces de l'Atlantique' 

Québec 

Ontario ;. 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories' — Colombie-Britannique, 
Yukon et Territoires du Nord-Ouest' 

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 3, la fin du tableau. 

33,889 

33,433 

6,313 

35,183 

34,680 

7,334 

33,022 

32, 500 

7,913 

470 

2,354 

3,124 

400 

192 

406 

967 

34,587 

33,948 

8,737 

480 

2,969 

3,297 

414 

193 

424 

960 

36,293 

35,442 

9,487 

495 

3.346 

3,503 

426 

212 

500 

1,005 

36,755 

35,656 

9,888 

582 

3,463 

3,490 

503 

195 

444 

1,211 
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T A B L E 3 . 1 . T r a v e l l e r s , R é s i d e n t of Canada, Returning from International Tr ips and T o u r i s t s Returning from the 
Cont inental United S t a t e s and Other Countr ies , c l a s s i f i e d by Area of R é s i d e n c e , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 3 . 1 . V o y a g e u r s r é s i d e n t s du Canada rentrant de v o y a g e s internationaux e t t o u r i s t e s revenant d e s É t a t s - U n i s 
cont inentaux e t d 'autres p a y s , s e l o n la région d e r é s i d e n c e , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 — fin 

Area of visit and province of résidence 

Région visitée et province de résidence 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 

'000 

Canadian tourists ' returning from other countries, including Hawaii — Touris
tes canadiens' revenant d'autres pays, y compris Hawaï: 

Canada 

Atlantic Provinces' — Provinces de l 'Atlantique' . 

Québec 

Ontario 

Manitoba, Saskatchewan, Alberta' 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories' - Colombie-Britannique, 
Yukon et Territoires du Nord-Ouest' 

456 

19 

130 

199 

60 

49 

503 

23 

144 

222 

46 

67 

522 

19 

122 

247 

61 

74 

639 

25 

119 

346 

71 

78 

852 

27 

156 

460 

103 

106 

1,099 

32 

236 

581 

138 

112 

' Includes ail Canadian travellers staying one or more nights outside Canada and same day plane, 'bus, rail and boat travellers. — Y compris 
tous les voyageurs canadiens passant au raoins une nuit à l'extérieur du Canada et ceux revenant le raême jour en avion, autobus, chemin de fer ou 
bateau. 

' Insufficient observations to show separately for each province and territory. — Les renseignements ne sont pas suffisants pour inscrire sépa
rément les chiffres de chaque province. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 

T A B L E 3 . 2 . R é g i o n of D e s t i n a t i o n of Trips to the United S t a t e s , by T o u r i s t s , ' R é s i d e n t of Canada, 1965 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 3 . 2 . Rég ion de des t ina t ion de t o u r i s t e s ' , r é s i d e n t s du Canada en voyage aux É t a t s - U n i s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Région of destination 

Région de destination 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Total 

New England — Nouvelle-Angleterre 

Middle Atlantic — Atlantique moyen 

South Atlantic — Atlantique sud 

East North Central — Centre, nord-est 

West North Central — Centre, nord-ouest 

East South Central — Centre, sud-est 

West South Central - Centre, sud-ouest 

Mountain — Montagnes 

Pacific — Pacifique 

Other states — Autres états 

In transit — En transit 

Visiting three or more régions' — Visites dans trois régions ou plus' 

6,313 

1,301 

1,283 

825 

734 

580 

29 

52 

305 

1,076 

21 

110 

7,334 

1,887 

1,321 

853 

668 

580 

35 

62 

467 

1,309 

14 

138 

'000 

7,913 8,737 

2,104 

1,583 

829 

872 

884 

45 

46 

329 

1,086 

6 

128 

2,553 

1,899 

817 

942 

739 

65 

54 

426 

1,216 

25 

9,487 

2,833 

1,957 

1,150 

976 

635 

58 

79 

513 

1,265 

19 

9,888 

2,594 

2,531 

1,052 

1,023 

623 

58 

69 

468 

1,376 

17 

a 

77 

• ' Includes ail Canadian travellers staying one or more nights outside Canada and same day plane, bus, rail and boat travellers. — Y compris 
tous les voyageurs canadiens passant au moins une nuit à l'extérieur du Canada et ceux revenant le même jour en avion, autobus, chemin de fer ou 
bateau. 

' Tourists in transit between Canadian points are allocated to the région in the United States furthest from their résidence. — Les touristes 
canadiens en transit aux Etats-Unis sont répartis selon la région la plus éloignée de leur résidence. 

' In the years 1965-69 tourists visiting two or more régions were allocated to the furthest région reached. In the year 1970 tourists visiting two 
régions were allocated half to each région. — Entre 1965-69, les touristes visitant deux régions ou plus étaient répartis selon le lieu de visite le 
plus éloigné. En 1970, les touristes visitant deux régions ont été répartis également entre chacune. 

Source: Catalogue 66 -201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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TABLE 3.3. Mode of Transportation and Province of Re-entry of Travellers, Résident of Canada, 
Returning from the United States, 1965-1971 

TABLEAU 3.3. Moyen de transport et province de rentrée des voyageurs résidents du Canada, 
revenant des États-Unis, 1965-1971 

Mode of transportation and province 

Moyen de transport et province 

Total: 

Canada 
Newfoundland — Terre-Njuve , 
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Manitoba 

Alberta 

Yukon 

Automobile: 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 

Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Plane — Avion: 

Canada 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Île-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

Yukon 

Bus' — Autobus': 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 

Manitoba 

Alberta 

Yukon 

Rail — Chemin de fer: 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 

British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

Boat — Bateau: 

Newfoundland — Terre-Neuve , Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Other — Autres: 

Canada 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 

Manitoba 

Alberta 

Yukon 

1965 

33,4 

26,5 

6 

} 
1 
3 

4 

2 

2 

1 

} 

5,4 

1966 

33 34,680 

81 28,258 

J7 705 

19 19 

95 207 
35 378 
18 18 
1 2 

11 16 
56 63 

1 

89 552 

10 12 

25 142 
12 268 
12 U 

4 4 
96 114 

16 176 
1 1 

75 58 
38 74 
23 15 
28 27 
1 3 

11 138 

5 5 

U 18 
30 95 
15 20 

)0 4.831 

1967 

32,500 

24 
6,238 
6.587 

13,421 
1,028 

424 
307 

4,462 
9 

28,085 
9 

5,146 
5,963 

11,220 
942 
392 
272 

4,134 
7 

792 

{ ^ 
L 9 

180 
449 

26 
1 

20 
91 

1 

577 

{ 12 
140 
291 

12 

4 
118 

148 

42 
68 
14 
21 

2 

127 

{ ^ 
17 
88 
17 

2,771 

1 1,066 

244 
1,305 

33 
31 
11 

} «̂  

1968 

'000 

33,948 

27 
6.020 
7,580 

13,492 
1,015 

465 
341 

4.994 
13 

29, 454 
9 

5,425 
6,956 

10,827 
926 
415 
302 

4,584 
9 

928 

17 
8 

175 
555 

31 
1 

24 
115 

1 

609 

10 
150 
304 

12 

5 
126 

1 

136 
1 

39 
66 
12 
18 

1 

135 

5 
18 
93 
19 

2,687 

i 571 
242 

1,646 
33 
49 
U 

{ ''l 

1969 

35,442 

27 
5,670 
8,164 

14,505 
1,038 

469 
379 

5,175 
15 

30, 283 
8 

5,058 
7.294 

11,508 
928 
406 
323 

4,748 
10 

1,201 

17 
8 

330 
630 

44 
4 

36 
130 

2 

690 

10 
177 
358 

13 

4 
127 

1 

115 
1 

35 
55 
10 
13 

1 

132 

4 
21 
87 
20 

3,021 
2 

589 
307 

1,866 
44 
59 
14 

137 
2 

1970 

35,656 

1 
34 

5,659 
8,449 

13,933 
1,075 

435 
385 

5,672 
13 

30, 695 
9 

5,077 
7,564 

11.157 
971 
377 
325 

5,207 
9 

1,195 

20 
9 

319 
628 

37 
2 

37 
142 

2 

678 

8 
170 
346 

13 
1 
4 

135 

86 
1 

28 
41 

6 
8 
1 

125 

1 

3 
16 
81 
23 

2,877 
3 

561 
352 

1,681 
47 
55 
20 

157 
1 

1971 

34,259 

.. 32 
5,685 
8,122 

13,610 
1,017 

412 
407 

4,959 
15 

29,323 

8 
5,134 
7,231 

10,836 
926 
350 
345 

4,483 
10 

1,262 

19 
U 

329 
674 

33 
2 

42 
151 

1 

729 
._ 

8 
171 
384 

14 
1 
4 

145 
1 

27 
1 

11 
11 

2 
1 
1 

135 

- • 

3 
11 

105 
17 

2.782 

4 
528 
370 

1,601 
42 
58 
16 

162 
1 

' Excludes local bus traffic between border communities. — Non compris la circulation frontalière par autobus. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 



43 

T A B L E 3 , 4 . Area of D e s t i n a t i o n and P r o v i n c e of R é s i d e n c e of T r a v e l l e r s , R é s i d e n t of Canada, 
Returning from O v e r s e a s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 3 . 4 . Région de des t ina t ion e t province de r é s i d e n c e d e s v o y a g e u r s c a n a d i e n s , 
revenant d'outre-mer, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Area of destination and year 

Région de destination et année 

Province of résidence — Province de résidence 

Canada 

Atlantic 
Provinces 

Provinces de 
l'Atlantique 

Québec Ontario 

Prairie 
Provinces 

Provinces 
des Prairies 

British 
Columbia, 
Yukon and 

N.W.T. 

Colombie-
Britannique, 

Yukon et 
T.N.-O. 

'000 

Total: 

1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 

United Kingdom - Royaume-Uni: 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

United Kingdom and other OECD in Europe' — Royaume-Uni et 
autres pays de l'O.C.D.E. (Europe)': 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

Other OECD in Europe only - Autres pays de l'O.C.D.E. (Europe 
seulement): 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

Bermuda and Caribbean — Bermudes et Caraïbes: 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

Ail other destinations' — Autres destinations': 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970 

456 

503 

522 

638 

852 

1,099 

101 

121 

107 

155 

210 

248 

97 

101-

93 

120 

136 

135 

101 

114 

100 

114 

158 

230 

71 

107 

113 

140 

160 

92 

96 

115 

137 

208 

327 

19 
23 
18 
25 
27 
32 

130 
145 
122 
119 
156 
236 

18 

13 

17 

19 

27 

31 

21 

19 

14 

18 

24 

21 

45 
37 
31 
31 
45 
76 

24 

23 

37 

23 

24 

37 

25 

21 

23 

28 

36 

72 

199 
222 
247 
346 
460 
581 

53 
75 

59 

99 

137 

165 

46 

54 

48 

69 

71 

72 

37 

52 

50 

55 

73 

106 

37 
37 
56 
71 
99 

101 

28 

25 

34 

53 

80 

135 

60 
46 
61 
71 

103 
138 

15 

12 

13 

15 

19 

27 

11 

13 

9 

13 

18 

23 

15 

18 

22 

25 

40 

62 

49 
67 
74 

78 
106 
H 2 

7 

U 

13 

17 

19 

17 

7 

9 

13 

14 

16 

16 

13 

19 

20 

23 

31 

35 

29 

47 

51 

' Travellers visiting both the United Kingdom and other OECD European countries consisting of Austria, Belgium, Denmark, Finland, France, 
Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Netheriands, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and Turkey. — Voyageurs visitant 
le Royaume-Uni et d'autres pays de l'O.C.D.E., c'est-à-dire l'Autriche, la Belgique, le Danemark, la Finlande, la France, l'Allemagne, la Grèce, 
l 'Islande, l'Irlande, l 'Italie, le Luxembourg, les Pays-Bas, la Norvège, le Portugal, l 'Espagne, la Suède, la Suisse et la Turquie. 

' Includes Hawaii. — Y compris Hawaï. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries, — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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TABLE 3.5. Principal Portsof Re-entry of Travellers, Résident of Canada, Returning Direct from Overseas', 1965- 1971 

TABLEAU 3.5. Principal endroit de rentrée des voyageurs résidents du Canada, revenant directement d'outre-mer' 1965- 1971 

Port of re-entry 

Lieu de rentrée 

Total 

Gander, Nfld. - T.-N 
Halifax, N.S. - N.-E 

Principal seaports — Total 
Halifax, N.S. - N.-É. 

AH other ports (air and sea) -- Total — Autres lieux (aéroports et ports maritimes) 

1965 

386 

354 
3 

10 
1 

139 
3 

115 
28 

8 
5 
7 

33 
21 

2 
17 

2 

11 

1966 

423 

396 
5 

10 
1 

162 
4 

126 
24 

8 
7 
4 

44 
17 

2 
13 
2 

10 

1967 

437 

410 
5 
7 
1 

145 
5 

151 
27 

7 
5 
9 

48 
17 

1 
14 
2 

10 

-

1968 

'000 

538 

517 
6 
8 
2 

133 
7 

252 
27 

9 
7 

15 
51 
11 

1 
9 
2 

10 

1969 

732 

708 
8 
9 
2 

213 
14 

304 
28 

8 
14 
39 
67 
10 

1 
8 
2 

14 

1970 

957 

931 
9 

11 
2 

332 
15 

362 
22 
15 
22 
54 
86 
8 

1 
5 
2 

19 

1971 

1,039 

1,025 
10 
13 
2 

335 
25 

451 

13 
18 
56 
85 

7 

5 
2 

7 

' Includes résidents of Canada returning direct from the State of Hawaii. — Y compris les résidents du Canada revenant directement d'Hawaï 
Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 

TABLE 3.fi. Average Length of Stay and Purpose of Trip of Travellers, Résident of Canada Returning from the 
United States and Overseas Countries, 1967-1970 

TABLEAU 3.6. Durée moyenne du séjour et but du voyage, résidents canadiens, revenant des Etats-Unis 
et d'outre-mer, 1967-1970 

Country of destination 
and year 

Pays de destination et 
année 

United States — États-Unis: 

Total: ' 

1967 

1968 

1969 
1970 

Auto' — Automobile': 

1967 

1968 

1969 
1970 

Non-auto' —'Ne voyageant pas en automobile': 

1967 

1968 

1969 

1970 

United Kingdom — Royaume-Uni: 

1967 
1968 

1969 
1970 

Average 
length 
of stay 

Durée 
moyenne 
du séjour 

nights 

nuits 

6.6 
6.3 
7.0 
7.1 

6.6 
5.8 
6.4 
6.6 

7.4 

8.2 

8.5 

26.3 
26.6 
25.2 
26.2 

Total 
trips 

Total, 
voyages 

'000 

7,913 

8,737 

9.487 

9,888 

6,269 
6,930 
7,349 
7,804 

1.644 

1,807 

2.138 

2,084 

107 
148 
210 
248 

Total 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100. 0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

Business 

Affaires 

7.9 
7.3 
8.7 
9.2 

3.6 
2.8 
3.2 
4.4 

24.3 

24.7 

27.3 

27.0 

8.1 
6.7 
5.8 
7.1 

Purpose of trip 

Holiday 

Vacances 

per c 

53.3 
54.2 
58.7 
55.9 

56.4 

57.3 

62.6 

59.8 

41.5 

42.8 

45.1 

41.3 

33.2 
38.4 
36.7 
36.9 

Shopping 

Achats 

ent — pourc 

5.1 
4.6 
3.7 
3. 1 

5.6 
5.3 
4.4 
3.6 

3.3 

1.6 

1.5 

1.3 

— But du voyage 

In transit 
through 
United 
States 

En transit 
, aux 
Etats-Unis 

-entage 

4.6 
2.7 
1.7 
2.5 

5.7 
3.2 
2.2 
3.1 

0.5 

0.5 

0.3 

0.4 

Visiting 
friends or 
relatives 

Visites à 
des amis 

ou des 
parents 

26.6 
26.8 
25.5 
26.9 

26.6 
27.9 
26.3 
27. 1 

26.5 

22.7 

22.9 

26.3 

57.7 
54.0 
55.9 
54.6 

Other 

Autres 

2.5 
4.4 

1.7 
2.4 

2. 1 

3.5 
1.3 
2.0 

3.9 

7.7 

2.9 

3.7 

1.0 

0.9 

1.6 
1.4 

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) à la fin du tableau. 
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T A B L E 3 .6 . Average Length of Stay and P u r p o s e of Trip of T r a v e l l e r s , R é s i d e n t of Canada Returning from the 
United S t a t e s and O v e r s e a s Countr i e s , 1 9 6 7 - 1 9 7 0 - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 3.6 Durée moyenne du séjour e t but du v o y a g e , r é s i d e n t s c a n a d i e n s , revenant d e s É t a t s - U n i s 
et d'outre-mer, 1967 - 1970 - fin 

Country of destination 
and year 

Pays de destination et 
année 

United Kingdom and other OECD in Europe' — 
Royaume-Uni et autres pays de l'O.C.D.E. 
(Europe)': 

1967 . 

1968 . 

1969 . 

1970 . 

Other OECD in Europe only' - Autres pays de 
l'O.C.D.E. (Europe seulement)'; 

1967 . 

1968 . 

1969 . 

1970 . 

Bermuda and Caribbean — Bermudes et Caraïbes: 

1967 , 

1968 . 

1969 . 

1970 . 

Hawaii — Hawaï: 

1967 

1968 

1969 

1970 

Mexico — Mexique: 

1967 

1968 

1969 

1970 

Ail other destinations — Autres destinations: 

1967 

1968 

1969 

1970 

19.7 

20.3 

18.4 

15.8 

15.9 

19.6 

19.2 

18.3 

36.4 

41.4 

33.7 

36.3 

Average 
length 

of stay 

Durée 
moyenne 

du séjour 

nights 

nuits 

34.3 

33.9 

32.7 

32.7 

28.2 

29.6 

29.7 

29.1 

11.8 

13.1 

11.6 

12.4 

Total 
trips 

Total, 
voyages 

•000 

93 

115 

136 

135 

100 

109 

158 

230 

107 

108 

140 

160 

43 

46 

55 

84 

42 

56 

124 

209 

Total 

Purpose of trip - But du voyage 

Business 

Affaires 

Holiday 

Vacances 

Shopping 

Achats 

In transit 
through 
United 
States 

En transit 
aux 

États-Unis 

100:0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

30 

28 

29 

35 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

17.6 

11.0 

13.9 

17.2 

11.6 

10.8 

12.1 

13.8 

6.2 

8.5 

7.1 

5.6 

2.4 

4.1 

9.5 

5.3 

4.0 

10.7 

6.6 

13.0 

21.6 

21.5 

15.1 

14.4 

per cent — pourcentage 

53.9 

62.3 

60.8 

61.4 

30.3 

35.3 

37.2 

39.5 

85.3 

73.3 

83.3 

81.0 

88.2 

86.9 

86.6 

94. 1 

87.6 

77. 1 

81.9 

80.9 

48.4 

56.4 

61.2 

65.3 

Visiting 
friends or 
relatives 

Visites a 
des amis 
ou à des 
parents 

27.7 

25.3 

23.1 

19.9 

56,2 

51.8 

47.4 

44.9 

6.4 

13.9 

8.6 

11.7 

5.2 

3.9 

3.7 

0.6 

Other 

Autres 

0.8 

1.4 

2.2 

1.5 

1.9 

2.1 

3.3 

1.8 

2 . 1 

4.3 

1.0 

1.7 

4.2 

5.1 

0.2 

5.4 

7.5 

10. I 

4.3 

3.0 

4.7 

1.4 

1.8 

27.5 

17.0 

21.1 

18.6 

2.5 

5.1 

2.6 

1.7 

' Excludes travellers leaving and returning to Canada on the same day by automobile, by local bus and on foot, etc. . but includes same day plane, bus, 
rail and boat travellers. - Non compris les voyageurs quittant le Canada et revenant le même jour en automobile ou par les autobus locaux, les piétons etc. 
mais y corapris les voyageurs revenant le même jour en avion, autobus, chemin de fer ou bateau. 

' Automobile travellers staying in the United States one or more nights only. - Seulement les automobilistes demeurant aux États-Unis une nuit ou plus. 
' Includes ail plane, bus, rail and boat travellers regardless of length of stay. - Tous les voyageurs en avion, autobus, chemin de fer ou bateau quelle 

que soit la durée de leur séjour. 
' Ôther OECD in Europe consist of Austria, Belgium, Denmark. Finland, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland. Italy, Luxembourg, Netheriands, 

Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and Turkey. - Les autres pays de l'O.C.D.E. (Europe) sont l'Autriche, la Belgique, le Danemark, la Finlande, là 
France, l'Allemagne, la Grèce, l 'Islande, l'Irlande, l 'Italie, le Luxembourg, les Pays-Bas, la Norvège, le Portugal, l 'Espagne, la Suède, la Suisse et la 
Turquie. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries, — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 3 . 7 . Countr ies V i s i t e d by T r a v e l l e r s R é s i d e n t of Canada , Returning from O v e r s e a s , 1 9 6 9 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 3 . 7 . P a y s v i s i t é s par d e s r é s i d e n t s du Canada , revenant d'outre-mer, 1969 - 1 9 7 0 

Country of visit 

Pays visités 

Total visits 

Total des visites 

1969 1970 

No overnight stay 

Sans coucher 

1969 1970 

One or more nights stay 

Au moins une nuit 

1969 1970 

•000 

Visits - Total - Visites 

United Kingdom — Royaume-Uni 

Other countries — Total — Autres pays 

Barbados — Barbade 

Ireland - Irlande 

1,728 

361 

1,367 

69 

47 

34 

53 

42 

135 

123 

22 

24 

87 

36 

U 

63 

109 

28 

73 

63 

91 

16 

241 

2,232 

408 

1,824 

98 

43 

54 

62 

53 

183 

163 

27 

26 

122 

22 

45 

95 

125 

35 

93 

77 

134 

25 

342 

117 

2 

115 

2 

7 

4 

4 

7 

6 

6 

3 

1 

5 

4 

1 

5 

5 

1 

3 

1 

2 

2 

46 

141 

2 

139 

4 

6 

6 

5 

4 

6 

8 

1 

1 

6 

1 

-

10 

5 

1 

4 

2 

6 

1 

62 

1,611 

359 

1,252 

67 

40 

30 

49 

35 

129 

117 

19 

23 

82 

32 

10 

58 

104 

27 

70 

62 

89 

14 

195 

2,091 

406 

1,685 

94 

37 

48 

57 

49 

177 

• 155 

26 

25 

116 

21 

45 

85 

120 

34 

89 

75 

128 

24 

280 

' Denmark, Norway and Sweden. - Danemark, Norvège et Suède. 
Note: Data are basedon visits andnot persons as one person can visit many countries while travelling overseas; therefore 1.1 million return

ing résidents made 2.2 million visits in overseas countries in 1970. - Nota: Les données sont fondées sur les visites et non sur les personnes, 
puisqu'une personne peut visiter plusieurs pays pendant un séjour outre-mer; 1.1 million de résidents canadiens rentrant au pays ont donc effectué 
2.2 millions de visites dans des pays d'outre-mer en 1970. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. - Voyages entre le Canada et les autres pays. 



SECTION 4 

Canadian Intemational Travel Reçeipts and Payments 

Recettes et paiements canadiens au compte des voyages internationaux 

This section deals primarily with the balance of 
payments on travel between Canada and other coun
tries. The first table in the section provides a summary 
of the balance of payments on travel account between 
Canada and the United States, the United Kingdom 
and Other coimtries since 1930. For the past twenty 
years there has been an unfavourable net balance, 
except in the years 1963 and 1967. However, in every 
year from 1962 there has been a favourable balance 
with the United States, which has been more than 
offset by the déficit position which exists in relation to 
the United Kingdom and other countries. This annual 
déficit with coimtries other than the United States has 
increased dramatically since 1967. 

Table 4.2 covering the period 1955-1971, in
dicates a substantial decrease in the share of travel 
payments going to the United States, a slight increase 
in the share going to the United Kingdom and a large 
increase in the proportion going to other countries. In 
terms of reçeipts an increasing share is coming from 
travellers from overseas countries other than the 
United Kingdom, while the proportion coming from 
United States travellers has decreased sUghtly. 

Tables 4.3 to 4.8 relate Canadian reçeipts and 
payments on intemational travel to various measures of 
income, to the total balance of payments, to the 
balance of payments with selected countries and to 
leading imports and exports. By thèse means some 
indication is provided of the relative importance of 
intemational travel to the Canadian econpmy and its 
change over the five-year period 1965 to 1970. 

Whereas per capita national, personal and per
sonal disposable income ail increased by less Âan 
one-half in the five-year period, travel reçeipts and 
payments both more than doubled during the same 
period. In 1970 Intemational Travel reçeipts per capita 
stood at $57.70, while payments for each member of 
the population averaged $68.30 (Table 4.3). While 
travel reçeipts decreased slightly as a proportion of 
both non-merchandise and total current account re
çeipts, travel payments showed a noticeable increase in 
relation to non-merchandise and total current account 
payments. In 1970 travel reçeipts accounted for 5.7% 
of ail current accotmt reçeipts and travel payments 
represented 7.2% of ail current accotmt payments. In 
relation to items of both imports and exports of 
merchandise, travel ranked second in 1970. 

Table 4.13 shows per capita reçeipts from travel
lers from the United States and per capita expenditures 
of Canadian travellers in the United States by mode of 
transport and length of stay in 1970. Lengtii of stay, 
per capita and per diem spending were ail substantially 
higher for those who used plane, bus or rail transporta
tion than those who travelled by automobile. Although 

La présente section traite surtout de la balance des 
paiements au compte des voyages entre le Canada et les 
autres pays. Le premier tableau est un sommaire de la 
balance des paiements au compte des voyages entre le 
Canada et les États-Unis, le Royaume-Uni et les autres 
pays depuis 1930. Au cours des 20 dernières années, la 
balance nette a été négative, sauf en 1963 et 1967. 
Toutefois, depuis 1962, la balance a été positive chaque 
année avec les États-Unis, mais elle a été plus que 
contrebalancée par le déficit qui existe par rapport au 
Royaume-Uni et aux autres pays. Ce déficit annuel avec 
les pays autres que les États-Unis a exceptionnellement 
augmenté depuis 1967. 

Le Tableau 4.2 couvre la période allant de 1955 à 
1971 et fait voir ime diminution importante dans la part 
des dépenses au compte des voyages allant aux États-Unis, 
une légère augmentation dans la part allant au Royaume-
Uni et un important accroissement dans la part allant aux 
autres pays. Pour ce qui est des recettes, celles qui 
proviennent des voyageurs venant des pays d'outre-mer 
autres que le Royaume-Uni ont augmenté, alors que celles 
qui proviennent des voyageurs des États-Unis ont diminué 
légèrement. 

Les Tableaux 4.3 à 4.8 établissent le rapport qui 
existe entre les recettes et les dépenses canadiennes au 
compte des voyages intemationaux et les diverses mesures 
de revenu, la balance totale des paiements, la balance des 
paiements avec certains pays et les principales importa
tions et exportations. On connait alors quelque peu 
l'importance relative des voyages intemationaux pour 
l'économie canadienne et les changements survenus au 
cours des cinq dernières années (1965 à 1970). 

Alors que le revenu national par habitant, le revenu 
personnel et le revenu personnel disponible ont tous 
augmenté de moins de la moitié au cours de la période 
de cinq ans, les recettes et les dépenses au compte des 
voyages ont plus que doublé au cours de la même période. 
En 1970, les recettes des voyages intemationaux ont été 
de 357.70 par habitant, alors que les dépenses étaient de 
$68.30 par habitant (Tableau 4.3). Même si les recettes au 
compte des voyages ont diminué légèrement par rapport 
aux recettes au compte des invisibles et aux recettes tota
les du compte courant, les paiements au compte des voya
ges ont augmenté de façon remarquable par rapport aux 
dépenses au titre des invisibles et au total des dépenses du 
compte courant. En 1970, les recettes des voyages repré
sentaient 5.7 % de toutes les recettes du compte courant et 
les dépenses de voyages représentaient une proportion de 
7.2 %. Par rapport aux importations et exportations de 
marchandises, les voyages viennent en deuxième lieu en 
1970. 

Le Tableau 4.13 contient les recettes par habitant 
provenant des voyageurs en provenance des États-Unis et 
les dépenses par habitant des Canadiens voyageant aux 
États-Unis, selon le moyen de transport et la durée du 
séjour en 1970. La durée du séjour et les dépenses par tête 
et par jour ont été beaucoup plus élevées pour ceux qui 
ont voyagé en avion, en autobus ou en chemin de fer que 
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Canadian tourists tended to spend longer across the 
border, their expenditure per capita on each trip was 
less than that of their American counterparts, except in 
the case of those who travelled by air. Canadians 
travelling by air spent substantially more per capita on 
each trip but the duration of thek stay was neariy 
twice as long and their per diem expenditure was 
therefore less. 

pour ceux qui ont voyagé en automobile. Même si le 
séjour des Canadiens au sud de la frontière a tendance à 
être plus long que celui des Américains au Canada, les 
dépenses de ces derniers, par habitant, sont toutefois 
supérieures, sauf pour les voyageurs en avion. Chaque 
Canadien voyageant en avion a dépensé beaucoup plus à 
chacun de ses voyages; mais la durée de son séjour a été 
presque deux fois plus longue et, par conséquent, ses 
dépenses par jour ont été moindres. 

CHART-E GRAPHIQUE-E 

MILLIONS OF DOLLARS 
MILLIONS DE DOLLARS 

1,200 

1,000 

REÇEIPTS AND PAYMENTS ON TRAVEL ACCOUNT BETWEEN CANADA, 
THE UNITED STATES, AND OTHER COUNTRIES, 1955-1971 

RECETTES ET PAIEMENTS, AU COMPTE DES VOYAGES ENTRE LE CANADA, 
LES ÉTATS-UNIS, ET LES AUTRES PAYS, 1955 -1971 MILLIONS O£DOLL_ARS 

MILLIONS DE DOLLARS 
—I 1,200 

— 1,000 
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600 

400 — __, 

200 
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1955 '56 '57 '58 '59 '60 '61 '62 '63 '64 '65 '66 '67 '68 '69 '70 '71 

SOURCE: SECTION 4 , TABLE I.— SECTION 4 , TABLEAU 

TABLE 4.1. Balanceof Payments on Travel Account, 1930-1971 

TABLEAU 4.1. Balance des paiements au compte des voyages, 1930-1971 

Five-year averages 
1930-1954 and 

single years 
1955-1971 

Moyenne quinquen
nale 1930-1954 et 
moyenne annuelle 

1955-1971 

Average — Moyenne: 
1930- 1934 
1935-1939 
1940-1944 
1945-1949 
1950-1954 

Year — Année; 
1955 
1956 
1957 
1958 
1959 

Ail 
countries 

Tous 
les pays 

128 
144 
101 
241 
286 

328 
337 
363 
349 
391 

Reçeipts 

United 
States ' 

États-
Unis ' 

118 
131 

97 
231 
268 

303 
309 
325 
309 
351 

— Recettes 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

7 

2 

2 

2 

2 

13 
14 
18 
18 
18 

other 
countries' 

Autres 
pays ' 

11 
13 
4 

10 
18 

12 
14 
20 
22 
22 

Payments 

AU 
countries 

Tous 
les pays 

60 
78 
37 

143 
320 

449 
498 
525 
542 
598 

United 
States ' 

États-
Unis ' 

$'0 

43 
60 
34 

128 
272 

363 
391 
403 
413 
448 

— Paiements 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

00,000 

2 

2 

2 

2 

2 

40 
46 
47 
52 
58 

Other 
countries' 

Autres 
pays' 

18 
18 
3 

14 
48 

46 
61 
75 
77 
92 

Balance of payments 

Balance de paiements 

AU 
countries 

Tous 
les pays 

+ 68 
+ 66 
+ 64 
+ 98 
- 34 

- 121 
- 161 
- 162 
- 193 
- 207 

United 
States ' 

États-
Unis ' 

+ 75 
+ 71 
+ 63 
+ 103 
- 4 

- 60 
- 82 
- 78 
- 104 
- 97 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

2 

2 

2 

2 

2 

- 27 
- 32 
- 29 
- 34 
- 40 

Other 
countries' 

Autres 
pays' 

- 7 
- 5 
- 1 
- 4 
- 30 

- 34 
- 47 
- 55 
- 55 
- 70 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) à la fin du tableau. 
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T A B L E 4 . 1 . B a l a n c e of P a y m e n t s on Travel Account , 1 9 3 0 - 1 9 7 1 - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 4 . 1 . B a l a n c e d e s pa i ement s au compte d é s v o y a g e s , 1 9 3 0 - 1 9 7 1 - fin 

Pive-year averages 
1930-1954 and 
single years 

1955-1971 

Moyenne quinquen
nale 1930-1954 et 
moyenne annuelle 

1955-1971 

Year - Concluded - An
née—fin: 

1960 

1961 

1962 

1963 

1964 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970= 
1971' 

Reçeipts — Recettes 

AU 
countries 

Tous 
les pays 

United 
States' 

États 
Unis' 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

Other 
countries' 

Autres 
pays' 

Payments - Paiements 

AU 
countries 

Tous 
les pays 

United 
States ' 

États-
Unis' 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

Other 
countries' 

Autres 
pays' 

Balance of payments 

Balance de paiements 

AU 
countries 

Tous 
les pays 

United 
States' 

États-
Unis' 

$•000.000 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

Other 
countries' 

Autres 
pays' 

420 

482 

562 

609 

662 

747 

840 

1,318 

978 

1,074 

1.234 

1,283 

375 

435 

512 

549 

590 

660 

730 

1,164 

891 

961 

1,082 

1,129 

20 

21 

22 

28 

33 

34 

39 

40 

23 

29 

154 

25 

26 

28 

32 

39 

53 

71 

114 

64 

84 

108 

627 

642 

605 

585 

712 

796 

900 

895 

1,008 

1,292 

1,460 

1,494 

462 

459 

419 

388 

481 

548 

628 

627 

710 

893 

936 

944 

70 

71 

71 

70 

80 

89 

94 

88 

103 

145 

156 

95 

U2 

115 

127 

151 

159 

178 

180 

195 

254 

368 

550 

- 207 

- 160 

- 43 

+ 24 

- 50 

- 49. 

- 60 

+ 423 

- 30 

- 218 

- 226 

- 216 

- 87 

- 24 

+ 93 

+ 161 

+ 109 

t 112 

+ 102 

+ 537 

+ 181 

+ 68 

+ 146 

+ 185 

- 50 

- 50 

- 49 

- 42 

- 47 

-. 55 

- 55 

- 48 

- 80 

- 116 

- 112 

- 70 

- 86 

- 87 

- 95 

- 112 

- 106 

- 107 

- 66 

- 131 

- 170 

- 260 

396 

,,' ^^^\ ^.°,!.}}^'"i" included in "other countries" before 1960 and in "United Sta tes" from 1960. - Les données pour Hawaï sont incluses dans "autres 
pays" avant 1960 et dans États-Unis" depuis 1960. 

' Data for the United Kingdom included in "other countries" before 1955. - Les données pour le Royaume-Uni sont incluses dans "autres pays" avant 
1955, 

' Subject to revision. - Chiffres sujets à rectification. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. - Voyages entre le Canada et les autres pays. 

T A B L E 4 . 2 . Share of Trave l R e ç e i p t s from and P a y m e n t s to the United S t a t e s , the United Kingdom and Other Countr ie s , 

1 9 5 6 - 1 9 7 1 

T A B L E A U 4 . 2 . Réparti t ion d e s r e c e t t e s d e s v o y a g e s en provenance d e s É t a t s - U n i s , du Royaume-Uni e t d e s autres p a y s , 
et répartition d e s pa i ement s fa i t s d a n s c e s p a y s , 1 9 5 6 - 1 9 7 1 

Year 

Année 

1955 

1956 

1957 

1958 

1959 

1960 

1961 

1962 

1963 

1964 

1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970' 

1971' 

AU 
countries 

Tous les 
pays 

100,0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100. 0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

Reçeipts — Recettes 

United 
States 

États-
Unis 

92.4 
91.7 
89,5 
88.5 
89.8 

89.3 
90.2 
91.1 
90.1 
89. 1 

88.4 

86.9 

88.3 

91.1 

89.5 

87.7 
88.0 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

4.0 
4.2 
5.0 
5.2 
4.6 

4.7 
4.4 
3.9 
4.6 
5,0 

4.5 

4.6 

3.0 

2.4 

2.7 

3.6 
12. 

Other 
countries 

Autres 
pays 

Payments - Paiements 

Ail 
countries 

Tous les 
pays 

United 
States 

États-
Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

per cent — pourcentage 

100.0 3.6 
4. 1 
5.5 
6.3 
5.6 

6.0 
5.4 
5.0 
5.3 
5.9 

7. 1 

8.5 

8.7 

6.5 

7.8 

100.0 
100.0 
100,0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 

other 
countries 

Autres 
pays 

80.8 

78.5 

76.8 

76.2 

74.9 

73.7 

71.5 

69.3 

66.3 

67.6 

68.8 

69.8 

70. 1 

70.4 

63.7 

64.0 

63.2 

8.9 

9.2 

9.0 

9.6 

9.7 

11.2 

11.0 

11.7 

12.0 

11.2 

11.2 

10.5 

9.8 

10,2 

11.2 

10. n 

36 

10.3 

12.3 

14.2 

14.2 

15.4 

15.1 

17.5 

19.0 

21.7 

21.2 

20.0 

19.7 

20.1 

19.4 

25.1 

25.2 

8 

' Subject to revision. — Chiffres sujets à rectification. 

Source: Catalogue 66-201, TratieZ Between Canada and Other Countries. • Catalogue 66-201, Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 4 . 3 . Per Capi ta Nat iona l Income, P e r s o n a l Income, P e r s o n a l D i s p o s a b l e Income, T r a v e l R e ç e i p t s 

and Trave l P a y m e n t s , Canadian R é s i d e n t s 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 4 . 3 . R e v e n u nat ional par habitant , revenu p e r s o n n e l , revenu p e r s o n n e l d i s p o n i b l e , r e c e t t e s e t p a i e m e n t s 
au compte d e s v o y a g e s , r é s i d e n t s c a n a d i e n s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Year 

Année 

National 
income 

Revenu 
national 

2,093.0 

2,311.0 

2,415.0 

2,599.0 

2,843.0 

2.983.0 

Personal 
income 

Revenu 
personnel 

2,066.0 

2,283.0 

2,461.0 

2,662.0 

2,915.0 

3,092.0 

Personal 
disposable 

income 

Revenu 
personnel 
disponible 

dollars 

1,822.0 

1,973.0 

2,097.0 

2,238.0 

2,401.0 

2,507.0 

Travel 
reçeipts 

Recettes 
au compte 

des voyages 

38.0 

42.0 

64.6 

47.1 

51.0 

57.7 

Travel 
payments 

Paiements 
au compte 

des voyages 

40.5 
45.0 

43.9 

48.6 
61.3 

68.3 

Source: Statistics Canada National Income and Expenditures Division, Census population data as of June 1 each year. - Statistique Canada, 
Division du revenu national et de la dépense nationale, données du recensement de la population le 1er juin de chaque année. 

T A B L E 4 . 4 . Trave l R e ç e i p t s from and P a y m e n t s to the United S t a t e s , United Kingdom and Other C o u n t r i e s 
a s a P e r c e n t a g e of Nat iona l , P e r s o n a l and D i s p o s a b l e Income in Canada , 1965 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 4 . 4 . R e c e t t e s au compte d e s v o y a g e s aux É t a t s - U n i s , au Royaume-Uni et aux autres p a y s e t l e s pa i ement s 
fa i t s au même titre d a n s c e s p a y s , en pourcentage du revenu nat iona l , du revenu personne l e t du revenu 

d i s p o n i b l e au Canada , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Type of income in Canada 

Genre de revenue au Canada 

Reçeipts - Recettes 

Total 

United 
States 

États-
Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

other 

Autres 

Payments — Paiements 

Total 

United 
States 

États-
Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

other 

Autres 

National income - Revenu national: 

Personal income — Revenu personnel: 

1967 

1969 

Personal disposable income — Revenu personnel disponible: 

1969 

1970' 

1.83 
1.83 
2.67 
1.81 
1.79 
1.90 

1.84 

1.84 

2.62 

1.77 

1.75 

1.87 

2.08 

2.13 

3.08 

2.10 

2.13 

2.30 

1.61 
1.58 
2.36 
1.65 
1.60 
1.67 

1.63 

1.60 

2.32 

1.61 

1.57 

1.64 

1.85 
1.86 
2.72 
1.92 
1.90 
2.02 

P 

0.09 
0.09 
0.08 
0.04 
0.05 
0.07 

0.08 
0.09 
0.08 
0.04 
0.05 
0.07 

0.08 

0.09 

0.09 

0.05 

0.06 

0.08 

3r cent — f 

0.13 
0.16 
0.23 
0.12 
0.14 
0.17 

0.13 

0.16 

0.23 

0.12 

0. 14 

0.16 

0.15 
0.18 
0.27 
0.14 
0.17 
0.20 

ourcentag 

1.94 

1.96 

1.81 

1.87 

2.16 

2.25 

1.96 
1.97 
1.78 
1.83 
2. 10 

• 2.21 

2.23 

2.28 

2.09 

2.17 

2.55 

2.72 

e 

1.34 

1.36 

1.28 

1.32 

1.49 

1.44 

1.35 

1.38 

1.25 

1.28 

1.45 

1.42 

1.54 

1.60 

1.47 

1.53 

1.76 

1.75 

0.22 

0.20 

0.18 

0.19 

0.24 

0.24 

0.22 

0.21 

0.17 

0.19 

0.24 

0.24 

0.25 
0.24 
0.21 
0.22 
0.29 
0.29 

0.39 

0.39 

0.36 
0.36 
0.42 

0.57 

0.39 

0.39 

0.36 

0.35 
0.41 
0.56 

0.44 
0.45 
0.42 

0.42 

0.50 

0.69 

' Subject to revision. - Chiffres sujets à rectification. 
Sources- Catalogue 66-201 Travel Between Canada and Other Countries; Statistics Canada National Income and Expenditure Division. - Ca

talogue 66-201,' Voyages entre le Canada et autres pays; Statistique Canada, Division du revenu naUonal et de la dépense nationale. 
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T A B L E 4 . 5 . R e ç e i p t s from Non-res ident T r a v e l l e r s in Canada, Compared with Total Non-merchandise Current Account 
R e ç e i p t s and Tota l Current Account R e ç e i p t s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 4 . 5 . R e c e t t e s provenant d e s n o n - r é s i d e n t s en v o y a g e au Canada c o m p a r é e s au total d e s r e c e t t e s du compte 
courant au titre d e s i n v i s i b l e s et au total d e s r e c e t t e s du compte courant, 1 9 6 5 - 1970 

Country and item 

Pays et postes 

AU countries' — Tous les pays': 

Travel reçeipts — Recettes des voyages 

Total non-merchandise reçeipts - Total, recettes au titre des invisibles 

Total current account reçeipts^ — Total, recettes du compte courant^ 

United States - États-Unis: 

Travel reçeipts - Recettes des voyages 

Total non-merchandise reçeipts - Total, recettes au titre des invisibles 

Total current account reçeipts^ — Total, recettes du compte courant^ 

United Kingdom - Royaume-Uni: 

Travel reçeipts — Recettes des voyages 

Total non-merchandise reçeipts - Total, recettes au titre des invisibles 

Total current account reçeipts^ — Total, recettes du compte courant' 

AU other countries - Tous les autres pays: 

Travel reçeipts — Recettes des voyages 

Total non-merchandise reçeipts — Total, recettes au titre des invisibles 

Total current account reçeipts ' — Total, recettes du compte courant' 

AU countries — Tous les pays 

United States - Etats-Unis 

United Kingdom — Royaume-Uni .. 

AU other countries — Autres pays 

AU countries — Tous les pays 

United States — États-Unis 

United Kingdom — Royaume-Uni ... 

AU other countries — Autres pays . 

Reçeipts — Recettes 

1965 1966 1967 1968 1969 

$•000,000 

1970 

747 

2,736 

11,481 

660 

1.839 

6,832 

34 

374 

1,558 

53 

523 

3,091 

840 

3,070 

13,341 

730 

2,052 

8,301 

39 

386 

1,519 

71 

632 

3,576 

1,318 

3,747 

14,945 

1, 164 

2,530 

9,739 

40 

409 

1,588 

114 

808 

3.618 

978 

3,647 

17,208 

891 

2,473 

11,599 

23 

380 

1,633 

64 

794 

3,976 

1,074 

4,221 

19,095 

961 

2,665 

13,272 

29 

533 

1,653 

84 

1,023 

4, 170 

1,234' 

4.739 

21,580 

1,082' 

2,925 

13,973 

. 44 ' 

627 

2,131 

.108' 

1, 187 

5,571 

Travel reçeipts as a percentage of total 
non-merchandise current account reçeipts 

Recettes des voyages en pourcentage du total des recettes 
du compte courant au titre des invisibles 

27.3 

35.9 

9 . 1 . 

10.1 

27.4 

35.6 

10.1 

11.2 

% 
35.2 

46.0 

9.8 

14.1 

26.9 

36.0 

6.1 

8.1 

25.4 

36.1 

5.4 

8.2 

26 .0 ' 

37 .0 ' 

7 . 0 ' 

9 . 1 ' 

Travel reçeipts as a percentage of total 
current account reçeipts 

Recettes des voyages en pourcentage des recettes 
totales du compte courant 

6.5 

9.7 

2.2 

1.7 

6.3 

2.6 

2.0 

11.9 

2.5 

3.1 

5.7 

7.7 

1.4 

1.6 

5.6 

7.2 

1.7 

2.0 

5 .7 ' 

7 . 7 ' 

2 . 1 ' 

1.9' 

' Includes reçeipts of Canadian carriers from non-residents. Reçeipts of Canadian carriers frora résidents of countries other than Canada and 
the United States were:unavaUablel965, 1966, 1967 and 1970, $32 milUon in 1968 and $33 million in 1969. - Y compris les recettes que les trans
porteurs canadiens ont obtenues des non-résidents. Les recettes que les transporteurs canadiens ont obtenues des résidents de pays autres que le 
Canada et les Etats-Unis ne sont pas disponibles pour 1965, 1966, 1967 et 1970 et elles sont de 32 milUons de dollars en 1968 et 33 millions de 
dollars, en 1969. 

' Includes gold available for export. - Y corapris l'or d'exportation. 
' Subject to revision. — Chiffres sujets à rectification. 

Sources: Catalogue 67-001, Quanerly Estimâtes of the Canadian Balance of International Payments; Catalogue 67-201, Canadian Balance of 
International Payments; Catalogue 66-201. Travel Betiueen Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 4 . 6 . P a y m e n t s by T r a v e l l e r s , R é s i d e n t of Canada, Outs ide Canada Compared with Tota l Non-merchand i se 

Current P a y m e n t s and Tota l Current P a y m e n t s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 4 .6 . P a i e m e n t s au compte d e s v o y a g e s de r é s i d e n t s c a n a d i e n s à l ' extér ieur du Canada, comparés au tota l 
d e s p a i e m e n t s courants au titre d e s i n v i s i b l e s e t au tota l d e s p a i e m e n t s courant s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Country and item 

Pays et postes 

Payments — Paiements 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

$'000,000 

AU countries' - Tous les pays': 

Travel payments - Paiements au compte des voyages 

Total non-merchandise payments - Total, paiements au titre des invisibles 

Total current account payments - Total, paiements au compte courant 

United States - États-Unis: 

Travel payments — Paiements au compte des voyages 

Total non-raerchandise payments - Total, paiements au titre des invisibles 

Total current account payments - Total, paiements au compte courant 

United Kingdom — Royaume-Uni: 

Travel payments — Paiements au compte des voyages 

Total non-merchandise payments — Total, paiements au titre des invisibles 

Total current account payments - Total, paiements au compte courant 

Ail other countries - Autres pays: 

Travel payments — Paiements au compte des voyages 

Total non-raerchandise payments — Total, paiements au titre des invisibles 

Total current account payments - Total, paiements au compte courant 

AU countries - Tous les pays .... 

United States — États-Unis 

United Kingdom — Royaume-Uni .. 

AU other countries - Autres pays 

AU countries — Tous les pays 

United States — États-Unis 

United Kingdom - Royaume-Uni ... 

AU other countries - Autres pays 

796 

3,984 

12,611 

548 

2,735 

8,769 

89 

429 

1,053 

159 

820 

2,789 

900 

4,456 

14, 558 

628 

3,089 

10,331 

94 

430 

1,094 

178 

937 

3,133 

895 

4,812 

15,628 

627 

3,303 

11,205 

88 

445 

1.110 

180 

1,064 

3,313 

1,008 

5,129 

17,268 

710 

3,523 

12,391 

103 

472 

1,155 

195 

1,134 

3,722 

1,292 

5,832 

19,846 

893 

3,873 

14,005 

145 

544 

1,330 

254 

1,415 

4,511 

1,460' 

6,444 

20, 283 

936' 

4,129 

13,940 

156' 

635 

1,367 

368' 

1,680 

4,976 

Travel payments as a percentage of total 
non-raerchandise account payments 

Paiements des voyages en pourcentage du total des paiements 
courants au titre des invisibles 

20.0 

20.0 

20.7 

19.4 

20.2 

20.3 

21.9 

19.0 

'i 

18.6 

19.0 

19.8 

16.9 

) 

19.7 

20.2 

21.9 

17.2 

22.2 

23.1 

26.7 

18.0 

22 .7 ' 

22 .7 ' 

24 .6 ' 

21 .9 ' 

Travel payments as a percentage of total 
current account payments 

Paiements des voyages en pourcentage du total 
des paiements du compte courant 

6.3 

6.2 

8.5 

5.7 

6.2 

6.1 

5.7 

5.7 

5.6 

7.9 

5-4 

5.8 

5.7 

8.9 

5.2 

6.5 

6.4 

10.9 

5.6 

7 . 2 ' 

6 . 7 ' 

11 .4 ' 

7 . 4 ' 

' Includes pa,yments by Canadian résidents to non-Canadian carriers. Payments by résidents of Canada to carriers of countries other than 
Canada and the United States were; unavailable in 1965 and 1966, $69 miUion in 1967, $75 railUon in 1968, $112 railUon in 1969, and $137 million 
in 1970 - Y compris les paiements effectués par des résidents canadien^ à des transporteurs non canadiens. Les paiements effectués par des rési
dents canadiens aux transporteurs de pays autres que le Canada et les États-Unis ne sont pas disponibles pour 1965 et 1966, mais ils sont de 69 
millions de dollars en 1967, de 75 millions de dollars en 1968, de 112 millions de dollars en 1969 et de 137 millions de dollars en 1970. 

' Subject to revision. - Chiffres sujets à rectification. 
Sources: Catalogue 67-001, Quartcrly Estimâtes of the Canadian Balance of International Payments; Catalogue 67-201. Canadian Balance of 

International Payments; Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. - Voyages entre le Canada et les autres pays. 



CHART-F GRAPHIQUE-F 

REÇEIPTS FROM NON-RESIDENT TRAVELLERS IN CANADA 
COMPARED WITH LEADING MERCHANDISE EXPORTS, 

1965-1970 

RECETTES PROVENANT DES VOYAGEURS NON RÉSIDENTS DU CANADA 
«MILLIONS COMPARÉS AUX PRINCIPALES EXPORTATIONS, 
9.000 |— 1965-1970 —I 

CRUDE PETROLEUM 

CHART-G GRAPHIOUE-G 

PAYMENTS BY TRAVELLERS,RESIDENT OF CANADA, 
OUTSIDE CANADA COMPARED WITH LEADING 

MERCHANDISE IMPORTS, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

PAIEMENTS PAR DES VOYAGEURS, RÉSIDENTS CANADIENS, 
^MILLIONS À L'EXTÉRIEUR DU CANADA, COMPARÉS AUX 
7 ,000 (— PRINCIPALES IMPORTATIONS, 1965-1970 -n 

LUMBER-SCI«GES 

HEWSPBINT PAPER 

PAPIER-JOURNAL 

ROAD MOTOR VEHICLES 
ANC PARTS 
V E ' H I C U L E S AUTOMOBILES 
n PIÈCES 

TRAVELIOFNON-RESIOENTS) 
IN CANADA 

VOYAGES(OE N O N - R E ' S I D E N T S ) -
AU CANADA 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

6,000 

4,000 \— 

3,000 

COMMUNICATIONS AND 

MATERIEL OE COMMUNICATIONS 
ET MATE'RIEL APPARENTÉ — 
AIRCRAFT AND PARIS 

AERONEFS ET PIECES 

CRUDE PETROLEUM 

TRAVEL lOUTSIDECANADAlOF 
ESIDENTS OF CANADA 

VOYAGES (A LETRANGER) 
DES RÉSIDENTS CANADIENS 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

SOURCE; SECTION 4,TABLE7-SECTI0N4,TflBLEAU 7. SOURCE: SECTION 4. TABLE 8.-SECTION 4.TABLEAU 8_ 
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T A B L E 4 .7 . R e ç e i p t s from Non-res ident T r a v e U e r s in Canada Compared with L e a d i n g Merchandise Exports , 
1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 4.7 . R e c e t t e s provenant d e s n o n - r é s i d e n t s en v o y a g e au Canada c o m p a r é e s aux p r i n c i p a l e s e x p o r t a t i o n s , 
1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Item - Postes 

TRAVEL (of non-residents) in Canada - VOYAGES (de non-résidents) au 

1965 

403 

747 
870 
493 
840 
490 
280 

1966 

993' 

840 
968 
520 

1,061 
478 
322 

1967 1968 

$'000,000 

1,739 2.671 

1,318 978 
955 990 
544 628 
734 684 
510 656 
398 446 

1969 

3,504 

1,074 
1.126 

754 
473 
701 
526 

1970 

3,569 

1,234 
1,110 

785 
688 

661 
649 

Sources: Catalogue 67-001, Quarterly Estimâtes of the Canadian Balance of Intemational Payments; Catalogue 67-201 , Canadian Balance of 
International Payments; Catalogue 65-004, Trade of Canada, Exports - Commerce du Canada, exportations. 

T A B L E 4 .8 . P a y m e n t s by T r a v e l l e r s , R é s i d e n t of Canada, O u t s i d e Canada Compared 
with L e a d i n g Merchandise Imports, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 4 . 8 . P a i e m e n t s au compte d e s v o y a g e s de r é s i d e n t s c a n a d i e n s à l ' ex tér ieur du Canada , 
comparés aux p r i n c i p a l e s importat ions , 1 9 6 5 - 1970 

Item — Postes 

Road motor vehicles and parts — Véhicules automobiles et pièces 

TRAVEL (outside Canada) of résidents of Canada - VOYAGES (à l'étran
ger) des résidents canadiens 

Crude petroleum — Pétrole brut 

Aircraft and parts - Aéronefs et pièces 
Communications and related equipment - Matériel de communications et ma

tériel apparenté 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

$•000,000 

1,005 

796 
312 
230 

180 

1,581 

900 

299 

251 

258 

2,174 

895 

356 

388 

288 

3,001 

1,008 
372 
490 

313 

3,645 

1.292 

396 

469 

394 

3,240 

1,460 

415 

384 

378 

Sources: Catalogue 67-001, Quarterly Estimâtes of the Canadian Balance of International Payments; Catalogue 67-201, Canadian Balance of 
Intemational Payments; Catalogue 65-007, Trade of Canada Imports — Commerce du Canada, importations. 

T A B L E 4 .9 . R e ç e i p t s and their P e r c e n t a g e Distr ibut ion by P r o v i n c e of Entry from T r a v e l l e r s , 
R é s i d e n t of the United S t a t e s , 1 9 6 5 - 1970 

T A B L E A U 4 .9 . R e c e t t e s provenant d e s v o y a g e u r s r é s i d e n t s d e s É t a t s - U n i s et répartit ion en pourcentage par 
prov ince d 'entrée , 1 9 6 5 - 7 0 

Province of entry — Province d'entrée 

Total reçeipts — Canada — Recettes totales 

Atlantic Provinces' — Provinces de l'Atlantique' 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

Canada 

Atlantic Provinces' - Provinces do l'Atlantique' 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

1965 

660.0 

50.1 
106.3 
376.2 

20.5 
5.9 

13.2 
79.9 

7.9 

1966 1967 1968 1969 

.'000.000 

729.9 

59.1 
113. 1 
408.7 

21.2 
6.6 

16.1 
95.6 

9.5 

1,164.2 

68.7 
387.7 
528.5 

25.6 
8.2 

20.9 
116.4 

8.2 

891.2 

72.2 
172.0 
460.8 

28.5 
7.1 

20.5 
118.5 

11.6 

1970 

961.3 

75.0 
193.2 
475.8 

34.6 
7.7 

25.0 
137.5 

12.5 

1,081.9 

81.2 
237.7 
533.0 

30.9 
8.8 

27.2 

163.1 

100.0 

7.6 
16.1 
57.0 

3.1 
0.9 
2.0 

12.1 
1.2 

100.0 

8.1 
15.5 
56.0 

2.9 
0.9 
2.2 

13.1 
1.3 

per cent — pourcentage 
100.0 

5.9 
33.3 
45.4 

2.2 
0.7 
1.8 

10.1 
0.7 

100.0 

8.1 
19.3 
51.7 
3.2 
0.8 
2.3 

13.3 
1.3 

100.0 

7.8 
20.1 
49.5 

3.6 
0.8 
2.6 

14.3 
1.3 } 

100.0 

7.5 
22.0 
49.3 

2.9 
0.8 
2.5 

15.0 

Entering mainly through ports in New Brunswick. - Les principaux lieux d'entrée se trouvent au Nouveau-Brunswick. 

Source; Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. - Voyages entre le Canada et les autres pays. 
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TABLE 4.10. Reçeipts from Travellers, Résident of Overseas Countries, and their Distribution 
according to the Province of Destination of Travellers, 1968- 1970 

TABLEAU 4.10. Recettes provenant des voyageurs résidents des pays d'outre-mer et répartition de ces recettes, 
selon la province de destination des voyageurs, 1968- 1970 

Province of destination 

Province de destination 

Reçeipts excluding transportation — Recettes, sauf le transport: 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories - Colombie-Britannique. Yukon et Terri-

British Columbia, Yukon and Northwest Territories — Colombie-Britannique, Yukon et Terri-

1968 1969 

$'000 

87,000 113,000 

55,307 79, 665 
1,393 2,178 

19,450 24.471 
22,637 30,688 

797 1,221 
293 458 

2,395 3,083 

6,488 10,764 
1,854 6,802 

per cent - pourcenta 

100.0 100.0 

2.5 • 2.7 
35.2 30.7 
40.9 38.5 

1.4 1.5 
0.5 0.6 
4.3 3.9 

11.7 13.5 
3.4 8.5 

1970 

152,000 

103,348 
2,700 

29,082 
42,427 

2,008 
839 

4, 195 

13, 168 
8.929 

ge 
100.0 

2.6 
28. 1 
41. 1 

1.9 
0.8 
4. 1 

12.7 
8.6 

' Persons stating two or more provinces of destination. — Personnes inscrivant deux provinces de destination ou plus. 
Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 

TABLE 4.11. Payments Made in the United States by Travellers, Résident of Canada, and their Distribution according 
to the Province of Résidence of the Travellers© 1965 - 1970 

TABLEAU 4.11. Paiements effectués aux États-Unis par des voyageurs résidents du Canada et répartition 
de ces paiements, selon la province de résidence des voyageurs, 1965-1970 

Type of traveller and province of résidence 

Genre de voyageurs et province de résidence 

Excursionists and other travellers ' — Excursionnistes et autres voyageurs'.... 

Tourists — Touristes: 

Total 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories^ - Colorabie-Britannique, 

Total payments — Canada — Paiements totaux 

Excursionists and other travellers' - Excursionnistes et autres voyageurs'.... 

Tourists - Touristes; 

British Columbia, Yukon and Northwest Ter r i to r i e s ' - Colorabie-Britannique, 

1965 

548.0 

56.4 

491.6 

100.0 

10.3 

89.7 

1966 

628.0 

57.6 

570.4 

100.0 

9.2 

90.8 

1967 

$'00( 

627.0 

67.9 

559. 1 
28.7 

137.7 
250.8 

27.8 
14.3 
35. 1 

64.7 

per cent — 

100.0 

10.8 

89.2 
4.6 

22.0 
40.0 

4.4 
2.3 
5.6 

10.3 

1968 

1.000 

710.0 

74.2 

635.8 
27.0 

178.9 
284.7 

28.4 
16. 1 
38. 1 

62.6 

pourcentage 

100.0 

10.4 

89.6 
3.8 

25.2 
40. 1 

4.0 
2.3 
5.4 

8.8 

1969 

893.0 

94.4 

798.6 

35.3 
225.2 
358.7 

34.3 
19. 1 
52.0 

74.0 

100.0 

10.6 

89.4 
4.0 

25.2 
40.2 

3.8 
2. 1 
5.8 

8.3 

1970 

936.0 

99.3 

836.7 

40.0 
237.0 
365.9 

38.8 
17.5 
48.4 

89. 1 

100.0 

10.6 

89.4 
4.3 

25.3 
39.0 

4. 1 
2.0 

' 5.2 

9.5 

' Includes most persons using commercial trucks, local buses, bicycles, motorcycles and pedestrians. - Y compris la plupart des personnes 
utilisant des camions commerciaux, des autobus locaux, des bicyclettes et des motocyclettes et les piétons. 

' Insufficient data to show separately for each of the Atlantic Provinces and Territories. - Les données ne sont pas suffisantes pour inscrire 
séparément chacune des ptovinces de 1' Atlantique et les Territoires. 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries. - Voyages entre le Canada et les autres pays: 
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T A B L E 4 . 1 2 . Per Capita Travel P a y m e n t s ' and Travel P a y m e n t s a s P e r c e n t a g e s of P e r s o n a l and D i s p o s a b l e Income 
for Travel in the United S t a t e s by R é s i d e n t s of Canada , c l a s s i f i e d by P r o v i n c e of R é s i d e n c e , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 4 . 1 2 . P a i e m e n t s au compte d e s v o y a g e s par habi tant ' et p a i e m e n t s au compte d e s v o y a g e s en pourcentage 
du revenu personne l et du revenu d i s p o n i b l e pour l e s v o y a g e s d e s C a n a d i e n s aux É t a t s - U n i s , 

s e l o n l a province de r é s i d e n c e 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Item and province — Poste et province 

Travel payments' — Paiements au compte des voyages': 

Canada 

Atlantic Provinces ' — Provinces de l'Atlantique' 

Ontario 

Manitoba 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories' — Colombie-

Travel payments as a percentage of personal income — Paiements au 
compte des voyages en pourcentage du revenu personnel: 

Canada 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories' — Colombie-

Travel payments as a percentage of disposable income — Paiements 
au compte des voyages en pourcentage du revenu disponible: 

Atlantic Provinces ' - Provinces de l 'Atlantique' 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories' - Colorabie-

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Dollars 

28.00 31.52 30.72 

14.43 

23.45 

34.99 

28.81 

14.93 

23.51 

32.41 

34.22 

13.48 

30. 17 

38.89 

29.22 

16.75 

24. 92 

30.45 

42.40 

17.53 

37.62 

48.04 

35.00 

19.92 

33.27 

34.91 

39. 14 

26.49 

39.41 

47.91 

39.55 

18.57 

30.25 

39.61 

Per cent — Pourcentage 

1.36 

1.54 

1.38 

1.60 

1.25 

0.85 

1.05 

1.23 

1.20 

0 .71 

0.97 

1.21 

1.46 

0.97 

1.21 

1.47 

1.38 

0.82 

1. 13 

1.43 

1.29 

0.73 

1.25 

1.27 

1. 10 

0.70 

0.94 

1.08 

1.53 

0.84 

1.47 

1.54 

1.27 

0.80 

1.09 

1.29 

1.45 

0.86 

1.43 

1.43 

1.23 

0.79 

1. 14 

1. 12 

1.77 

1.01 

1.70 

1.78 

1.46 

0.92 

1.36 

1.38 

1.27 

1.20 

1.40 

1.34 

1.32 

0.78 

0.98 

1.21 

1.56 

1.42 

1.69 

1.70 

1.59 

0.92 

1.20 

1.51 

Travel payments to the United States classified by province exclude Canadians leaving and returning on the same day and those using local 
buses, taxis, and pedestrians. - Les paiements aucorapte des voyages aux États-Unis sont classés par province, mais ne comprennent pas ceux des 
Canadiens qui partent et reviennent le même jour et ceux qui voyagent par autobus locaux,ou par taxis, ainsi que les piétons. 

' Personal and disposable income data for individual provinces are available from National Income and Expenditures Division but bave been 
grouped to show comparability with travel payments which are available only on a régional basis. - Les données sur le revenu personnelet sur le 
revenu disponible pour chaque province peuvent être obtenues de la Division du revenu national et de la dépense nationale; elles ont été' réunies 
afin qu'on puisse faire des comparaisons avec les paiements au compte des voyages qui ne sont disponibles que d'après une base régionale. I qu'on puisse taire aes comp 

Sources: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other Countries; Statistics Canada, National Income and Expenditure Division, 
talogue 66-201, Voyages entre le Canada et autres pays; Statistique Canada, Division du revenu national et de la dépense nationale. 

Ca-
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T A B L E 4 . 1 3 . Length of Stay and E x p e n d i t u r e s , by Mode of Transportat ion of R é s i d e n t s of Canada 
and the United S t a t e s Trave l l ing in E a c h Other's Country, 1970 

T A B L E A U 4 . 1 3 . Durée du séjour et d é p e n s e s , s e l o n le moyen de transport , d e s r é s i d e n t s du Canada 
et d e s É t a t s - U n i s v o y a g e a n t c h e z leurs v o i s i n s , 1970 

Type of traveller and mode of transportation 

Genre de voyageurs et moyen de transport 

United States résidents ' travelling 
in Canada 

Résidents des États-Unis voyageant 
au Canada 

Person 
trips 

Voyages 

Length of 
stay 

(nights) 

Durée du 
séjour 

(nuits) 

Expendi
tures' '^ 

Dé
penses ' ' ' ' 

Trip expendi
tures per 
capita' 

Dépenses 
par 

tê te ' 

Canadian résidents travelling 
in the United States ' 

Résidents canadiens voyageant 
aux Etats-Unis' 

Person 
trips 

Voyages 

Length of 
stay 

(nights) 

Durée du 
séjour 
(nuits) 

Expendi
tu res ' ' ' 

Dé
penses ' 

Trip expendi
tures per 
capita 

Dépenses 
par 

tê te ' 

Travellers -̂  Total — Voyageurs. 

Automobile 

Plane — Avion 

Bus — Autobus 

Rail — Chemin de fer 

Boat — Bateau 

Other modes' — Autres moyens' 

Tourists' - Total - Touristes' 

Automobile 

Plane — Avion 

Bus - Autobus 

Rail — Chemin de fer 

Boat — Bateau 

Excursionists' — Total — Excursionnistes'.. 

Automobile. 

Plane — Avion . 

Bus — Autobus. 

Rail — Chemin de fer 

Boat — Bateau ... 

Other modes' — Autres moyens' 

'000 

37,153 

32,018 

1,286 

1,065 

140 

598 

2,046 

13,648 

11.214 

1. 166 

730 

126 

412 

23,505 

20,804 

120 

335 

14 

186 

2,046 

average -
moyen 

4.8 

$'000,000 

1,081.9 

732.3 

184.2 

107.7 

22.5 

16.5 

18.7* 

952.6 

dollars 

29.12 

'000 

35,656 

average • 
moyen 

22.87 

43.23 

01. 12 

60.71 

27.59 

9. 13 

30,695 

1, 195 

678 

86 

125 

2,877 

4.8 

5.0 

5.9 

6. 1 

4 .2 

627.8 

181.2 

105.3 

22.5 

15.8 

69.80 

55.98 

155.40 

144. 24 

178. 57 

38.34 

9.735 

7,804 

1, 143 

599 

86 

103 

7.0 

6.6 

9.6 

8.6 

9.4 

6.8 

129.3 

104.5 

3.0 

2.4 

0.7 

18. T 

5.50 

5.02 

25.00 

7.16 

3.76 

9. 13 

25,921 

22,891 

52 

79 

22 

2,877 

$'000,000 

888,5 

558.9 

243.7 

66.2 

11.2 

2.0 

6 . 5 ' 

833.7 

513.6 

241.3 

65.6 

11.2 

2.0 

54.8 

, 45.3 

2.4 

0.6 

6 . 5 ' 

dollars 

24.91 

18.20 

203.93 

97.64 

130. 23 

16.00 

2.25 

85.64 

65.81 

211. 11 

109.51 

130. 23 

19.41 

2.11 

1.97 

46.15 

7.59 

2.25 

' Includes résidents of Hawaii. — Y compris les résidents d'Hawaï. 
' Excludes Hawaii. — Non compris Hawa'i. 
' Subject to revision. — Chiffres sujets à rectification. 
* Includes transportation fares paid to Canadian carriers by United States résidents travelling outside Canada, mode not specified. — Y compris 

les frais de transport versés à des transporteurs canadiens par des résidents des Etats-Unis voyageant à l'extérieur du Canada, sans précision du 
moyen de transport. 

' Excludes transportation fares paid to United States carriers by Canadians travelling overseas. — Non corapris les frais de transport versés 
à des transporteurs des États-Unis par des Canadiens voyageant outre-mer. 

' Includes persons using coramercial trucks, local buses, bicycles and motorcycles, and pedestrians, the raajority of whom are classified as same 
day travellers. — Y compris les personnes utilisant des camions commerciaux, des autobus locaux, des bicyclettes et des motocyclettes, ainsi que 
les piétons, dont la plupart sont classés comme des voyageurs partant et revenant le même jour. 

' Tourists hère are international travellers, excluding immigrants and émigrants, staying one or more nights in Canada (non-residents) or out
side Canada (Canadian résidents). — Dans ce cas, les touristes sont des voyageurs internationaux, sauf les immigrants et les émigrants, demeurant 
au moins une nuit au Canada (non-résidents) ou à l'extérieur du Canada (résidents canadiens). 

' Excursionists hère are international travellers entering and leaving Canada on the sarae day (non-residents) or leaving Canada and returning 
on the same day (Canadian résidents). — Dans ce cas, les excursionnistes sont des voyageurs internationaux arrivant au Canada et repartant le 
même jour (non-résidents) ou quittant le Canada et revenant le même jour (résidents canadiens). 

Source: Catalogue 66-201, Travel Between Canada and other Countries. — Voyages entre le Canada et les autres pays. 



GRAPHIOUE-H GRAPHIOUE-I 

EXPENDITURES BY UNITED STATES RESIDENTS TRAVELLING IN CANADA 
AND CANADIAN RESIDENTS TRAVELLING IN 

THE UNITED STATES.1970 

DÉPENSES DES RÉSIDENTS DES ÉTATS-UNIS VOYAGEANT 
• MILLIONS AU CANADA ET DES RÉSIDENTS DU CANADA 
800 I— VOYAGEANT AUX ÉTATS-UNIS, 1970 —, 

EXCURSIONISTS ILESS THON 24H0URS1 

EXCURSIONNISTES (MOINS OE 24 HEURES) 

si/' , V' 

NUMBER OF PERSON TRIPS OF UNITED STATES RESIDENTS 
TRAVELLING IN CANADA AND CANADIAN RESIDENTS 

TRAVELLING IN THE UNITED STATES, 1970 

NOMBRE DE VOYAGES/PERSONNE DES RÉSIDENTS DES ÉTATS-UNIS 
MILLIONS VOYAGEANT AU CANADA ET DES RÉSIDENTS DU 

351— CANADA VOYAGEANT AUX ÉTATS-UNIS,I970 —i 

EXCURSIONISTS iLESS THAN 24 HOURS) 
EXCURSIONNISTES IMOINS DE 24 HEURES) 

WSS^Mk 

OTHER MODES 
AUTRES MOYENS 

OTHER MODES 
AUTRES MOYENS 

U.S. RESIDENTS TRAVELLING IN CANADA 

R E ' S I D E N T S DES É.-U. VOYAGEANT AU CANADA 

CANADIAN RESIDENTS TRAVELLING IN THE U.S. 

RÉSIDENTS CANADIENS VOYAGEANT AUX É.-U. 

AUTRES MOYENS 

U.S. RESIDENTS TRAVELLING IN CANADA 

RÉSIDENTS DES E.-U. VOYAGEANT AU CANADA 

OTHER MODES 
AUTRES MOYENS 

CANADIAN RESIDENTS TRAVELLING IN THE U.! 

RESIDENTS CANADIENS VOYAGEANT AUX E.-U 

SOURCE: SECTION 4,TÛBLE I3 . -SECTI0N 4,TABLEAU 13. SOURCE'SECTION 4 ,TABLE I 3 . - S E C T I 0 N 4 ,TABLEAU 13. 



SECTION 5 

International Comparisons 

Comparaisons internationales 

This section has adapted data derived largely 
from the pubUcations of intemational organizations in 
order to give some indication of Canada's relative 
position in intemational tourism and the world poten
tial for intemational travel to Canada. 

Table 5.1 shows for a selected group of countries 
for which the data are available, the number of nights 
spent on national tourist trips by their résidents both 
in total and for every one thousand of their population 
for the years 1965-1970. Most of the remaining tables 
compare total national reçeipts and payments on 
tourism for a large sélection of countries'. The 
exception is Table 5.8 which reproduces estimâtes of 
the numbers of persons in various countries who hâve 
the financial means for international travel, derived 
from a table contained in the report of ihe Activities of 
the United States Travel Service and International 
Tourism addressed to the United States Congress 
Hearing before the Committee on Commerce in 1971. 

Between 1965 and 1970, the number of nights 
spent by résidents of Canada in the United States 
increased by more than one-half and the number of 
nights spent in other countries of the world neariy 
doubled. No other country for which statistics are 
available has shown such a large increase in the amount 
of intemational travel by its résidents during this 
period. In terms of nights spent per thousand popula
tion outside its boundaries by its own résidents, 
Canada would appear to be a world leader. Exactly ten 
times as many nights were spent in the United States 
by Canadians per 1,000 résidents of Canada as in 
Canada by Americans per 1,000 résidents of the United 
States (Table 5.1). 

Tables 5.2, 5.3 and 5.4 which indicate relative 
national measures of reçeipts from intemational 
tourism in terms of Canadian dollars, show Canada to 
be fifth in eamings from international tourism after the 
United States, Spain, Italy and France, and a Uttle 
ahead of the United Kingdom, Germany and Austria. 
This relative position has not changed significantly 
since 1965 except for the advance of Canada from 
sixth to fifth place ahead of Germany since 1969 and 
the spécial situation in 1967, Centennial Year, when 
Canada stood in second place behind the United States. 

In terms of reçeipts per capita, Canada falls well 
behind the resort islands, such as the Bahamas and 
Bermuda and other well known vacation destinations 

1 The Intemational Union of Officiai Travel Organiza
tions defines intemational tourist reçeipts as the reçeipts from 
payments for goods and services made by foreign visitors in the 
country visited, out of foreign exchange resources. lUOTO 
defines international tourist expenditures as the payments for 
goods and services made by résidents of the country in 
question when travelling abroad. In both cases expenditures on 
or reçeipts from international fares are normally excluded. 

• Dans la présente section, on a adapté des données 
tirées surtout de publications d'organismes internationaux 
en vue de fournir certains renseignements sur la position 
relative du Canada quant au tourisme international et sur 
les ressources mondiales possibles pour les voyages inter
nationaux au Canada. 

Le Tableau 5.1 indique pour certains pays, dont les 
données sont disponibles, le nombre de nuits passées dans 
un pays lors de voyages que des résidents ont faits dans 
leur pays, tant dans l'ensemble que pour chaque millier de 
personnes (1965-1970). La plupart des autres tableaux 
comparent le total des recettes et des paiements nationaux 
au compte du tourisme pour de nombreux pays'.D y a 
toutefois une exception: le Tableau 5.8 contient des 
statistiques estimées sur le nombre de personnes dans les 
divers pays qui ont les moyens financiers suffisants pour 
entreprendre des voyages intemationaux. Ce dernier ta
bleau provient d'un tableau contenu dans un rapport sur 
Activities of the United States Travel Service and Intema
tional Tourism présenté à l'audition du Congrès des 
États-Unis au comité du commerce, en 1971. 

Entre 1965 et 1970, le nombre de nuits passées par 
les résidents canadiens aux États-Unis a augmenté de plus 
de la moitié et le nombre de nuits passées dans les autres 
pays a presque doublé. Aucun autre pays, pour lequel des 
statistiques sont disponibles, ne dénote une aussi forte 
augmentation du montant des voyages intemationaux 
effectués par des résidents au cours de cette même 
période. Par rapport aux nuits passées à l'extérieur du 
pays par millier de personnes, le Canada semblerait venir 
en tête. Exactement dix fois plus de nuits ont été passées 
par des Canadiens aux États-Unis par 1000 résidents du 
pays que ne l'ont fait les Américains au Canada (Tableau 
5.1). 

Les Tableaux 5.2, 5.3 et 5.4 contiennent des 
mesures nationales relatives des recettes provenant du 
tourisme intemational en dollars canadiens et ils montrent 
que le Canada vient au cinquième rang dans les revenus 
touristiques intemationaux après les États-Unis, l'Espagne, 
l'Italie et la France et qu'il l'emporte un peu sur le 
Royaume-Uni, l'Allemagne et l'Autriche. La place relative 
du Canada a peu varié depuis 1965, sauf qu'il est passé de 
la sixième à la cinquième place (devant l'Allemagne) 
depuis 1969 sauf ainsi la situation spéciale de 1967, année 
du centenaire, où il était en deuxième place, après les 
États-Unis. 

Par rapport aux recettes par habitant, le Canada 
vient loin derrière les iles que fréquentent les vacanciers, 
par exemple, les Bahamas et les Bermudes, et les autres 

1 L'union internationale des organismes officiels de voyage 
(U.I.O.O.V.) définit les recettes des touristes intemationaux 
comme les recettes provenant des paiements pour des biens et 
services faits par des visiteurs étrangers dans les pays visités, au 
moyen de fonds en mormaie étrangère. L'U.I.O.Ô.V. définit les 
dépenses des touristes intemationaux comme les paiements pour 
des biens et services faits par des résidents du pays en question 
quand ils voyagent à l'étranger. Dans les deux cas, les dépenses ou 
les recettes pour le coût du passage sont normalement exclus. 
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such as Austria and Switzerland but shows per capita 
reçeipts comparable with those of Spain, Jamaica and 
Fiji. As a proportion of national income, intemational 
tourism in Canada compares favourably with a number 
of European countries and is approximately the same 
as in Belgium and the Netheriands. 

Canadians spend more per capita on intemational 
tourism than résidents of any other single country in 
the world (Table 5.6) and in terms of total expenditure 
are third highest spenders after the résidents of the 
United States and Germany (Table 5.5). 

Studies in the United States hâve indicated 
theoretical potentials for numbers of intemational 
travellers from a sélection of countries. Some of thèse 
are indicated in Table 5.8. If allowance is made for the 
particularly high figures for immigrant producing coun
tries, there is some similarity between the proportions 
which appear in this table and the actual number of 
non-immigrant travellers to Canada shown in Table 2.3. 

endroits de prédilection pour les vacances comme l'Autri
che et la Suisse ; toutefois, ses recettes sont comparables à 
celles de l'Espagne, de la Jamaïque et des îles Fidji. En 
proportion du revenu national, le tourisme intemational 
au Canada se compare avantageusement avec celui de 
certains pays européens et il est presque au même niveau 
que celui de la Belgique et des Pays-Bas. 

Les Canadiens ont dépensé plus par tête lors de 
voyages intemationaux que les résidents de tout autre 
pays (Tableau 5.6) et, par rapport aux dépenses totales, ils 
viennent au troisième rang, après les États-Unis et l'Alle
magne (Tableau 5.5). 

Des études faites aux États-Unis ont montré qu'en 
théorie il est possible qu'un certain nombre de pays 
foumissent de nombreux voyageurs intemationaux. Le 
Tableau 5.8 en mentionne quelques-uns. On y a inscrit des 
chiffres particuhèrement élevés pour les pays qui foumis
sent beaucoup d'immigrants; il y a aussi des similitudes 
entre les proportions de ce tableau et le nombre réel des 
voyageurs non immigrants au Canada (Tableau 2.3). 

T A B L E 5 . 1 . Number of N i g h t s Spent Abroad and N i g h t s Spent per thousand Popula t ion 
by T r a v e l l e r s of S e l e c t e d Countr i e s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 5 . 1 . Nombre de nu i t s que d e s v o y a g e u r s de cer ta ins p a y s ont p a s s é à l 'é tranger , 
et nombre par mil l ier d 'habi tants , 1 9 6 , 5 - 1 9 7 0 

Country of résidence 

Pays de résidence 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Canada: 

In the United States — Aux États-Unis 
In other countries — Dans les autres pays , 

United States — États-Unis: 
In Canada — Au Canada 
In Europe — En Europe 

Austria' — Autriche' 
Ireland — Irlande 
Switzerland - Suisse 
United Kingdom' - Royaume -Uni" 
France* 
Italy' - Italie ' 
Belgium" - Belgique' 

Canada; 
In the United States - Aux États-unis 
In other countries — dans les autres pays . 

United States — États-Unis: 
In Canada - Au Canada 
In Europe — En Europe 

Austria' — Autriche' 
Ireland - Irlande 
Switzerland — Suisse 
United Kingdom' - Royaume-Uni' 
France* 
Italy' - Italie' 
Belgium" - Belgique" 

Thousands of nights spent abroad 

Milliers de nuits passées à l'étranger 

45,322 
15,719 

45,160 
54,795 

12,366 
11,500 
97,300 
77,000 

8,500 

49,452 
12,296 

48,237 
58,090 
12,870 
11,089 
12,200 

107,500 
76,000 
12,100 

51,505 
12,893 

72.526 
59,400 

10,250 
12,700 

105,300 
80, 000 
13,300 
23,005 

53.575 
16,295 

57,704 
56,400 

8,922' 
13,000 

107,700 
81,500 
10,500' 

64,844 
21,814 

59,625 
66,265 

9,999 
14,000 

120,200 

11,1bb 
25,252 

Nights spent abroad per thousand population 

Nuits passées à l'étranger par milliers d'habitants 

2,307 
800 

232 
281 

4,293 
1,932 
1,790 
1,579 
164 

2,470 
614 

245 
295 

1,765 
3,850 
2,033 
1,967 
1,546 
232 

2,524 
631 

364 
298 

3,534 
2,092 
1,915 
1,614 

254 
2,616 

,582 
785 

286 
280 

3,066' 
2,113 
1,953 
1,632 
199' 

078 
035 

293 
326 

424 
250 

•2,161 

208 
2,401 

68,848 
29,201 

66,242 
75,141 

126,500 
93,879 

3,220 
1.366 

322 
365 

2,261 
1,849 

' Prom a preliminary estimate (Austrian Instltute of Economie Research) - Données provenant d'estimations provisoires (Institut de recherches 
économiques d'Autriche). 

' Coverage changed. — Changement dans l'univers enquêta. 
' Includes visits to Ireland andcruise trips. — Comprend les visites en Irlande et les croisières. 
* French travellers spending four or more consécutive nights away from home, June l to September 30, on holidays. - Les voyageurs de France 

passant quatre nuits consécutives ou plus loin de chez eux pour des vacances prises entre le ler juin et le 30 septembre. 
Travellers spending four or more consécutive nights away from home on holidays. - Voyageurs passant quatre nuits consécutives ou plus loin 

de chez eux au cours de vacances. 
" From an estimated number of adult travellers spending four or more consécutive nights away frora home. - Données provenant d'estimations 

des voyageurs adultes qui ont passé quatre nuits consécutives ou plus loin de chez eux. 

Sources: Organisation for Economie Co-ooeration and Development, International Tourism and Tourism Policy in OECD Member Countries, 
1971; Catalogue 66-201, Iravel Between Canada and other countries; United Nations, Monthly Bulletin of Statistics. September. 1971 -Organisation 
de coopération et de développement économiques. Tourisme international et politique du tourisme dans les pays de l'O.C.D.E. 1971' Catalogue 
66-201, Voyages entre le Canada et les autres pays; Nations Unies, Bulletin mensuel de la statistique, septembre 1971. 
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TABLE 5.2. Reçeipts' from International Tourism, Selected Countries, 1965-1970 

TABLEAU 5.2. Recettes' provenant du tourisme international, certains pays, 1965-1970 

Countries — Pays 

America — Amérique: 

Canada 

United States — États-Unis 

Argentina - Argentine 

Bahamas 

Brazil — Brésil 

Chile - Chili 

Jamaica — Jamaïque 

Mexico — Mexique 

Peru — Pérou 

Puerto Rico — Porto-Rico 

Trinidad and Tobago — Trinidad et Tobago 

Venezuela 

1965 

747.0 

1,487.6 

41.8 

64.7 

41.5 

32.6 

45.8 

69.9 

296.2 

30. 1 

128.6 

13.2 

22.5 

1966 

millions of Ca 

840.0 

1,712.9 

56.3 

120.6 

43.6 

12.9 

84.5 

353.8 

38.0 

150.4 

14.2 

28.5 

1967 

nadian dollars -

1,318.0 

1,775.5 

133.7 

55.9 

16.2 

60.7 

85.6 

393.6 

43.9 

174.5 

17.4 

35.4 

1968 1969 

millions de dollars canadiens 

978.0 

1,907.2 

204.7 

67.4 

27.9 

94.6 

465.4 

30. 1 

18.2 

1,074.0 

2,216. 1 

93.5 

253.2 

70.0 

30.2 

100.7 

497.9 

25.4 

49.5 

1970 

1,234.0 

2,421.0 

80.4 

230.5 

31.4 

99.7 

600.3 

17.2 

50.2 

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) à la fin du tableau. 
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T A B L E 5 .2 . R e ç e i p t s ' from International Tourism, S e l e c t e d Countr ie s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 — C o n c l u d e d . 

T A B L E A U 5 .2 . R e c e t t e s ' provenant du tourisme i n t e m a t i o n a l , c e r t a i n s p a y s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 — fin. 

Countries — Pays 

Europe: 

Austria — Autriche 

Belgium' - Belgique' 

Czechoslovakia — Tchécoslovaquie 

Denmark — Danemark 

Finland — Finlande 

Germany Fédéral Republic - Allemagne Républi
que fédérale d' 

Greece — Grèce 

Hungary — Hongrie 

Ireland — Irlande 

Italy - Italie 

Malta — Malte 

Netheriands — Pays-Bas 

Norway — Norvège 

Poland - Pologne 

Spain — Espagne 

Swedan — Suède 

United Kingdom - Royaume-Uni 

Asia — Asie: 

Hong Kong - Hong-kong 

India - Inde 

Japan — Japon 

Lebanon — Liban 

Pakistan 

Taiwan — Taïwan 

Oceania — Océanie: 

Australia — Australie 

Fiji - Fidji 

New Zealand — Nouvelle-Zélande 

Africa — Afrique: 

United Arab Republic - République Arabe Unie. 

1965 

604.2 

215.6 

42.5 

980.9 

785.8 

116.0 

32.3 

204.8 

1,388.6 

9.4 

299. 1 

13. 1 

169.2 

1,247.1 

101.3 

568.2 

582. 1 

22.7 

133.9 

48.9 

59.1 

76.8 

86.2 

22.3 

18.9 

8.9 

14.8 

85.2 

11.6 

33.5 

123.9 

1966 1967 

millions of Canadian dollars — 

640.8 

247.8 

51.6 

216.8 

49.8 

1,097.8 

858.6 

154.6 

43. 1 

196.4 

1,576.2 

13. 1 

296.3 

102.5 

17.0 

280. 1 

1,392.4 

106.6 

596.8 

660.4 

125.7 

132.9 

52.8 

63.6 

85 .1 

95.0 

23.3 

23.3 

12.3 

18.7 

90.5 

10.5 

21.8 

58.8 

123.9 

663.4 

261.0 

75.9 

239.7 

59.0 

1, 122.4 

905.9 

136.8 

43. 1 

212.3 

1,535.7 

15. 1 

340.5 

110.2 

19.3 

278.3 

1,305.0 

117.6 

620.2 

703.3 

161.8 

143.7 

59.3 

56.3 

96.2 

73.6 

26.8 

26.6 

39.3 

19.9 

108.7 

13.6 

22.3 

72.5 

80.9 

1968 1969 

millions de dollars canadiens 

740.2 

295.2 

65.8 

269.4 

69.0 

1,028.4 

981.9 

129.6 

51.6 

240.5 

1,590. 1 

20.4 

393.8 

111.0 

19.8 

216.6 

1,306.7 

117.4 

637.9 

730.3 

201.5 

172.8 

38. 1 

104.7 

135.7 

104.3 

29.3 

24.9 

57.4 

31.3 

121.7 

21. 1 

24.0 

66.9 

845.3 

338. 1 

39.0 

280.3 

90.4 

1, 153.9 

984.7 

160.9 

65. 1 

201.9 

1,757.7 

30.5 

. 359.6 

137.4 

26.9 

179.8 

1,411.2 

136.7 

680.5 

928.5 

260.0 

232.6 

47.4 

92.4 

159.4 

129.0 

33.3 

29. 1 

60.3 

49.6 

91.5 

28.5 

28.7 

90.5 

70.6 

1970 

1,042.7 

363.3 

48. 1 

328. 1 

125.3 

1,243.9 

1,066.2 

202. 1 

75.6 

200.9 

1,710.7 

30.5 

439.5 

163. 1 

31.4 

231.8 

1,754.7 

149.3 

765. 3 

1,083.7 

286.7 

305.9 

53.0 

108. 1 

242.2 

137.3 

35.5 

33.5 

93.6 

66.9 

109.6 

90.8 

' Reçeipts hâve been converted to Canadian dollars using each year 's average exchange rate from the Bank of Canada. — Les recettes sont 
converties en dollars canadiens; on a utilisé le taux de change annuel moyen de la Banque du Canada. 

' Economie Union of Belgium-Luxembourg. — Union économique de la Belgique et du Luxembourg. 
Sources: International Union of Officiai Travel Organizations, International Travel Statistics; Organisation for Economie Co-operation and 

Develojimenl. International Tourism and Tourism Policy in OEDC Member Countries, 1971; Catalogue 66-201 , Travel Betivcen Canada and Other 
Countries. — Union internationale des organismes officiels de tourisme. Statistique des voyages internationaux; Organisation de coopération et de 
développement économiques, Tourisme international et politique de tourisme dans les pays de l'O.C.D.E., 7977;Catalogue 66-201, Voyages entre le 
Canada et les autres pays. 
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T A B L E 5 .3 . Per Capi ta R e ç e i p t s ' from International Tourism, S e l e c t e d Countr ie s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 5 .3 . R e c e t t e s ' par habitant provenant du tourisme internat ional , c e r t a i n s p a y s , 1 9 6 5 - 1970 

Country — Pays 

America — Amérique: 

Argentina — Argentine 

Bermuda — Bermudes 

Brazil — Brésil 

Venezuela 

Europe: 

Belgium — Belgique 
Czechoslovakia — Tchécoslovaquie 

Finland — Finlande 

Germany, Fédéral Republio — Allemagne, République fédérale d' 

Hungary — Hongrie 

Malta - Malte 

Netheriands — Pays-Bas 

Spain — Espagne 

Sweden — Suède 
Switzerland — Suisse 

Yugoslavia — Yougoslavie 

Asia — Asie: 

Pakistan 

Turkey — Turquie 

Oceania — Océanie: 

Fiji - Fidji 
New Zealand - Nouvelle-Zélande 

Africa — Afrique: 

1965 

38.0 

7.6 

1.8 

475.7 

864.6 

0.4 

5.2 
39.0 

6.9 

2.6 
48.8 

13.5 

2.6 

83.3 

22.8 
3.0 

20.1 

13.3 
13.6 

3.2 

71.2 

26.9 

29.5 

24.3 

0.4 

18.4 
39.5 

13.1 

95.6 
10.7 

1.2 

36.3 

0.1 
23.0 

0.8 

35.8 
0.2 

0.6 

0.7 

0,5 

7.5 
25.0 

12.7 

4.2 

1966 

Canad 

42.0 

8.7 

2.4 

861.4 

889.8 

0.2 

45.9 
8.0 

3.2 
56.4 

14.3 

3.1 

87.9 

26.0 

3.6 
45.2 

10.7 

22.3 

14.4 
17.9 

4.2 

68.1 

30.3 

41.3 

23.9 

27.3 

0.5 
30. 1 

43.6 

13.6 
99.5 

12.1 

6.4 

35.6 

0.1 

24.2 

0.9 

38.6 
0.2 

0.7 

0.9 
0.6 

7.8 
22.0 

8.1 

3.2 

4.1 

1967 

lan dollars -

64.6 
8.9 

846.2 

1,118.0 

0.2 

6.6 

45.6 

8.6 

3.5 
64.7 

17.2 

3.8 

90,6 
27.2 

5.3 

49.5 
12.6 

22.6 

15.7 
15.7 

4 .2 

73.2 
29.3 

47.3 

25.8 
29.1 

0.6 

29.6 
40.4 
14.9 

102.2 

12.8 

8.1 

37.5 

0.1 

21. 1 

1.0 

29.2 

0.2 

0.7 

3.0 

0.6 

9.2 

28.1 
8.2 

3.9 

2.6 

1968 

Dollars canad 

47. 1 

9.5 

1.156.5 

1,348.0 

0.3 

49.4 

9.8 

2.4 

17.8 

100.7 

30.7 

4.6 
55.3 
14.3 

20.6 

16.3 

14.7 

5.0 

82.6 
30.1 

63.9 

29.1 

29.1 

0.6 
22.9 
40. 1 

14.8 

103.7 
13.2 

10.0 

44.0 

0.1 

38. 1 
1.3 

40.4 
0.2 

0.7 

4.3 

0.9 

10.1 

41.8 

8.7 

2.1 

1969 

iens 

51.0 

10.8 

3.9 

1.582.5 

1.346.2 

0.3 

51.6 

10.2 

2.7 

24.4 

4 .9 

114.7 
35.0 

2.7 

57.1 
19.2 

22.9 

16.2 

18.2 

6.3 

69.1 

33.0 

95.3 

27.9 

35.7 

0.8 

18.8 
42.8 
17.1 

109.2 

16.7 

12.8 

58.3 

0.1 

32.8 

1.6 

47.7 

0.3 

0.8 

4.4 
1.4 

7.4 
54.9 

10.3 

4.6 

2.2 

1970 

57.7 
11.9 

3.3 

1,440.6 

0.3 

49.9 

11.8 

3.3 

16.1 

4.8 

140.5 
37.6 

3.3 
66.7 

26.7 

24.5 

17.9 

22.7 

7.3 

68.3 
31.9 

92.4 

33.8 
42.0 

1.0 

24.1 

52.7 

18.5 
121.8 

19.5 

14.0 

74.5 

0.1 

37.4 

2.3 

49.2 

0.3 

0.9 

6.7 
1.9 

8.7 

4.5 

' Reçeipts hâve been converted to Canadian dollars using each year 's average exchange rate from the Bank of Canada, 
converties en dollars canadiens; on a utilisé le taux de change annuel moyen de la Banque du Canada. 

Les recettes sont 

.Sources rces: International Union of Officiai Travel Organizations, International Travel Statistics; Organisation for Economie Co-operation and 
Developm'è'nt, International Tourism and Tourism Policy in OECD Member Countries, 1971; United Nations^ A/onM/y Bulletin of Statistics, September, 

• • " d e 7977.-Union internationale des organismes officiels de tourisme. Statistique des voyages internationaux; Oiganisatlon de coopération et de dévelop
pement économiques, Tourisme international et politique du tourisme dans lespays de l'O.C.D.E. 7977; Nations Unies, Bulletin mensuel de la statis
tique, septembre, 1971. 
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TABLE 5.4.Reçeipts from International Tourism as a Percentage of National Income, Selected Countries, 1965-1969 

TABLEAU 5.4. Recettes provenant du tourisme international, en pourcentage du revenu national, certain pays, 1965- 1969 

Country — Pays 

America — Amérique: 
Canada 

United States - États-Unis 

Argentina — Argentine 
Bahamas 
Bermuda — Bermudes 
Brazil — Brésil 

Chile - Chili 

Jamaica — Jamaïque 
Mexico — Mexique 

Peru — Pérou 

Puerto Rico — Porto Rico 

Trinidad and Tobago — Trinidad et Tobago 

Venezuela 

Europe: 

Austria — Autriche 

Belgium — Belgique 

Czechoslovakia — Tchécoslovaquie 

Denmark — Danemark 
Finland — Finlande 
France 

Germany Fédéral Republic — Allemagne République fédérale d' 
Greece — Grèce 

Hungary - Hongrie 

Ireland — Irlande 

Italy — Italie 
Malta — Malte 

Netheriands — Pays-Bas 

Norway — Norvège 

P.oland — Pologne . . 
Portugal 

Spain — Espagne 

Sweden — Suède 

Switzerland — Suisse 

United Kingdom — Royaume-Uni 

Yugoslavia — Yougoslavie 

Asia — Asie: 

Hong Kong — Hong-kong 
India — Inde 

Israël — Israël 

Japan — Japon 

Lebanon — Liban 

Philippines 

Taiwan — Taiwan 
Turkey — Turquie 

Oceania — Océanie: 

Australia — Australie 
Fiji — Fidji 

New Zealand — Nouvelle-Zélande 

Africa — Afrique: 
South Africa — Afrique du Sud 

1965 

1.8 

0.2 

0.2 

0.2 

1.2 

8.7 
1.6 
1. 1 

4.7 

2.1 

0.3 

8.0 

1.5 

1.2 

0.8 
2.2 

8.5 
2.7 

6.4 

1.8 

4.8 
6.2 

4.6 

0.7 

0.1 

1.9 
0.1 

7.8 
0.2 

0.3 

0.4 

0.2 

0.4 
8.7 

0.7 

2.4 

1966 

per 

1.8 

0.3 

0.3 

0.1 

9.9 
1.7 

1.3 

5.0 

2.2 

0.4 

7.8 

1.6 

2.3 

0.7 
1.3 

0.9 

2.7 

7.8 
2.8 

8.1 

1.6 

1.6 

7.3 

6.1 

4.5 
0.7 

0.1 

1.9 
0.1 

8.0 

0.2 

0.3 

0.4 

0.2 

0.4 

7.5 

0.4 

0.5 
2.4 

1967 1968 

cent — pourcentage 

2.7 
0.2 

0.1 

1.2 

9.6 
1.7 
1.3 

5.3 

2.3 

0.5 

7.6 

1.6 

2.0 

0.8 
1.2 

0.9 
2.2 

7.9 

2.5 

8.8 

1.6 
1.4 

6.5 
5.3 

0.5 

4.1 

0.6 ' 

0.1 

1.5 
0.1 

5.9 

0.2 

0.3 

1.1 

0.2 

0.4 
8.2 

0.4 

0.6 
1.3 

1.8 
0.2 

0.1 

11.2 

1.8 
0.9 

2,4 

8.2 

1.7 

2.2 
1.0 
1.0 

0.9 
2.0 

9.3 

2.4 
12.2 

1.7 

1.5' 

4.7 

5.6 

0.4 

3.9 

0 .7 ' 

0.1 

2.8 
0.1 

7.7 

0.2 

0.2 

1.4 
0.2 

0 .4 ' 

11.5 

0.5 

1.0 

1969 

1 8 
0 3 

0.4 

0.1 

10 0 
2.0 

0.6 

8.5 

1.6 

2.0 
1.0 

0.8 

0.7 
2.0 

5.8 
2.1 

13.8 

1.3 

1.5' 

3.2 

4.9 

0.5 

3.8 
0 .9 ' 

0.1 

2.1 
0.1 

0.2 
0. 2 

1.3 

0 .3 ' 

0.5 

0:6 
1.0 

' Based on new Systems of National Accountsof the United Nations. — Basé sur les nouveaux systèmes de comptes nationaux des Nations Unies. 
Sources: International Union of Officiai Travel Organizations, International Travel Statistics; Organisation for Economie Co-operation and 

DevelO'pment, International Tourism and Tourism Policy in OECD Member Countries, 1971; Catalogue 66-201 , Travel Between Canada and Other 
Counfri'e.ç; United Nations, Yearbook of National Accounts Statistics, Volume II, International ra67es. — Union internationale des organismes offi
ciels de tourisme. Statistiques des voyages internationaux; Organisation de coopération et de développement économiques. Tourisme international 
et politique du tourisme dans les pays de l'O.C.D.E., 7977.Catalogue 66 -201, Voyages entre le Canada et les autres pays; Nations Unies, Yearbook 
of National Accounts Statistics, Volume II, International Tables. 
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T A B L E 5 .5 . P a y m e n t s ' on International Tour i sm, S e l e c t e d C o u n t r i e s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 5 . 5 . P a i e m e n t ' au compte du tourisme internat ional , c e r t a i n s p a y s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Country - Pays 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

millions of Canadian dollars — millions de dollars canadiens 

America — Amérique: 

Canada' 

United States - États-Unis 

Argentina — Argentine 

Bahamas 

Bermuda — Berraudes 

B r a z i l - Brésil 

Chile - Chili 

Jamaica — Jamaïque 

Mexico— Mexique 

Peru - Pérou 

Puerto Rico — Porto Rico 

Trinidad and Tobago - Trinidad et Tobago 

Venezuela 

Europe: 
Austria — Autriche 

Belgium' - Belgique' 
Czechoslovakia — Tchécoslovaquie 
Denmark — Danemark 

Finland — Finlande 
France 

Germany Fédéral Republic - Allemagne République fédérale d'. 

Greece — Grèce 
Hungary — Hongrie 

Ireland - Irlande 

Italy - Italie 

Malta - Malte 
Netheriands - Pays-Bas 

Norway — Norvège 

Poland — Pologne 

Portugal ; 

Spain — Espagne 

Sweden - Suède 

Switzerland — Suisse 
United Kingdom — Royaume-Uni 

Yugoslavia — Yougoslavie 

Asia — Asie: 
Hong Kong — Hong-kong 
India — Inde 
Israël - Israël 
Japan — Japon 

Lebanon - Liban 

Pakistan 

Philippines 

Taiwan — Taïwan 
Turkey - Turquie 

Oceania — Océanie: 
Australia — Australie 

Fiji - Fidji 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 

Africa — Afrique: 
South Africa - Afrique du Sud 
United Arab Republic - République Arabe Unie., 

796.0 

2,628.2 

46.8 

2.4 

33.2 

32.3 

12.6 
128.3 

96.0 

152.3 

304.0 

24.2 

1,012.2 

1,476.8 

44.6 

16.2 

244.2 

335.3 

31.7 

89.5 

77.6 

225.2 

875.3 

18.4 

47 .1 

94.6 

23,2 

10.3 

21.6 

26.2 

141.2 

51.4 

900.0 

2,862.4 

37.3 

2.7 
46.0 

3 .1 

146.5 

10.7 

184.2 

344.7 

31.8 

203.6 

72.2 

1,070.8 

1,694.6 

44.2 

18.3 

94.8 

281.2 

400.7 
84.2 

45.7 

88.3 

97.5 

261.1 
241.3 

896.3 

36.8 

52.6 
126.8 
33.2 

5.8 

30.0 
32.4 

150.8 

67.0 

895.0 

3,446.4 

61.7 

53.8 

3.4 

175.4 

15.8 

15.1 

236.1 
399.1 

43.2 

246.4 
79.8 

1,183.6 
1,641.2 

44.0 
22.6 
90.9 

321.0 

426.4 
97.4 
37.0 

76.6 
107.2 

309.6 

253.5 
820.9 

55.2 

47 

158 
41 

9 

39 

26 

29 

165 

51 

5 
5 
5 

9 

8 
3 

2 

0 

7 

1,008.0 

3,256.2 

13.5 
208.4 

19.2 

277.1 
428.8 

48.7 
249.6 

71.1 
1,184.2 
1,703.0 

45.8 
24.0 
93.8 

391.4 

493.8 

103.9 

24.6 
71.1 

109.4 
337.3 

268.3 

699.5 
54.9 

1,292.0 

3,650.0 

108.7 

16.2 
253.0 

12.9 

318.5 
488.8 

79.0 
286.4 

89.4 
1,119.1 
2,112.7 

51.6 
26.6 
97.6 

531.0 

581.5 
119.3 
26.3 

79.7 

92.6 
393.0 

285.3 

837.5 
79.4 

55.7 
180.0 

39.4 

9.9 
56.0 

36.2 

171.3 

4.5 
49.3 

71.0 

259.5 

50.3 

87.7 

45.5 

154.0 

58.9 

57.3 

328.9 

44.2 

50.0 

168.1 

100.3 

1,460.0 

4,088.3 

146.2 

153.5 

16.8 
277.7 

14.6. 

337.0 

513.6 

70.5 

285.3 

89.8 

1,103.3 

2,631.7 

57.7 

758.9 

624.3 
146.4 
26.3 

102.3 
118.0 
502.2 
322.6 
971.9 
117.6 

120.7 

' Payments hâve been converted to Canadian dollars using each year 's average exchange rate from the Bank of Canada. - Les paiements sont 
convertis en dollars canadiens; on a utilisé le taux de change annuel moyen de la Banque du Canada. 

' Includes payments by Canadian résidents to non-Canadian carriers. - Sont compris les paiements faits par des canadiens à des transporteurs 
non canadiens. 

' Economie Union of Belgium-Luxembourg — Union économique de la Belgique et du Luxembourg. 
Sources: International Union of Officiai Travel Organizations, International Travel Statistics; Organisation for Economie Co-operatlon and 

Development, International Tourism and Tourism Policy in OECD Member Countries, 1971 ; Catalogue 66-201, Travel Between Canada and Other 
Countries. — Union internationale des organismes officiels de tourisme, Statistique des voyages internationaux; Organisation de coopération et de 
développement économiques, Tourisme international et politique du tourisme dans les pays de l'O.C.D.E., 1971 ; Catalogue 66-201 , Voyages entre 
le Canada et les autres pays. 
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T A B L E 5 .6 . Per Capi ta P a y m e n t s ' on International Tourism, S e l e c t e d C o u n t r i e s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 5 .6 . P a i e m e n t s ' par habitant au compte du tourisme internat ional , c e r t a i n s p a y s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Country — Pays 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

America — Amérique: 

Canada 

United States - États-Unis 

Argentina — Argentine 

Bahamas 

Bermuda — Bermudes 

Brazil — Brésil 

Chile - Chili 

Jamaica — Jama'ique 

Mexico —Mexique 

Peru — Pérou 

Puerto Rico — Porto Rico 

Trinidad and Tobago - Trinidad et Tobago 

Venezuela 

Canadian dollars — dollars canadiens 

Europe: 

Austria — Autriche 

Belgium — Belgique 

Czechoslovakia - Tchécoslovaquie 

Denmark — Danemark 

Finland — Finlande 

France 

Germany Fédéral Republic — Allemagne République fédérale d' 

Greece — Grèce 

Hungary — Hongrie : 

Ireland — Irlande 

Italy — Italie 

Malta - Malte 

Netheriands - Pays-Bas 

Norway — Norvège 

Poland — Pologne 

Portugal 

Spain — Espagne 

Sweden — Suède 

Switzerland — Suisse 

United Kingdom - Royaume-Uni 

Yugoslavia — Yougoslavie 

Asia — Asie: 

Hong Kong — Hong-kong 

India — Inde 

Israël — Israël 

Japan — Japon 

Lebanon — Liban 

Pakistan 

Philippines 

Taiwan — Taïwan 

Turkey — Turquie 

Oceania — Océanie: 
Australia — Australie 

Fiji — Pidji 
New Zealand - Nouvelle-Zélande 

Africa - Afrique: 
South Africa - Afrique du Sud 
United Arab Republic - République Arabe Unie 

40.5 

13.5 

2.1 

4.8 
0.4 

7.0 
3.0 

11.0 

21.0 

32.1 

1.7 

20.8 

25.0 

5.2 

1.6 

27.3 

1.0 
9.7 
2.4 

37.9 

16.1 

0.9 

18.4 

0.9 

9.6 

0.1 

0.8 

12.4 

19.5 

45.0 

14.5 

1.6 

5.4 

0.5 

1.7 
3.3 

10.7 

25.3 

36.2 

2.2 

42.4 

15.6 

21.8 

28.4 

5.1 

1.8 

32.9 

5.4 

32.2 

22.6 
1.4 

9.5 
3.0 

33.4 
40.2 

16.4 

1.8 

20.0 

1.3 

13.4 

1.7 

1.0 

13.0 

25.0 

43.9 
17.3 

0.7 

1.8 
3.8 

15.0 

32.2 

41 .6 

3.0 

50.8 

17.1 

23.8 

27.4 

5.0 

2.2 

31.4 

6.1 

34.0 

25.7 
1.2 

8.1 
3.3 

39.3 

41.7 
14.9 

2.7 

17.8 

1.6 

16.3 

0.1 

1. 1 

2.3 

0.9 

13.9 

18.9 

48.6 

16.2 

0.9 

7.1 

4.4 

18.8 

37.7 

44.6 

3.4 

51.3 

15.2 

23.7 

28.3 

5.2 

2.3 

32.2 

7.4 

38.8 

27.2 
0.7 

7.5 

3.4 
42.6 

43.6 

12.6 
2.7 

20 

1 

15 
0 

1 

1 
1 

14 

9 

17 

3 

8 

0 
1 

6 

9 
1 

2 

7 

g 

61.3 

17.8 

1.2 

8.3 
5.2 

12.4 

43.2 

50.7 

5.5 

58.3 

19.0 

22.2 

34.7 

5.8 

2.6 

33.4 

9.9 

45.2 

31.0 
0.8 

8.3 

2.8 
49.3 
45.8 

15.1 
3.9 

25.2 

2.5 

18.7 

2.4 

1.3 

12.5 

21.2 

5.1 

68.3 

19.9 

6.0 

1.6 

8.1 
5.4 

13.6 

45.4 

53.1 

4.9 

58.0 

19.1 

21.7 

44.3 

6.5 

14. 1 

47.9 
37.7 

0.8 
10.6 

3.5 
62.4 
51.4 
17.4 

5.7 

19.2 

3.2 

1.1 

1.4 

13.4 

6.0 

' Payments hâve been converted to Canadian dollars using each year 's average exchange rate from the Bank of Canada. - Les paiements sont 
convertis en dollars canadiens; on a utilisé le taux de change annuel moyen de la Banque du Canada. 

Sources: International Union of Officiai Travel Organizations, International Travel Statistics; Organisation for Economie Co-operation and 
Development, International Tourism and Tourism Policy in OECD Member Countries, 1071; United Nations, Monthly Bulletin of Statistics, September, 
7 977. - Union internationale des organismes officiels de tourisme, Statistique des voyages internationaux;Organisation de coopération et de dévelop
pement économiques, Tourisme international et politique du tourisme dans les pays de l'O.C.D.E. 1971; Nations Unies, Bulletin mensuel de la 
statistique, septembre, 1071. 
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T A B L E 5 .7 . Per Capita Nat ional Income , ' S e l e c t e d Countr i e s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 5 .7 . R e v e n u ' nat ional par habitant , c e r t a i n s p a y s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Country — Pays 

America — Amérique: 

Canada 

United States - États-Unis 

Argentina — Argentine 

Bahamas 

Bermuda — Bermudes 

Brazil — Brésil 

Chile - Chili 

Jamaica — Jamaïque 

Mexico — Mexique , 

Peru — Pérou 

Puerto Rico - Porto Rico 

Trinidad and Tobago - Trinidad et Tobago 

Venezuela 

Europe: 

Austria — Autriche 

Belgium 

Czecholoslovakia — Tchécoslovaquie 

Denmark — Danemark 

Finland — Finlande 

France 

Germany Fédéral Republic - Allemagne, République fédérale d', 

Greece — Grèce 

Hungary — Hongrie 

Ireland - Irlande 

Italy - Italie 

M a l t a - Malte 

Netheriands - Pays-Bas 

Norway — Norvège 

Poland — Pologne 

Portugal 

Spain — Espagne 

Sweden — Suède 

Switzerland — Suisse 

United Kingdom — Royaume-Uni 

Yugoslavia — Yougoslavie 

Asia — Asie: 

Hong Kong — Hong-kong 

India — Inde 

Israël — Israël 

Japan — Japon 

Lebanon — Liban 

Pakistan 

Philippines 

Taiwan - Taiwan 

Turkey — Turquie 

Oceania — Océanie: 

Australia - Australie 

Fiji - Fidji 

New Zealand — Nouvelle-Zélande 

Africa — Afrique: 

South Africa — Afrique du Sud 

United Arab Republic - République Arabe Unie 

1965' 1966' 1967 1968 1969 

Canadian dollars - dollars canadiens 

1970 

2,093 

3, 149 

785 

208 

452 

446 

444 

235 

1,040 

631 

790 

1,043 

1,543 

1,814 

1,502 

1,648 

1.577 

611 

841 
992 
459 

1,380 

1,567 

382 

635 

2,079 

1,594 

96 

1, 183 

777 

460' 

92 

235 

198 

264 

1,739 
288 

1,843 

560 

174 

2,311 

3,369 

779 

250 
501 
464 
480 
246 

1. 125 
662 
802 

1, 121 

1,630 

1,954 

1,599 

1,768 

1,646 

664 

868 

1,069 

510 

1,471 

1,680 

411 
716 

2,218 

1,663 

81 
1,264 

883 
482' 
104 
244 
214 
301 

1,878 
293 

1,867 

595 

173 

2,415 

3,394 

673 

274 
499 
461 
463 
244 

1.178 
641 
760 

1,235 

1,713 

2,131 

1,577 

1,951 

1.709 

705 

936 
1, 138 

526 
1,542 
1,801 

436 

716 
2,727' 

2,154 
1.713' 

76 

1,224 

973 

426 

109 

236 

236 

312 

1,887 

296 

1,725 

553* 

170 

2.599 

3,617' 

717 

295 

479 

436 

504 

245 

1,292 

633 

733= 

1,306 

1,815 

2. 154' 

1,450 

2, 128 

1,861 

752 

920 

1,222 

516 

1,664' 

1,896' 

483' 

684' 

2,886' 

2, 290' 

1,596' 

75 

1,231 

1. 142 

452 

116 

276 

272 

336 

2,092' 

314 

1,511 

579' 

175 

2,843 

3,842' 

813 

326 
526 
469 
539 

1,427 

737' 

1,438 
2,008 

2,441' 

1,605 

2,345 

2,090 

827 

1,032 

1,338 

590 

1,837' 

2, 057' 

514' 

753 

3, 118' 

2,466 

1,696' 

2,260' 

1,640 

632' 

189 

4,094' 

371 

587 

522 

605 

802' 

1,655 

2,305 

2,754' 

1,852 

2,496 

2,584 

1. 195 
1,520 

2,065' 
2 ,443' 

584' 

3,539' 

2,739 
1,909' 

82 

1,355 
1,309 

123 

307 

301 

1,567 

1,588 

328 

349 

1,920 

697' 

' National income data hâve been converted to Canadian dollars using each year 's average exchange rate from the Bank of Canada. — Les données 
sur le revenu sont converties en dollars canadiens selon le taux de change annuel moyen de la Banque du Canada. 

' Data based on national income at factor cost. — Données basées sur le revenu national au coût des facteurs. 
' Based on New Systems of National Accounts of the United Nations - Basés sur les nouveaux systèmes des comptes nationaux des Nations 

Unies. 
* United Nations' estimâtes. - Estimations des Nations Unies. 

Source: United Nations - Nations Unies, Yearbook of National .Accounts Statistics, Volume II International Tables. 
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T A B L E 5 .8 . P e r s o n s with the F i n a n c i a l M e a n s ' for International Trave l , 1970 

T A B L E A U 5 .8 . P e r s o n n e s ayant l e s m o y e n s f i n a n c i e r s ' pour faire d e s v o y a g e s internat ionaux, 1970 

Country - Pays 
Individuals 

Personnes 

Per cent of total 

Pourcentage total 

Totale 

United States — États-Unis 

Canada 

West Germany — Allemagne de l'Ouest 

Mexico — Mexique 

United Kingdom — Royaume-Uni 

France 

Japan — Japon 

Italy — Italie 

Brazil — Brésil 

Spain — Espagne 

Australia — Australie 

Netheriands — Pays-Bas 

Sweden — Suède 

Belgium/Luxembourg — Belgique-Luxembourg. 

Argentina — Argentine 

Switzerland — Suisse 

Denmark — Danemark 

Philippines 

Austria — Autriche 

Venezuela 

Norway — Norvège 

New Zealand - Nouvelle-Zélande 

Other - Autres 

222,670 

141.000 

11.000 

9.200 

8,700 

8.000 

7.500 

7,100 

5.400 

3,800 

3,300 

2.200 

1,800 

1,600 

1,440 

1,400 

1,100 

800 

740 

730 

700 

570 

560 

4.030 

100.0 

63.2 

4.9 

4.2 

3.9 

3.6 

3.4 

3.2 

2.4 

1.7 

1.5 

1.0 

0.8 

0.7 

0.6 

0.6 

0.5 

0.4 

0.3 

0.3 

0.3 

0.3 

0.3 

1.8 

' Persons with the financial means for travel are defined as those in the high socio-economic group in each of the overseas countries and in
dividuals in the middle high socio-economic group in Canada, Mexico and the United States. According to J.W. Thompson's "International Standard 
of Living Comparisons" individuals in thèse groups represent purchasers of jewellery, automobiles and international travel. — Les personnes qui 
ont les moyens financiers pour voyager sont celles qui font partie de la classe socio-économique supérieure de chaque pays d'outre-mer et celles 
dont le revenu est moyen ou élevé au Canada, au Mexique et aux États-Unis. Selon ce que dit J.W. Thompson dans International Standard of Living 
Comparisons, ces personnes sont celles qui achètent desbljoux, des automobiles et font des voyages internationaux. 

' Excludes ail countoies in Eastern Europe. Africa and ail but Japan, the Philippines and Hong Kong in Asia. - Non compris les pays de 
l'Europe de l 'Est, de l'Afrique et tous les pays d'Asie, sauf le Japon, les Philippines et Hong-kong. 

Source: United States Congress Hearing before the Committee on^Commerce. Activities of the U.S. Travel Service and Intemational Tourism, 
May 12, 1971, Sériai No. 92- 10, pp. 18-19. — Audition du Congrès des États-Unis au comité du commerce, Activities of the U.S. Travel Service and 
Intemational Tourism, le 12 mai 1971, n° de série 92-10, page 18-19. 



SECTION 6 

Canadian Domestic Travel 

Voyage des Canadiens à l'intérieur, du pays 

Very little data has been available on a Canada-
wide basis on domestic travel prior to the release of ihe 
results from the 1971 Canadian Travel Survey. Some 
data derived by Statistics Canada from surveys of 
transportation companies are presented in Tables 6.1 
and 6.2. The first of thèse tables summarizes the 
limited aggregate data available by mode on passengers, 
passenger miles and passenger revenue. The second 
shows city origin and destination data derived from a 
sample of airiine tickets for the years 1968, 1969 and 
1970. 

The group of tables numbered 6.3 to 6.6, 
summarize the findings on interprovincial vacation 
travel in 1969 and 1970 derived from reports on 
vacation trends sponsored by the Canadian Govem
ment Travel Bureau. The source is a national probabili-
ty sample of Canadians âge 10 years and over con-
ducted twice annually. The universe sampled includes 
ail except that 7% of the Canadian population who live 
in sparsely settled parts of the country. The questions 
on vacation travel were asked only among those 
individuals âge 18 years and over, providing a total of 
about 6,000 interviews on which were based the 
findings for each year. 

In order to give some indication of the type of 
infonnation that will be available from the 1971 
Canadian Travel Survey (a joint project of the fédéral 
Office of Tourism and Statistics Canada), a set of the 
questionnaires employé d in this household sample 
survey are reproduced in Appendix A to this report. 
The fact that questions were asked should not neces
sarily be regarded as assurance that the information 
derived from them will be published. 

The information for the Survey was collected by 
personal interviews conducted by employées of Statis
tics Canada at approximately three-month intervais 
from a sample of more than 13,000 respondents. The 
main questionnaire "Travel by Résidents of Canada in 
1971" was used each time. On the first visit the 
Household and Classification Data Card was also filled 
out and on the last visit the supplementary question
naire was completed. 

Two items were not asked uniformly ail across 
Canada because they were varied according to the 
wishes of the provinces who paid for their inclusion. 
Only in some provinces were shorter trips of 25-99 
miles included, although ail trips of 100 or more miles 
were included uniformly across Canada. Question 24 
on activities was included only for the respondents 
located in those provinces which paid for its inclusion. 

Très peu de données étaient disponibles au sujet des 
voyages à l'intérieur du Canada avant la pubhcation des 
résultats de l'Enquête sur les voyages des Canadiens. Les 
Tableaux 6.1 et 6.2 présentent certaines données que 
Statistique Canada a tirées d'enquêtes effectuées par des 
sociétés de transport. Le premier tableau résume certaines 
données agrégatives disponibles selon le moyen de trans
port pour les passagers, les milles-passagers et les recettes 
provenant des passagers. Le deuxième tableau indique la 
ville d'origine et de destination; il est tiré d'un échantillon 
des billets d'avion pour les années 1968, 1969 et 1970. 

Les Tableaux 6.3 à 6.6 résument les découvertes sur 
les voyages de vacances interprovinciaux, en 1969 et 
1970, et proviennent d'études sur les tendances de 
vacances effectuées sous l'égide de l'Office du tourisme du 
gouvernement canadien. La source de ces études est une 
enquête nationale semi-annuelle auprès d'un échantillon 
contrôlé de Canadiens de 10 ans et plus. La population 
d'ofe est tiré l'échantillon comprend tous les habitants du 
Canada à l'exception de ce 7 % qui vit dans les régions 
éloignées et peu peuplées du pays. Les questions sur les 
voyages de vacance furent posées seulement aux individus 
de 18 ans et plus. On a ainsi obtenu 6,000 entrevues sur 
lesquelles on a basé les résultats pour chaque année. 

Afin de fournir certains détails sur le genre de 
renseignements disponibles à partir de l'Enquête sur les 
voyages des Canadiens, 1971 (programme conjoint mené 
par la Direction générale du tourisme et Statistique 
Canada), l'Appendice A contient un ensemble de ques
tionnaires utilisés lors dii sondage auprès des ménages. On 
ne publiera pas nécessairement des renseignements sur les 
questions posées. 

Les renseignements de l'enquête ont été recueillis 
lors d'entrevues personnelles menées par des employés de 
Statistique Canada à environ tous les trois mois auprès 
d'un échantillon de plus de 13,000 personnes. Le ques
tionnaire principal "Voyages de résidents du Canada en 
1971" a été utilisé chaque fois. A la première visite, on a 
rempU une fiche de ménage et, à la dernière visite, le 
questionnaire supplémentaire. 

Deux questions n'ont pas été posées partout au 
Canada, sauf dans les provinces qui en ont payé l'inclu
sion. Les voyages de courte distance (25 à 99 milles) ont 
été inclus seulement dans certaines provinces; par contre, 
tous les voyages de 100 milles ou plus ont été inclus 
partout au Canada. La Question 24 sur les activités a été 
posée seulement aux répondants des provinces qui en 
avaient payé l'inclusion. 
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T A B L E 6 . 1 . P a s s e n g e r s , P a s s e n g e r Mi l e s and P a s s e n g e r R e v e n u e , by Mode of Commercial Transportat ion 
in Canada , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 6 . 1 . P a s s a g e r s , m i l l e s - p a s s a g e r s e t r e c e t t e s - p a s s a g e r s , s e l o n l e moyen de transport commercia l 
au Canada , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Measures of travel by mode 

Mesures de voyage selon le moyen 
de transport 

Revenue passengers — Passagers payants: 

Road' — Route' 

Passenger miles - Milles-passagers: 

Rail^ — Chemin de fer^ 

Passenger revenue — Recettes-passagers: 

Road' — Route' 
Ra iP ' ' — Chemin de ter"'' 
Water» - Eau' 

'000 

'000,000 

$'000 

1965 

52,111 
24,616 

169 

2,666 

60,373 
76,335 
22,292 

1966 

58.894 
23, 195 

197 

2,589 

70,871 
74,294 
22,035 

1967 

63,110 
24,638 

205 

5,135 

85,543 
91,994 
25,448 

1968 

59, 989 
24,604 

9,341 
171 

2,626 

80, 656 
77,582 
25,865 

1969 

54,491 
23,708 
10,458 

210 

2,417 

85,061 
76,635 
25,955 

1970' 

56, 893 
23,849 
12,240 

.237 

2,272 

89,245 
73,700 
26,721 

' Consists of passengers (passenger revenue) on both scheduled and chartered buses operated by firms earning a gross annual operating revenue 
of $6,000 or more primarily from intercity and rural passenger bus opérations. - 11 s'agit des passagers (recettes-passagers) voyageant par autobus 
à horaire fixe et nolisés, mis en service par des entreprises dont les recettes annuelles brutes provenant de l'exploitation de services de transport 
interurbain et rural sont d'au moins $6,000. 

' Consists of passengers, passenger miles or passenger revenue of the two major class 1 roads plus 22 other common carrier railways (class 2) 
operating in Canada whose revenues exceed $500,000 annually. — 11 s'agit des passagers, milles-passagers ou recettes-passagers des deux princi
paux transporteurs de classe l .p lus ceux de 22 autres entreprises de transport publiques (classe 2) exploitées au Canada, dont les recettes annuelles 
dépassent $500,000. 

' Number of passengers with tickets indicating both origin and destination in Canada.-Nombre de passagers détenant des billets avec origine 
et destination au Canada. 

' Total of passengers travelling through Canadian canals . — Total des passagers franchissant les canaux canadiens. 
' Includes sleeping and parleur car revenue. — Y compris les recettes des wagons-lits et des wagons-salons. 
" Total passenger revenue of establishments in the Canadian water transportation industry, including ferries and coastal shipping. - Recettes 

totales des passagers utilisant les moyens de transport en service sur les eaux canadiennes, y compris les traversiers et le cabotage. 

Sources: Catalogue 51-204, Air Passenger Origin and Destination Statistics - Domestic Report; Catalogue 52-206, Railway Operating Sta
tistics; Catalogue 52-210,Rat;iuay Transport, Pan IV; Catalogue 53-215; Passenger Bus Statistics; Catalogue 54-201, Canal Statistics; Catalogue 
54-205, Water Transportation. — Catalogue 51-204, Origine et destination des passagers aériens, rapport sur le trafic intérieur; Catalogue 52—206, 
Statistique de l'exploitation ferroviaire; Catalogue 52-210, Railway Transport,Part /K; Catalogue 53-215, Statistique du transport des voyageurs par 
autobus; Catalogue 54-201, Canal Statistics; Catalogue 54-205, Water Transportation. 

T A B L E 6 . 2 . D o m e s t i c Air R e v e n u e P a s s e n g e r s , S e l e c t e d City P a i r s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 6 . 2 . R e c e t t e s provenant d e s p a s s a g e r s v o y a g e a n t par avion à l ' intér ieur du p a y s , 
c e r t a i n e s v i l l e s j u m e l é e s , 1 9 6 8 - 1 9 7 0 

City pair — Villes jumelées 1968 1969 1970 

Total' 

Toronto-Montréal 
Toronto-Ottawa 
Calgary-Edmonton 
Toronto-Winnipeg 
Calgary-Vancouver 
Toronto-Vancouver 
Edmonton - Vancouver 
Toronto-Halifax 
Toronto-Windsor 
Montréal-Québec 
Vancouver-Winnipeg 
Halifax-Montréal 
Toronto-Thunder Bay 
Toronto-Calgary 
Montréal-Vancouver 
Toronto-Edmonton 
Vancouver-Victoria 
Montréal-Winnipeg 
Toronto-Sault-Ste-Marie .. 
Winnipeg-Calgary 
Montréal - Ottawa 
Toronto-Sudbury 
Vancouver-Prince George 
Other' — Autres' 

4,670.6 

547.3 
227.7 
173.2 
125.8 
111.2 
117.1 
102.0 
70.8 
74.3 
69.5 
62.8 
69.0 
63.0 
64.7 
55.7 
52.2 
76.1 
49.3 
48.6 
42.7 
38.3 
35.1 
43.2 

2,351.0 

'000 

5,229. 1 6,119.9 

586.1 
251.5 
212.9 
146.3 
141.9 
143.0 
122.0 
84.2 
71.9 
78.3 
81.8 
80.0 
70.0 
75.7 
71.5 
63.4 
57.7 
55.5 
49.1 
50.2 
46.6 
43.4 
53.3 

592.8 

674.8 
305.6 
234.8 
170.9 
166.0 
153.0 
139.3 
98.7 
93.0 
92.7 
90.3 
89.9 
84.5 
83.0 
78.0 
70.1 
67.3 
61.2 
61.1 
61.0 
60.5 
59.3 
57.8 

3,057.1 

' City pairs exceeding 10,000 outbound and inbound passengers. - Villes jumelées ayant plus de 10,000 passagers arrivant ou partant. 
Source: Catalogue 51-204, Air Passenger Origin and Destination Statistics- Domestic Report - Origine et destination des passagers aériens-

Rapport sur le trafic intérieur. 
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T A B L E 6.3. Vaca t ion T r i p s ' Made Ins ide and Outs ide Own Prov ince of R é s i d e n c e , 
C l a s s i f i e d by Province of R é s i d e n c e , 1 9 6 9 and 1970 

T A B L E A U 6 . 3 . V o y a g e s ' de v a c a n c e s fa i t s à l ' intérieur ou â l ' extér ieur de la province de r é s i d e n c e , 
s e l o n c e t t e dernière , 1969 e t 1970 

Province' of résidence 

Province' de résidence 

Canada, total 

Prince Edward Island - tje-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Voyages 

Total 

1969 

5,360 

340 

1,480 
1,980 

l 940 

620 

1970 

6,380 

440 

1,720 
2,450 

1,020 

750 

Vacation trips' by résidents 

' de vacances faits par des résidents 

Trips which included 
visits^ to own province 

Voyages qui comprennent 
des visites ' dans sa 

propre province 

1969 1970 

'000 

2,875 3,630 

125 275 

810 890 
1,190 1,410 

370 600 

380 455 

Trips without visits to 
own province 

Voyages sans visite dans 
sa propre province 

1969 

2,483 

215 

670 
790 

570 

240 

1970 

2,750 

165 

830 
1,040 

420 

295 

' A vacation trip is a person or group of people frora the same household travelling together for a holiday or vacation as identified by the 
respondent. Excludes weekends, long weekends, statutory holidays or working holidays. — Un voyage de vacances est le déplacement d "une personne 
ou d'un groupe de personnes appartenant à la même maisonnée voyageant ensemble pour des vacances oii congés selon la personne interrogée. Non 
compris les fins de semaine, les fins de semaines prolongées, les jours fériés ou les "vacances au travail" . 

' Insufficient observations to show data separately for each province. — Les données ne sont pas suffisantes pour permettre d'inscrire séparé
ment chaoue province. 

' A visit I s a stay ofone night or more in the course of a vacation trip. — Une visite est un séjour d'au moins une nuit au cours d'un voyage de 
vacances. 

Sources: Canadian Government Travel Bureau. — Office du tourisme du gouvernement canadien. Vacation Trends and Recreational Patterns, 
1969; Motivations to Travel and Vacation Trends, 1970. 

T A B L E 6.4 . P e r c e n t a g e Di s tr ibut ion , by Prov ince of R é s i d e n c e of Canadian R é s i d e n t s making V i s i t s on Vaca t ion T r i p s ' 
in e a c h P r o v i n c e , 1 9 6 9 and 1970 

T A B L E A U 6 . 4 . Répart i t ion en pourcentage , s e l o n la province de r é s i d e n c e , d e s C a n a d i e n s e f fec tuant d e s v i s i t e s 
dans chaque province au cours de v o y a g e s de v a c a n c e s ' , 1969 e t 1970 

Province of visit 

Province de visitée 

1969 

Atlantic Provinces' — Provinces de 
l'Atlantique' 

Québec 
Ontario 

Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique... 

1970 

Atlantic Provinces' — Provinces de 

Manitoba 

British Columbia — Colombie-Britannique... 

Total visits 
on vacation 

trips' 

Total, visites 
lors de voyages 

de vacances' 

'000 

430 
1,130 
1,460 

270 
325 
485 
810 

510 
1,210 
1,800 

l 980 

820 

% 

Atlantic 
Provinces' 

Provinces de 
l'Atlantique 

47 
5 
3 
1 

2 

53 
3 
4 
1 
1 
1 
1 

Province 

Québec 

29 
72 

9 
3 
2 
2 

15 
79 
10 

5 
3 
3 
4 

of résidence — Province de résidence 

Ontario 

per ce 

20 
20 
81 
34 
25 
16 
13 

28 
16 
80 
24 
14 
10 
10 

Manitoba Saskat
chewan Alberta 

nt^ - pourcentage' 

1 
3 

34 
10 
9 
6 

2 
39 

6 
10 
9 

1 
15 
36 
17 
6 

1 
10 
46 
13 
7 

1 
1 
5 

16 
34 
25 

1 
1 

12 
15 
39 
26 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

1 
1 
1 
8 

10 
23 
48 

1 
1 
2 
9 

15 
24 
43 

' A vacation trip is a person or a group of people trom the same household travelling together for a holiday or vacation as identified by the 
respondent. Excludes week-end, longweek-ends, statutory holidays or working holidays. - Un voyage de vacances est le déplacement d'une personne 
ou d'un groupe de personnes appartenant à la même maisonnée voyageant ensemble pour des vacances ou congés selon la personne interrogée. Non 
compris les fins de semaine, les fins de semaines prolongées, les jours fériés ou les "vacances au travail". 

' Insufficient observations to show separate figures for each of the Atlantic Provinces. - Les données ne sont pas suffisantes pour inscrire 
séparément chaque province de l'Atlantique. 

' Percentages may not add to 100 due to rounding. - Les pourcentages dépassent peut-être 100 parce qu'on a arrondi les chiffres. 
Sources: Canadian Government Travel Bureau. - Office du tourisme du gouvernement canadien. Vacation Trends and Recreational Patterns, 

1969; Motivations to Travel and Vacation Trends, 1970. 
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T A B L E 6 .5 . P e r c e n t a g e Di s tr ibut ion , by P r o v i n c e and Other Areas of V a c a t i o n Trip V i s i t s , ' 
for R é s i d e n t s of Each P r o v i n c e , 1969 

T A B L E A U 6 . 5 . Répart i t ion en pourcentage , s e l o n la province et l e s autres rég ions v i s i t é e s au coitfs de v a c a n c e s , 
p r i s e s ' par l e s r é s i d e n t s de chaque prov ince , 1969 

Provinces and other areas of visit 
on vacation trips 

Provinces et autres régions visitées 
lors de voyages de vacances 

Vacation trips' — Total - Voyages 
de vacances' '000 

Visits''* - Total - Visites''* % 
Atlantic Provinces' — Provinces de l'Atlanti

que' 
Québec 

Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon and N.W.T. - Yukon et T. du N.-O. 
Continental U.S.A. — Etats-Unis continentaux 
AU other combined — Autres réunis 

Atlantic 
Provinces' 

Provinces 
de l'Atlan

tique' 

430 

115 

56 
15 
14 

} : 
23 

5 

Québec 

1,130 

108 

8 
55 

9 

1 

27 
8 

Province of 

Ontario 

1,460 
per 

119 

4 
11 
60 

8 

5 

22 
9 

réside nce — Province de résidence 

Manitoba 

cent — 

{ 

270 

Saskat
chewan 

325 
pourcentage 

142 

1 
3 

19 
38 
15 
19 
20 

22 
5 

135 

1 
4 

15 
46 
31 
18 

15 
5 

Alberta 

485 

129 

2 
2 
3 
3 

U 
36 
43 

2 
21 
6 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

810 

123 

1 
1 
3 
3 
5 

18 
61 

1 
24 

6 

' A visit is a stay of one night or more in the course of a vacation trip. — Une visite est un séjour d'au moins une nuit au cours d'un voyage de 
vacances. 

' Insufficient observations to show separate figures for each province. — Les données sont insuffisantes pour inscrire séparément chaque pro
vince. 

' A vacation trip is a person or a group of people from the same household travelling together for a holiday or vacation as identified by the res
pondent. Excludes week-ends, long week-ends, statutory holidays or working holidays. — Un voyage de vacances est le déplacement d'une personne 
ou d'un groupe de personnes appartenant à la même maisonnée voyageant ensemble pour des vacances ou congés, selon la personne interrogée. Non 
compris les fins de semaine, les fins de semaine prolongées, les jours fériés et les "vacances au travail" . 

* Percentages add to more than 100 because some vacation trips involve visits to more than one province or other area. - Le pourcentage dé
passe peut-être 100 parce que certains voyages de vacances comportent des visites dans plus d'une province ou région. 

Source; Canadian Government Travel Bureau. — Office du tourisme du gouvernement canadien; Vacation Trends arul Recreational Patterns, 
1969. 

T A B L E 6 . 6 . P e r c e n t a g e Dis tr ibut ion , by Area of D e s t i n a t i o n of L a s t Vaca t ion Trip 
for R é s i d e n t s of E a c h P r o v i n c e , 1970 

T A B L E A U 6.6- Répart i t ion en pourcentage s e l o n l e s r é g i o n s v i s i t é e s au cours d e s dern ières v a c a n c e s , 
p r i s e s par l e s r é s i d e n t s de chaque prov ince , 1970 

Destination 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — fle-du-Prlnce-Édouard 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec : 

Ontario 
Manitoba 

Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

United States - États-Unis 
Other - Autres 

Total, ail 
résidents 
ol Canada 

Total, tous 
les résidents 

du Canada 

72 

2 

1 

2 
17 

24 

3 

3 

5 

12 
20 

8 

Province of résidence — Province de résidence 

Atlantic 
Provinces 

Provinces de 
l'Atlantique 

80 

58 

7 
12 

1 

1 

1 

2 

19 
1 

Québec 

68 

5 

51 
9 
1 

1 

1 

2 

26 
6 

Ontario 

71 

6 

7 

51 

2 
1 
1 

3 

18 

11 

Manitoba 

76 

1 

1 
12 

25 
4 

11 
22 

18 
6 

Sas kat-
chewan 

84 

2 

2 

5 
8 

32 

16 

19 

10 
6 

Alberta 

85 

1 

1 
3 

5 
R 

27 

42 
10 

5 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

68 

1 

1 

5 
3 
4 

10 

44 

21 
U 

1970. 

' Less than 1% - Moins de 1%. 
Source: Canadian Government Travel Bureau. Office du tourisme du gouvernement canadien; Motivations to Travel and Vacation Trends, 



SECTION 7 

The Plant 

Installations 

This section présents a variety of data on certain 
aspects of the facilities pertaining to travel, tourism 
and outdoor récréation, sometimes referred to as the 
supply side of the travel/tourism industry. AU are 
derived from sources within Statistics Canada. There 
are three tables on accommodation for travellers, one 
table on a group of businesses related to travel, tourism 
and outdoor récréation, two tables on highways, roads 
and toll facilities, one each on Canadian airports, 
construction work and employment related to TTOR. 

The number of establishments that provide ac
commodation for travellers and their reçeipts are 
indicated by province and type for 1969. Thèse figures 
are drawn from the newly expanded Statistics Canada 
annual survey which prior to 1969 was confîned to 
hôtels. A comparison with 1966 is presented in terms 
of estabhshment and revenue totals by province 
derived from the 1966 Census of Canada. An increase 
in the total number of establishments in Canada of 
22.4% over the three-year period was confined largely 
to central and eastem Canada. The increase in revenue 
over the same period was of a similar proportion, but 
was spread more evenly among ail the provinces and 
territories, although for establishments in New 
Brunswick revenue in 1969 was more than double that 
of 1966 (Table 7.1). 

During the period 1965 to 1969 the total 
number of hôtels in Canada showed little change. In 
terms of size, however, there were increases in the 
numbers of establishments with more than 50 rooms 
which operated on a full-year basis. There was a 
corresponding decrease in the number of smaller 
establishments and of seasonal establishments of aU 
sizes, (Tables 7.2 and 7.3). 

The data pertaining to businesses providing fa
cilities for the outdoor récréation activities of bathing, 
boating, golfîng and horseback riding presented in 
Table 7.4 are drawn from the fîndings of the 1966 
Census of Service Trades. Similar data on a wider range 
of businesses related to outdoor récréation will be 
produced from the 1971 Census of Canada Service 
Trades. 

Passenger usage figures for Canada's 25 major 
airports are presented in Table 7.5 for the years 1965 
to 1970. They are confined to scheduled airiine traffïc 
and exclude charter traffic for which intemational 
passenger figures are presented in Tables 1.3 and 1.4. 
The busiest airports throughout this period were 
Toronto, Montréal and Vancouver. AU showed some 
increase in traffic during the survey period and an 
overaU rate of increase of 82.5%. The airports with the 
greatest rates of growth were Edmonton (Industrial), 
Calgary, Vancouver, Saskatoon and Ottawa, aU of 
which more than doubled their passenger activity in 
the period Ulustrated. 

La présente section présente diverses données sur 
certains aspects des instaUations propres aux voyages, au 
tourisme et aux loisirs de plein air, quelquefois appelées 
l'offre de l'industrie du tourisme et des voyages. EUes 
proviennent toutes de sources de Statistique Canada. D y a 
trois tableaux sur l'hébergement des voyageurs, un tableau 
sur un groupe de commerce propre aux voyages, au 
tourisme et aux loisirs de plein air, deux tableaux sur les 
instaUations pour les grand-routes, les routes et les 
instaUations à péage, im tableau sur les aéroports cana
diens, un tableau sur la construction et un tableau sur 
l'emploi qui se rapportent aux voyages, au tourisme et aux 
loisirs de plein air. 

Le nombre d'étabUssements qui hébergent les voya
geurs et les recettes de ces étabUssements sont inscrits par 
province et genre de logement en 1969. Ces chiffres 
proviennent de la nouvelle enquête annuelle élargie de 
Statistique Canada qui, avant 1969, ne concernait que les 
hôtels. On compare, par province, les étabUssements et les 
recettes totales provenant du recensement du Canada de 
1966. L'augmentation du nombre total d'établissements 
au Canada (22.4 %) au cours de la période de trois ans se 
Umite principalement au centre et à l'Est du pays. 
L'augmentation des recettes au cours de la même période 
revêt une proportion semblable, mais elle est mieux 
répartie dans l'ensemble des provinces et des territoires, 
même si les recettes des étabUssements du Nouveau-
Brunswick en 1969 ont plus que doublé celles de 1966 
(Tableau 7.1). 

Au cours de la période aUant de 1965 à 1969, le 
nombre total des hôtels a peu varié au Canada. Toutefois, 
pour ce qui est de la taUle, U y a eu accroissement du 
nombre d'étabUssements de plus de 50 chambres ouverts à 
longueur d'année. Parallèlement, il y a eu diminution du 
nombre d'étabUssements de moindre importance et d'éta
bUssements saisonniers de toute taille (Tableaux 7.2 et 7.3). 

Les renseignements du Tableau 7.4 proviennent du 
Recensement du commerce et des services de 1966; il 
s'agit de données sur les étabUssements ayant des installa
tions de loisirs de l'extérieur: baignade, embarcations, golf 
et équitation. Des renseignements semblables concernant les 
loisirs de l'extérieur, mais beaucoup plus complets, 
proviendront du Recensement du commerce et des services 
de 1971. 

Le Tableau 7.5 contient des chiffres sur l'utiUsation 
des 25 principaux aéroports canadiens pour les années 
1965 à 1970. n ne s'agit que des transporteurs à horaire 
fixe, ils ne comprennent pas les avions affrétés dont les 
chiffres pour les passagers intemationaux apparaissent aux 
Tableaux 1.3 et 1.4. Au cours de cette période, Toronto, 
Montréal et Vancouver ont été les aéroports les plus 
achalandés. Le nombre des voyageurs a augmenté partout 
au cours de la période d'enquête et le taux général 
d'augmentation a été de 82.5 %. Les aéroports qui ont 
cotmu les plus fortes augmentations ont été Edmonton 
(Industrial), Calgary, Vancouver, Saskatoon et Ottawa; 
leur activité a plus que doublé pendant la période en 
cause. 
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Highway and rural roads mileage under fédéral, 
provincial and territorial jurisdiction are indicated in 
Table 7.6 for the year 1970 by province and type of 
surface with miles per thousand population and per 
automobUe licence to assist in making meaningful 
comparisons. In view of variations in reporting and 
absence of an accepted standard set of définitions for 
road surfaces and even what constitutes a road, thèse 
comparisons are not easy to make. Expenditures made 
on roads are presented for the years 1965 to 1970 in 
Table 7.7. Canada totals for expenditures are strikingly 
consistent at between 1.15 and 1.29 billion dollars for 
each of the six years. Within each province con
sidérable fluctuation in expenditures may be observed 
with significant peaks occurring, for example in 
Québec in 1965 and 1966, in Ontario in 1967 and 
1968 and in British Columbia in 1969. 

Afin de fournir de meiUeures comparaisons, le 
Tableau 7.6 contient le nombre de mUles de grand-routes 
et de routes de campagne relevant des autorités fédérales, 
provinciales ou territoriales, pour l'année 1970, selon la 
province et le genre de revêtement, y compris le nombre 
de milles par millier de personnes et par automobile 
immatriculée. De telles comparaisons ne sont pas facUes à 
faire à cause de la variété des déclarations; de l'absence de 
définitions types pour le revêtement des routes et même 
pour ce qui est une route. Le Tableau 7.7 contient les 
dépenses faites au chapitre des routes pour les années 
1965 à 1970. Les dépenses totales du Canada sont 
remarquablement uniformes pour chacune des six années, 
variant entre 1.15 et 1.29 milliard de dollars. A l'intérieur 
de chaque province, d'importantes variations de dépenses 
peuvent être retrouvées et les plus fortes variations se sont 
produites au Québec, par exemple, en 1965 et 1966, en 
Ontario, en 1967 et 1968, et en Colombie-Britannique, en 
1969. 

Traffic and revenues of toU faciUties are Ulus
trated in Tables 7.8 and 7.9. Whereas traffic and 
revenues on intemational facilities hâve shown some 
stabUity over the five-year period, reçeipts from fares 
charged by the provincial govemment ferries in the 
Province of British Columbia and the toUs levled on 
autoroutes and bridges in the Province of Québec bave 
shown substantial increases. 

Les Tableaux 7.8 et 7.9 concement la circulation et 
les recettes des installations à péage. La circulation et les 
recettes des installations intemationales sont demeurées 
assez stables au cours des cinq années. Toutefois, les 
recettes provenant des traversiers provinciaux de la 
Colombie-Britannique et des péages des autoroutes et des 
ponts du Québec ont augmenté sensiblement. 

Values of construction work related to travel, 
tourism and outdoor récréation derived from Statistics 
Canada's construction statistics séries are presented in 
Table 7.10 and segments of related employment and 
payroU data are presented in Table 7.11. 

Le Tableau 7.10 indique la valeur de la construction 
relative aux voyages, au tourisme et aux loisirs de plein air 
provenant des séries statistiques sur la construction de 
Statistique Canada et le Tableau 7.11 contient une partie 
des données sur l'emploi et la rémunération qui se 
rapportent à cette construction. 

T A B L E 7 . 1 . Number and R e ç e i p t s of E s t a b l i s h m e n t s Offering Accommodat ion to T o u r i s t s , c l a s s i f i e d by P r o v i n c e 
and T y p e of E s t a b l i s h m e n t , 1966 and 1969 

T A B L E A U 7 . 1 . Nombre d ' é t a b l i s s e m e n t s d i s p o s a n t de l o g e m e n t s pour l e s t o u r i s t e s e t r e c e t t e s en provenant , 
s e l o n la prov ince e t l e genre d ' é t a b l i s s e m e n t , 1966 e t 1969 

Province and territory 

Province et territoire 

Total 
establish

ments 
1966 

Total, 
établis
sements, 

1966 

Total 
establish

ments 
1969' 

Total, 
établis
sements, 

1969' 

Type of establishment 1969 — Genre d'établissement 1969 

Hotels 

Hôtels 
Motels 

Tourist 
courts, 
cabins. 

e tc . ' 

Camp de 
tourisme, 

cabine, 
e tc . ' 

Tent and 
trailer 
camp-

grounds' ' ' 

Terrains de 
camping pour 

tentes et 
remorques'"' 

Tourist homes, 
hunting and fishing 
camps, récréation 
vacation homes' 

Chambre pour 
touristes, camp de 

chasse et de pêche, 
maison de vacances' 

Number — Nombre 

Canada. 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Édouard .... 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec ; 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories —Territoires du Nord-Ouest 

11,608 

89 
68 

254 
260 

2,447 
4,400 

460 
649 
873 

2,041 
67 

14,257 

153 
218 
288 
327 

3,470 
5,735 
485 
650 
877 

1,976 
58 
20 

4,922 

65 
16 
87 
65 

1,737 
1,263 
261 
423 
462 
499 
36 
8 

3,514 

19 
38 
88 
133 
655 

1.360 
99 
129 
254 
715 
20 
4 

3,233 

23 
69 
34 
61 
179 

2,216 
70 
58 
82 
437 

} ^ 

1,285 

1 
15 
76 
9 

457 
417 
26 
12 
71 
201 

-

1,303 

45 
80 
3 
59 
442 
479 
29 
28 
8 

124 

6 

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) à la fin du tableau. 
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TABLE 7.1. Number and Reçe ipts of Establ ishments Offering Accommodation to Tourists , c la s s i f i ed by Province 

and Type of Establishment, 1966 and 1969 

TABLEAU 7.1. Nombre d'établ i ssements disposant de logements pour l e s touristes et recet tes en provenant, 

selon la province et le genre d'établ issement, 1966 et 1969 

Province and territory 

Province et terri toire 

Pr ince Edward Island — fle-du-Prince-Êdouard 
Nova Scotia - Nouvel le -Ecosse 

Northwest Terr i tor ies — Terr i to i res du Nord-Ouest 

Tota l 
e s t ab l i sh 

ments 
1966 

Tota l , 
é tab l i s 
sements , 

1966 

Tota l 
e s t ab l i sh 

ments 
1969' 

Tota l , 
é t ab l i s 

sements , 
1969' 

Type of es tab l i shment 1969 — Genres d ' é t ab l i s sement 1969 

Hotels 

Hôte l s 
Motels 

Touris t 
cour t s , 
cab ins , 

e t c . ' 

Camp de 
tourisme, 
cabine , 

e t c . ' 

Tent and 
trailer 
camp-

grounds '" ' 

Ter ra ins de 
camping pour 

t en t e s et 
remorques'*' 

Touris t homes, 
hunting and fishing 
camps, récréation 
vacation homes ' 

Chambre pour 
tour i s tes , camp de 

c h a s s e et de pêche, 
maison de v a c a n c e s ' 

Reçe ip t s — R e c e t t e s 

972 ,330 

8.421 
1,862 

15 ,930 
6 ,324 

226,922 
317,584 

63 , 502 
61 .685 

100,310 
156,032 

1 7,033 

1,250,474 

15, 076 
3,244 

19 .328 
15.735 

288 .310 
411.747 

82 ,163 
69 ,331 

134,388 
199,862 

r 6,.419 
[ 4 . 869 

1 ,044,314 

11,150 
1.668 

13, 973 
9 ,342 

253. 965 
324 ,428 

76 ,668 
62. 200 

119,201 
162,512 

5 ,092 
4 .116 

$ '000 

141,878 

2 ,522 
919 

4 .489 
5,596 

25 ,409 
53 .798 

3 .947 
5,399 

11,556 
26, 989 

1,162 
91 

32 .726 

622 
.357 
272 
437 

1.457 
18,698 

796 
721 

2 .520 
6 ,678 

1 168 

12,118 

X 

240 
585 

X 

2,712 
4 ,642 

268 
96 

921 
2 ,127 

19,438 

X 

60 
9 

X 

4 ,767 
10,181 

484 
915 
190 

1,556 

659 

AU figures subject to understatement due to incomplète response. — Tous les chiffres sont sous-estimés à cause du petit nombre de rapports fournis. 
' Excludes campgrounds operated by fédéral and provincial governments. — Non compris les terrains de camping fédéraux et provinciaux. 

Source: Catalogue 6 3 - 2 0 4 , Traveller Accomodation Statistics (formerly Hotels); Catalogue 9 7 - 6 4 2 , 1966 Census of Canada, Service Trades. 
Statistique de l'hébergement de voyageurs (avant 1969, Hôtels); Cata logue 9 7 - 6 4 2 . Recensement du Canada de 1966, commerce et services. 

Catalogue 63-204, 

TABLE 7.2. Number and Reçeipts of Hotels , c la s s i f i ed by Province and Type. 1965- 1969 

TABLEAU 7.2. Nombre d'hôtels et leurs recet tes , se lon la province et le genre, 1965- 1969 

Province , territory and type of hôtel 

Province , terr i toire e t genre d 'hôtel 

Pr ince Edward Island — Île-du-Prince-Edouard 

PuU-year — Toute l ' année : 

Seasona l — Sa isonnie rs : 

Pr ince Edward Island — fle-du-Prince-Édouard 

Bri t ish Columbia — Colombie-Britannique 

Ful l-year — Toute l ' année : 

Seasona l — Saisonniers : 

1965 1966 1967 1968 1969 

Number — Nombre 

4 ,846 

68 
12 
91 
63 

1.673 
1.259 

270 
427 
454 
529 

3 .953 
360 

179 
354 

4 , 6 8 5 

61 
12 
86 
59 

1.604 
1,214 

265 
417 
449 
485 

28 
5 

3 .865 
327 

166 
327 

4 , 6 2 1 

62 
U 
86 
58 

1,577 
1,188 

267 
418 
440 
478 

30 
6 

3 .872 
307 

168 
274 

4 ,769 

61 
11 
86 
54 

1.727 
1.183 

266 
411 
449 
482 

33 
6 

4 .007 
337 

168 
257 

4 ,922 

65 
16 
87 
65 

1,737 
1.263 

261 
423 
462 
499 

36 
8 

4 ,049 
424 

168 
281 

Reçe ip t s — R e c e t t e s 

740 ,031 

6 ,824 
791 

9,816 
6 ,293 

187,082 
229,710 

55 .291 
51 .927 
79 .173 

113,118 

701.855 
13.549 

16,397 
8.235 

790, 543 

6 .970 
821 

10,705 
6 .670 

199,426 
244 ,217 

58 ,458 
54 ,476 
86 ,297 

116,808 
3 .585 
2 ,110 

750 ,920 
13.518 

17 ,590 
8 .515 

$'000 

888, 226 

8 .733 
870 

11 ,090 
7 ,181 

238 .546 
267,042 

66 ,366 
58 .346 
94, 065 

129,749 
3 , 8 1 0 
2 ,428 

849 .736 
13 ,965 

16 ,986 
7 .539 

956 ,219 

9 ,748 
991 

12,742 
7 .691 

243 ,320 
291,468 

73 .146 
61 .361 

106,938 
141,193 

4 .874 
2 .746 

911 ,880 
17.749 

18,998 
7 ,592 

1 ,044,314 

11,150 
1,668 

13,973 
9 ,342 

253,965 
324,428 

76 ,668 
62 ,200 

119,201 
162,512 

5 .092 
4 .116 

989,781 
25 ,372 

20 ,082 
9 .078 

Source: Cata logue 6 3 - 2 0 4 , Traveller Accomodation Statistics (formerly Hotels) - Statistique de l'hébergement de voyageurs (avant 1969, Hôtels). 
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TABLE 7.3. Number of Hotels , by Size Group, Canada, 1965-1969 

TABLEAU 7.3. Nombre d 'hôte ls , selon la ta i l le , Canada, 1965-1969 

Type of hôtel and size in rooms 

Genre d'hôtels et taille (chambres) 

Ail hôtels - Tous les hôtels: 

Total 

10 or less — 10 chambres ou moins ; 

1 1 - 2 5 

26- 50 

5 1 - 7 5 

76-200 

Over 200 - Plus de 200 

Full-year hôtels, licensed and non-licensed - Hôtels ouverts 
toute l 'année, avec licence et sans licence: 

Total 

10 or less - 10 chambres ou moins 

1 1 - 2 5 

26- 50 

5 1 - 7 5 : 

76-200 

Over 200 - Plus de 200 

Seasonal hôtels, licensed and non-licensed — Hôtels 
saisonniers, avec licence et sans licence: 

Total 

10 or less — 10 chambres ou moins 

1 1 - 2 5 

26r 50 

5 1 - 7 5 

76-200 

Over 200 - Plus de 200 

1965 

4,846 

1,038 

2,079 

1,104 

290 

286 

49 

4,313 

971 

1,819 

953 

263 

265 

42 

533 

67 

260 

151 

27 

21 

7 

1966 

4,685 

977 

2,033 

1,062 

275 

286 

52 

4,192 

918 

1,789 

926 

250 

264 

45 

493 

59 

244 

136 

25 

25 

7 

1967 

4,621 

957 

1,983 

1,044 

301 

275 

61 

4.179 

903 

1,777 

909 

276 

260 

54 

442 

54 

206 

135 

25 

15 

7 

1968 

4,769 

1,053 

2,033 

1,013 

319 

291 

60 

4,344 

984 

1,844 

896 

292 

274 

54 

425 

69 

189 

117 

27 

17 

6 

1969 

4,922 

1,115 

2,041 

1,057 

341 

305 

63 

4,473 

1,047 

1,839 

925 

320 

284 

58 

449 

68 

202 

132 

21 

21 

5 

Source: Catalogue 63-204, Traveller Accomodation Statistics (formerly Hotels). —Statistique de l'hébergement de voyageurs (avant 1969, Hotels). 
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TABLE 7.4. Numbers and Reçeipts of Establishments in Selected Types of Business Related to Outdoor Récréation, 
classified by Province, 1966 

TABLEAU 7.4. Certains établissements commerciaux ayant trait aux loisirs de plein air et leurs recettes, 
selon la province, 1966 

Province 

Canada 

Prince Edward Island - île-du-Prince-Édouard 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon and Northwest Territories-Yukon et Territoires du Nord-

Canada 

Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon and Northwest Territories—Yukon et Territoires du Nord-

Type of business — Genres de commerce 

Bathing beaches 
and swimming 

pools' 

Plages avec 
baignade et 

piscines ' 

Boat and 
canoë 

tentais ' 

Location 
d'embarcations 

et de 
canoës ' 

Golf 
courses ' 

Terrains 
de golf 

Riding 
académies' 

Ecoles 
d'équitation' 

Number — Nombre 

89 

1 

48 

22 

5 

4 

4 

5 

138 

12 

78 

4 

11 

33 

578 

2 

20 

14 

120 

253 

29 

32 

46 

62 

197 

1 

2 

2 

40 

84 

7 

5 

18 

38 

Reçeipts — Recettes 

1,513 

730 

457 

87 

112 

103 

$'C 

1,389 

70 

508 

49 

71 

691 

00 

39,001 

779 

10,901 

18,022 

1,910 

464 

2,318 

4,230 

1,917 

-

348 

804 

82 

21 

265 

373 

' Commercial enterprises engaged in the opération of bathing beaches or swimming pools. Municipal beaches or pools are not included. — En
treprises commerciales s'occupant de l'exploitation de plages avec baignade ou piscines. Non compris les plages ou piscines municipales. 

' Establishments primarily engaged in renting canoës and other small boats. Commercial operators of power boats, etc., (those who provide the 
operator as well as the boat) are not included in this category. - Établissements qui s'occupent surtout de la location de canoës et autres petites 
embarcations. Les exploitants commerciaux de canots automobiles, etc. (ceux qui fournissent le conducteur et le bateau) ne sont pas compris dans 
cette catégorie. 

' Golf courses open to the public on a fee basis and merabership clubs operated for profit. Municipally-owned and operated courses are not in
cluded. — Les terrains de golf ouverts au public moyennant paiement et les terrains de golf ouverts aux membres d'un club et exploités en vue de 
bénéfices. Non compris les terrains de golf municipaux. 

' Operators of riding académies or schools including reniai of saddle horses. — Exploitants d'écoles d'équitation, y compris la location des 
chevaux de selle. 

Source: Catalogue 97-642, 1966 Census of Canada Service Trades. — Recensement du Canada de 1966, commerce et services. 
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TABLE 7.5. Selected Airports in Canada- Air Revenue Passenger Traffic on Scheduled Airiine Flights, 1965 - 1970' 

TABLEAU 7.5. Certains aéroports canadiens — Passagers payants des lignes aériennes à horaire fixe, 1965-1970' 

Airport — Aéroports 

25 major Canadian airports — Total — 25 prin
cipaux aéroports canadiens 

Newfoundland — Terre-Neuve: 

Gander .' 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse: 

Sydney 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick: 

Québec: 

Montréal : 

Québec 
Sept-îles 

Ontario: 

London 
Ottawa 

Thunder Bay 

Manitoba: 
Winnipeg 

Saskatchewan: 

Alberta: 

Calgary 
Edmonton (Industrial) 

British Columbia - Colombie-Britannique: 

Port St. John 
Prince George 

1965 

11,331 

74 

145 

371 

89 

67 
136 
90 

2,671 

198 
54 

100 

436 

98 

3,268 
150 

701 

160 

105 

555 

138 

357 

57 

1,165 

146 

Enplaned and deplaned passengers ' 

Passagers ' embarqués ou débarqués 

1966 1967 

13,027 

78 

158 

430 

73 

81 
160 

98 

3,024 

209 

71 

108 
492 
112 

3,771 
166 

763 

184 

122 

672 

189 

393 

73 
1,442 

158 

16,601 

74 

185 

507 

89 

85 
177 
129 

4,398 

237 

84 

125 

626 
141 

4,642 

182 

965 

217 

165 

828 

225 
472 

86 

1,762 

209 

1968 

'000 

16,791 

75 
192 

545 
101 

91 

186 
133 

3,752 

230 

86 

132 

667 
150 

4,880 

162 

1,049 

232 

180 

918 

247 

522 

88 

1,945 

228 

1969 

18,265 

69 

190 

578 
96 

94 
134 
123 

4,073 

239 

87 

151 
720 

163 

5,260 

165 

1,126 

250 

195 

1,060 

298 

538 

91 

106 

2.248 
211 

1970 

20,680 

84 

225 

682 

121 

114 

138 
142 

4,516 

276 

107 

168 

878 
188 

5,965 

198 

1,233 

269 

220 

1,203 

367 

585 

107 

108 
2,520 

266 

Passenger 
growth 

Accroisse
ments des 
passagers 

1965-1970 

% 

82.5 

13.5 
55.2 

83.8 
36.0 

70.1 

1.5 
57.8 

69.1 

39.4 

98. 1 

68.0 

101.4 
91.8 

82.5 
32.0 

75.9 

68 .1 

109.5 

116.8 
165.9 

63.9 

17.6 
89.5 

116.3 
82.2 

' Data do not include passengers on charter flights. Number of passengers on international charter flights are presented in Table 1.4. - Les 
données ne comprennent pas les passagers des vols affrétés. Le nombre de passagers des vols internationaux affrétés apparaît au Tableau 1.4. 

' Enplaned passengers are passengers on-loaded to aircraft at the reporting airport. Deplaned passengers are passengers off-loaded from air
craft at the reporting airport. - Les passagers embarqués sont les passagers qui montent dans un avion à l'aéroport enquêté. Les passagers dé
barqués sont les passagers qui quittent l'avion à l'aéroport répondant. 

Source: Catalogue 51-203, Airport Activity Statistics, — Statistique d'activité aéroportuaire. 
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T A B L E 7.6 . Mi l e s of R o a d s ' by Type of Surface, c l a s s i f i e d by P r o v i n c e and per Thousand 
P a s s e n g e r Automobi le R e g i s t r a t i o n s , 1970 

T A B L E A U 7.6. M i l l e s de route' , par genre de revêtement , s e l o n la province et par mi l l i er 
d 'automobi l e s par t i cu l i ère s immatr icu lées , 1970 

Province 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Alberta 

Yukon 

Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — Île-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Alberta 

Yukon 

Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 

Total 
mileage 

Total, 
milles 

317,116 

5.982 

3,246 

15.646 

13,439 

54. 704 

78,981 

12,065 

13,428 

87, 806 

28.436 

2,474 

909 

Surface — Revêtement 

Paved 

Asphalte 
miles -

75,494 

1,392 

1,587 

4,911 

5,367 

16,527 

20.514 

4,352 

7,445 

6,046 

7,349 

21 

3 

Miles per thousand 
population 

Milles par millier 
de personnes 

AU 
surfaces 

Tous les 
revêtements 

14.8 

11.5 

29.5 

20.4 

21.5 

9. 1 

10.3 

12.3 

14.3 

54.9 

13.3 

154.6 

27.5 

Paved 

Asphalte 

3.5 

2.7 

14.4 

6.4 

8.6 

2.7 

2.7 

4.4 

7.9 

3.8 

3.4 

1.3 

0.1 

Gravel 

Gravier 

milles 

198, 064 

3,760 

1,036 

10,659 

8.058 

24.757 

55,162 

7,668 

4,647 

64,401 

14,557 

2,453 

906 

Earth 

Terre 

43,558 

850 

623 

76 

14 

13,420 

3,305 

45 

1,336 

17,359 

6,530 

Miles per thousand passenger 
automobile registrations' 

Milles par millier d'automobiles 
particulières immatriculées' 

AU 
surfaces 

Tous les 
revêtements 

48.0 

66.5 

108.2 

77 .5 ' 

84.5 

34.1 

30.7 

39.3 

47.3 

165.7 

35.0 

> 338.3 

Paved 

Asphalte 

11.4 

15.5 

52.9 

24 .3 ' 

33.8 

10. 3 

8.0 

14.2 

26. 2 

11.4 

9. 1 

2.4 

' Fédéral, provincial and territorial highways and rural roads only. Excludes municipal roads. — Seulement les grand-routes et les routes de 
campagne relevant des autorités fédérales, provinciales et territoriales. Non compris les routes relevant des municipalités. 

' Pa s senge r automobile registrations, including drive-yourself passenger cars and taxi cabs. — Les voitures particulières immatriculées, y 
compris les voitures personnelles de location et les taxis. 

' Based on registration figures subject to revision. — Chiffres basés sur les chiffres d'immatriculation et sujets â rectification. 
Source: Catalogue 53-201, Road and Street Mileage and Expenditure, 1970; Catalogue 53-219, The Motor Vehicle, Part III, Registrations, 

1970; Catalogue 91-201, Estimated Population of Canada by Province at lune 1, 1970. - Catalogue 53-201, Voies publiques; longueur et dépenses, 
1970; Catalogue 53-219, The Motor Vehicle, Part III, Registrations, 1970; Catalogue 91-201, Popuiorion estimative du Canada par province au ler 
juin 1970. 
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TABLE 7.7. Government Expenditure on Highways and Rural Roads,' classified by 
Province, 1965-1970 

TABLEAU 7.7. Dépenses des administrations publiques affectées aux grand-routes et aux routes de campagne' 
selon la province, 1965 -1970 

Jurisdiction and province 

Compétence et province 

AU jurisdictions — Toutes les compétences 

Canada' 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 

Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

Fédéral — Fédérale: 

Canada' 

Prince Edward Island —Île-du-Prince-Edouard 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

Provincial — Provinciale: 

Canada 

Nova Scotia — Nouvelle-Écosse 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

Other (non-municipal) — Autres (non municipales): 

Prince Edward Island — Île-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 

1965 

1,157,681 

56,528 
U, 156 
44,814 
46,612 

382,308 
314,098 

44,567 
55,137 
71,812 

114,863 
8,310 
7,286 

144,733 

25,303 
3,839 

10,499 
18,396 
40,701 
16,899 

1,731 
1,722 
2,866 
7,502 
7,800 
7,286 

1,006,231 

31,225 
7,317 

33,851 
28,199 

341, 106 
291,614 
42,730 
53,415 
68,902 

107,361 
510 

6,717 

464 
17 

501 
5,585 

106 

44 

1966 

1,285,890 

38,600 
14,463 
64,267 
53,356 

388,421 
349,307 

48,016 
85,027 
94,032 

130,075 
9, 193 

10,959 

179,402 

10,633 
4,294 

26,151 
19,937 
54,211 
17,802 

1,935 
2,685 

13,366 
9,051 
8,207 

10,959 

1,101,055 

27,965 
10,169 
37,822 
33,419 

333,913 
326,766 

46,042 
82,342 
80,605 

121,024 
986 

5,433 

2 

294 

297 
4,739 

39 

61 

1967 

$'00 

1,212,099 

47,299 
14,674 
63,043 
67,381 

288,399 
379,989 

41, 163 
68,065 
89,035 

108,419 
12,612 
11,746 

152,404 

13,927 
5,656 

19,242 
26,643 
27, 107 
16,547 
3,369 
2,444 
3,404 

10,550 
11,592 
11,746 

1,048,515 

33,336 
9,017 

43,236 
38,242 

257,246 
360,061 

37,298 
65,506 
85,582 

117,969 
1,019 

11,180 

36 

564 
2,496 
4,046 
3.378 

495 
115 
49 

1968 

0 

1,197,087 

51,781 
13, 103 
70, 129 
52,592 

291, 112 
372,319 

44,586 
68,481 
76, 122 

130,657 
13,404 
12,799 

133,957 

16,070 
5.168 

17,940 
10,715 
21,630 
17,292 
5.799 
2,574 
4,860 
6,396 

12,714 
12,799 

1,057,729 

35,626 
7,935 

52, 189 
40,529 

267,852 
353,717 

38,029 
65,897 
71,006 

124, 261 
688 

5,401 

85 

1,348 
1,630 
1,310 

758 
10 

256 

2 

1969 

1,161,945 

49,641 
12,791 
61,548 
47,268 

296,012 
314,925 

45,974 
57,115 
76,585 

169,672 
16,298 
13,866 

128,581 

14,842 
2,736 

12,521 
7, 178 

19,673 
21,615 

3,990 
2.581 
6,507 
7, 177 

15,646 
13,866 

1,027,346 

34,706 
10,052 
49,027 
38,579 

274,065 
291,885 
41,487 
54,509 
69,892 

162,495 
649 

6,017 

93 
4 

1,511 
2,274 
1,425 

497 
25 

186 

3 

1970 

1,216,943 

47,928 
11,256 
65,614 
76,199 

329,827 
331,308 

44, 162 
69.814 
75, 160 

134,593 
16,019 
14,864 

142.311 

10,340 
1,793 
4,097 

25,335 
32, 180 
17, 127 
3,068 
2,721 
6,373 
8,763 

15,448 
14,864 

1,069,851 

37,577 
9,463 

61,512 
50,723 

295,670 
312, 159 

40,585 
67,052 
68,684 

125,830 
571 

4.781 

11 

141 
1,957 
2,022 

509 
41 

101 

' Includes expenditures of rural toll facilities. — Y compris les dépenses d'installations rurales pour péage. 
' includes fédéral administrative costs in connection with the Trans-Canada Highway not allocated by province. — Y compris les frais d'adminis

tration du gouvernement fédéral en rapport avec la route transcanadienne, non répartis selon la province. 

Source: Catalogue 53-201, Road and Street Mileage and Expenditure. — Voies publiques: longueur et dépenses. 
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TABLE 7.8. Passenger Traffic of International Toll Bridges, Tunnels and 
Ferries and Prince Edward Island Ferries, 1965-1970 

TABLEAU 7.8. Voyageurs utilisant les ponts, tunnels et traversiers internationaux à péage 
et les traversiers de l'île-du-Prince-Édouard, 1965-1970 

Types of facility and traffic 

Genre d'installation et circulation 

International bridge and tunnel companies — 
Ponts et tunnels internationaux; 

Travellers' — Total — Voyageurs' 

Automobiles 

Motorcycles — Motocyclettes 

Pedestrians - Piétons 

Highway vehicle passengers— Passagers 
des véhicules routiers 

International ferry companies —Traversiers 
internationaux: 

Travellers' — Total — Voyageurs' 

Automobiles 

Motorcycles — Motocyclettes 

Pedestrians — Piétons 

Passengers (type of vehicle not stated) — 
Passagers (type de véhicule non spéci
fié) 

Ferries to and from Prince Edward Island' — 
Traversiers en direction et en provenance 
de l'île-du-Prince-Edouard': 

Train passengers ' — Voyageurs par trains ' 

C.N. charter bus passengers' — Voyageurs 
par autobus nolisés duC.N. ' 

Highway vehicle passengers' — Passagers 

1965 

52, 912 

22,126 

8 

729 

30, 049 

716 

216 

--

97 

403 

867 

1966 

54,471 

23,616 

16 

725 

30,114 

848 

232 

--

106 

510 

9 

24 

920 

1967 

'OOC 

54,796 

23,827 

13 

697 

30.259 

852 

235 

--

64 

553 

6 

30 

955 

1968 

54, 723 

24,293 

10 

551 

29,869 

835 

246 

--

77 

512 

4 

38 

1,103 

1969 

55, 971 

24,748 

9 

465 

30,749 

8M 

252 

--

72 

480 

1 

43 

1,274 

1970 

54,408 

25,231 

12 

485 

28,680 

812 

261 

--

62 

489 

-

38 

1,403 

' Excludes drivers of buses and vehicles designated as "other vehicles". — Non compris les conducteurs d'autobus et de véhicules appelés 
"autres véhicules". 

' Data on domestic ferries were collected on an expérimental basis from Prince Edward Island only. Efforts will be made to collect andpublish 
more statistics on domestic ferries in the second issue of this digest if users indicate a need. — Les données sur les traversiers nationaux sont 
recueillies sur une base expérimentale à l'île-du-Prince-Edouard seulement. Si les utilisateurs en font la demande, on essaiera de collecter et 
publier plus de statistiques sur les traversiers nationaux dans la prochaine édition. 

' Excludes most passengers under six years of âge. — Non compris la plupart des passagers de moins de six ans. 
Sources: Canadian National Railways Traffic Statistics; Prince Edward Island Department of Labour, Industry and Coijimerce, Transportation 

Division; Catalogue 53-202, Intemational Toll Bridges, Tunnels and Ferries. - Statistiques sur le trafic. Canadien National; île-d\i-Prince-Edouard, 
ministère du Travail, de l'Industrie et du Commerce, Division du transport; Catalogue 53-202, Ponts, tunnels et bacs internationaux (à péage). 
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T A B L E 7 . 9 . R e v e n u e of D o m e s t i c T o l l F a c i l i t i e s , by P r o v i n c e and of International 
T o l l F a c i l i t i e s , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 ' 

T A B L E A U 7 . 9 . R e c e t t e s des i n s t a l l a t i o n s n a t i o n a l e s à p é a g e , s e l o n la province et r e c e t t e s d e s i n s t a l l a t i o n s 
i n t e r n a t i o n a l e s à p é a g e , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 ' 

Type of toU facility 

Genre d'installations à péage 

Total 

International toll bridges, tunnels'and ferries -
Ponts, tunnels et traversiers internationaux 

Domestic toll bridges, tunnels and ferries - Ponts, 
tunnels et traversiers nationaux à péage: 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Limited access toll highways - Autoroutes à pé
age: 

Canada, (Québec)' 

Licences for travel in national parks' — Permis de 
voyages dans les parcs nationaux': 

Canada 

British Columbia — Colombie-Britannique 

1965 

45,830 

15,306 

21,494 

10 

2,022 

1,026 

1,708 

8 

16,720 

7,965 

1,065 

54 

43 

13 

628 

327 

1966 

51, 960 

16,135 

25, 370 

16 

2,102 

1,320 

1,807 

9 

20, 115 

9,257 

1,198 

22 

46 

13 

746 

371 

1967 

$'0C 

54,372 

16,568 

24, 983 

20 

2,230 

2,053 

1,757 

9 

18,915 

11,539 

1,282 

47 

17 

825 

393 

1968 

0 

60,464 

17,241 

28, 692 

21 

2,481 

1,962 

1,866 

9 

22,352 

13,131 

1,400 

47 

50 

17 

902 

384 

1969 

65,451 

19,043 

30,872 

5 

2,704 

2,337 

1,938 

6 

23,882 

13,994 

1,542 

44 

52 

20 

1,048 

•378 

1970 

69,638 

19,262 

33,859 

4 

2,850 

2,573 

1,983 

6 

26,442 

14,901 

1,616 

36 

53 

17 

1,113 

397 

' Includes both urban and rural facilities. International facilities consist of twelve bridges, one tunnel and seven ferries functioning as toll fa
cilities for vehicles and pedestrians between Canada and the United States. Data of firms engaged primarily in other activities and unable to provide 
separate information for this report are omitted. It should be noted that financial data cannot be provided for the opérations of Washington State Fer
ries and Black Bail Transportation Incorporated. - Y compris les installations urbaines et rurales. Leç installations internationales comprennent 
douze ponts, un tunnel et sept traversiers à péage pour les véhicules et piétons entre le Canada et les Etats-Unis. On ne tient pas compte dans le 
présent bulletin des données des entreprises qui s'occupent surtout d'autres activités et qui ne peuvent fournir de renseignements dist incts. Il faut 
retnarquer qu'aucun renseignement financier n'est disponible pour les exploitants des Washington State Ferries et de la Black Bail Transportation 

'Incorporated. ' ' , ' , . . j „ j - , , . ^ ^ 
' Québec is the'only province in Canada with limited access' toll highways.-Québec est la seule province du Canada ou I on trouve des auto-

routes à péa.Ee. ' 
' Licences for travel in national parks are issued only in Ontario and thê western provinces.-Seulement l'Ontario et les provinces de l'Ouest 

émettent des permis de voyage dans les.parcs nationaux. • ••. • • - ; 
Sources: Catalogue 53-201, Road and Street Mileage'and Expenditure; Catalogue 53-202 International Toll Bridges, Tunnels and Ferries. -

Catalogue 53—201, Voies publiques: longueurs et dépenses; Catalogue 53-202, Ponts, tunnels et bacs internationaux (à péage). 
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T A B L E 7 . 1 0 . Value of Construct ion Work Performed in Canada Large ly or Wholly Re la ted to T r a v e l , 
• Tourism and Outdoor R é c r é a t i o n , 1 9 6 5 - 1 9 7 2 

T A B L E A U 7 .10 . Valeur d e s c o n s t r u c t i o n s f a i t e s au Canada et ayant trait en majeure partie 
ou complè tement aux v o y a g e s , au tourisme et aux l o i s i r s de p le in air, 1 9 6 5 - 1 9 7 2 

Type of structure and year 

Genres de bâtiments et année 

Value of construction 

Valeur des constructions 

Total 
New 

Nouvelles 

Repair 

Rénovées 

Hotels, clubs, restaurants, ' cafétérias, tourist cabins — Hôtels, clubs, restaurants ' , 
cafétérias, cabines pour touristes: 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971' 
1972' 

Aéroplane hangars — Hangars d'avions: 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971' 
1972' 

Highway, road and street construction' — Aménagement d'autoroutes, de routes et de 
rues*: 
1965 
1966. / 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971' 
1972' 

Passenger terminais, bus, boat or air — Terminus pour passagers, autobus, bateaux 
ou avions: 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971' 
1972' 

Bridges, trestles, culverts, overpasses, viaducts' — Ponts, ponceaux, passages su
périeurs, viaducs': 
1965 
1966 
1967 
1968 , 
1969 
1970 
1971' 
1972' 

Park Systems, landscaping,seeding, e tc . ' — Parcs, travaux de paysagistes, ensemen
cement, e tc . ' : 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 ; 
1971' 
1972' 

Swimming pools, tennis courts, outdoor récréation facilities'— Piscines, courts de 
tennis, installations pour loisirs de plein air': 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971' 
1972' 

92,073 
115,068 
90,268 
72,959 
73,647 
92,842 

142,968 
186.278 

3,755 
5,085 
5,538 

16,221 
15,718 
27,668 
16,956 

5.934 

675,097 
800,463 
865,240 
737,307 
808,469 
818,674 
904,438 
967.652 

10,029 
27,662 
23,287 
13,295 
8,210 

27,164 
33,310 
28.572 

123,047 
105,246 
94,675 

138,377 
133,111 
98.989 
114,707 
119,834 

7,814 
23,090 
18,322 
11,710 
20,862 
11,358 
22,437 
19,927 

1,725 
1,855 
2,200 
1,940 
1,322 
3,166 
2,907 
3.518 

;'000 

78,243 
99,694 
76,031 
56,698 
56,513 
75.916 

125,472 
167.259 

518 
1,780 
2,488 

13,648 
12,059 
24,495 
15.720 
4.561 

540,165 
616,186 
656,093 
538,942 
630,853 
647,434 
721,967 
772,956 

9,265 
26,515 
21,650 
10,877 
7,356 

26.655 
28,009 
22,847 

106,451 
90,191 
81,613 

120,393 
115,697 
81,259 
97,176 

103.855 

4,622 
19,093 
13,683 
12,989 
16,908 
7,087 
17.487 
12,865 

1,064 
1,310 
1,600 

982 
871 

2,653 
2,542 
3,015 

13,830 
15,374 
14,237 
16,261 
17,134 
16,926 
17,496 
19,019 

3,237 
3,305 
3,050 
2,573 
3,659 
3,173 
1,236 
1.373 

134,932 
184,277 
209,147 
198,365 
177,616 
171,240 
182,471 
194,696 

764 
1,147 
1,637 
2,418 

854 
509 

5.301 
5,725 

16,596 
15,055 
13,062 
17,984 
17,414 
17.730 
17,531 
15,979 

3,192 
3,997 
4,639 
5,721 
3,954 
4,271 
4,950 
7,062 

661 
545 
600 
958 
451 
513 
365 
503 

' Value of construction by trade, finance and commercial services sector only. — Valeur des constructions selon les métiers, le financement et 
les services commerciaux seulement. 

' Preliminary figures for 1971. — Chiffres provisoires pour 1971. 
' Intentions for 1972. - Prévisions pour 1972. 
' Value of construction by fédéral and provincial govemment departments only. Repaii under highway construction includes grading, scraping, 

oiling and filling. — Valeur des constructions des ministères fédéraux eîprovinciaux seulement. Les réparations lors de la construction des grand-
routes comprennent l'aménagement des pentes, le décapage, le huilage et le remplissage. 

Source: Catalogue 64-201 Construction in Canada. 



TABLE 7.11. Employment and Rémunération in Selected Industries Related to Travel, Tourism 
and Outdoor Récréation, by Industry and Occupation, Canada, 1965- 1970 

No. 

1 
? 
3 

4 
5 
6 

7 

8 
9 

m 
11 
12 

13 

14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
?1 

22 
?3 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 

32 
33 

34 
35 
36 

37 

38 
39 

40 
41 
42 

43 

44 
45 
46 
47 
48 
49 

Manutacturing 

Aircraft and parts: 
Total 

Production and related workers —manutacturing 

Sales and distribution 
Not specified 

Boatbuilding: 

Total 
Working owners and partners 
Production and related workers-manufacturing 

Not specified 

Canvas products: 

Total 
Working owners and partners 
Production and related workers —manufacturing 

Miscellaneous vehicles (principally snowmobiles): 

Total 

Administrative and office 

Not specified 

Motor vehicles: 

Total 
Working owners and partners 
Production and related workers —manufacturing 

Administrative and office 
Sales and distribution 
Not specified 

Sporting goods: 

Total 
Working owners and partners 
Production and related workers —manufacturing 

Administrative and office 
Sales and distribution 
Not specified 

Truck bodies and trailers: 

Totel 

Production and related workers —manufacturing 

Administrative and office 
Sales and distribution 

Transportation 

Canadian Air Carriers: 

Total 
Pilots and co-pilots 

General management 

Aircraft and traffic services 
Other personnel 

1965 

27,738 

17,198 

9.845 
450 
245 

2,070 

194 
1,568 

262 
44 

2 

2,071 
84 

1,473 

355 
159 

1,269 
7 

1. 051 

163 
44 

4 

42,432 

30,014 

8.443 
3,876 

99 

4,458 
35 

3,439 

658 
326 

5,498 
66 

4.076 

974 
368 

14 

19,007 
1,831 
1.271 

545 
4,489 
5.614 
5,257 

Average numbe 

1966 

33,883. 

21,867 

11,276 
675 

65 

2,079 
172 

1,597 

267 
38 

5 

2,079 
77 

1.519 

334 
147 

2 

2,062 
6 

1,753 

257 
46 

42,507 

29,746 

8,633 
3,993 

135 

4,566 
32 

3,484 

656 
363 

31 

6,026 
61 

4,509 

1.034 
416 

6 

21,440 
2,191 
1.563 

599 
4.895 
6.448 
5,744 

r of employées 

Nombre moyen d'employés 

1967 

37,235 

23.526 

12,871 
769 
69 

2,326 

167 
1.813 

294 
49 

3 

2,059 
74 

1.540 

346 
96 
3 

2,911 
6 

2,362 

493 
50 

40,861 

28,333 

8,237 
4.164 

127 

4,615 
28 

3,467 

767 
418 

35 

7,119 
66 

5,376 

1,211 
455 

11 

24,686 
2,â48 
2,016 

692 
5,298 
7,682 
6,350 

1968 

35,143 

22,247 

12.285 
123 
44 

2,545 
148 

2,018 

221 

158 

2,008 
67 

1,475 

359 
101 

6 

3,946 
6 

3,275 

589 
76 

39,113 

26,965 

7,791 
4,217 

140 

4,642 
25 

3,447 

784 
322 

64 

8,684 
59 

6,549 

1.536 

540 

26,550 
2,934 
2.315 

765 
5,877 
8.152 
6,507 

1969 

34,174 

21,028 

12,667 
418 

61 

2,805 
109 

2,238 

386 
66 

6 

2,118 
60 

1,591 

369 
90 

8 

5,988 

4,672 

1.000 
316 

41,916 

29.278 

8,115 
703 

3.820 

4,991 
25 

3,866 

743 
308 

49 

10,189 
60 

7.995 

1.620 
511 

3 

28,625 
3,113 
2,625 

857 
6,027 
8.904 
7,099 

1970 

31, 103 

18,765 

11,808 
486 

44 

2,838 

133 
2,296 

363 
43 

3 

2,121 

57 
1,640 

331 
93 
_ 

6,332 

._ 
4,848 

1,053 
429 

2 

38,145 

_ 
25,303 

5,463 
21 

4,301 

696 
360 
106 

10,170 
59 

7,958 

30,694 

3,058 
2,868 

958 
6,561 
9.406 
7,843 

See footnote(s) at end of table. 
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T A B L E A U 7 . 1 1 . E m p l o i s et rémunérat ions d a n s c e r t a i n e s i n d u s t r i e s apparentées aux v o y a g e s , au tourisme 
et aux l o i s i r s de p le in air, s e l o n l ' industr ie e t l a p r o f e s s i o n , Canada, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Wages and salaries 

Rémunérations 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Industrie et profession 

N" 

159,443 

88.669 

66,231 
3.412 
1,132 

8,181 

636 
6,121 

1,177 
244 
3 

7,052 

365 
4.166 

1,787 
734 

5,275 

22 
3,995 

955 
292 
10 

302,518 

207,176 

66,906 
27,918 

518 

17,567 

164 
12.307 

3,458 
1,802 

25,812 

261 
17,564 

5,595 
2,328 

63 

129,748 

22,731 
7,352 
5,428 
28,980 
33,137 
32,119 

thousands of dollars — milliers de dollars 

211,543 

126,297 

80,210 
4,788 

248 

8,940 
670 

6,641 

1,351 
265 

13 

7,711 
367 

4,723 

1,843 
767 

11 

8,778 
21 

6,988 

1,468 
301 

308,952 

203,552 

73,766 
30,897 

737 

18,102 
150 

12.964 

3,211 
1,888 

39 

30,220 
231 

20,588 

6.591 
2.778 

32 

151,138 
27,176 
8,799 
6,279 

32,182 
39.316 
37,385 

247,428 

144,811 

97, 191 
5,191 

234 

10,416 
670 

7.730 

1.623 
383 

10 

8,114 
380 

5.099 

2,048 
573 

14 

12,693 
21 

9,159 

3,116 
397 

308,055 

203,308 

70.796 
33,165 

786 

19, 858 
127 

13,852 

4,031 
1,939 

36 

36,431 
255 

24,956 

7.920 
3.242 

58 

186, 902 
33,556 
12,055 
7,751 

38,969 
49.807 
44.763 

257,734 

146,881 

106,175 
4,410 

269 

12,073 
621 

9,135 

1,877 

440 

8,478 
363 

5.175 

2,271 
643 

26 

19,569 
23 

15,211 

3,742 
593 

349,509 

231,001 

78,973 
38,605 

930 

21,796 
98 

15,221 

4,442 
2,065 

69 

46,194 
234 

31,973 

10.325 

3,662 

214,643 
39,928 
15,201 
9,306 

45,306 
56,019 
48.882 

273,505 

151,573 

117,864 
3,842 

226 

14,448 
486 

11,024 

2,377 
546 

15 

9,324 
336 

5,887 

2,433 
626 
42 

31,412 

22,898 

6,548 
1,966 

383,943 

253,808 

86,762 

48,373 

25,316 
119 

17,970 

5,005 
2,284 

56 

57,060 
287 

41,065 

12.040 
3,658 

10 

245,434 
45,937 
17,778 
10,917 
49,062 
65,217 
56.522 

263, 309 

139,726 

118,331 
5,071 

180 

15,316 
664 

11,808 

2,472 
356 

Ib 

10,132 
338 

6,616 

2,482 
696 

37,140 

25,655 

8,042 

371,804 

229,311 

29,179 
124 

21,011 

5,702 
2,203 

139 

60,666 
335 

43,169 

300, 729 
51,766 
22,321 
13.002 
66,165 
82.330 
65,145 

Industrie manufacturière 

Avions et pièces: 

Total 
Propriétaires et associés au travail 2 
Production et travailleurs associés —industrie manufac- 3 

turière. 
Administration et travail de bureau 4 
Vente et distribution 5 
Non précisée 6 

Construction d'embarcations: 

Total 
Propriétaires et associés au travail 
Production et travailleurs associés —industrie manufac

turière. 
Administration et travail de bureau • '.. 10 
Vente et distribution 11 
Non précisée 12 

Production de grosse toile: 
Total 13 

Propriétaires et associés au travail 14 
Production et travailleurs associés —industrie manufac- 15 

turière. 
Administration et travail de bureau 16 
Vente et distribution 17 
Non précisée 18 

Véhicules divers (surtout motoneiges): 

Total 19 
Propriétaires et associés au travail 20 
Production et travailleurs assoc iés - indus t r ie manufac- 21 

turière. 
Administration et travail de bureau 22 
Vente et distribution 23 
Non précisée 24 

Véhicules automobiles: 

Total 25 
Propriétaires et associés au travail 26 
Production et travailleurs associés —industrie manufac- 27 

turière. 
Administration et travail de bureau 28 
Vente et distribution 29 
Non précisée 30 

Articles de sport: 

Total 31 
Propriétaires et associés au travail 32 
Production et travailleurs associés —industrie manufac- 33 

turière. 
Administration et travail de bureau 34 
Vente et distribution 35 
Non précisée 36 

Carrosseries de camions et remorques: 

Total 37 
Propriétaires et associés au travail 38 
Production et travailleurs associés —industries manufac- 39 

turière. 
Administration et travail de bureau 40 
Vente et distribution 41 
Non précisée 42 

Transport 

Transporteurs aériens canadiens: 

Total 43 

Pilotes et copilotes 44 
Autre personnel navigant 45 
Direction générale 46 
Entretien 47 
Service des avions et de la circulation aérienne 48 
Autre personnel ; 49 

Voir renvoi(s) à la fin du tableau. 
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T A B L E 7 . 1 1 . Employment and Rémunération in S e l e c t e d Indus tr i e s R e l a t e d to T r a v e l , Tourism 
and Outdoor Récréa t ion , by Industry and Occupat ion , Canada, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 — C o n c l u d e d 

No. 

1 
? 
3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 

15 
16 
17 
18 

19 

20 

21 
9? 
23 
24 
25 

26 
27 

28 
29 

30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

Transportation — Concluded 

Intercity and rural buses: ' 

Total 

Office clerks 
Drivers and helpers 
Terminal supervisors and other terminal employées 

International toll bridges, tunnels and ferries: 

Total 
General officers 
Office staff 
Operating staff 
Maintenance staff 
Other 

Service 

Accommodation: 

Hotels, total 
PuU-year hôtels, licensed 
PuU-year hôtels, non-licensed 
Seasonal hôtels, licensed 
Seasonal hôtels, non-licensed 

Motels, total 
Tourist Camping Grounds, total 
Other accommodation, total 

Hunting and fishing camps 
Récréation vacation camps 
Tourist homes 

Restaurants: 
Eating places 
Eating places with alcoholic beverages 

Eating places with other merchandise 
Refreshment booths and stands 

Récréation facilities: 
Bathing beaches and swimming pools 
Boat and canoë rentals 

Golf courses 

Government' 

Fédéral: 
Air 
Road 
Water 
Parks 
Fish and game 
Physical fitness and amateur sport 

Provincial: 

Parks, beaches and other recreational areas 

. 1965 

4,738 
140 
467 

2,842 
331 
624 
334 

736 
20 
51 

416 
244 

5 

4,963 
900 

6,127 
2.392 
2,284 

259 

1.092 

590 

27,002 

Average numbe 

1966 

5,192 
149 
476 

3,099 
407 
676 
385 

812 
17 
52 

482 
261 

71,954 
67,139 

1,524 
2,114 
1,177 

9,213' 
331' 

2,757' 
1,446' 

602' 
709' 

61,833' 
26,112' 

6,214' 
1,887' 

170' 
92' 

163' 
3,750' 

5,102 
633 

6,296 
2,669 
2,447 

309 

1.510 
4 

1.959 

36.889 

r of employées 

Nombre moyen d'employés 

1967 

5,651 
169 
506 

3,316 
464 
849 
347 

856 
15 
52 

481 
308 

77,922 
73.213 

1,372 
2,056 
1,281 

5.503 
545 

6.526 
1,421 
2,650 

549 

1.782 
4 

2,108 

38, 0Ô3 

1968 

5, 695 
146 
448 

3,417 
487 
802 
395 

826 
16 
59 

488 
263 

79,140 
74,581 

1,609 
2.055 

895 

5,844 
318 

6,447 
1,389 
2,791 

716 

2,094 

2,118 

38,632 

1969 

5,817 
147 
500 

3,468 
537 
786 
379 

894 
18 
60 

498 
318 

81,825 
76,789 

2,092 
2,025 

919 

9,975 
922 

4,250 
2,845 

j 1.405 

5,724 
311 

6,185 
2,105 
2,965 

849 

4 

1,272 
2,141 

866 
40.868 

1970 

5,610 
127 
453 

3,460 
484 
756 
330 

860 
23 
59 

497 
270 

11 

88,444 

11,414 
1,318 
6,622 

6,695 
262 

7,047 
1.913 
3.263 

12 
1,133 

4 

1,898 
1,758 

946 
39,760 

' Firms earning a gross annual operating revenue of $6,000 or more primarily from intercity and rural passenger bus opérations. 

' Thèse 1966 employment figures derived from the 7966 Census of Canada Service Trades apply to the last week in November only. 

' Govemment employment stat is t ics are for the end of Maroh in each year except for the fédéral employment figures in 1970 which are for the 
end of October. 

' For the years 1965-1968 the classification of recreational and cultural services included some data on parks and beaches. In the year 1969 
a change in classification showed a more précise breakdown of parks, beaches and other recreational areas. 

Sources: Catalogue 34-202, Canvas Products Industry; 42-203, Aircraft and Parts Manufacturers; 42-205, Boatbuilding and Repair; 42-209, 
Motor Vehicle Manufacturers; 42-212, Miscellaneous Vehicle Manufacturers; 42-217, Truck Body and Trailer Manufacturers; 47-204, Sporting Goods 
and Toy Industry; 51-202, Civil Aviation; 53-202, International Toll Bridges, Tunnels and Ferries; 53-215, Passenger Bus Statistics; 63-204, 
Traveller Accomodation Statistics (formerly Hotels); 12-00^, Fédéral Government Employment; 12-001, Provincial Government Employment; 97-642, 
1966 Census of Canada, Service'Trades. 
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TABLEAU 7.11. Emplois et rémunérations dans certaines industries apparentées aux voyages, au tourisme 
et aux loisirs de plein air, selon l'industrie et la profession, Canada, 1965- 1970 — fin 

1965 

25,855 
1,064 
2,054 

16,344 
1,616 
3,050 
1,727 

3,180 
207 
246 

1,739 
953 
35 

184, 956 
175,292 

3,308 
4,308 
2,048 

28.881 
5,294 

30,499 
10,164 
14.152 

2.828 

5,749 

2,809 

114,595 

1966 

thousand 

30,513 
1,128 
2,147 

19,523 
1,880 
3,401 
2,433 

3,555 
244 
294 

1.955 
1,060 

198,035 
187,683 

3,454 
4.771 
2,126 

23,712 
852 

7,369 
3,872 
2,374 
1,123 

136,442 
68,987 

13.432 
3,102 

432 
251 
371 

14.538 

32,548 
4,786 

33,631 
9,884 

15,953 

2,462 

8,944 

9,629 

169,697 

Wages and salaries 

Rémunérations 

1967 

s of dollars — 

36,150 
1,293 
2,391 

23,326 
2,351 
4,708 
2,081 

3,887 
238 
304 

2,102 
1,244 

225,528 
214,858 

3,437 
5,178 
2,055 

41,816 
3,425 

38,358 
8,668 

20,642 

4,340 

11,472 
4 

10,322 

189,411 

1968 1969 

milliers de dollars 

36,588 
1,346 
2,358 

22,608 
2,831 
5,025 
2,420 

4,190 
281 
344 

2,257 
1,309 

246, 552 
234,687 

4,354 
5,511 
1.999 

41.238 
2,431 

36,878 
9,917 

20,747 

5,028 

11,145 
4 

12,489 

206,389 

40,213 
1,419 
2,590 

24,930 
3.301 
5,286 
2,687 

4,447 
311 
365 

2,456 
1,315 

269, 709 
254,959 

6,095 
6,239 
2,416 

26,257 

1,878 
8,169 
4.355 

l 3,814 

11,283 
13,869 
5,967 

223,219 

1970 

42,046 
1,248 
2.745 

26,360 
3,597 
5,206 
2.890 

4,678 
329 
401 

2,502 
1.443 

5 

297,549 

31,250 
2,418 
9,571 

13,519 
12,895 
7,524 

241,226 

Industrie et profession 

Transport — fin 

Autobus' interurbains et ruraux: 

Total 
Cadres 
Commis 
Conducteurs et aides 
Surveillants de terminus et autres employés du terminus 
Mécaniciens et entretien 
Autres employés 

Ponts, tunnels et traversiers internationaux & péage; 

Total 
Cadres 
Personnel de bureau 
Personnel d'exploitation 
Personnel d'entretien 
Autre personnel 

Services 

Logement: 

Hôtels, total 
Hôtels autorisés ouverts à longueur d'année 
Hôtels non autorisés ouverts â longueur d'année 
Hôtels saisonniers, autorisés 
Hôtels saisonniers, non autorisés 

Motels, total 

Terrains de camping, total 
Autres installations, hébergement, total 

Camps de tourisme, cabines, etc 
Camps de chasse et de pêche 
Camps de vacances 
Chambres pour touristes 

Restaurants: 
Endroits pour manger 
Endroits pour manger où l'on sert des boissons alcooli

ques. 
Endroits pour manger où l'on vend d'autres marchandises 
Kiosques de rafraîchissements 

Installations de loisirs: 

locat ion de bateaux et de canoës 
Ecoles d'équitation 
Terrains de golf..-. 

Administration publique' 

Fédérale: 
Air 
Routes 
Eau 
Parcs 
Chasse et pêche 
Culture physique et sport amateur 
Ressources hydrauliques 

Provinciale: 
Services récréatifs et culturels 
Parcs, plages et autres endroits de loisir 
Chasse et pêche 
Ressources hydrauliques 
Transports et communications 

N" 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 

8 
9 

10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 

19 

20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 

28 
29 

30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 

' Entreprises dont les recettes brutes provenant de l'exploitation de services de transport interurbain et rural par autobus sont d'au moins 
$6,000 par année. 

' Les chiffres sur l'emploi en 1966 proviennent du Recensement du Canada de 1966, (commerce et services), et ils se rapportent à la dernière 
semaine de novembre seulement. 

' Les statistiques sur l'emploi dans l'administration publique sont inscrites pour la fin de mars de chaque année, sauf pour l'emploi dans l'ad
ministration publique fédérale en 1970 qui concerne la fin d'octobre. 

' Pour les années 1965-1968, la classification des services récréatifs et culturels comprenait certaines données sur les parcs et les plages. 
En 1969, un changement dans la classification fournit une meilleure ventilation des parcs, des plages et des autres secteurs récréatifs. 

Sources: Catalogue 34-202, Industrie de la grosse toile; 42-203, Manufacturiers d'avions et d'éléments; 42-205, Constmction et réparation 
d'embarcations; 42-209, Fabricants de véhicules automobiles; 42-212, Manufacturiers de véhicules divers; i2-2ll, Manu facturiers de carrosseries 
de camions et de remorques; 47-204, Industries des articles de sports et jouets; 51-202. Civil Aviation; 53-202, Ponts, tunnels et bacs interna
tionaux (à péage); 53-215, Statistique du transport de voyageurs par autobus; 63-204, Hôtellerie et hébergement touristique (avant 1969, Hôtels); 
72-004, L'emploi dans l'administration publique fédérale; 7 2 - " " " 
du Canada de 1966, Commerce et services. 

-007, L'emploi dans les administrations publiques provinciales; 91 -642, Recensement 





SECTION 8 

Outdoor Récréation Activity 

Loisirs de plein air 

This section dérives its material entirely from 
sources outside Statistics Canada. The department had 
been little involved with statistics on outdoor récréa
tion activities prior to the 1971 Canadian Travel 
Survey from which some data on activities of travellers 
and ownership and use of equipment hâve been 
collected. Ideally, some data should also be presented 
in this report on outdoor récréation resources but up 
to now thèse hâve largely defîed aggregation on a 
national scale. 

La présente section tire ses renseignements de 
sources tout à fait extérieures à Statistique Canada. 
Avant l'Enquête sur les voyages des Canadiens, 1971, le 
ministère avait très peu de statistiques sur les loisirs de 
plein air; mais des données sur les activités des voyageurs 
et sur la possession et l'utilisation du matériel ont alors été 
recueilUes. L'idéal serait que le présent bulletin contienne 
des données sur les ressources en loisirs de plein air; mais, 
jusqu'à maintenant, il a été impossible de les recueillir à 
l'échelle nationale. 

The most comprehensive set of data on outdoor 
récréation activities currently available in Canada is 
from a household sample survey sponsored by the 
Department of Indian Affairs and Northern Develop
ment and others. A summary of the fîndings of the 
sample surveys conducted in the years 1967,1968 and 
1969 are presented by activity with a provincial and 
major metropolitan area breakdown for 1969 (Table 
8.1). 

Tables 8.2, 8.3 and 8.4 show the extent of 
national and provincial park Visitation and overnight 
use by province and give some indication of the 
growing demand being placed upon thèse facilities. 
Some measure of the extent and growth over the last 
fïve years in the recreational activities of hunting and 
fishing in each of the provinces and territories is 
indicated in Tables 8.5, 8.6 and 8.7 which présent data 
on fédéral migratory game bird hunting permits and 
provincial and territorial angling and hunting hcences. 

L'ensemble le plus complet de données sur les loisirs 
de plein air disponibles actuellement au Canada provient 
de sondages effectués auprès des ménages par le ministère 
des Affaires indiennes et du Nord canadien et par d'autres 
ministères. Le Tableau 8.1 contient un sommaire des 
renseignements fournis par les sondages effectués en 
1967, 1968, et 1969, selon le genre d'activité, au niveau 
provincial et au niveau des principales régions métropoli
taines. 

Les Tableaux 8.2, 8.3 et 8.4 concernent les visites et 
les couchers dans les parcs nationaux et provinciaux, par 
province, et ils foumissent des renseignements sur la 
demande sans cesse grandissante de ce genre d'installa
tions. Les Tableaux 8.5, 8.6 et 8.7 montrent l'accroisse
ment au cours des cinq dernières années de la chasse 
et de la pêche dans les provinces et les territoires et ils 
présentent des données sur les permis de chasse fédéraux 
pour les oiseaux migrateurs et sur les permis de chasse et 
de pêche à la ligne dans les provinces et les territoires. 
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T A B L E 8 . 1 . P e r c e n t a g e of Canadian R é s i d e n t s ' Part i c ipat ing in S e l e c t e d Outdoor Recrea t iona l A c t i v i t i e s , 
by R é g i o n , 1967 - 1 9 6 9 

T A B L E A U 8 . 1 . P o u r c e n t a g e d e s r é s i d e n t s c a n a d i e n s ' part ic ipant à c e r t a i n s l o i s i r s de p le in air, 
par rég ion , 1967 - 1 9 6 9 

Activity — Activité 

Water sports — Sports nautiques 
Swimming — Natation 
Power boating — Canotage automobile 
Canoeing — Canoë 
Sailing - Voile 
Water skiing — Ski nautique 

Snow skiing — Ski 
Snowmobiling — Motoneige 
Snow sledding, tobogganing, sleigh-

ing—Tobogan, traiheau et luge .... 
Ice skating — Patin sur glace 

Fishing, hunting — Pêche et chasse. . . . 
Fishing — Pêche 
Hunting — Chasse 

Golfing - Golf 
Horseback riding — Equitation 
Bicycling — Bicyclette 

Camping, hiking, climbing — Camping, 

Tent camping — Camping, tentes 
Trailer camping - Camping,caravanes 
Pick-up camper — Camping, camion

nettes 
Climbing — Alpinisme 
Hiking — Randonnée à pied 

other less active pursuits — Autres, par-

Nature study —Étude de la nature .... 
Bird watching — Observation des ol-

Outdoor photography — Photographie 
extérieure 

Historié si tes/parks —Lieux etparcs 
historiques 

other kinds of parks —Autres genres 
de parcs 

Driving for pleasure —Promenade en 

Sightseeing — Visites touristiques 
Picnics/cookouts — Pique-nique ou 

repas en plein air 
Relax and get away from it ail— Re-

Looking at scenery — Promenade dans 
la nature 

1967 

2 

39 
15 

5 
8 ' 
7 

6 
7 

3 

3 

2 

27 
14 

2 

2 

2 

2 

2 

2 

14 
7 

a 
4 

14 

2 

6 

4 

18 

16 

3 

52 
31 

42 

44 

37 

Canada 

1968 

38 
a 
2 

3 

2 

2 

22 
2 

2 

2 

2 

25 
2 

3 

2 

2 

3 

3 

3 

21 
3 

3 

3 

3 

3 

35 
3 

3 

3 

3 

2 

2 

2 

2 

3 

1969 

1969 

Atlantic 
Provinces 

Provinces 
de 

l'Atlan
tique 

per cen 

Québec Ontario Mani
toba 

Saskat
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britan
nique 

of population participating at least once during the 

1969 

Métro 
Montréal 

Montréal 
(région 
métro

politaine) 

year 

pourcentage de la population participant au moins une fois pendant l'année 
3 

44 
19 
8 
3 
7-

3 

7 
14 

15 
19 

3 

3 

13 

3 

11 
8 

13 
6 

3 

12 
6 

2 
5 

37 

1̂ 2 
J 

24 

37 

41 
67 
43 

54 

3 

3 

3 

3 

14 
2 
5 
2 

3 

4 
13 

8 
20 

3 

3 

15 

3 

5 
4 
9 
4 

3 

11 
4 

3 
3 

28 

3 

7 

10 

36 

35 

69 
48 

50 

3 

2 

3 

40 
14 

9 
2 
5 

2 

8 
21 

15 
17 

3 

3 

12 

3 

7 
8 

14 
8 

3 

13 
5 

1 
1 

41 

3 

9 

33 

31 

25 

72 
19 

48 

3 

3 

3 

53 
23 
10 
4 
9 

3 

9 
10 

17 
23 

3 

3 

10 

3 

12 
8 

13 
7 

2 

10 
4 

1 
5 

39 

3 

13 

21 

40 

48 

63 
54 

56 

3 

3 

3 

42 
11 

3 
1 
4 

3 

1 
4 

. 4 
12 

2 

2 

11 

2 

7 
2 
7 
2 

2 

10 
7 

1 
3 

20 

3 

11 

15 

27 

52 

64 
45 

38 

3 

3 

3 

32 
23 

9. 
4 
7 

3 

4 
26 

11 
17 

3 

3 

19 

3 

17 
10 
9 
4 

3 

13 
12 

3 
14 
29 

3 

9 

20 

43 

49 

66 
52 

69 

3 

3 

3 

38 
18 
7 
2 

12 

3 

8 
15 

23 
23 

3 

3 

14 

3 

16 
11 
20 

6 

3 

17 
6 

4 
14 
34 

3 

16 

23 

42 

51 

65 
56 

68 

2 

3 

2 

46 
24 

5 
2 
7 

2 

5 
2 

11 
16 

3 

3 

16 

3 

16 
9 
9 
7 

2 

14 
7 

6 
10 
45 

3 

16 

28 

40 

54 

65 
55 

58 

3 

3 

2 

47 
15 
8 
5 
7 

3 

12 
15 

19 
21 

. 2 

2 

7 

3 

12 
9 

15 
10 

3 

14 
6 

1 
3 

53 

3 

14 

44 

41 

35 

71 
27 

55 

3 

3 

Métro 
Toronto 

Toronto 
(région 
métro

politaine) 

3 

53 
23 
11 
7 

12 

2 

8 
8 

18 
23 

2 

2 

5 

2 

14 
8 

11 
9 

3 

8 
3 

1 
5 

42 

3 

15 

27 

45 

54 

58 
58 

53 

3 

2 

Métro 
Vancouver 

Vancouver 
(région 
métro

politaine) 

2 

50 
28 

9 
3 
9 

2 

7 
1 

11 
13 

2 

2 

10 

2 

20 
7 
8 
8 

2 

15 
. 8 

8 
10 
47 

2 

11 

34 

37 

66 

59 
57 

58 

2 

3 

' Persons interviewed represent a random sample of the Canadian non-institutlonal population 18 years and over in areas of higher population density, ex-
cluûing the Yukon and Northwest Territories as well as low density areas of other parts of Canada. — Les personnes interviewées représentent un échantillon 
pris au hasard de la population canadienne de plus de l'8 ans et vivant dans des régions de grande densité de population, ne sont pas compris le Yukon, les 
Territoires du Nord-Ouest de même que les régions de faible densité de population. 

' Activity not included in questionnaire in this year. — Cette activité n 'est pas comprise dans le questionnaire de cette année. 
' Includes ail types of boating not specified above'. — Y compris toutes les autres sortes d'embarcations. 

Note: The sampling unit for thèse surveys is individuals and data do not compare with surveys where the household is the sampUng unit. - Les unités 
d'échantillonnage pour ces enquêtes sont des individus; les données ne peuvent donc pas être comparées avec celles des enquêtes où les ménages sont les 
unités d'échantillonnage. 

Sources: Department of Indian Affairs and Northern Development, National and Historié Parks Branch, Park Visits and Outdoor Récréation Activities of 
Canadians, 1967, based on 5,992 interviews; A Study of Outdoor Récréation Habits of Canadians, 1968, based on 11,658 interviews; Canadian Government Trav
el Bureau, Vacation Trends and Recreational Patterns, 1969, based on 5,785 interviews. - Ministère des Affaires_indiennes et du Nord canadien. Direction 
des parcs nationaux et des lieux historiques, visites des parcs et autres loisirs de plein air des Canadiens, 1967, d'après 5,992 entrevues; Etude des habitu
des de loisirs de plein air des Canadiens, 1968, d'après 11,658 entrevues; Office du tourisme du gouvernement canadien, Orientation des vacances et des loi
sirs, 1968, d'après 5,785 entrevues. 
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T A B L E 8 . 2 . Nat iona l Parks T o t a l V i s i t o r s ' by Prov ince of Park L o c a t i o n , 1 9 6 5 - 1 9 7 1 

T A B L E A U 8 . 2 . Tota l d e s v i s i t e u r s ' dans l e s parcs nat ionaux , s e l o n la province où s e trouve le parc, 1 9 6 5 - 1 9 7 1 

Province of park location 

Province où se trouve le parc 

Canada 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Écosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

1965 

9,845 

109 

967 

729 

679 

766 

688 

152 

2,524 

2,837 

1966 1967 1968 

thousands of visitors — mill 

11,368 

180 

1, 131 

852 

753 

859 

739 

147 

2,844 

3,377 

10,918 

293 

770 

811 

518 

880 

731 

157 

2,935 

3,320 

11,856 

247 

1,346 

749 

632 

872 

760 

138 

3,260 

3,336 

1969 1970 

ers de visiteurs 

12,629 

308 

1, 288 

834 

632 

865 

793 

138 

3,790 

3,507 

13,607 

353 

2 094 

913 

659 

789 

755 

142 

3.920 

3,456 

1971 

14,083 

299 

1 896 

901 

738 

756 

745 

146 

4,780 

3,822 

' Includes day users, campers, users of townsite/guest accommodation and private homes in the park. The figures for "v i s i to rs" are based upon 
traffic counts. - Y compris les visiteurs de jour, les campeurs, les utilisateurs des logements et des maisons privées dans le parc. Les chiffres pour 
les "v i s i t eurs" sont basés sur le dénombrement des voyageurs. 

Source: Canada Department of Indian Affairs and Northern Development, National and Historié Parks Branch, Planning Division. — Ministère 
des Affaires indiennes et du Nord canadien. Direction des parcs nationaux et des lieux historiques. Division de la planification. 

T A B L E 8 . 3 . Nat ional Parks Overnight U s e , by Prov ince of Park L o c a t i o n , 1 9 6 8 - 1 9 7 1 

T A B L E A U 8 . 3 . u t i l i s a t i o n d e s parcs nat ionaux pendant la nuit , par province où s e trouve le parc, 1 9 6 8 - 1 9 7 1 

Province of park location 

Province où se trouve le parc 
1968 1969 1970 1971 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba '. 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

party nights' — nuits-personnes' 

531,947 

41,650 

42,651 

46,776 

30,644 

23,674 

23,087 

13,380 

257,458 

52,627 

564 

23 

42 

47 

49 

478 

239 

253 

927 

775 

20,695 

21,417 

13,349 

290,940 

54,693 

620 

23 

44 

51 

52 

155 

298 

883 

907 

624 

22.686 

26,762 

20,180 

314,704 

63,061 

707,464 

23,997 

46,426 

66,280 

54,946 

4,705 

24,367 

27,714 

23,414 

351,399 

67,868 

' A party night is one person or a group of persons occupying one campground site for one overnight stay. Party size is not determined, there
fore the exact number of overnight users is not known. The Department uses a figure of 3.7 as the overall average occupancy rate for campground 
si tes. — Une nuit-personne est une personne ou un groupe de personnes occupant une place de camping pour une nuit. La taille du groupe n'étant 
pas précisée, le nombre exact d'utilisateurs au cours de la nuit n'est donc pas connu. Le ministère utilise le chiffre de 3.7 comme moyenne générale 
du taux d'occupation des espaces de camping. 

Sources: Canada Department of Indian Affairs and Northern Development, National and Historié Parks Branch, Planning Division, t/se of 
National Park Campgrounds 1968; National Park Campgrounds 1970 — A Statistical Référence on Use, March Ist-Oetober 31st, 1970; Référence on 
Visitation, the User and Use, 1971. — Ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien. Direction des parcs nationaux et des lieux historiques. 
Division de la planification, National Parks Campgrounds 1970, A Statistical Référence on Use; Référence on Visitation, the User and Use, 1971. 
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TABLE 8.4. Provincial ParksDay Use and Camping Use, by Province, 1965-1970 

TABLEAU 8.4. Parcs provinciaux, utilisation pendant le jour et utilisation à des fins de camping, 
par province, 1963-1970 

Type of visitors and province 

Genre de visiteurs et province 

Visitors — Visiteurs: 

Canada 

Prince Edward Island — Île-du-Prince-Édouard.... 

Ontario 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Camper nights — Campeurs de nuit: 

Canada 

Prince Edward Island — Île-du-Prince-Édouard.... 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Day visitors (total visitors, less camper nights) — 
Visiteurs de jour (total des visiteurs, moins cam
peurs de nuit): 

Canada 

Prince Edward Island — Île-du-Prince-Édouard.... 

Québec 

1965 

24,930 

597 

700 

504 

1,065 

2,471 

8,876 

1.570 

1,619 

2.703 

4,825 

4,483 

62 

22 

68 

113 

110 

2.495 

214 

99 

202 

1,098 

20,447 

535 

678 

436 

952 

2,361 

6,381 

1.356 

1,520 

2,501 

3,727 

1966 

27,207 

816 

693 

952 

1,393 

1.703 

9,792 

1,540 

1,588 

3,575 

5, 155 

4,826 

60 

75 

76 

141 

2,653 

249 

110 

290 

1,172 

20, 678 

756 

618 

876 

1.252 

7.139 

1,291 

1,478 

3.285 

3,983 

1967 1968 

'000 

31,148 

1,085 

779 

924 

1,616 

2,665 

10,193 

1,870 

1.860 

4,016 

6, 140 

5,907 

83 

75 

70 

145 

492 

2,805 

316 

146 

400 

1,375 

25,241 

1,002 

704 

854 

1,471 

2,173 

7.388 

1,554 

1,714 

3,616 

4,765 

31,406 

1,022 

911 

470 

2,480 

3,227 

9,440 

1,780 

1,870 

3,806 

6.400 

5,496 

103 

107 

110 

172 

401 

2,458 

325 

180 

360 

1,280 

25,910 

919 

804 

360 

2,308 

2,826 

6,982 

1,455 

1,690 

3,446 

5,120 

1969 

35.636 

1,192 

885 

606 

3,073 

3.278 

10,460 

2,420 

1,974 

4,548 

7.200 

6,480 

121 

94 

121 

158 

485 

2,956 

419 

254 

48 2 

1,390 

29,336 

1,071 

791 

485 

2,915 

2.973 

7,504 

2,001 

1,720 

4,066 

5,810 

1970 

41,897 

1, 184 

837 

2,422 

3.428 

4,123 

12. 172 

2,650 

2,333 

5,207 

7,541 

7,743 

148 

121 

131 

170 

722 

3,524 

503 

314 

527 

1,583 

34,154 

1,036 

716 

2,291 

3,258 

3,401 

8,648 

2. 147 

2,019 

4.680 

5.958 

Sources: Department of Economie Development, Parks Service, Newfoundland; Department of Tourist Development, Prince Edward Island; De
partment of Lands and Porests, Nova Scotia; Department of Tourism, Parks Branch, New Brunswick; Department of Tourism and Information, Ontario; 
Department of Tourism, Récréation and Cultural Affairs, Parks Branch, Manitoba; Department of Natural Resources, Saskatchewan; Department of 
Lands and Porests, Alberta; Department of Récréation and Conservation, Parks Branch, British Columbia; Travel Industry Association of Canada, 
Canadian Tourisme.-Ministère du Développement économique, Servicede parcs, Terre-Neuve; ministère du Touriste,île-du-Prince-Êdouard; ministère 
des Terres et Forêts, Nouvelle-Écosse; ministère du Tourisme, Direction des parcs, Nouveau-Brunswick; ministère du Tourisme et de l'Information, 
Ontario; ministère du Tourisme, de la Récréation et des Affaires culturelles. Direction des parcs, Manitoba; ministère des Ressources naturelles, 
Saskatchewan; ministère des Terres et Forêts, Alberta; ministère des Loisirs et de la Conservation, Direction des parcs, Colombie-Britannique; le 
Tourisme au Canada, Association de l'industrie touristique du Canada. 



- 9 3 

T A B L E 8 . 5 . I s s u e of F é d é r a l Migratory Game Bird Hunting Permi t s , by Prov ince of Sale 
and Country of R é s i d e n c e of R é c i p i e n t , 1966 - 1 9 7 1 

T A B L E A U 8 . 5 . Permis de c h a s s e fédéraux pour l e s o i s e a u x migrateurs, s e l o n la province de vente 
et le p a y s de r é s i d e n c e du b é n é f i c i a i r e , 1 9 6 6 - 1 9 7 1 

Province of sale and country 
of résidence of récipient 

Province de vente et pays de 
résidence du bénéficiaire 

Total 

Province of sale — Province de vente: 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — Île-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Écosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 

Ontario 
Manitoba 

Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Résidence of récipient — Pays de résidence du bénéficiaire: 

Canada 

Other countries — Autres pays 

Permits issued' — Nombre de permis' 

1966-1967 

380.1 

13.3 

3.3 

7.2 

8.5 

35.9 

144.1 

37.8 

44.7 

52.9 

32.4 

363.6 

14.6 

1.8 

1967-1968 

383.0 

14.9 

3.1 

7.9 

7.8 

32.6 

147.0 

35.7 

44.8 

56.1 

33.3 

365.6 

15.1 
2.4 

1968-1969 

'000 

385.6 

17.7 

3.7 

9.0 

9.6 

37.1 

139.2 

38.7 

43.6 

53.6 

33.3 

366.5 

16.8 
2.2 

1969-1970 

389.3 

19.1 

3.8 

8.9 

10.1 

39.5 

134.3 

41.7 

45.4 

53.7 

32.8 

367.8 

17.8 

3.7 

1970-1971 

405.7 

21.4 

3.9 

9.9 

10.3 

46.1 

135.4 

39.3 

47.8 

60.1 

31 4 

386.7 

16.4 

2.6 

' Fédéral govemment revenue earned from migratory game bird hunting permits is a gross of $2 a permit. — Le revenu du gouvernement fédéral 
provenant de la vente des permis de chasse aux oiseaux migrateurs est gagné à $2 du permis. 

Source: Canadian Wildlife Service Progress Notes - No. 16, July, 1970, No. 22, August, 1971. - Notes du Service canadien de la faune, n" 16 
(juillet 1970) et n" 22 (août 1971). 

T A B L E 8 .6 . Number of Angl ing L i c e n c e s I s sued In 

T A B L E A U 8 .6 . Nombre de permis de p ê c h e é m i s au 

Canada, by L i c e n c e J u r i s d i c t i o n , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Canada par l 'autorité c o m p é t e n t e , 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Jurisdiction 

Autorité compétente 

Angling licences issued — Permis de pêche 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Écosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest . 

National Parks — Parcs nationaux 

1,713.9 

14.8 

9.7 

73.4 

61.3 

410.5 

546.1 

98.1 

101.5 

122.6 

236.8 

7.6 

3.8 

27.7 

1,847.7 

16.6 

10.4 

69.3 

64.1 

421.2 

584.7 

104.6 

110.0 

133.2 

289.4 

8.3 

4 .5 

31.0 

'000 

1,933.8 

16.1 

9.1 

65.5 

61.5 

446.3 

592.4 

110.4 

112.5 

136.8 

315.8 

9.6 

5.1 

52,4 

2,165.6 

17.0 

11.2 

73.7 

69.7 

502.8 

698.9 

119.9 

130.4 

141.4 

328.8 

10.3 

5.6 

55.9 

2,820.3 

18.7 

11.9 

79.9 

69.6 

538.2 

1,234.0 

131.6 

143.6 

153.3 

365.7 

10.7 

5.2 

57.9 

2,728.2 

17.8 

12.0 

76.4 

71.0 

532.1 

1,167.9 

117.4 

132.8 

149.0 

376.2 

8.6 

5.9 

60,6 

Source: As prepared by Environment Canada, Pisheries Service, Ottawa, on the basis of information supplied by fédéral and provincial sports 
fisheries licencing agencies. — Données fournis par Environnement Canada, Service de Pêcheries, Ottawa, basés sur les rapports des agencies 
fédérales et provinciales d'émission de permis de pêche (sportive). 
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TABLE 8.7. Sales of and Revenue from Hunting Licences , by Type and 
Province of Issue, 1965-1971 

TABLEAU 8.7. Vente et recettes provenant de vente de permis de chasse , selon le genre et la 
province d'émission, 1965-1971 

Type of licences and province of issue 

Genre de permis et province d'émission 

AU game licences — Tous les permis de chasse: 

Canada 

Nova Scotia — Nouvelle-Écosse 

Québec 

Ontario' 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 

Small game' — Chasse, petit gibier': 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Québec 

Ontario' 

Manitoba 
Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Big game' — Chasse, gros gibier': 

Canada 

Prince Edward Island — ïle-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Québec 

Ontario' 

Saskatchewan 

Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon 
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 

1965-1966 

2,076.6 

30.4 
3.9 

77.9 

74.5 
345.2 

645.9 

78.1 
122.4 

296.2 

398.9 

3.2 

961.9 

17.5 
3.9 

19.5 
10.2 

158.2 

434.4 

43.2 

57.6 
77.7 

139.7 

-

980.9 

12.9 

57.6 

60.2 
175.2 

211.5 

34.9 

64.8 
104.3 

259.2 

0.3 

1966-1967 

2,144.4 

32.6 
3.4 

79.2 
77.9 

359.2 

659.7 

81.2 

137.0 

294.2 

417.2 

2.8 

980.6 

18.8 
3.4 

23.7 
10.6 

168.3 

447.4 

41.8 
60.4 

65.1 

141.1 

-

1,035.3 

13.8 

54.2 

62.3 
181.8 

212.3 
39.4 

76.5 

118.6 

276.1 
0.3 

1967-1968 1968-1969 

Sales of hunting licences 

Vente des permis de chasse 

'0 

2,270.7 

39.6 
3.5 

85.5 
78.0 

364.1 

671.5 

89.5 

147.7 

340.8 
443.3 

2.6 

4.6 

1,021.4 

23.0 
3.5 

26.3 

11.2 

174.3 

452.9 

42.8 
62.0 

75.3 

149.8 

--
0.3 

1,092.3 

16.5 

58.6 

61.2 
182.9 

218.6 

46.7 
85.7 

127.8 
293.5 

0.3 

0.5 

00 

2,268.3 

47.3 

4 .1 
89.2 
77.0 

353.6 

633.7 

103.8 
164.9 

359.5 

426.2 

3.4 

5.6 

1,014.2 

28.3 

4. 1 

29.0 

15.4 

189.7 

405.7 

49.9 
63.3 

75.8 

151.9 

0.1 

1.0 

1,049.2 

19.0 

58.8 

55.7 
155.3 

171.6 

53.9 
101.6 

158.0 
274.3 

0.3 

0.7 

1969-1970 

2,262,4 

60.2 

3.8 
90.0 
79.7 

364.4 

608.7 
103.3 

150. 1 

360.6 

432.0 

4.2 

5.4 

999,9 

37.9 

3.8 

30.6 
14.3 

198.9 

381.3 

50.8 
55.5 

67. 1 

158.7 

0.1 

0.9 

1,051,3 

22.3 

58.6 

59.0 
154.5 

164.9 

52.5 
94.6 

170,5 

273.3 
0.4 

0.7 

1970-1971 

2,322,8 

72.6 
4. 1 

88.3 
82.7 

382.8 

617.0 

93.0 

163.8 
372.2 

440.4 

4.1 

5.9 

1,044.3 

48.5 

4. 1 

31.0 
14.5 

211.7 

378.5 

45.8 
61.7 
84. 1 

163.3 

0.3 

1. 1 

1,048.8 

24. 1 

56.0 

60.8 
160.3 

165.9 

47.2 
102.1 

154.5 

277. 1 
0.4 

0.8 

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) à la tin du tableau. 
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TABLE 8.7. Sales of and Revenue from Hunting Licences, by Type and 
Province of Issue, 1965-1971 - Concluded 

TABLEAU 8.7. Vente et recettes provenant de vente de permis de chasse , selon le genre et la 
province d'émission, 1965-1971 - fin 

Type of licences and province of issue 

Genre de permis et province d'émission 

Other' - Autres": 

Canada 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — île-du-Prlnce-Édouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Québec 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta' 

British Columbia — Colombie-Britannique.. 

Yukon 
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

Nova Scotia — Nouvelle-Écosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec ' 

Ontario' 
Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Yukon 

1965-1966. 

133.8 

_ 
-

0.8 
4.1 

11.8 

. _ 
-

114.2 

2.9 

8,244.7 

365.3 

8. 1 

321.8 
373.0 

1,733.1 
2,482.3 

336.7 
738.0 

807.3 

1,041.6 
37.5 

1966-1967 

128.5 

_ 
-

1.3 
5.0 
9.2 

_ 
-

110.5 

2.5 

1967-1968 1968-1969 

Sales of hunting licences 

Vente des permis de chasse 

•000 

157.0 

_ 
-

0.7 
5.6 
6.9 

_ 
-

137.7 

2.3 

3.8 

204.9 

_ 
-

1.4 

5.9 

8.6 
56.4 

-
125.7 

3.0 

3.9 

1969-1970 

211.2 

_ 
-

0.8 
6.4 

11.0 
62.5 

-
123.0 

3.7 

3.8 

Revenue from sales of hunting licences 

Recettes de la vente des permis de chasse 

9,091.0 

426.8 

7.0 

316.8 
390.0 

1,864.9 

2,801.8 
389. 1 

812.0 
956.5 

1,088.6 

37.5 

$ 

10,276.0 

538.2 

7.4 

344. 1 
372.9 

1,903.5 

3,217.1 
454.9 

900.3 

1,312.2 
1, 149.5 

43.2 

32.7 

'000 

12,775,7 

577. 1 
8.6 

341.7 

370.2 
1,886.4 

5,134.1 

570.8 

1,054.8 
1,433.0 

1,318.6 

47.7 

32.7 

12,915.8 

690.3 

8.3 

340.6 

395.7 

1,961.6 
5,092.8 

609.2 
1,247.4 

1,439.1 

1,375.6 

57.8 
38.0 

1970-1971 

229.7 

_ 
-

1.3 

7.4 

10.8 
72.6 

-
-

133.6 
_ 

3.4 

4.0 

13,375.0 

8.9 
322.2 

393.6 

2,290.0 

4,971.0 
640.6 

1,465.3 

1,854.4 

1,381.4 

61.9 
47.6 

' Ontario figures prior to 1968 may not be strictly comparable with those for 1968-1971 due to changes in the format of présentation of the 
source documents. — Les chiffres de l'Ontario antérieurs à 1968 ne sont peut-être pas nécessairement comparables à ceux de 1968- 1971 à cause de 
modifications apportées à la présentation des documents de base. 

' Includes licences to hunt, within the issuing provinces, ail game birds (for migratory game birds a fédéral permit is also required - see Table 
8.5), and ail mammals for which hunting licences are issued, except those listed in footnote 3. - Y compris les permis de chasse pour tous les oi
seaux, à l'intérieur des provinces d'émission (pour les oiseaux migrateurs, il faut aussi un permis fédéral-voir Tableau 8.5), et pour tous les mam
mifères pour lesquels il faut un permis de chasse, sauf ceux qui sont énumérés au renvoi 3. 

' Includes licences to hunt deer, moose, elk, caribou, antelope, bear, sheep and goat within the issuing province. Not ail provinces issue li
cences to hunt ail animais. — Y compris les permis pour chasser le chevreuil, l'orignal, le cerf, le caribou, l'antilope, l'ours, le mouton et les chè
vres dans la province d'émission. Toutes les provinces n'émettent pas de permis pour chasser tous ces animaux. 

" Includes, among others, trapping licences, spécial game licences, export permits, gatne farm licences and fur dealer, tanner and guide li
cences. — Y compris, par exemple, les permis de piégage, les permis spéciaux de chasse, les permis d'exportation, les permis de ferme de chasse 
et les permis pour le commerce des'fourrures, de tanneur et de guide. 

' Includes wildlife certificates. A person purchasing a hunting licence of any kind in Alberta must first purchase a wildlife certificate. - Y 
compris les certificats pour la faune. En Alberta, une personne qui achète un permis'de chasse doit d'abord se procurer un certificat pour la faune. 

' Includes revenue from fishing licences. — Y compris les recettes provenant des permis de pêche. 
Sources: Departmentof Mines, Agriculture and Resources, Wildlife Branch, Newfoundland; Departmentof Tourist Development, Fish and Wild

life Division, Prince Edward Island; Department of Lands and Porests, Wildlife Conservation Branch, Nova Scotia; Department of Natural Resources, 
Fish and Wildlife Branch, New Brunswick; Department of Tourism, Fish and Game, Fish and Game Branch, Wildlife Division, Québec; Department of 
Lands and Porests, Wildlife Branch, Ontario; Department of Mines, Resources and Environmental Management, Manitoba; Department of Natural Re
sources, Fisheries and Wildlife Branch, Saskatchewan; Department of Lands and Porests, Fish and Wildlife Branch, Alberta; Department of Récréa
tion and Conservation, Fish and Wildlife Branch, British Columbia; Game Branch, Yukon Territories; Game Branch, Northwest Territories. - Minis-
jère des Mines,, de l'Agriculture et des Ressources, Direction de la faune, Terre-Neuve; ministère du Tourisme. Division de la pêche et de la faune, 
Ue-du-Prince-Édouard; ministère des Terres et Forêts, Direction de la conservation de la faune, Nouvelle-Écosse; ministère des Ressources natu
relles. Direction de la pêche et de la faune, Nouveau-Brunswick; ministère du Tourisme, de la Chasse etde la Pêche. Direction de la pêche et de la 
chasse. Division de la faune, Québec; ministère des Terres et Forêts, Direction de la faune, Ontario; ministère des Mines, des Ressources et de 
l'Environnement, Manitoba; ministère des Ressources naturelles. Direction des pêches et de la faune, Saskatchewan; ministère des Terres et Forêts, 
Direction de la pêche et de la faune, Alberta; ministère des Loisirs et de la Conservation, Direction de la pêche et de la faune, Colombie-Britanni
que; Direction de la chasse, Yukon; Direction de la chasse, Territoires du Nord-Ouest. 



SECTION 9 

Travel, Tourism and Outdoor Récréation Equipment and Services 

Matériel et services destinés aux voyages, au tourisme et aux loisirs de plein air 

Data are produced in Statistics Canada on a 
number of aspects of a wide variety of items of 
equipment, commodities and services that reflect an 
effective demand for travel and outdoor récréation. 
Thèse data are Consolidated in this section. 

The first two tables show, where available, the 
numbers of units and values of items of TTOR 
equipment shipped, exported, imported, sold and 
Ucensed and the extent of their présence in households 
over the last five years. Figures on the ownership of 
certain types of outdoor recreational vehicles and 
equipment including snowmobiles, boats and camping 
equipment are presented in Tables 9.3 and 9.4. They 
are derived from the 30,000 household sample Survey 
of Household Facilities and Equipment. Thèse items 
were included for the first time in 1971 in response to 
users' requests. It must be noted that this survey 
includes only household owned equipment and not 
commercial or rental equipment. 

In 1971, households with snowmobiles num
bered 423,000, more than three-quarters of them in 
Ontario and Québec. Provinces with the highest pro
portions of snowmobile owning households were 
Québec, New Brunswick and Saskatchewan. The prov
ince with the lowest proportion of snowmobile owning 
households was British Columbia. 

Overnight camping equipment was reported by a 
much higher proportion of households in Alberta and 
British Columbia than in any other province. House
holds in thèse same two provinces also account for 
more than half of the household ownership of pick-up 
campers in Canada. 

Boat ownership is most commonly found in the 
households of the provinces of Newfoundland and 
British Columbia, Ontario and Manitoba and is domi
nant in the cities of Victoria and Ottawa. More than 
half the canoë and sailboat owning households in 
Canada are in Ontario, while the province with the 
highest proportion of households owning outboard 
motors and boats designed to use outboard motors is 
British Columbia. 

Statistique Canada produit des données sur de nom
breux aspects d'une grande variété de matériel, de 
marchandises et de services demandés relativement aux 
voyages et aux loisirs de plein air. La présente section 
contient ces données. 

Les deux premiers tableaux contiennent, lorsqu'ils 
sont disponibles, le nombre d'unités et la valeur des 
articles destinés aux voyages, au tourisme et aux loisirs de 
plein air expédiés, exportés, vendus ou autorisés, de 
même que leur présence dans les ménages au cours des 
cinq dernières années. Les chiffres sur la possession de 
certains genres de véhicules et de matériel destinés aux 
loisirs de plein air, y compris les motoneiges, les embarca
tions et le matériel de camping apparaissent aux Tableaux 
9.3 et 9.4. Es proviennent de l'Enquête sur les commodi
tés et appareils ménagers effectués auprès de 30,000 
ménages. Ces articles ont été joints à l'enquête pour la 
première fois en 1971, par suite de la demande des 
utilisateurs, n faut remarquer que l'enquête ne comprend 
que le matériel possédé par le ménage et non le matériel 
commercial ou de location. 

En 1971, 423,000 ménages avaient une motoneige, 
dont plus des trois quarts étaient au Québec et en Ontario. 
Les provinces dont la proportion la plus élevée des 
ménages avaient des motoneiges étaient le Québec, le 
Nouveau-Brunswick et la Saskatchewan. La Colombie-
Britannique est la province ayant la proportion la plus 
faible de motoneiges possédées. 

Les ménages de l'Alberta et de la Colombie-
Britannique ont déclaré posséder dans une beaucoup plus 
grande proportion que toutes les autres provinces du 
matériel de camping. Les ménages de ces deux provinces 
comptent plus de la moitié des camionnettes-roulottes 
qu'on trouve au Canada. 

Les ménages de Terre-Neuve, de la Colombie-
Britannique, de l'Ontario et du Manitoba sont ceux qui 
possèdent le plus d'embarcations, et les villes de Victoria 
et d'Ottawa viennent en tête. Plus de la moitié des 
canoës et des embarcations à voile appartiennent aux 
ménages de l'Ontario, et la Colombie-Britannique est la 
province avec la plus forte proportion de ménages 
possédant des moteurs hors-bord et des embarcations 
destinées à ces derniers. 
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Automobile ovmership and licence data for 
récent years are presented by province in Tables 9.5 
and 9.6. Statistics on gasoline sales are shown by 
province for the years 1965 to 1970 and by month for 
1969 and 1970 in Table 9.7. 

A sélection of the items of expenditure entirely 
or in significant proportions related to travel, tourism 
and outdoor récréation hâve been derived from the 
1969 Family Expenditure Survey and are presented in 
Table 9.8. The 1969 Family Expenditure Survey has 
produced information derived from more than 15,000 
familles in both rural and urban areas across Canada. 
Expenditures are shown in terms of average dollar 
amounts for "famiUes" or "spending units" by prov
ince of résidence, selected cities of résidence, by 
income, by âge group of head of family, by éducation 
level of head of family, by occupation of head of 
family and by type of family. Average size of family is 
indicated for each variable in thèse distributions. 

The family or spending unit is defined as a group 
of persons dépendent on a common or pooled income 
for the major items of expense and living in the same 
dwelling, or one financially independent individual 
living alone. 

Les Tableaux 9.5 et 9.6 présentent, par province, les 
propriétaires d'automobile et des données sur l'immatricu
lation au cours des dernières années. Le Tableau 9.7 
contient des statistiques sur la vente d'essence par 
province pour les années 1965 à 1970 et, par mois, pour 
les années 1969 et 1970. 

Un choix de postes de l'ensemble des dépenses ou 
une proportion importante de celles-ci ayant trait aux 
voyages, au tourisme et aux loisirs de plein air provient de 
l'Enquête sur les dépenses des familles de 1969 et 
apparaît au Tableau 9.8. Les renseignements de cette 
enquête proviennent de plus de 15,000 familles des 
régions rurales et urbaines du Canada. Les dépenses sont 
inscrites selon le montant monétaire moyen pour les 
"familles" ou "unités de dépenses", selon la province de 
résidence, certaines villes de résidence, le revenu, le groupe 
d'âge du chef de famille, le niveau d'instruction du chef 
de famille et la profession du chef de famille, de même 
que le genre de famille. La taille moyenne de la famille est 
inscrite pour chaque variable des distributions. 

La famille ou unité de dépenses est un groupe de 
personnes dépendant d'un revenu commun ou mis en 
commun pour les principaux postes de dépenses et qui 
vivent dans le même logement, ou une personne indépen
dante financièrement vivant seule. 
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T A B L E 9 . 1 . Number and Va lue of Sh ipment , ' Export, Import, Re ta i l S a l e s and P e r s o n a l Ownership 
of S e l e c t e d Outdoor Récréa t ion Art i fac t s , Canada, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Passenger automobiles: 
Shipped' 
Exported 
Imported 
Retail sales 
Licensed' 
Owned:' 

One 
Two or more 

Motorcycles: 
Imported 
Retail sales 
Licensed 

Overnight camping equipment: 
Tents for recreational camping: 

Shipped' ' ' 
Imported 
Owned' 

Travel trailers: 
Shipped' 
Imported' 
Owned' 

Tent trailers: 
Shipped' 
Owned' 

Pick-up campers: 
Shipped': 

Slip in 
Châssis mounted 

Owned' 
Vacation homes: 

Prefabricated cottages shipped' 
Boats (used primarily for sporting and recreational 

purposes): 
Shipped,' total 

Canoës 
Rowboats, skiffs and dories 
Sailing craft 
Outboard motor boats (including huUs) 
Cruisers and yachts 

Exported 
Imported 
Retail sales 

Owned,' total 
Canoës 
Sailboats 
Rowboats, skiffs and dories 
Outboard motor boats 
Other 

Outboard motors: 
Shipped' 
Imported 
Owned' 

Snowmobiles: 
Shipped' 
Exported 
Imported 
Retail sa les ' " 
Owned:' 

One 
Two or more 

Private aircraft: 
Owned" 

Number — Nombre 

1965 1966 1967 1968 1969 

units — unités 

77,879 
136,496 
708,716 

5,279,373 

3,125,000 
625,000 

48 ,541 ' 

73,967 

6,708 

8,661 
2,549 

43,354 
8,260 
7,841 
1,600 

25,470 
183 

1,570 
14,580 

61,530 
2,213 

35,695 

5,003 

683,374 
189.549 
188,667 
694,820 

5,480,724 

3,127,000 
723,000 

53,275' 

107,934 

106,845 
15,325 

7,120 

13,123 

46,813 
9,004 
8,377 
2,354 

26,660 
418 

3,079 
13,867 

71,299 
2,222 

467,000 

78,659 

5,518 

711,883 
342,404 
313,694 
679,435 

5,865,738 

3,200,000 
784,000 

22,036 

125,650 

130,229 
25,815 

12,838 

12,397 

1,301 

2,480 

50,312 
9,540 
8,845 
2,561 
28,714 

652 
4,550 
23,379 

76,537 
1,109 

116,665 

6,073 

885,191 
522,123 
406, 964 
741,915 

6,159,573 

3,294,000 
834,000 

20,262 

140,28'? 

136,698' 
33,776 

10,550 

21,597 

2,710 
129 

2,185 

53,817 
11,232 
9,023 
2,543 
30,032 

887 
6.782 
22,829 

86,554 
1,489 

519,000 

186,845 

6,424 

1,032,571 
714,541 
457,220 
760,803 

6,433,283 

3,364,000 
882,000 

25,604 

138,362 

39,587 

14,668 

30, 962 

4,673 
268 

2,550 

65,522 
12,389 
8,778 
2,748 

40,789 
818 

8,316 
26,684 

69,246 
7,129 

324.508 

6,956 

1970 

936,735 
704,914 
404,863 
640,360 

6,602,176 

3,438,000 
950,000 

55,065 

157,402 

65,889 
669,000» 

13,513 

121,000' 

22,784 
220, 000' 

3,393 
182 

72.000' 

58.582 
16.694 
8,795 
2,714 

29, 505 
874 

5,019 
27,894 

716,000' 
123,000" 

53,000' 
179,000' 
463, 000' 

34. 000' 

65,199 
7,119 

593,000 

363,119 
235,264 

28,776 

361,000' 
62. 000' 

7,320 

' Thèse are shipments from Canadian manufacturers and do not normally equate with the production of the year because the size of inventories held by 
manufacturers vary from year to year. 

' Includes drive yourself passenger cars and taxi cabs. 
' Refers to ownership within households only. 
' Includes side cars and parts. 
' Does not include shipments from industries where tent manufacturing is a secondary activity. 
' Does not include standard wall and trailer tents. 
' Does not include standard wall tents. 
' Figure applies to May 1971. 
' Cabin or house-type trailers. 

'" Powered snow sleds. 
" Registrations designated "Private (restricted)" and "Pr iva te" aircraft. 

Sources: Catalogue 31-211, Products Shipped by Canadian Manufacturers; 34-202, Canvas Products Industry; 35-205, Sash, Door and other Millwork 
Plants; 42-002, Motor Vehicle Shipments; 42-205, Boatbuilding and Repair; 42-212, Miscellaneous Vehicle Manufacturers; 42-21'?, Truck Body and Trailer 
Manufacturers;51-202, Civil Aviation; 53-219, The Motor Vehicle, Part III, Registrations; 63-208, NewMotor Vehicle Sales; 63-518, Retail Commodity Survey; 
64-202, Household Facilities and Equipment; 65-004, Exports by Commodities, December issues, 65-007, Imports by Commodities, December issues. 
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T A B L E A U 9 , 1 . Nombre e t valeur d e s e x p é d i t i o n s ' , exporta t ions , importat ions , v e n t e s au déta i l e t p o s s e s s i o n p e r s o n n e l l e de 
c e r t a i n s a r t i c l e s s ervant aux l o i s i r s de p le in air, Canada, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

1965 

148,643 
227,300 

2,267,314 

10,369' 

331 

12,033 
7,361 

1,644 

18,191 
1,042 
1,052 
3, 153 

10,623 
2,321 
2,902 
3,621 

16,657 
288 

19,614 

Value - Valeur 

1966 1967 1968 1969 

thousands of dollars — milliers de dollars 

1970 

1,481,731 
429,624 
388, 100 

2,274,083 

13,439' 

4,097 
449 

14,675 

3,236 

21.573 
1,188 
1,134 
5,457 

10, 108 
3,686 
3,402 
3,919 

19, 194 
322 

44,871 

1,644,635 
883,900 
687,300 

2,210,309 

8,425 

4,718 
768 

22,954 

4,939 

1,936 

7, 166 

24.246 
• 1,252 
1,305 
5.251 
11,890 
4,548 
4,365 
4,944 

19,232 
168 

63,682 

2, 102,881 
1,397,500 

979,360 
2.481, 141 

9,245 
18,072 

6,176' 
637 

21,908 

8,751 

3,529 
301 

7,140 

28.472 
1,428 
1,587 
6,683 

13,065 
5,709 
7,260 
5,923 

61,173 

23,346 
169 

107,690 

14,991 

2,474,040 
1,825,100 
1,020,200 
2,603,835 

10,311 

6,494' 
785 

34,434 

13,375 

5,225 
414 

8,734 

34,317 
1,565 
1,514 
8,642 

16,870 
5,726 

10,753 
7, 182 

23,957 
551 

196,363 

1,695,600 
889,400 

2,158.543 

14,904 

1,029 

33,467 

11.985 

5,077 
370 

34,356 
2,375 
1,724 
9.342 

13.715 
7,200 
7,723 
6,519 

24,443 
612 

217,252 
160,332 
35.144 

Article 

Voitures particulières: 
Expédiées' 
Exportées 
Importées 
Ventes de détail 
Immatriculées' 
Possédées ' : 

Une 
Deux ou plus 

Motocyclettes: 
Importées 
Ventes de détail 
Immatriculées 

Matériel de camping pour la nuit: 
Tentes pour camping de loisir: 

Expédiées'- ' 
Importées 
Possédées ' 

Roulottes: 
Expédiées' 
Importées' 
Possédées ' 

Tentes-roulottes: 
Expédiées' 
Possédées ' 

Camionnettes-roulottes : 
Expédiées': 

Adaptées 
Bâties sur châssis 

Possédées' 
Maisons de vacances: 

Chalets préfabriqués expédiés' 
Embarcations (utilisées surtout pour le sport et les 

loisirs): 

Expédiées', total 
Canoës 
Chaloupes, skifs et doris 
Embarcations à voile 
Hors-bord (y compris les coques) 
Bateaux de croisière à moteur et yachts 

Exportées 
Importées 
Ventes de détail 
Possédées ' , total 

Canoës 
Embarcations à voile 
Chaloupes, skifs et doris 
Hors-bord 
Autres 

Moteurs hors-bord: 
Expédiées' 
Importés 
Possédés ' 

Motoneiges: 
Expédiées' 
Exportées 
Importées .-. 
Ventes de détail'" 
Possédées: 

Une 
Deux ou plus 

Avions particuliers: 
Possédés" 

' I l s'agit des expéditions des fabricants canadiens, qui ne représentent pas normalement la production de l'année, parce que le volume de leurs stocks 
varie d une année a l 'autre. 

' Y compris les voitures particulières et les taxis. 
' U s'agit des possessions du ménage seulement. 
* Y compris les voitures et les pièces. 
' Non compris les expéditions des industries fabriquant des tentes comme activité secondaire. 
" Non compris les tentes avec murs ordinaires ni les tentes-remorques. 
' Non compris les tentes avec murs ordinaires. 
' Les chiffres concernent le mois de mai 1971. 
' Y compris les remorques-cabines ou les roulottes. 
'° Trafneauxmotorisés. 
" Selon l'immatriculation, il s'agit des avions "particuliers (à usage restreint)" et "part iculier". 

Sources: Catalogue 31-211, Products Shipped by Canadian Manufacturers; 34-202, Industrie de la grosse toile; 35-205, Atelier de portes, châssis 
et autres bois ouvres; 42-002, Expéditions des véhicules automobiles; 42-205, Construction et réparation d'embarcations; 42-212, Manufacturiers de véhicules 
divers; i2-211 .Manufacturiers de carrosseries de camions et de remorques; 51-202, Civil Aviation; 53-219, The Motor Vehicle, Part III, Registrations- 63-208 
Ventes de véhicules automobiles neufs; 63-518, Enquêtes sur les marchandises vendues au détail; 64-202, Household Facilities and Equipmenf' 65-OOi 
exportations par n\archandises, numéros de décembre; 65-007, Importations par marchandises, numéros de décembre. 
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T A B L E 9 . 2 . Number and Value of S h i p m e n t s , ' Export, Import and Reta i l S a l e s of S e l e c t e d Items of 
Outdoor Récréa t ion Equipment, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

T A B L E A U 9 . 2 . Nombre e t valeur d e s e x p é d i t i o n s ' , e x p o r t a t i o n s , importat ions e t v e n t e s au déta i l de c e r t a i n s 
a r t i c l e s s ervant aux l o i s i r s de p le in air, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Item — Article 

Hunting and fishing equipment and supplies - Equipement et articles de chasse 
et de pêche: 
Shipments' — Expéditions': 

Fishing nets and netting — Filets de pêche $'000 
Fishing tackle and accessories - Agrès et accessoires de pêche " 

Exports — Exportations: 
Fishing rod, tackle and parts, n.e.s. , sportsmen —Cannes à pêche, agrès 

et pièces, n.d.a., sport " 

Imports — Importations: 
Hunting equipment parts excluding tirearms ammunition - Équipement de 

chasse, sauf les munitions 

Fishing rods and parts — Cannes à pêche et pièces 
No. 

Fishing tackle and parts, n .e .s . , sportsmen - Agrès de pêche et pièces, 
n.d.a., sport $'000 

Fish nets — Filets de pêche " 

Retail sales - Ventes au détail 

Camping equipment and supplies - Equipement et articles de camping: 

Shipments' (sleeping bags only) - Expéditions' (sacs de couchage seule
ment) 

No. 

Retail .sales - Ventes au détail $'000 

Ski equipment and supplies - Équipement et articles de ski : 
Shipments' (skis only) - Expéditions' (skis seulement) 

No. 

Imports (skis only) — Importations (skis seulement) $'000 

No. 

Retail sales — Ventes au détail $'000 

Golf equipment and supplies — Equipement et articles de golf: 

Shipments' - Expéditions': 
Golf clubs — Bâtons de golf 

No. 

Golf supplies (including golf bags, carts, etc.) - Articles de golf (y cora
pris sacs , chariots, etc.) ._ $'000 

Imports — Importations: 

Golf balls - BaUes de golf " 
No. 

Golf clubs and finished parts - Bâtons de golf et pièces finies $'000 

Other golf equipment and parts - Autre matériel et pièces de golf " 

Retail sales — Ventes au détail " 

Boats — Embarcations: 
Shipments' — Expéditions': 

Parts and accessories — Pièces et accessoires 

Salis - Voiles 

No. 

Oars and paddles — Rames et avirons $'000 

Boat trailers — Remorques pour bateaux ._ " 

Exports — Exportations: 
Parts and accessories for ships and boats, n .e .s . - Pièces et accessoires 

pour bateaux et embarcations, n.d.a 

Imports — Importations: 
Parts and accessories for ships and boats, n .e .s . — Pièces et accessoires 

pour bateaux et embarcations, n.d.a " 

Salis — Voiles " 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) â la fin du tableau. 

1965 

1, 175 

3,878 

160 

190 

490 

126,279 

4,167 

2.814 

2,536 
203, 068 

917 

225,660 

752 

1,281 

1966 

7.635 

9,960 

172 

218 

4,842 

291 

248 

556 

120.699 

4.410 

3,058 

3.431 

422.587 

244 
14,269 
2.249 

204.684 

4.973 

770,525 

2.443 

1,085 

250.756 

908 

1,343 

987 

345 

82.622 

401 

1,885 

10,466 

13,434 

199 

1967 

271 

5.139 

274 

596 

5,256 

4,031 

3.843 
373,882 

663 

3.526 
237.635 

5.073 

731.235 

1,743 

1,142 

287,716 

896 

1,594 

825 

366 

88.065 

429 

2,031 

7.617 

13,366 

260 

1968 

234 

5.875 

279 

367 

756 

216.518 

5,598 

3,313 

33,359 

4,061 

495.421 

36,648 

4,185 

271,325 

22,691 

6.285 

909. 647 

1,972 

1,239 

332,298 

1.174 

2.025 

11.119 

948 

390 

88,445 

452 

2,215 

16,658 

17,070 

299 

1969 

252 

596 

788 

229,129 

6.727 

3,038 

5.958 
633,650 

705 
40,783 

5.159 
340,472 

6,740 

1,075,739 

1.483 

401.628 

994 

2,521 

1970 

270 

495 

788 

376.253 

6,550 
3,104 

7,830 
804,342 

600 
30,336 

5,414 
316.277 

6,687 

1,033,503 

1,486 

417,031 

1.203 

2.762 

2,385 

8.559 

15,843 

334 

1.381 

17,313 

13.566 

263 
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T A B L E 9 . 2 . Number and Value of Shipment , ' Export, Import and Reta i l S a l e s of S e l e c t e d Items of 
Outdoor .Récréation Equipment, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 — C o n c l u d e d 

T A B L E A U 9 . 2 . Nombre et valeur d e s e x p é d i t i o n s ' , expor ta t ions , importat ions et v e n t e s au déta i l de c e r t a i n s 
a r t i c l e s servant aux l o i s i r s de ple in air, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 — fin 

Item — Article 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Luggage — Bagages à main: 

Shipments' - Expéditions': 

Club bags, suitcases — Sacs pour bâtons, valises $'000 

No. 

Exports — Exportations $'000 

Imports — Importations " 

Suitcases and travelling bags — Valises et sacs de voyages " 

Luggage, n.e .s . - Bagages, n.d.a " 

No. 

Retail sales — Ventes au détail $'000 

Pirearms and ammunition — Armes à feu et munitions: 
Shipments' - Expéditions': 

Pirearms, parts and accessories ' — Armes â feu, pièces et accessoires ' .... " 
Exports — Exportations: 

Pirearms, non-military, use and parts — Armes .à feu, non destinées â des 
fins militaires, et pièces " 

No. 

Ammunition, non-military, use and parts — Munitions, non destinées à des 
fins militaires, et pièces $'000 

No. 

Imports — Importations: 

Pirearms, non-military — Armes à feu, non militaires $'000 

No. 

Ammunition, non-military use and parts — Munitions, non destinées à des 
fins militaires, et pièces $'000 

Retail sales - Ventes au détail " 

Binoculars - Jumelles: 
Imports — Importations: 

Binoculars and parts except lenses — Jumelles et pièces, sauf les len
tilles $'000 

No. 
Retail sales — Ventes au détail $'000 

Caméras and photographie equipment — Appareils et matériel de photographie: 

Ex ports — Exportations: 

Photo caméras, parts and accessories — Appareils photographiques, pièces 
et accessoires '. $'000 

No. 

Unexposed photo and motion picture film, plates, lenses , equipment and 
supplies, n .e .s . — Films pour photos et films pour caméras, plaques, 
lentilles, matériel et accessoires, n.d.a $'000 

Imports — Importations: 

Caméras, still and motion picture, parts (except lenses) and accessories — 
Caméras, à films fixes ciné-caméras, pièces (non compris les lentilles), 
accessoires, matériel et fournitures " 

No. 
Unexposed photo and motion picture film and plates — Plaques et films 

pour photos (non utilisées) $'000 
Retail sales — Ventes au détail " 

286 

882 

667 

14,681 

1,303.282 

594 

1.065 

852 

594 

28,719 

2.281 

6.019 
244,247 

1,392 

1,284 

156.996 

319 

2,795 

7.327 

15,689 

580. 575 

12.344 

5,164 

551 

.3,852 

7,610 

85,066' 

1.270 

1,374 
200.421 

159 

295 

7,209 

18,050 

666.522 

13,628 

14,719 

1,362.757 

632 

1,181 

1,116 

6,373 

1.076 
33,424 

4,489 

9,250 

233.788 

1,653 

1,415 

193,080 

181 

92 

6,074 

20.676 
632,623 

16,129 

1.3.411 

1,262,084 

584 

776 

1,484 

141 

25, 099 

3.399 

1,444 

88,068 

5,193 

8.557 

153.585 

2,160 

26, 029 

1.458 
177.789 

5,537 

465 

5,003 

10,122 

18.560 

412,543 

16, 026 
122.047 

605 

948 

1.989 
206 

1,775 

118.182 

4.108 

9.522 
233,613 

3,404 

1,704 

172.944 

598 

5,158 

15,228 

24,332 
500,300 

18.585 

682 

1.126 

2.113 
124 

1,712 
100,272 

3.892 
134 

8,878 
198,959 

2,409 

1,463 
130,507 

297 

2,826 

20, 998 

22,387 
541,099 

21,859 

' Thèse are actual shipments from Canadian manufacturers and do not normally equate with production of the year because the size of inventories held by 
manufacturers vary from year to year. — 11 s'agit des expéditions réelles des fabricants canadiens, qui ne représentent pas normalement la production de l'an
née, parce que le volume de leurs stocks varie d'une année à l 'autre. 

' Includes gun cases , lead pellets, holsters, air operated pistols and rifles as well as sporting arms. — Y compris les étuis à fusil, les grains de plomb, 
les étuis â revolver, les pistolets et les fusils à air comprimé, de même que les armes â feu destinées au sport. 

' Rifles, non-military, centrefire and rimfire only. — Fusi ls , non militaires, à percussion centrale ou annulaire seulement. 

Sources: Catalogue 31-211, Products Shipped by Canadian Manufacturers; Catalogue 63-518, Retail Commodity Survey; Catalogue 65-OOi, Exports by 
Commodities; Catalogue 65-007, Imports by Commodities. - Catalogue 31-211, Products Shipped by Canadian Manufacturers; Catalogue 63-518, Enquêtes sur 
les marchandises vendues au détail; Catalogue 65-004, Exportations par marchandises; Catalogue 65-007, Importations par marchandises. 
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T A B L E 9 . 3 . H o u s e h o l d Ownership of S e l e c t e d I tems of Outdoor Récréa t ion Equipment , by P r o v i n c e , May 1 9 7 1 ' 

T A B L E A U 9 . 3 . M é n a g e s p o s s é d a n t c e r t a i n s a r t i c l e s d e s t i n é s aux l o i s i r s de p le in air, par prov ince , mai 1 9 7 1 ' 

Type of outdoor 
récréation equipment 

Genre de matériel servant 
aux loisirs de plein air 

Canada 

New
found
land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 

Island 

fle-du-
Prince-
Édouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Écosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec Ontario Manitoba 
Saskat
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britan
nique 

thousands of households — milliers de ménages 

Households, 1971 - Total - Ménages, 1971 

Snowmobiles — Motoneiges: 

Total 

One - Une 
Two or more — Deux ou plus 

Overnight camping equipment — Matériel de cam
ping pour la nuit: 

Total 

Tents ' — Tentes ' 
Tent trailers' — Tentes-roulottes' 
Cabin (travel trailers) ' — Cabines (remorques 

de voyage)' 
Pick-up campers' — Camionnettes-roulottes'.... 
Other' - Autres' 

Boats — Embarcations: 

Total 

Canoës' — Canoës' 
Rowboats, skiffs and dories ' - Chaloupes, 

skifs et doris" 

Sailboats» - Voiliers' 
Outboard motor boats'" — Hors-bord'" 

Other" - Autres" 

Households, 1970 - Total - Ménages, 1970 

With outboard motors" - Total - Avec moteurs 
hors bord" 

5,779 

423 

361 

62 

1,025 

669 

220 

121 

72 

22 

716 

123 

179 

53 

463 

34 

5,646 

593 

105 

5 

5 

« 

16 

9 

4 

. 
»• 

* 

21 

* 

8 

* 
11 

* 

103 

11 

26 

« 

. 

* 

• 

• 

* 
-

. 

»> 

* 
• 

* 
* 

26 

* 

189 

7 

7 

28 

18 

6 

4 

• 
* 

25 

* 

11 

• 
12 

« 

189 

18 

148 

14 

14 

« 

22 

13 

6 

• 
* 
* 

15 

• 

5 
• 

8 

* 

146 

11 

1,536 

150 

126 

24 

202 

140 

44 

23 
•K 

* 

128 

26 

45 

9 

71 

• 

1,500 

107 

2,163 

163 

136 

27 

344 

227 

87 

34 

17 

8 

301 

66 

62 

27 

211 

13 

2,106 

260 

270 

14 

14 

53 

33 

13 

8 

4 

* 

34 

8 

4 

• 
25 

• 

266 

31 

254 

22 

22 

47 

25 

10 

8 

5 

« 

25 

• 

• 

• 
21 

• 

257 

27 

446 

25 

25 

135 

80 

29 

22 

14 

* 

52 

7 

10 
• 

35 

« 

434 

38 

640 

9 

9 

* 

175 

124 

18 

17 

28 

6 

112 

8 

30 

8 

69 

11 

619 

88 

' The estimâtes in the Household Facilit ies and Equipment Report from which this table was taken are based on a sample of households and may dlffer 
from the figures that would hâve been obtained if a complète census had been taken using the same schedules, instructions and enumerators. In gênerai, the 
smaller the size of the estimate the greater is the relative sampling variability. The sampling variability associated with estimâtes of less than 4,000 is 
appreciably larger than 50%. In this table estimâtes which are less than 4.000 are replaced by an asterisk. — Les estimations du bulletin sur l'équipement 
ménager d'où est tiré ce tableau sont basées sur un échantillon de ménages, et peuvent différer des chiffres qu'aurait donné un recensement exhaustif fait 
avec les mêmes questionnaires, les mêmes explications et les mêmes enquêteurs. En règle générale, plus l'estimation est petite, plus la variabilité relative 
d'échantillonnage est grande. La variabilité d'échantillonage est nettement au-dessus de 50% pour une estimation de raoins de 4,000. Dans le présent tableau, 
les estimations inférieures à 4,000 sont remplacées par un astérisque. 

' Tents include only those designed as a sleeping unit for a campsite, made of canvas or similar material. Not included are tents which are part otthe 
travel unit such as a trailer or truck or children's tents not suitable for overnight camping away fh)m home. — Les tentes comprennent seulement celles qui sont 
destinées â coucher sur un terrain de camping, qui sont faites de grosse toile ou de matériel semblable. Elles ne comprennent pas les tentes qui font partie de 
l'unité de voyage, telles les roulottes ou camionnettes ou les tentes pour enfants qui ne conviennent pas au camping avec coucher loin de la maison. 

' Tent trailers are trailers drawn by motor vehicles where the trailer unit is expansible into a tent covered frame. — Les tentes-roulottes tirées par un 
véhicule automobile et dont la remorque peut être convertie en une tente avec armature. 

' Cabin trailers (or travel trailers) are hard-sided trailer units with wheels which may be drawn on a highway by a motor vehicle. Thèse units normally 
include housekeeping facilities additional to those required for sleeping. Mobile homes, which provide semi-permanent or permanent year-round accommodation, 
are not included, — Les remorques avec cabine (ou remorques de voyage) sont des remorques avec côtés rigides et roues et pouvant être tirées sur une route par 
un véhicule automobile. Habituellement, ces unités comprennent des installations ménagères en plus de celles qui sont nécessaires au coucher. Il n 'est pas 
question des maisons mobiles qui fournissent un logement serai-permanent ou permanent à longueur d'année. 

' Pick-up campers are shelters attached or mounted on the box or châssis of a light truck forming a single unit for travel and overnight sleeping 
accommodation. - Les camionnettes-roulottes sont des logements attachés ou montés sur la carrosserie ou le châssis d'une camionnette formant une seule unité 
destinée aux voyages et à un logement pour la nuit. 

' Other types of overnight camping equipment include self-propelled highway vehicles with overnight accommodation such as motor homes and van cam
pers. - Les autres genres de matériel de camping comprennent les véhicules motorisés pour la route offrant des logements pour la nuit, tels les maisons moto
risées, les campeuses-roulottes. 

' Canoës include ail types of canoës used for recreational purposes, including those with " a s s i s t " motors but excluding kayaks, which are corapletely 
enclosed in canvas. — Les canoës comprennent tous les genres de canoës utilisés pour le sport, y compris ceux qui sont ass is tés d'un moteur, mais non 
compris les kayaks qui sont faits de grosse toile. 

' Rowboats, skiffs and dories are boats, other than canoës, kayaks or sailboats designed to operate primarily without an engine or motor and used for 
recreational purposes. - Les chaloupes, les skifs et les doris sont les embarcations autres que les canoës, les kayaks ou les voiliers destinés à servir princi
palement sans moteur et pour les loisirs. 

' Sailboats include ail boats designed to be driven by sa i l s . The salis may be supplemented by a motor. — Les voiliers comprennent les bateaux destinés 
â être conduits au moyen de voiles. On peut suppléer aux voiles au moyen d'un moteur. 

'" Outboard motor boats are those designed primarily to be driven with an outboard motor and used for recreational purposes. — Les bateaux avec moteur 
hors-bord sont les embarcations tout d'abord destinées à être menées au moyen d'un moteur hors-bord et â servir pour les loisirs. 

" AU other boats used for recreational purposes, including Inboard motor boats and kayaks. — Tous les autres bateaux utilisés pour les loisirs, y compris 
les embarcations et les kayaks. 

" Outboard motor data are for 1970. — Les données pour les moteurs hors-bord sont de 1970. 

Source: Catalogue 64-202, Household Facilities and Equipment May 1970 and May 1971. - L'équipement ménager,mai 1970 et mai 1971. 



103 

TABLE 9.4. Percentage of Households with and without Snowmobiles, Camping Equipment, Boats and Outboard Motors, 
by Province and Metropolitan Area, May 1971' 

TABLEAU 9.4. Pourcentage des ménages avec ou sans motoneige, matériel de camping, embarcation et moteur hors-bord, 
par province et région métropolitaine, mai 1971' 

Province and 
metropolitan area 

Province et région 
métropolitaine 

Canada 

Provinces: 

Newfoundland — Terre-Ne'uve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Écosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Manitoba 

Alberta 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Metropolitan area' — Régions métropolitaines": 

Calgary 

Edmonton 

Halifax 

Hamilton 

Kitchener-Waterloo 

London 

Montréal 

Ottawa-HuU 

Québec 

Toronto 

Vancouver 

Windsor 

Winnipeg 

Total 
households 

Total, ménages 

Number 

Nombre 

'000 

5,779 

105 

26 

189 

148 

1,536 

2,163 

270 

254 

446 

640 

Per 
cent 

Pourcent
age 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

Snowmobiles 

Motoneige 

With 

Avec 

7.3 

4 .8 

3.7 

9.5 

9.8 

7.5 

5.2 

8.7 

5.6 

1.4 

3.2 

3.6 

* 
3.4 

* 
* 
4.0 

5.4 

9.1 

3.3 

• 

3.2 

Without 

Sans 

92.7 

95.2 

96.3 

90.5 

90.2 

92.5 

94.8 

91.3 

94.4 

98.6 

96.8 

96.4 

99.1 

96.6 

97.7 

98.9 

96.0 

94.6 

90.9 

96.7 

99.5 

100.0 

99.0 

96.8 

Overnight camping 
equipment' 

Matériel de camping' 
pour la nuit 

With 

Avec 

per cent — 

17.7 

15.2 

14.8 

14.9 

13.2 

15.9 

19.6 

18.5 

30.3 

27.3 

32.9 

33.3 

17.2 

17.6 

18.8 

11.4 

12.9 

15.7 

15.6 

13.7 

25.7 

24.8 

11.0 

20.3 

Without 

Sans 

pourcentag 

82.3 

84.8 

* 

85.2 

85.1 

86.8 

84.1 

80.4 

81.5 

69.7 

72.7 

67.1 

66.7 

82.8 

82.4 

81.2 

88.6 

87.1 

84.3 

84.4 

86.3 

74.3 

75.2 

89.0 

79.7 

Boats ' 

Embarcation' 

With 

Avec 

12.4 

20.0 

* 

13.2 

10.1 

8.3 

13.9 

12.6 

9.8 

11.7 

17.5 

11.3 

13.8 

12.0 

8.9 

6.9 

5.6 

6.3 

16.8 

4. 1 

11.4 

14.6 

17.5 

7.3 

11.9 

Without 

Sans 

87.6 

80.0 

* 

86.8 

89.9 

91.7 

86.1 

87.4 

90.2 

88.3 

82.5 

88.7 

86.2 

88.0 

91.1 

93.1 

94.4 

93.7 

83.2 

95.9 

88.6 

85.4 

82.5 

92.7 

88.1 

Outboard 
motors' 

Moteur 
hors-bord' 

With 

Avec 

10.5 

10.7 

* 

9.5 

7.5 

7.1 

12.3 

11.7 

10.5 

8.8 

14.2 

Without 

Sans 

89.5 

89.3 

* 

90.5 

92.5 

92.9 

87.7 

88.3 

89.5 

91.2 

85.8 

' The estimâtes in the Household Facilities and Equipment Report from which this table was taken are based on a sample of households and may differ from 
the figures that would hâve been obtained if a complète census had been taken using the same schedules, instructions and enumerators. In gênerai, the smaller 
the size of the estimate the greater is the relative sampling variability. The sampling variability associated with estimâtes of less than 4,000 is appreciably 
larger than 50%. In this table estimâtes which are less than 4,000 are replaced by an asterisk. — Les estimations du bulletin sur l'équipement ménager d'où est 
tiré ce tableau sont basées sur un échantillon de ménages, et peuvent différer des chiffres qu'aurait donné un recensement exhaustif fait avec les mêmes ques
tionnaires, les mêmes explications et les mêmes enquêteurs. En règle générale, plus l'estimation est petite, plus la variabilité relative d'échantillonage est 
grande. La variabilité d'échantillonnage est nettement au-dessus de 50% pour une estimation de moins de 4,000. Dans le présent tableau, les estimations infé
rieures à 4,000 sont remplacées par un astérisque. 

' Includes tent trailers, tents, cabin trailers, pick-up campers and other camping accommodation. - Y compris les tentes-roulottes, les tentes, les remor
ques, les camionnettes-roulottes et autre matériel de camping. 

'Includes canoës, sailboats, rowboats, skiffs, dories, outboard motor boats and other recreational boats. - Y compris les canoës, les voiliers, les cha
loupes, les skifs et les doris, les embarcations avec moteur hors-bord et autres embarcations servant aux loisirs. 

' Outboard motor data for 1970. — Les données pour les moteurs hors-bord sont celles de 1970. 
' Percentage of households from metropolitan areas with 50,000 or more households. - Pourcentage des ménages des régions métropolitaines de 50,000 mé

nages ou plus. 
Source: Catalogue 64-202, Household Facilities and Equipment; Consumer Finance Research Staff Spécial Table Séries "C" . — L'équipement ménager, 

tableau spécial de la série "C" du personnel des recherches sur les finances des consommateurs. 
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TABLE 9.5. Automobile Ownership, Canada and the Provinces , 1 9 6 5 - 1 9 7 1 ' 

TABLEAU 9.5. P o s s e s s i o n d'automobiles, Canada et provinces, 1 9 6 5 - 1 9 7 1 ' 

Type of household 

Genre de ménage 

Households — Tota l — Ménages: 

1968 

1970 

Households with automobiles — Ménages avec automo
b i l e s : 
1965 
1966 

1971 

Households with one automobile — Ménages avec une 
automobile: 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 

Households with two or more automobiles — Ménages 
avec au moins deux automobi les : 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 

Households with no automobiles —Ménages s a n s au to
mobile: 
1965 
1966 
1967 
1968 

1970 
1971 

Canada 

Newfound
land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

îleKiu-
f r i n c e -
Edouard 

Nova 
Scotia 

Nquve I le-
E c o s s e 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec Ontario Manitoba 

Thousands — Milliers 

5 ,000 
5 ,126 
5,262 
5 ,394 
5,514 
5.646 
5 ,779 

3 ,750 
3 , 8 5 0 
3 ,984 
4 ,128 
4 ,246 
4 .388 
4 ,481 

6 2 . 5 
6 1 . 0 
6 0 . 8 
6 1 . 1 
6 1 . 0 
6 0 . 9 
5 9 . 5 

12 .5 
14 .1 
15 .0 
1 5 . 5 
1 6 . 0 
16 .8 
18 .1 

2 5 . 0 
2 4 . 9 
2 4 . 2 
2 3 . 5 
2 3 . 0 
2 2 . 3 
2 2 . 4 

95 
97 
98 

100 
102 
103 
105 

47 
49 
52 
55 
58 
60 
64 

4 4 . 8 
4 4 . 3 
4 4 . 9 
4 7 . 0 
4 8 . 0 
4 9 . 5 
51 .4 

4 . 2 
6 .2 
8.2 
8 . 0 
8 . 8 
8 .7 
9 . 5 

5 1 . 0 
4 9 . 5 
4 6 . 9 
4 5 . 0 
4 3 . 1 
4 1 . 8 
3 7 . 1 

25 
25 
25 
26 
26 
26 
26 

16 
17 
18 
19 
19 
20 
17 

183 
183 
184 
185 
187 
189 
189 

126 
129 
130 
132 
137 
141 
138 

139 
140 
142 
145 
145 
146 
148 

98 
104 
105 
108 
107 
108 
108 

Per cent of to ta l households 

--

6 0 . 6 
6 0 . 0 
59 .4 
5 9 . 5 
60 .4 
60 .3 
58 .7 

8 .3 
10 .6 
11 .1 
11 .9 
1 2 . 8 
14 .3 
14 .3 

3 1 . 1 
2 9 . 4 
2 9 . 4 
2 8 . 7 
2 6 . 7 
2 5 . 0 
2 7 . 0 

6 2 . 8 
66 .4 
6 4 . 5 
6 4 . 8 
6 2 . 1 
64 .4 
6 2 . 8 

8 . 0 
8 .0 
9 .4 
9 .7 

11 .7 
9 .6 

10 .1 

2 9 . 2 
2 6 . 6 
2 6 . 1 
2 5 . 5 
26 .2 
26 .7 
26 .4 

1.346 
1,384 
1,419 
1,450 
1,475 
1,500 
1.536 

891 
904 
973 
994 

1,039 
1.082 
1,108 

— Pourcen 

5 9 . 5 
58 .7 
6 1 . 5 
6 1 . 0 
6 2 . 5 
6 3 . 7 
6 1 . 9 

6 .7 
6 . 6 
7 . 1 
7 . 5 
7 . 9 
8 .5 

10 .2 

3 3 . 9 
3 4 . 7 
3 1 . 5 
3 1 . 5 
29 .6 
2 7 . 8 
2 7 . 8 

1,813 
1,869 
1, 932 
1.987 
2 , 0 4 0 
2 ,106 
2. 163 

1.472 
1.507 
1,539 
1.617 
1.649 
1,706 
1,742 

253 
254 
255 
258 
263 
256 
270 

187 
197 
194 
197 
203 
205 
209 

Saska t 
chewan 

253 
255 
256 
258 
258 
257 
254 

200 
205 
206 
208 
209 
208 
203 

tage du total d e s ménages 

6 5 . 5 
63 .2 
6 1 . 9 
6 2 . 9 
6 2 . 1 
6 1 . 1 
6 0 . 0 

15 .6 
17 .4 
1 7 . 8 
19 .7 
18 .8 
1 9 . 9 
20 .6 

1 9 . 0 
19 .4 
2 0 . 3 
19 .9 
19 .2 
1 9 . 0 
19 .5 

6 1 . 8 
6 2 . 6 
5 9 . 8 
62 .4 
6 2 . 0 
6 0 . 9 
58 .9 

12 .2 
1 5 . 0 
16 .3 
1 4 . 0 
15 .2 
16.2 
18.6 

2 6 . 0 
22 .4 
2 4 . 0 
23 .6 
2 2 . 8 
2 2 . 9 
2 2 . 6 

7 1 . 0 
6 6 . 9 
6 5 . 0 
6 4 . 3 
63 .6 
6 6 . 9 
65 .7 

8 .1 
13 .3 
14 .5 
16 .3 
17 .4 
1 4 . 0 
14 .2 

2 1 . 0 
1 9 . 8 
19 .5 
19 .4 
1 9 . 0 
19 .1 
2 0 . 1 

Alber ta 

383 
386 
393 
410 
420 
434 
446 

304 
303 
314 
331 
338 
346 
361 

6 3 . 1 
6 1 . 2 
6 0 . 3 
5 9 . 5 
5 9 . 8 
57 .1 
56 .1 

16 .2 
17 .4 
19 .6 
21 .2 
2 0 . 7 
2 2 . 6 
23 .4 

2 0 . 7 
21 .4 
2 0 . 1 
19 .3 
19 .5 
2 0 . 3 
19 .1 

Brit ish 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

510 
533 
558 
575 
598 
619 
640 

407 
430 
453 
467 
475 
511 
523 

6 0 . 5 
56 .9 
56 .2 
5 6 . 0 
54 .7 
5 4 . 8 
52 .8 

19.2 
2 3 . 8 
2 5 . 0 
25 .2 
26 .4 
2 7 . 8 
2 8 . 9 

20 .2 
19 ,3 
18 .8 
18 .8 
18 .9 
17 .5 
18.3 

J . 
' Does not include:households in the Yukon and Northwest Territories; households on Indian reserves; institutional households;mllitary camps; other coUective-type house

holds such as those living in hôtels, large lodging houses, clubs,logging and construction camps; certain private households living in trailers, in summer cottages, on boats. etc. 
The estimâtes in the Household Facilities and Equipment Report, frora which this table was taken are based on a sample of households and may differ from the figures that would 
hâve been obtained If a complète census had been taken using the same schedules, instructions and enumerators. In gênerai, the sraaUer the size of the esUmate the greater is 
the relative sampling variability. - Non compris les ménages du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest, les ménages des réserves indiennes, les ménages des établissements, 
les camps miUtaires et les ménages collectifs, tels ceux vivant dans des hôtels, les grandes maisons de pensions, les clubs, les camps forestiers et de construction, ainsi que 
certains ménages privés demeurant dans des roulottes, dans des maisons d'été, des bateaux, etc. Les estimations du buUetin sur l'équipement ménager dont proviennent ce ta
bleau sont basées sur un échantillon de ménages et elles peuvent être différentes des chiffres qu'on aurait obtenus, si l'on avait fait un recensement complet en utilisant les 
mêmes questionnaires, les mêmes directives et les enquêteurs. En règle générale, plus l'estimation est petite, plus la variabilité relative d'échantillonnage est grande. 

Source: Catalogue 64-202, Survey of Household Facilities and Equipment, May 1965 to May 1971 Inclusive. - L'équipement ménager, mai 1965 à mai 1971 inclusivement. 

TABLE 9.6. Motor Vehicle L i c e n c e s , by Province, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

TABLEAU 9.6 . Immatriculation de véh icu les automobiles , par province, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Item and province 

P o s t e s et province 

Passenge r au tomobi les ' - Voitures pa r t i cu l i è r e s ' : 

Pr ince Edward Island - Î l e - d u - P r i n c e - É d o u a r d .... 

Brit ish Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon and Northwest Terr i tor ies —Yukon et Terr i -

1965 

5 . 2 7 9 . 3 7 3 

69, 900 
25, 796 

178.389 
137.137 

1 ,145.785 
2 , 1 3 9 , 6 9 6 

260 ,339 
267 ,771 
424 ,217 
623 ,742 

6 .601 

1966 

5 . 4 8 0 , 7 2 4 

71 ,839 
26 ,689 

174 ,380 
144 ,900 

1 ,168 ,073 
2 , 2 3 5 , 4 8 9 

270 ,175 
272 ,749 
445 ,195 
664 ,791 

6 ,444 

1967 

5, 865 ,738 

75 .138 
27,634 

187 .765 
149,723 

1 ,370,514 
2 .312 ,344 

280 ,480 
282,374 
470,143 
702, 003 

7 ,620 

1968 

6 ,159 , 573 

81 .459 
27 ,752 

207 ,477 
157,444 

1 ,448 ,120 
2 , 4 2 4 , 9 1 2 

288 .750 
287.611 
486 ,401 
740,979 

8,664 

1969 

6 , 4 3 3 , 2 8 3 

85 ,667 
29 ,229 

232 ,940 
156,102 

1 ,534.682 
2 . 5 0 1 , 7 1 8 

299, 695 
284 .356 
508,835 
790, 493 

9,566 

1970 

6, 602 ,176 

89, 568 
30 ,376 

201,954 
159.307 

1 .602,129 
2 , 5 7 6 , 0 4 1 

306 ,559 
284.251 
530,420 
811 ,590 

9,981 

See footnote(s) at end of table. — Voir renvois à la fin du tableau. 
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TABLE 9.6. Motor Vehic le L i c e n c e s , by Province, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 - Concluded 

TABLEAU 9.6. Immatriculation de véh icu les automobiles, par province, 1 9 6 5 - 1 9 7 0 - fin 

Item and province 

Postes et province 

Motorcycles — Motocyclettes: 

Yukon and Northwest Territories —Yukon et Territoires du Nord-Ouest 
Average population per passenger car — Moyenne de personnes par voi

ture particulière: 

Prince Edward Island — Île-du-Prince-Édouard 

Yukon and Northwest Territories —Yukon et Territoires du Nord-Ouest 
Average number of passenger cars per family —Moyenne de voitures par

ticulières par famille: 

Québec 

Manitoba 

Yukon and Northwest Territories—Yukon et Territoires du Nord-Ouest 

1965 

73, 967 
450 
200 

2,149 
2.064 

16, 586 
24, 070 
3.276 
2,540 
8.970 

13,376 
286 

3.7 
7.1 
4.2 
4.3 
4.5 
4.9 
3.1 
3.7 
3.6 
3.4 
2.9 
6.1 

1.18 
0.72 
1.07 
1.10 
1.09 
0.95 
1.30 
1.23 
1.25 
1.29 
1.41 
0.83 

1966 

107.934 
745 
460 

3.668 
3,475 

24.985 
37.959 

4.822 
4.350 

11.615 
15.387 

468 

3.6 
6.9 
4.1 
4.3 
4.3 
4.9 
3.1 
3.6 
3.5 
3.3 
2.8 
6.7 

1.21 
0.72 
1.16 
1.05 
1.11 
0.98 
1.34 
1.23 
1.26 
1.34 
1.46 
0.81 

1967 

125. 650 
967 
631 

4,261 
3,881 

33.271 
42.941 

5,136 
3,834 

12.899 
17,229 

600 

3.5 
6.6 
3.9 
4.0 
4.1 
4.3 
3.1 
3.4 
3.4 
3.2 
2.8 
5.8 

1.27 
0.77 
1.20 
1.13 
1.15 
1.10 
1.36 
1.26 
1.30 
1.39 
1.52 
0.95 

1968 

140, 287 
985 
679 

4.333 
3,554 

40,623 
47,826 

4,953 
3.865 

14,208 
18,464 

797 

3.4 
6.2 
4.0 
3.7 
4.0 
4.1 
3.0 
3.4 
3.3 
3.1 
2.7 
5.3 

1.31 
0.81 
1.21 
1.24 
1.20 
1.15 
1.39 
1.28 
1.32 
1.41 
1.55 
1.08 

1969 

138, 362 
1,156 

652 
4.595 
3.430 

41.520 
39.875 

5.152 
3,860 

16,370 
20, 905 

847 

3.3 
6.0 
3.8 
3.3 
4.0 
3.9 
3.0 
3.3 
3.4 
3.1 
2.6 
5.0 

1.37 
0.86 
1.27 
1.39 
1.19 
1.21 
1.43 
1.33 
1.30 
1.47 
1.65 
1.19 

1970 

157,402 
1.400 

693 
4.256 
3,431 

49,758 
45,251 

5,740 
4,257 

19.393 
22,500 

723 

3.2 
5.8 
3.6 
3.8 
3.9 
3.8 
3.0 
3.2 
3 . 3 
3.0 
2.6 
4.9 

1.37 
0.88 
1.32 
1.19 
1.20 
1.25 
1.44 
1.34 
1.30 
1.48 
1.63 
1.11 

' Includes drive-yourself passenger cars and taxi cabs. — Y compris les voitures particulières de location et les taxis. 
' Subject to revision. — Chiffres sujets à rectification. 

Source: Catalogue 53-219, The Motor Vehicle, Part III, Registrations 1970. 

TABLE 9.7. Net Sa le s of Gaso l ine , ' by Province, (Consumed on public roads and highways) , 1965 -1970 

TABLEAU 9.7. Ventes net tes d ' e s s e n c e ' , par province (consommée sur l e s v o i e s publiques et l e s grandes routes), 1 9 6 5 - 1 9 7 0 

Year and month 
_ Année et mois 

1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1969: 

March — Mars 

May — Mai 

July — Juillet 

September — Septembre 

November — Novembre 
December — Décembre 

1970: 

Februaiy — Février 
March — Mars 
April — Avril 

August — Août 
September — Septembre 
October — Octobre 
November — Novembre 
December — Décembre 

Canada 

3, 989. 3 
4.262.5 
4,471.2 
4,758.1 
5, 028.3 
5,287.9 

351.1 
331.2 
357.6 
390.6 
428.2 
437.8 
511.9 
495.1 
454.4 
454.7 
393.9 
423.0 

379.8 
356.5 
386.8 
402.5 
433.0 
475.9 
528.7 
511.0 
478.0 
468.7 
415.0 
452.0 

New
found
land 
— Terre-

Neuve 

47.9 
47.3 
44.7 
55.0 
51.9 
61.3 

2 . 1 
1.2 

• 3.7 
5 .0 
3 . 9 
4.4 
6.5 
5 .6 
5 .1 
4 . 8 
4 . 7 
4 . 8 

3.6 
2.9 
3 . 9 
5.7 
4 . 3 
4.8 
6.8 
6 . 9 
6.7 
5 . 5 
3 . 9 
6 . 2 

Prince 
Edward 
Island 

— lle-du-
prince-
Édouard 

21.4 
23.4 
23.3 
22.4 
24.0 
25.8 

1.5 
1.4 
1.3 
1.6 
2 . 1 
2.2 
3.0 
2 . 9 
2 . 3 
2 .2 
1.8 
1.9 

1.6 
1.5 
1.5 
1.8 
2 .2 
2.3 
3.2 
3 . 1 
2 . 4 
2 .2 
2 . 0 
2 . 0 

Nova 
Scotia 

— Nçuvelle-
Ecosse 

123.5 
134.1 
140.1 
152.9 
165.7 
176.4 

10.9 
10.4 
11.6 
11.8 
14.5 
14.4 
17.2 
17.3 
15.1 
14.9 
13.1 
14.3 

12.5 
11.4 
12.3 
13.5 
14.0 
15.6 
18.2 
17.9 
16.3 
15.4 
14.3 
15.0 

New 
Brunswick 

— Nouveau-
Brunswick 

mUlions 
91.3 
99.1 

109.9 
128.3 
132.8 
145.1 

9.1 
8.6 
9.1 
9 .1 

10.6 
11.5 
14.6 
14.0 
12.2 
12.1 
10.2 
11.7 

10.1 
9.4 
9 . 8 

10.2 
10.7 
13.0 
16.2 
15.3 
13.3 
12.9 
11.6 
12.6 

Québec 

of gallons 
1,026.5 
1,107.4 
1.163.2 
1,129.3 
1.282.5 
1,357.8 

94.2 
88.8 
93.6 
97.4 

105.9 
109.9 
128.2 
125.2 
112..2 
116.0 
101.0 
109.9 

105.9 
95.2 

101.4 
97.2 

109.0 
119.2 
129.8 
127.3 
118.5 
120.0 
109.7 
124.7 

Ontario 

— million 
1.553.0 
1,647.8 
1,730.3 
1.837.7 
1,962.7 
2.052.7 

137.2 
124.9 
138.4 
157.8 
175.2 
172.7 
198.0 
188.7 
175.3 
176.3 
151.5 
166.4 

146.0 
138.5 
151.6 
163.3 
176.8 
190.1 
204.7 
193.1 
181.8 
179.0 
158.2 
169.6 

Manitoba 

s de gallo 
194.2 
203.7 
201.2 
207.1 
219.1 
227.4 

16.2 
14.9 
14.7 
16.7 
18.4 
18.9 
21.9 
20.9 
20.1 
19.7 
17.1 
19.6 

17.0 
14.6 
16.6 
18.0 
17.5 
20.7 
22.7 
21.3 
20.8 
20.1 
17.9 
20.3 

Saskat
chewan 

i s 

202.3 
213.0 
223.5 
231.9 
230.0 
226.3 

1.4.2. 
16.7 
16.3 
17.8 
20.2 
19.7 
24.0 
22.2 
20.5 
20.6 
17.9 
19.5 

15.7 
14.7 
16.4 
16.4 
18.5 
20.1 
22.8 
22.2 
21.2 
20.2 
17.7 
20.5 

Alberta 

335.0 
359.3 
380.2 
404.1 
433.6 
456.9 

33.0 
29.7 
31.8 
33.9 
35.4 
36.5 
43.0 
40.3 
38.7 
38.4 
34.7 
38.0 

33.9 
31.8 
34.4 
34.6 
35.6 
39.8 
45.4 
42.6 
41.0 
40.7 
35.7 
41.6 

British 
Columbia 

— Colombie-
Britannique 

386.9 
419.5 
445.9 
477.5 
511.4 
542.1 

30.7 
33.2 
35.8 
38.3 
40.9 
46.0 
53.7 
56.2 
51.3 
48.9 
40.9 
35.8 

32.5 
35.2 
37.9 
40.7 
43.4 
48.8 
56.9 
59.6 
54.2 
51.5 
43.4 
37.9 

Yukon and 
Northwest 
Territories 

— Yukon et 
territoires 

du Nord-Ouest 

7 . 3 
7 . 8 
8 .8 

11.8 
14.5 
16.1 

1.0 
1.1 
1.1 
1.0 
0 .9 
1.3 
1.7 
1.6 
1.6 
1.2 
1.0 
1.0 

1.0 
1.3 
1.2 
1.2 
1.1 
1.5 
2 . 1 
1.7 
1.7 
1.2 
0 . 8 
1.4 

^ Gross sales, less gasoline exempt from tax or on which tax was refunded. — Ventes brutes moins l'essence non taxable ou pour laquelle la taxe a été remboursée. 
Source: Catalogue 53-218, The Motor Vehicle, Part II, Motive Fuel Sales 1965 to 1970'. - Véhicules a moteurs. Partie II- Vente des carburants, 1965 a 1970. 
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T A B L E 9.8 A. Average Expenditure per Fami ly on Items Re la ted to Trave l , Tour i sm and Outdoor R é c r é a t i o n , Ai l F a m i l l e s 
and Ind iv idua l s , c l a s s i f i e d by P r o v i n c e of R é s i d e n c e , 1969 

No. 

Characteristics of familles Canada 

Newfound
land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

tle-du-
Prince-

Êdouard 

Nova . 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

Estimated number of familles in population . 

Percentage distribution (weights) 

Number of familles in sample 

Average family size 

Net income before taxes 

'000 

Items of expenditure 

Total expenditure 

Total current consumption 

Total expenditure on items below 

Travel and transportation: 

Automobiles and trucks for private use ; ' 
Purchase 
Opération 

Motorcycles, purchase and opération' 
Services beyond the city: 

Train 
Highway bus 
Air travel 
Other (including boat, steamship, ferry, etc.) 

Vacation: 

Shelter: 

Owned vacation home 

Rented vacation home 

Lodging on holiday, excluding package tours 

Food, vacation: 

In Canada 

In United States 

In other countries 

Package holiday trip 

Other holiday expenses 

Outdoor récréation: 

Purchase of: 

Snowmobiles 

Utility or camping trailers 

Boats 

Outboard motors 

Boating and other water sports 

Camping equipment 

Equipment for other sports, games, n .e . s . ' 

Fées , licences and dues for games and sports ' . 

Caméras and projectors' 

Other photographie expenses' 

Binoculars and télescopes ' 

5,882 

100.0 

15,140 

3.28 

8,026.5 

8,161.1 

6,485.4 

1,158.8 

410.2 
471.6 

3.0 

6.9 

6.2 

40.2 

2.8 

14.2 

5.7 

26.0 

19.4 

11.2 

6.7 

22.8 

8.3 

13.9 

13.1 

8.3 

2.6 

5.6 

4.7 

11.9 

20.2 

7.3 

15.1 

0.9 

111 

1.9 

1,012 

4.18 

5,701.7 

27 

0.5 

269 

3.65 

5.530.8 

205 

3.5 

1,419 

3.44 

6,389.6 

151 

2.6 

986 

3.75 

6,282.8 

Average expenditure in dollars 

5,792.0 

4,900.9 

714.9 

248.7 
331.3 

0.1 

2.4 

4.8 

32.4 

4.6 

1.2 

1.1 

8.6 

14.9 

1.8 

1.1 

10.7 

3.8 

5.9 

8.0 

1.6 

3.6 

2.6 

2.9 

4 .3 

6.7 

3.6 

8.0 

0.2 

5,784.3 

4 ,937.1 

849.2 

297.8 
430.4 

2.6 

5.9 

2.0 

9.5 

5.0 

7.5 

2.0 

13.7 

11.2 

4.6 

0.9 

4.0 

5.6 

3.3 

4.9 

0.8 

2.8 

2.9 

6.6 

12.9 

2.4 

9.2 

0.7 

6,623.8 

5,433.0 

985.3 

418.0 
410.6 

2 ,9 

7.5 

2.1 

27.2 

2.2 

5.5 
1.2 

16.2 

13.9 
3.4 
1.5 
3.4 
2.2 

7.6 
12.0 

1.5 

1.7 
3.9 

2.4 

8.6 
14.1 

4 .1 

10.9 
0.7 

6,510.9 

5,374.5 

996.8 

382.7 
461.0 

5.0 

7.2 

1.5 

19.7 

0.8 

7.0 

2.9 

10.0 

12.9 
4.8 
1.3 
6.1 
3.7 

16.6 

12.8 

0.7 

0.3 

3.3 

4.2 

7.5 

12.5 

3.0 

9.0 

0.3 

1, 546 

26.3 

2,959 

3.54 

7,789.6 

7,937.7 

6,434.2 

989.7 

355.0 
425.9 

3.2 

4.2 

7.4 
21.2 

1.2 

16 

7 

16 

12 

U 

3. 
17 
4 

. 5 

6 

0 

1 
1 

5 

C
Jl

 

8 

22.9 

8.1 

3.5 

1.1 

4.7 

5.5 

9.8 

11.0 

6 .1 

9.4 

0.4 

' This item is only partiy related to travel, tourism and outdoor récréation. 

Source: Priées Division, Family Expenditure Section. 
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T A B L E A U 9.8 A. D é p e n s e s moyennes par famil le au titre d ' a r t i c l e s ayant trait aux v o y a g e s , au tourisme e t aux l o i s i r s de 
p le in air, t ou te s l e s f ami l l e s e t l e s par t i cu l i er s , s e l o n la province de r é s i d e n c e , 1969 

Ontario Manitoba Saskat
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Caractéristiques des familles 

N" 

2,198 

37.3 

3,469 

3.18 

,987.5 

9,112.2 

7,129.1 

1,320.6 

459.3 
516.0 

2.3 

8.9 

5.6 

52.8 

2.2 

369.4 

464.4 
2.3 

7.4 

5.3 

49.4 

2.4 

18.5 

7.9 

35.1 

23.3 
13.6 
11.3 
33.0 
12.2 

12.5 
12.7 

12.1 

2.9 
5.7 

4.8 
13.7 

25.9 

8.7 

18.6 
1.0 

282 

4.8 

969 

3.13 
7,244:3 

282 

4.8 

1,108 

3.01 
5,994.0 

444 

7.5 

1,480 

3.12 

7,916.4 

Moyenne des dépenses en dollars 

7,281.9 

5,729.4 

1,076.9 

7.4 
3.2 

22.5 

20.3 

8.1 

6.2 

16.6 

5.6 

9.0 

6.2 

7.2 

4 . 5 

4.5 

2.7 

8.8 

20.8 
5.7 

16.2 

0.8 

6,208.2 

4,964.8 

919.5 

331.7 

403.5 
1.0 

5.6 
8.2 

23.0 

1.2 

491.2 

493.5 
6.9 

6.3 

7.0 

45.2 

1.5 

5.6 

1.5 

18.7 

16.0 
5.2 
4.0 
7.5 
5.2 

7.4 

13.1 

5.1 

2.3 

5.6 

2.7 

8.6 

18.4 

3 .9 

12.2 

1.1 

8,183.2 

6,447.1 

1,287.4 

12.1 

2.6 

29.9 

26.7 
10.4 

5.9 
20.4 

9.5 

9.1 
17.0 
9.0 

1.6 

5.1 

4.6 
15.9 

25.2 

9.0 
20.1 

1.7 

635 

10.8 

1,469 

2.93 

,059.4 

8,058.8 

6,366.6 

1,250.0 

408.0 

495.8 
3.0 

6.9 

7.5 

54.6 

11.0 

9.3 

2.0 

31.7 

24.3 
14.3 

4.8 
24.8 

9.5 

8.5 

28.6 

13.9 

5.8 

10.3 

5.8 

14.1 

26.3 

9.7 

18.2 

1.3 

000 Estimation du nombre total des familles., 

% Répartition en pourcentage (pondération) 

Nombre de familles dans l'échantillon .... 

Taille raoyenne de la famille 
$ Revenu net avant les impôts 

Articles de dépenses 

Total des dépenses 

Total, dépenses de consoraraation courante 

Total, dépenses pour les articles ci-dessous 

Voyages et transport: 

Autoraobiles et camions pour utilisation privée': 

Achat 

Utilisation 

Motocyclettes, achat et utilisation' 

Services utilisés hors de la ville: 

Train 

Autobus interurbain 

Avion : 

.Autres (y compris bateau, paquebot, traversiers, etc.) 

Vacances: 
Logement: 

Chalet possédé 

Chalet loué 

Logement lors des vacances sauf les voyages organisés . 
Alimentation en vacances: 

Au Canada 

Aux États-Unis 
Dans les autres pays 

Voyages organisés, tout compris 
Autres dépenses de vacances 

Loisirs de plein air: 
Achat: 

Motoneige 

Remorque d'utilité ou de camping 

Embarcation 
Moteur hors-bord 

.Embarcation et autres sports nautiques 

Matériel de camping 
Matériel pour autres sports, jeu, n.d.a. ' 
Droits, cotisations et autres frais pour récréations et sports 
Caméras et projecteurs' 

Autres dépenses de photographie' 

Jumelles et télescopes ' 

10 
11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 
21 
22 
23 

24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 

' Cet article ne se rapporte qu'en partie aux voyages, au tourisme et aux loisirs de plein air. 

Source: Division des prix. Section des dépenses des familles. 
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TABLE 9 . 8 8 . Average Expenditure per Family on Items Related to Travel, Tourism and Outdoor Récréation, AH FamiUes 
and Individuals, classified for Eleven Selected Cities of Résidence, 1969 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 

25 

26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 
33 

34 

Characteristics of Familles 

Estimated number of familles in population '000 

Percentage distribution (weights) % 

Number of familles in sample 

Average family size 

Net income before taxes $ 

Items of expenditure 

Total expenditure 

Total current consumption 

Total expenditure on items below 

Travel and transportation: 
Automobiles and trucks for private use: ' 

Purchase 

Opération 

Motorcycles, purchase and opération' 
Services beyond the city: 

Train 

Highway bus 

Air travel 

Other (including boat, stearaship, ferry, etc.) 

Vacation: 

Shelter: 

Owned vacation home 

Lodging on holiday, excluding package tours 
•Food, vacation: 

In Canada 

In United Sfates 
m other countries 

Package holiday trip 

Other holiday expenses 

Outdoor récréation: 

Purchase of: 

Snowmobiles 

Utility of camping trailers 

Boats '. 

Outboard motors 

Boating and other water sports 

Camping equipment 

Equipment for other sports, games, n .e . s . ' 
Fées , licences and dues for games and sports ' 

Caméras and projectors' 
Other photographie expenses ' 

Total 
11 cit ies 

Total, 
11 cités 

2,588 

100.0 

5,298 

3.05 

9, 048.7 

St. 
John's 

30 

1.2 

311 

3.46 

6,843.4 

Halifax 

58 

2.2 

337 

3.23 

7,847.3 

Québec 

128 

4 .9 

317 

3.43 

7.802.7 

Montréal 

761 

29.4 

1,106 

3.13 

8,416.0 

Ottawa 

123 

4 .8 

214 

3.33 

11,170.8 

Average expenditure in dollars 

9, 082. 4 

7.050.2 

1,189.3 

392.9 

462.7 

2.5 

7.8 
5.9 

60.3 

3.2 

21.0 

8.6 

35.4 

22.6 
15.2 
10.7 

24.5 

9.2 

5.6 

13.8 

7.6 

2.6 

5.4 

5.5 

14.8 
24.0 

9.4 

17.2 

0.9 

6,794.7 

5,471.5 

818.9 

259.7 

363.9 

0.2 

2.8 

5.3 

65.5 

7.2 

3.1 
2.6 

15.3 

21.4 

3.9 
3.7 

7.1 

2.9 

-
14.5 

- 0.7 

1.0 

2.5 

1.5 
6.2 

10.1 
5.0 

14.1 
0.1 

8,274.8 

6.579.6 

1.171.3 

499.0 

434.7 

5.7 

10.9 

3.0 

47.3 

3.7 

6.6 
2.8 

29.5 

24.3 
6.3 
2.9 

1.1 
1.5 

2.6 

20.2 

2.0 

0.9 

2.9 

3.2 
11.4 

24.1 
6.5 

17.6 

0.6 

8,019.8 

6,404.9 

900.4 

281.0 

405.0 

1.9 

3.4 

9.4 

12.7 

2.6 

13.9 
8.7 

19.5 

18.4 
9.0 
4 .1 

25.7 

0.8 

18.2 

8.9 

1.4 

0.8 
7.1 

6.2 

11.3 
16.4 
3.9 

9.9 

0.2 

8,444.9 

6.685.6 

1,017.6 

374.3 

400.1 

2.3 

5.1 

6.0 

34.8 

0.3 

19.9 
12.5 
22.1 

13.1 

14.6 
5.9 

20.6 

6.6 

9.6 

11.3 

4.3 

0.4 

3.7 

6.9 

11.3 
12.4 
8.0 

11.1 
0.4 

10.737.6 

7,960.6 

1,414.8 

449.4 

531.2 

3.6 

11.1 

6.5 

84.1 

9.6 

26.3 
10.2 

45.6 

35.6 

16.8 
11.6 
34.7 

7.6 

14.0 

3.1 

3.7 

1.7 
3.0 

6.0 

20.7 
39.7 

15.4 
21.9 

1.7 

' This item is only partiy related to travel, tourism and outdoor récréation. 
Source: Priées Division, Family Expenditure Section. 
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TABLEAU 9.8 B. Dépenses moyennes par famille au titre d'articles ayant trait aux voyages, au tourisme et aux loisirs de 
plein air, toutes les familles et l e s particuliers, pour 11 vi l les de résidence chois ies , 1969 

Toronto 

736 

28.4 

957 

3.01 

10,419.8 

10,531.5 

8,068.4 

1,333.1 

379.4 

504.3 

1.3 

10.5 
5.6 

90,6 

1.8 

31.9 
11.0 

53.9 

27.6 
20.2 
21.3 
35.8 

14.8 

0.9 

8.6 

10.5 
4.2 

6.6 
5.6 

19.5 
31.8 
11.6 

22.8 
1.0 

Win
nipeg 

175 

6.8 

551 

3.01 

8,199.4 

Moyer 

8, 078.9 

6,234.3 

1,114.2 

356.4 

467.4 

3.6 

8.0 

4.9 

68.5 

2.6 

9.8 
2.9 

29.2 

24.1 
10.1 
8.3 

17.6 

5.1 

6.2 

5.7 

6.8 
6.9 

5.1 

2.8 

10.5 

25.2 

6.6 

18.9 
1.0 

Régina 

48 

1.9 

243 

3.08 

7.670.8 

ine des dép 

7,537.9 

5.838.4 

980.0 

306.5 

448.6 

0.7 

7.1 

8.4 

30.2 

1.8 

10.3 
3.8 

20.6 

18.0 

11.8 
5.3 
5.2 

2.2 

7.4 

37.3 

1.9 

- 3.7 

3.1 

2.4 

11.9 

19.7 

4.6 

13.2 

1.7 

Sas
katoon 

42 

1.6 

190 

2.81 

7,327.2 

Ed
monton 

138 

5.3 

374 

2.97 

9,209.0 

înses en dollars 

7,545.1 

5,700.0 

1,062.9 

351.0 

410.7 

0.8 

11.8 

7.4 

60.5 

4.3 

1.2 
2.1 

47.5 

20.9 

5.8 

14.1 

4 .0 

6.2 

16.4 
9.4 
8.9 

12.2 
3.4 

10.4 

28.5 
7.2 

17.4 
0.8 

9,360.2 

7,200.2 

1,514.0 

584.6 

545.3 

8.4 

9.8 

5.0 

62.8 

1.4 

27.2 
4.7 

41.2 

37.0 
10.1 
10.3 
20.1 
11.2 

5.7 

17.5 

14.8 

3.8 

5.6 
18.6 
32.5 

9.8 
23.6 
3.0 

Van
couver 

348 

13.5 

698 

2.75 

8,393.3 

8,342.7 

6.506.1 

1,274.5 

436.1 

494.9 
3.0 

7.2 

5.6 

62.2 

10.8 

11.8 
2.1 

32.0 

23.4 
16.6 
4.4 

21.1 
11.2 

33.5 

11.8 

4.3 

8.0 

4.5 

14.5 

27.0 

10.4 

17.3 

0.8 

Caractéristiques des familles 

'000 Estimation du nombre total de famiUes 

% Répartition en pourcentage (pondération) 

Nombre de familles dans l'échantillon 

Taille moyenne de la famille 

Articles de dépenses 

Total des dépenses 

Total, dépenses pour les articles ci-dessous 

Voyages et transport: 

Automobiles et camions pour utilisation privée:' 

Achat 

Utilisation 

Services utilisés hors de la ville: 

Train 

Autobus interurbain 
Avion 

Autres (y compris bateau, paquebot, traversiers, etc.) 

Vacances: 

Logement: 

Chalet possédé 

Chalet loué 

Logement lors des vacances, sauf les voyages organisés 
Alimentation en vacances: 

Aux États-Unis 
Dans les autres pays 

Voyages organisés, tout compris 

Autres dépenses de vacances 

Loisirs de plein air: 

Achat; 

Motoneige 

Embarcation 
Moteur hors-bord 

Erabarcation et autres sports nautiques 

Matériel de camping 
Matériel pour autres sports, jeu, n.d.a. ' 

Droits, cotisations et autres frais pour récréation et sports ' 

Caméras et projecteurs' 

Autres dépenses de photographie' 

Jumelles et télescopes' 

N° 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 

25 

26 
27 

28 
29 

30 
31 
32 

33 

34 

' Cet article ne se rapporte qu'en partie aux voyages, au tourisme et aux loisirs de plein air. 
Source: Division des prix. Section des dépenses des familles. 
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T A B L E 9.8 C. Average Expenditure per Fami ly on Items R e l a t e d to T r a v e l , Tourism and Outdoor R é c r é a t i o n , AU F a m i l l e s 
and Ind iv idua l s , c l a s s i f i e d by F a m i l y T y p e , 1969 

Characteristics of familles 

AU 
class es 

Toutes 
les 

c lasses 

One 
adult 

Un 
adulte 

Two 
adults 

Deux 
adultes 

Three 
adults 

Trois 
adultes 

Four 
adults 

Quatre 
adultes 

One 
adult, 

one or raore 
children 

Un 
adulte, 

un enfant 
ou plus 

Two 
adults 

one child 

Deux 
adultes, 

un enfant 

Estimated number of familles in population '000 

Percentage distribution (weights) % 

Number of familles in sample 

Average family size 

Net income before taxes $ 

Items of expenditure 

Total expenditure 

Total current consumption , 

Total expenditure on items below 

Travel and transportation: 

Automobiles and trucks for private use : ' 

Purchase 

Opération 

Motorcycles, purchase and opération' 

Services beyond the city: 

Train 

Highway bus 

Air travel 

Other (including boat, stearaship, ferry, etc.) 

Vacation: 
Shelter; 

Owned vacation home 

Rented vacation home 
Lodging on holiday, excluding package tours 

Food, vacation; 

In Canada 

In United States 

In other countries 

Package holiday trip 
Other holiday expenses 

Outdoor récréation: 

Purchase of: 

Snowmobiles 

Utility or camping trailers 

Boats 

Outboard motors 

Boating and other water sports 

Camping equipment 

Equipment for other sports, games, n .e . s . ' 

Pees , licences and dues for games and sports ' 

Caméras and projectors' 

Other photographie expenses ' 

Binoculars and télescopes ' 

5,882 

100.0 

15,140 

3.28 

3,026.5 

8,161.1 

6,485.4 

1,158.8 

410.2 
471.6 

3 .0 

6.9 

6.2 

40.2 

2.8 

14.2 

5.7 

26.0 

19.4 

11.2 

6.7 

22.8 

8.3 

13.9 

13.1 

8.3 

2.6 

5.6 

4.7 

11.9 

20.2 

7.3 

15.1 

0.9 

1,148 

19.5 

2,035 

1.00 

3,885.5 

1,300 

22.1 

3,542 

1.98 

7,438.2 

378 

6.4 

1,029 

2.97 

9,391.9 

186 

3.2 

478 

3.95 

11,808.7 

94 

1.6 

230 

3.18 

4,800.8 

Average expenditure in dollars 

4,073.0 

3,236.1 

553.0 

211.1 
186.7 

0.5 

7.8 

9.0 

29.4 

2.2 

5 
1 

16 

U 

4 
4 

21 

5 

6 
0 
1 

9 

7 

8 

5 

6 

5.6 
0.3 
1.3 
1.1 
2.0 
2 .1 
4 .6 
7 .1 
3.7 
6.7 
0.6 

7 ,277.8 

5,643.5 

1,104.3 

388. 1 
422.7 

1.3 

8.1 

7.2 

46.8 

4.0 

19.4 
5.0 

29.4 

21.4 
13.5 
7 .1 

.29. 0 
10.2 

7.9 
14.9 
7.9 

2.3 
4.9 

2.9 

7.0 

20.7 

6.8 
15.2 
0.6 

9,266.2 

7,261.1 

1,537.3 

530. 4 
620.5 

2.6 

8.1 

8.2 
57.1 

4.4 

27.3 
4.4 

38.8 

21.1 

16.6 

10.9 

54.3 

12.8 

11.9 
21.1 
12.5 

1.0 

5.3 

2.6 

11.1 

23.6 
13.0 

16.5 
1.2 

11,419.6 

8,793.3 

1,863.4 

732.3 

711.5 

10.6 

12.3 

9.7 

54.0 

5.2 

41.9 
6.2 

37.0 

29.0 
23.4 

6.9 
39.0 
12.4 

14.2 

18.2 

0.8 

3 .6 

6.2 

4 .4 

17.3 

30.9 

12.5 

22.9 
1.0 

5,455.0 

4,847.7 

441.3 

161.2 
164.5 

1.2 

7.6 

4.0 

17.9 

1.5 

1.0 

1.9 

8.1 

12.7 
9.0 
3.7 
7.8 

10.8 

0.9 

1.8 
4.4 
6.5 
7.5 
1.5 
5.8 

511 

8.7 

1,400 

2.90 

8,444.5 

8,734.5 

6,871.7 

1,170.9 

374.7 

547.5 

2.6 

3.9 

2.9 

39.2 

2.3 

7.2 

5. 1 

23.3 

16.3 
10.6 

7.8 
11.4 

7.8 

12.9 
8.6 
5.2 
5.7 
6.9 
4.9 

12.0 

20.3 
8.9 

21.5 
1.4 

' This item is only partiy related to travel, tourism and outdoor récréation. 

Source: Priées Division, Pamily Expenditure Section. 
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T A B L E A U 9.8 C. D é p e n s e s moyennes par fami l le au titre d 'ar t i c l e s ayant trait aux v o y a g e s , au tourisme et aux l o i s i r s de 
p le in air, t o u t e s l e s f ami l l e s et l e s par t i cu l i ers , s e l o n le genre de fami l le , 1969 

• T w o 
adults, 

two 
chUdren 

Deux 
adultes, 

deux 
enfants 

Two 
adults, 
three 

children 

Deux 
adultes, 

trois 
enfants 

Two 
adults, 

four 
children 

Deux 
adultes, 
quatre 
enfants 

Two 
adults, 

five or more 
children 

Deux 
adultes, 

cinq enfants 
ou plus 

Three 
adults, 

one chûd 

Trois 
adultes, 

un entant 

Three 
adults, 

two or more 
children 

Trois 
adultes, 

deux enfants 
ou plus 

Other 
famUies 

Autres 
familles 

Caractéristiques des familles 

627 

10.7 

1,691 

3.93 

9,171.9 

9,528.5 

7,544.1 

1,291.5 

420.5 

566.5 
0.6 

4.6 

2.2 

39.3 

2.7 

408 

6.9 

1,112 

4.92 

9,582.5 

194 

3.3 

565 

5.89 

9,373.3 

138 

2.4 

463 

7.64 

,456.8 

194 

3.3 

517 

3.96 

11,372.8 

255 

4.3 

768 

5.98 

9,654.1 

449 

7.6 

1,310 

6.57 

11,706.6 

Moyenne des dépenses en dollars 

9,963.4 

7,927.7 

1.311.6 

453.3 
541.5 

1.9 

3.3 

2.2 

43.0 

1.9 

11.1 
7.2 

28.2 

21.6 
14.0 

7.7 

13.5 
7.1 

12.0 

13.5 

25.8 

22.5 
11.0 

7.9 
10.0 

6.4 

13.,3 

8.5 

21.4 

24.2 

4 .5 

4.4 
9.4 

6.6 

20.7 

20.7 

17.8 

4.0 

8.1 

9.1 

15.1 

21.3 

8.4 

18.6 
0.9 

18.3 
32.9 

12.0 

6.2 

6.4 

6.6 

17.5 

28.8 

7.4 

18.3 

1.0 

24.7 

20.6 

11.8 

1.5 

7.0 

11.1 

24.4 

36.4 

7.2 

16.6 
1.2 

9,904.4 

8,015.4 

1, 296.3 

473.5 
537.2 

2.0 

4 .7 

2.6 

19.7 

1.8 

9,158.5 

7,729.2 

1,166.0 

459.0 
515.0 

1.0 

1.9 

3.3 

19.9 

1.1 

11,312.1 

8,739.7 

1.583.5 

526.7 
618.4 

5.1 

9.0 

7.7 

61.6 

2.6 

8.4 

4 .1 
9.2 

20.5 

6.6 

0.8 
3.7 

3.5 

24.6 

15.3 
64.2 

26.6 
17.9 

10.5 
29.7 

19.9 

20.4 

10.5 

14.1 

1.4 

6.8 

9.7 

12.9 

17.6 
3.0 

10.8 

0.8 

19.9 
10.0 

10.5 

1.8 

7.0 

7.3 

20.8 

35.7 

10.8 

18.5 
1.4 

10,032.4 

8,269.1 

1,321.5 

458.7 
567.4 

4.0 

5.0 

4.2 

33.6 

1.4 

11,777.7 

9,709.7 

1,730.1 

667.4 
739.7 

15.7 

9.7 

9.9 

42.7 

2.1 

10.7 

8.1 

25.9 

18.9 

12.4 

4.2 
17.4 

7.9 

15.7 

6.8 

20.6 

21.0 

10.3 

6.1 
27.1 

5.8 

21.2 

19.8 

15.8 
2.0 

8.0 

5.5 

21.6 

24.3 

7..4 

14.9 
1.2 

31.5 
5.8 
7.1 

1.2 

9.5 
5.0 

19.2 

22.6 
9.0 

17.8 
0.8 

000 Estimation du nombre total de familles.... 

% Répartition en pourcentage (pondération) 

Nombre de familles dans 1' échantillon .... 

Taille moyenne de la famille 

$ Revenu net avant les impôts 

Articles de dépenses 

Total des dépenses 

Total, dépenses de consommation courante 

Total, dépenses pour les articles ci-dessous 

Voyages et transport: 

Automobiles et camions pour utilisation privée': 
Achat 
Utilisation 

Motocyclettes, achat et utilisation' 
Services utilisés hors de la ville: 

Train 
Autobus interurbain 
Avion 
Autres (y compris bateau, paquebot, traversiers, etc.) 

Vacances; 
Logement: 

Chalet possédé 
Chalet loué 

Logement lors des vacances, sauf les voyages organisés.. 
Alimentation en vacances: 

Au Canada 

Aux États-Unis 

Dans les autres pays 

Voyages organisés tout compris 
Autres dépenses de vacances 

Loisirs de plein air: 
Achat; 

Motoneige... 
Remorque d'utilité ou de camping 

Embarcation 
Moteur hors-bord 

Embarcation et autres sports nautiques 

Matériel de camping 

Matériel pour autres sports, jeu, n.d.a. ' 

Droits, cotisations et autres frais pour récréations et sports' 
Caméras et projecteurs' 

Autres dépenses de photographie' 
Jumelles et té lescopes ' 

' Cet article ne se rapporte qu'en partie aux voyages, au tourisme et aux loisirs de plein air. 

Source: Division des prix. Section des dépenses des familles. 
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TABLE 9.8 D. Average Expenditure per Family on Items Related to Travel, Tourism and Outdoor Récréation, AU Familles 
and Individuals, classified by Income Before Taxes, 1969 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 
11 

12 
13 
14 

15 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
25 

26 

27 

28 
29 

30 
31 

37 

33 
34 

Characteristics of familles 

Estimated number of familles in population '000 

Number of familles in sample 

Average family size 

Net income before taxes $ 

Items of expenditure 

Total expenditure 

Total current consumption 

Total expenditure on items below 

Travel and transportation: 

Automobiles and trucks for private use ; ' 

Opération ._ 

Motorcycles, purchase and opération' 

Services beyond the city; 

Train 

Highway bus 

Air travel 
Other (including boat, steamship, ferry, etc.) ._ 

Vacation: 
Shelter: 

Owned vacation home 

Rented vacation home 

Food, vacation; 

In United States 

In other countries 

Outdoor récréation; 

Purchase of: 

Snowmobiles 

Boats 

Outboard motors 
Boating and other water sports 

Other photographie expenses ' 

AU 
classes 

Toutes 
les c lasses 

5,882 

100.0 

15.140 

3.28 

8,026.5 

8,161.1 

6,485.4 

1,158.8 

410.2 

471.6 

3.0 

6.9 

6.2 

40.2 

2.8 

14.2 

5.7 
26.0 

19.4 

11.2 

6.7 

22.8 

8.3 

13.9 

13.1 

8.3 

2.6 

5.6 

4.7 

11.9 
20.2 
7.3 

15.1 

0.9 

Under 
$3.000 

Moins 
de $3,000 

979 

16.6 

2.538 

1.67 

1.857.6 

2.579.3 

2,419.0 

213.3 

74.4 

93.2 

0.8 

3.9 

5.1 

6.4 

1.0 

1.0 
0.3 
3.2 

3.5 

1.2 

1.1 

6.3 

1.1 

1.2 
1.7 
0.3 
0.1 
0.5 
0.4 
1.0 
2.7 
0.7 
2.0 
0.2 

$3.000-
3,999 

417 

7.1 

1,232 

2.51 

3,479.0 

Average 

4,084.6 

3.697.6 

454.0 

161.0 

195.1 

1.4 

7.9 

7.2 

22.1 

1.0 

1.4 

0.4 

4.8 

6.8 

2.6 

1.8 

5.5 

3.9 

7.7 
0.3 
2.0 
0.3 
2.0 
2.0 
3.9 
6.7 
0.9 
5.1 
0.2 

$4,000-
4.999 

404 

6.9 

1.136 

2.96 

4. 488.3 

$5,000-
5.999 

469 

8.0 

1, 293 

3.11 

5, 480. 9 

îxpenditure in dollars 

5,112.1 

4, 500.1 

717.1 

271.1 

320.3 

6.7 

8.3 

16.5 

3.1 

6.7 
0.9 
9.4 

8.6 

5.6 

1.6 

16.5 

• 3.1 

7 .3 
1.0 
2.6 
0.4 
2.9 
2.0 
3.9 
8.0 
3.3 
6.5 
0.8 

5,973.6 

5,087.0 

816.6 

283.9 

369.9 

1.2 

6.1 

8.2 

22.6 

1.7 

4.0 

0.6 

16.1 

14.8 
4.5 
3.0 

18.9 
7.7 

8.9 
4 .1 
1.4 
2.3 
3.6 
2.8 
4 .9 

10.2 
3.4 

11.1 
0.7 

$6.000-
6,999 

521 

8.9 

1,388 

3.45 

6,489.8 

7.009.0 

5.851.8 

1,021.2 

382.9 

476.0 

2.6 

4 .5 

6.0 

24.5 

1.8 

5.8 
2.4 

16.3 

12.5 

5.3 

1.4 

8.0 

4.2 

8.3 

4.3 

4.2 

1.2 

6.3 

5.9 

6.7 
11.5 

5.1 

12.6 
0.9 

$7,000-
7,999 

509 

8.6 

1.372 

3.63 

7.468.7 

7,838.4 

6,468.0 

1,128.3 

417.4 

498.2 

1.9 

6.1 

5.4 

26.7 

2.7 

13.9 
3.9 

18.3 

18.0 

8.8 

3.0 

8.1 
4.6 

20.7 
14.4 

2.0 

1.9 
4.5 

4.2 
8.7 

14.3 
6.6 

13.4 

. 0.6 

' This item is only partiy related to travel. tourism and outdoor récréation. 

Source: Priées Division, Pamily Expenditure Section. 
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TABLEAU 9.8D. Dépenses moyennes par famille au titre d'articles ayant trait aux voyages, au tourisme et aux loisirs de 
plein air, toutes les familles et l es particuliers, selon leur revenu avant les impôts, 1969 

$8,000-
8,999 

499 

8.5 

1,285 

3.92 

8,470.0 

8,799.1 

7,190.6 

1,322.2 

467.0 

577.6 

3.1 

6.9 

4.7 

35.2 
2.4 

9.4 

6.7 

19.2 

19.8 

10.6 
5.6 

16.4 

6.5 

29.8 

21.1 

8.2 
4.4 

8.0 
6.7 

11.9 

17.1 

7 .0 
16.1 

0.8 

$9.000-
9.999 

431 

7.3 

1,065 

3.90 

9,455.6 

Mo 

9.522.1 

7,599.7 

1,341.1 

438.7 

589.7 

1.9 

5.5 

6.3 

45.5 

2.5 

16.4 

6.5 

28.4 

23.7 

10.9 

9.3 
19.7 

10.1 

15.6 

16.0 

10.8 
2.4 

7.7 
8.0 

11.3 
23.2 

9.8 
19.8 
1.4 

$10,000-
10,999 

331 

5.6 

837 

3.93 

10,464.0 

yennes des ai 

10.558.4 

8,349.0 

1,566.2 

572.7 

657.3 

7.9 

9.1 

6.4 

44.9 
4.2 

7.8 
8.0 

29.4 

28.4 

13.0 

9.5 
14.1 

13.2 

14.2 

18.1 
16.4 

1.7 

7.2 

7.1 
15.5 

27.8 
8.6 

22.8 
0.9 

$11,000-
11.999 

271 

4.6 

668 

4.09 

11,461.2 

$12.000-
14,999 

545 

9.3 

1.246 

3.89 

13,264.9 

jpenses en dollars 

11,415.9 

8,985.0 

1,729.0 

637.7 

675.5 

5.7 

9.7 

3.9 

62.2 

4.8 

19.0 

9.0 
31.1 

28.4 

16.0 

7.4 

28.1 

10.8 

35.2 

23.3 

13.4 
6.4 

8.2 

8.7 
18.9 

28.1 
13.2 

23.3 
1.0 

12.599.9 

9,550.8 

1,885.2 

672.9 

752.7 

2.1 

7 .1 

6.0 

66.9 
5.1 

22.2 
10.0 
42.7 

32.6 
24.4 
11.0 

31.9 
14.5 

15.3 

31.8 

13.5 
3.3 

8.8 

6.6 
22.9 

36.7 
15.3 

27.7 
1.2 

$15,000 
and over 

et plus 

505 

8.6 

1,080 

4.19 

20,324.9 

18,427.0 

12,706.5 

2,743.7 

923.8 
877.3 

10.8 

13.5 

8.1 

142.3 
6.1 

70.9 

24.9 

109.6 

52.9 
40.3 
30.4 

109.6 
28.2 

22.2 

32.0 
35.3 

9.4 
13.1 

8.2 
43.5 
72.3 

21.3 
35.3 

2.4 

Caractéristiques des familles 

'000 Estimation du nombre total de familles 

$ Revenu net avant les impôts 

Articles de dépenses 

Total, dépenses pour les articles ci-dessous 

Voyages et transport; 

Automobiles et camions pour utilisation privée': 

Achat 

Services utilisés hors de la ville: 

Avion 
Autres (y corapris bateau, paquebot, traversiers, etc.) 

Vacances: 
Logement; 

Chalet possédé 

Logement lors des vacances, sauf les voyages organisés 
Alimentation en vacances: 

Voyages organisés, tout compris 

Loisirs de plein air: 
Achat; 

Motoneige 

Remorque d'utilité oti de camping 

Embarcation 
Moteur hors-bord 

Embarcation et autres sports nautiques 

Matériel pour autres sports, jeu, n.d.a. ' 

Droits, cotisations et autres frais pour récréation et sports ' ..,. 
Caméras et projecteurs' 

Autres dépenses de photographie' 

Jumelles et télescopes ' 

N» 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 

2fi 

27 
28 

29 
30 

31 

32 
33 

34 

' Cet article ne se rapporte qu'en partie aux voyages, au tourisme et aux loisirs de plein air. 

Source: Division des prix, Section des dépenses des familles. 
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A P P E N D I X A 

CANADIAN TRAVEL 

SURVEY 

QUESTIONNAIRE 

1971 

A survey of travel by Canadians in 1971 

conducted for the 

fédéral Office of Tourism 

Department of Industry, Trade & Commerce, Ot tawa. 

by the 

Dominion Bureau of S ta t i s t i c s 

Surname Given names 

Address 

City or town 

Area code H.H. 

Téléphone 

Province 

1408-1.1: 29-12-70 



APPENDICE A 

QUESTIONNAIRE D'ENQUETE 

SUR LES VOYAGES 

DES CANADIENS 

1971 

Enquête sur les voyages des Canadiens en 1971 effectuée 

pour le compte de la 

Direction générale du tourisme, 

ministère de l'Industrie et du Commerce, Ottawa 

par 

Statistique Canada 

Nom Prénoms 

N° et rue 

Vil le 

Indica t i f rég ional Mén. 

I l ! ! 

T é l é p h o n e 

P rov ince 

1408-1.2: 23-8-71 



the t o t a l (Be s p e c i f i t 

n p u r p o s e o i t h i s t r ip? A s k : by c a r , p l a n e e t c . ? *r 
lain p u r p o s e in top l i ne and ( C i r c l e main mode t' 

; g r o u p s I s e c o n d a r y in s e c o n d l i ne if a p p l i c a b l e . s e c o n d m o d e poi 
• t-:- - : - 5 I c.._-.:r.. :_ ^ - l o w . ) th i rd m o d e ) for 

TRAVEL BY RESIDENTS OF CANADA IN 1971 

Did you t a k e any t r i p s lo p l a 

t h i s r e p r e s e n t ! 
e ) for a i l m e m b e r s ( C i r c l e type for e a c h " " . ^ "^^"^ , , - ^ . . . . - . , . . „ ^ , , , , . . ^ u . . . 

of the h o u s e h o l d ? m o d e l i s t e d in Q. 6 ) ^"^ ^ ^ ^ ' " ^ much wou ld you ' ° " ' f ' J P e n s e of. ^ ^ , j 
/1- 1 1 ^ hv f a r n m o n c r 1 t n i s triD. o t h e r . I 

. t r a v e l l e d for p r é p a r a t i o n for P O " a n o n and i^^i^^d^d 
. — / I I - I 0. I « I 2 I r "«^h mode l . s t e d ^^is t r ip? p r é p a r a t i o n ? j ^ ^ ^ 
o u n t f o r S 5 5 ^̂  ii ' " Q- 6 ) , $ j ^ ^ ^ ^ , . 

1 2 3 4 5 6 

1408 -1 .1 : 29-12-70 

We would l ike to a s k you for s o m e a d d i t i o n a l infoimai 
but do not i n c l u d e very br ief s t o p s s u c h i 

", ^ ' ^ "^'P For e a c h p l a c e you s t a y e d o v e r n i g h t y h a t typ 
w a w e r e ^f a c c o m m o d a t i o n did you u s e ? 
the p l a c e s .^.._ „ _ , , M o r ^ P e r r . . 

C o m p l è t e for s t o p s in C a n a d a only 

16. 17 . 

you s t o p p e d 
a t i n c l u d i n g (If i 

f inal d e s - o p , r ecord a s a s e p a r a t e s t o p ) 
18 . 19. 2 0 . 2 1 . 

Il •^2Qu^^^O|l 

IH 
^ E I How much was <; ? o 
^ Q _r om- ^ îJ-'S Meals and i ! 
^ jJ moda t ion w h i l e * T 3 " ^ b e v e r a 
M rt there? ( E n t e r — ^ E consui..%-u .uuu a u u 
Ë M t o t a l amoun t (or J o. E în r e s t a u r a n t s b e v e r a g e s in si] 
^•Ic the h o u s e h o l d ) ^ = 8 h ô t e l s , s t o r e s ? ( l a x i , ca 
B „ i è ' Ï Ï « m o t e l s , e t c . ? ( I n c l u d e r e n t a l . 

§ . ^ l - ^ : i 5 I J: I > 

H Il s. Q-,") 

R e p o r t t h è s e o n c e for e a c h t r ip 
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VOYAGES DE RESIDENTS DU CANADA EN 1971 

Avez-vous fait des voyages d'une distance de .«« milles ou plus? 

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 

1408-1.2: 14-1-71 

ARRÊTS 

r de plus amples : 
mptez pas ceux d' 

;s endroits visités pendant chaque voyage. (Co 
pie pour faire le plein d'essence.) Nota: Ulilis 

10 11 12 13 14 1 2 3 4 5 6 7 8 9 16 17 18 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 
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DOMINION BUREAU OF STATISTICS 

CANADIAN TRAVEL SURVEY 

HOUSEHOLD CARD 

Address: (Number, street 

Description of résidence 

apt., etc.) 

location: 

City: 

Spécial 

Area 
1 

Zone: 

6 

Province : 

-lousehold 
7 8 

Téléphone: 

interview arrangements: 

LIST ALL PERMANENT RESIDENTS OF THE HOUSEHOLD 

L
in

e 
nu

m
be

r 

01 

02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

nu
m

be
r 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

Names of household members 14 years of âge and ovet' 

Surname Given name 

Names of household members under 14 years of âge 

Surname Given name 

A
g

e 
A

ge
 

us 

X 
il 

R
el

at
io

n 
to

 
h

ea
d 

R
el

at
io

n 
to

 
h

ea
d 

Remarks 

S
el

ec
te

d 
p

er
so

n 

Remarks 

R
ou

nd
 

1 

2 

3 

Date of 
interview 

Date trip 
ended Destination 

RECORD OF 

Mode of 
Travel 

LAST TRIP REPORTED 

Purpose of 
trip Arrangements for next interview 

1408-2.1: 16-2-71 
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BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 

ENQUÊTE SUR LES VOYAGES DE RE'SIDENTS DU CANADA 

FICHE DE MENAGE 

Adresse: (numéro, rue, app., etc.) 

Description de l'emplacement de ta résidence: 

Ville: 

Disposi 

Région 
1 

Zone: 

ions spéciales pour 

6 

Province: 

Ménage 
7 a 

Téléphone: 

l 'entrevue: 

N
u

m
ér

o 
d

e 
li

g
n

e 

01 

02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

N
um

ér
o 

de
 

li
g

n
e 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

ENUMEREZ TOUS LES RÉSIDENTS PERMANENTS 

Nom des membres du ménage âgés de 14 ans et plus 

Nom de famille Prénom usuel 

Nom des membres du ménage âgés de moins de 14 ans 

Nom de famille Prénom usuel 

A
g

e 

an 

<< 

S
ex

e 
S

ex
e 

L
ie

n 
a

v
e

c 
le

 
ch

ef
 d

e 
m

én
ag

e 

L
ie

n 
av

ec
 l

e 
ch

ef
 d

e 
m

én
ag

e 

DU LOGEMENT 

Remarques 

P
er

so
nn

e 
c

h
o

is
ie

 

Remarques 

FICHE DU DERNIER VOYAGE DÉCLARÉ 

C
yc

le
 

1 

2 

3 

Date de 
l'entrevue 

Date de la fin 
du voyage Destination Moyen de 

transport 
But du 

voyage Dispositions pour la prochaine entrevue 

1408-2.2: 16-2-71 
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CLASSIFICATION DATA 

AN information gathered in this survey is strictly confidential and wil l be published only in the form of tables. To enable 

us to classify trips according to various household characteristics we require some additional household dota: 

(FOR QUESTIONS ONE TO EIGHT, CIRCLE THE ANSWER AND ENTER THE CODE AT THE BOTTOM) 

- 1 . Would you please indicate which of the occupation 
betow best describes the occupation of the head 
of the household? 

01 

02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Managerîal 

Professional and technical 

Clérical 

Sales 

Service and récréation 

Transport and comtnunication 

Farmers and farm workers 

Loggers and related workers 

Fishermen, trappers and huniers 

Miners, quarry men and related workers 

Craftsinen, production processors and related 

Labourers 

Occupation not stated 

Other 

Retired 

Housewife 

Student 

If unable to classify occupation, please descr 
as possible. 

2. For what type of employer does the head worlc 

0 Not applicable 

1 

2 

3 

3. In 

1 

4. Ho 

0 

1 

2 

Self einployed 

Other 

what country was the head born? 

r nn î iHa ? Orhpr ^ p p r i f y 

W mony automobiles are owned by members 

None 

One 

Two or more 

groups listed 

workers 

be as fully 

9 

of the household? 

S. Would you pleose indicate the level of éducation completed by the 
heod of the household? 

1 Some grade school 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

Complète grade school 

Some high school (one year or more) 

High school graduate 

Vocational or technical school graduate 

Some university 

University graduate 

Post graduate university 

Refused or not known 

6. Would you please indicate the level of total income of the head 
of the household and his family? 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

Under $3,000 

$ 3,000-$ 5,999 

î 6,000-S 8,999 

$ 9,000-$l l ,999 

$12,000-$14,999 

J15,000-$19,999 

$20,000-S24,999 

125,000 and over 

refused or not known 

THESE QUESTIONS REFER TO THE SELECTED PERSON 

7. Hâve you ever taken a trip 
to places 100 miles or more 
away by: 

car yes 1 no 0 

plane yes 1 no 0 

train yes 1 no 0 

bo at yes 1 no 0 

•ipprify 

8. During 1970, how many trips to 
places 100 miles or more owoy 
did you take by: 

specify 

ENTER CODES FROM REVERSE SIDE 

Area code 

1 2 3 4 5 6 

-o 
o 
u 
3 

I 

7 8 

ne
 

no
. 

-1 

9 

an
d 

o
v

er
 

um
be

r 
1 

Z 

10 11 

si
z
e 

o
ta

l 
>

us
eh

ol
 

1- £ 

12 13 

1 

cc
u

p
at

i 

O 

14 15 

2 

c 

H 

16 

3 

ir
th

 
pl

a 

ffl 

17 

ENTER CODES FROM 

4 

u
to

m
o

b 
E

vn
er

sh
i 

< 0 

18 

5 

d
u

ca
ti

o 

us 

19 

6 

co
m

e 

-
20 

QUESTIONS 

7 

Trips ever taken 

U 

21 

la
n

e 

U. 

22 

ra
in

 

1-

23 

3 

24 

o 

25 

th
er

 

O 

26 

ABOVE 

8 

Trips taken in 1970 

cd 

u 
27 

an
e 

a 
28 

ra
in

 

H 

29 

m 
CQ 

30 

oa
t 

CQ 

31 

th
er

 

O 

32 
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DONNEES DE CLASSEMENT 

Les renseignements recueillis sur ce questionnaire sont strictement confidentiels et ne seront publiés que sous forme 

de tableaux, A fin de pouvoir classer les voyages selon diverses caractéristiques des ménages, nous avons besoin de 

certains renseignements supplémentaires: 

(POUR LES QUESTIONS 1 A 8, ENCERCLEZ LA REPONSE ET INSCRIVEZ LE CODE AU BAS DE LA PAGE) 

1. 

2 

3 

4 

Indiquez lequel des groupes professionnels 
mieux la profession du chef de ménage 

01 Administrateurs 

02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Professions libérales et techniciens 

Employés de bureau 

Vendeurs 

c i -dessous 

Travail leurs des services et des act ivi tés 

Travail leurs des transports et communicat 

Agriculteurs et travailleurs agricoles 

Bûcherons et travailleurs forestiers 

Pêcheurs , trappeurs et chasseurs 

Mineurs, carriers et travailleurs assimi 

Ouvriers de métier, a r t i sans , ouvrier à 
et travailleurs ass imilés 

Manoeuvres 

Profession non déclarée 

Autre 

Retrai tés 

Maîtresse de maison 

Étudiant 

Si vous ne pouvez c lasse t la profession 
décrivez-la le mieux possible 

Po 

0 

1 

2 

3 

Do 

1 

lés 

ta p 

ur quel genre d'employeur le chef de ménage 

Question sans objet 

Travailleur autonome 

Administration publique 

Autre 

ns quel pays le chef de ménage est-il ne 

Combien d'automobiles les membres du men 

n 

1 

2 

une 

plus d'une 

? 

â g e 

récréât 

o n s 

décrit le 

v e s 

réduction 

travail e-t-il? 

possedent- i ls? 

5 

6 

In 

I 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

tn 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

L E S 

7 

j iquez le degré d'instruction atteint por le chef de ménage 

Partie du cours primaire 

Cours primaire complet 

Partie du cours secondaire (une année ou plus) 

Diplôme d'école secondaire 

Diplôme d'école de formation professionnelle ou technique 

Partie du cours universitaire 

Diplôme universitaire 

Etudes universi taires supérieures 

Refus de répondre ou renseignement inconnu 

cliquez le revenu total du chef de ménoge et de sa famille. 

Moins de $3,000 

î 3,000-$ 5,999 

S 6,000-S 8,999 

$ 9,000-311,999 

$ I2 ,000-$I4 ,999 

Î15,000-S19,999 

$20,000-524,999 

$25,000 et plus 

refus de répondre ou renseignement inconnu 

QUESTIONS QUI SUIVENT S'ADRESSE À LA PERSONNE CHOISIE 

Avez-vous déjà fait des voyages 
d'une dis tance de 100 milles 
Ou plus? 

e n 

en 

en 

en 

en 

voiture oui 1 non 0 

avion oui 1 non 0 

train oui 1 non 0 

autobus oui 1 non 0 

bateau oui 1 non 0 

8. En 1970, combien de voyages d 'une 
dis tance de 100 milles ou plus 
avez-vous foits? 

CODES DES RÉPONSES DONNEES AU VERSO 

indicatif 
régional 

1 2 3 4 5 6 

n
ag

e 

S 

7 8 

li
gn

 

-a 

m
ér

o 

ic 

9 

o
n

n 
p

er
s 

lu
s 

41 

-C G 

z<« — 

10 11 

il
le

 il 

M) 

C 
i--o Ë 

12 13 

1. 

c 
0 

D
fe

ss
 

14 15 

2 . 

n
re

 

O 

16 

3 . 

U 

ss
a 

C 

eu
 

de
 

17 

CODES 

4. 

V 

si
o

r 
ob

i 

w t: 
"" 2 
m 3 

O-T) 

18 

5 . 

c 
0 

tr
u

ct
 

S 

19 

DES REPONSES 

6 . 

ve
nu

 

ec 

20 

DONNEES CI-DESSUS 

7 . 

Voyages p a s s é s 

it
u

re
 

0 

> 
21 

c 
0 

< 
22 

c 

H 

23 

to
bu

s 

< 
24 

te
au

 

m 

25 

tr
e 

< 
26 

8 . 

Voyages en 197{ 

it
u

re
 

> 
27 

io
n 

< 
28 

c 

H 

29 

to
bu

s 

< 

te
au

 

m 

30 J31 

tr
e 

< 
32 
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B T Statistics Canada Statistique Canada 

CANADIAN TRAVEL SURVEY 

SUPPLEMENTARY QUESTIONNAIRE 

AREA CODE 

1 2 3 4 5 i 
H.H. 

% S 

Rd. 

4 m 
A. OWNERSHIP AND USE OF ARTICLES 

Mark a " y " for each " y e s " reply 

Article 

1. Outdoor Récréation 

(a) vacation home 

(b) travel dwellings 

truck camper 

motor home 

travel trailer 

tent trailer 

tent 

other 

Specify 

Owned Used 

(c) Boats and equipment 

canoë 

sailboat 

power, 10 h.p. and up 

power, under 10 h.p. 

power, hp. unknown 

other boat 

Specify 

Owned Used 

outboard motor 

(d) Other equipment 

snowmobile 

skis (snow) 

ce 

U 

ii 

15 

17 

Ï9 

2Î 

n 

25 

V 

29 

31 

3î 

55 

57 

59 

41 

Own ce 

12 

14 

16 

18 

20 

22 

14 

Z& 

IS 

36 

32 

34 

î6 

36 

m 
42 

Use 

"Ownership" refers lo ANY household member 
" U s e " reters to the SELECTED PERSON only 

Article 

skis (water) 

aqua lung 

rod and réel 

gun 

bicycle 

golf ctubs 

tennis racket 

2. Nature Appréciation 

(a) caméra 

(b) binoculars 

(c) Identification guides 

birds 

other 

Specify 

Owned Used 

3. Household Items 

piano 

stereo 

T.V. (color) 

swimming pool 

power tools 

ce 
43 

45 

47 

4? 

51 

Î3 

55 

52 

59 

61 

63 

63 

61 

m 
71 

73 

Own 

. 

ce 
44 

46 

4S 

50 

52 

54 

56 

38 

«0 

62 

64 

66 

ûa 

70 

72 

74 

Use 

B. PERSONAL TRAVEL PREFERENCE 

1. "Which sentence best describes your attitude to pleasure t rave l?" 

Mark a " \ / " below the appropriate number 

2. "To what degree would you like the follow
ing vacations if you had the time and 
money?" 

Using the scale , rate each from 1 to 8 de-
pending on your personal préférence 

LIKE 8 - 7 - 6 - 5 - 4 - 3 - 2 - 1-DlSLIKE 

Mark a " \ ^ " in the appropriate 
space for each option 

ce 
18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

2S 

a 

b 

c 

d 

e 

f 

g 

h 

i 

i 

k 

1 

ce 

l? 

1 

2 

2 

3 4 

ce '°2 

3 

5 

Head 

Age 
11 

4 

6 

12 

Sex 
13 

Sel. pers. 

.Age Sex 

M 

5 

7 

15 16 

6 

R 9 

1408-3.1: 27-10-71 
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• T Statistics Canada Statistique Canada 

ENQUÊTE SUR LES VOYAGES DES CANADIENS 

QUESTIONNAIRE SUPPLÉMENTAIRE 

CODE REGIONAL 

2 3 4 5 6 7 8 H m 
A. POSSESSION ET USAGE DE CERTAINS ARTICLES 

Indiquez par un " y ** toute réponse affirmative 

Article 

1. Matériel de loisirs en plein aïr 

a) Résidence secondaire 

b) Habitations mobiles 

camion-roulotte 

roulotte motorisée 

roulotte 

lente-roulotte 

tente 

autres 

Précisez 

Poss . Usage 

c) Embarcations et accessoires 

canot 

voilier 

canot auto, 10 h.p. et plus 

canot auto, moins de 10 b.p. 

canot auto, h.p. inconnu 

autre embarcation 

Précisez 

Poss. Usage 

moteur hors-bord 

d) Autre matériel 

motoneige 

skis (neige) 

GC 

î l 

n 
15 

17 

19 

31 

23 

21 

27 

29 

3i 

33 

35 

37 

39 

41 

Poss. ce 

12 

14 

16 

18 

20 

22 

24 

26 

28 

30 

32 

34 

36 

38 

40 

42 

Usage 

Nota: " P o s s e s s i o n " s'applique à n'importe quel membre 
du ménage. " U s a g e " s'applique à la personne choisie seulement. 

Article 

Skis (nautiques) 

matériel de plongée sous-marine 

canne et moulinet à'pêche 

fusil 

bicyclette 

bâtons de golf 

raquette de tennis 

2. Articles d'observation de la nature 

a) caméta ou appareil photo 

b) jumelles 

c) guides d'identification 

oiseaux 

autres 

Précisez 

Poss . Usage 

3. Accessoires domestiques 

piano 

appareil stéréo 

téléviseur (couleur) 

piscine 

outils mécaniques 

ce 
43 

45 

47 

49 

51 

53 

55 

57 

59 

61 

63 

65 

67 

0 
7 1 -

73 

Poss . ce 
44 

46 

48 

50 

52 

54 

56 

58 

60 

62 

64 

66 

68 

70 

72 

74 

Usage 

• 

* 

:.. 

B. VOYAGES (PRÉFÉRENCES PERSONNELLES) 

1. "Indiquez la phrase qui décrit le mieux votte attitude vis-à-vis des 
voyages d'agrément". 

Faites un " \ / " sous le numéro approprié 

2. "Si vous aviez le temps et l'atgent néces
saires, laquelle des options de voyages 
ci-contre choisir iez-vous?" 

En vous servant de l 'échelle de 1 à 8, 
indiquez vos préférences personnelles. 

PLUS 8 - 7 - 6 - 5 - 4 - 3 - 2 - 1 - MOINS 

Indiquez votre choix en faisant un " \ / " 
dans la case appropriée. 

ce 
IS 

iS 

26 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

a 

b 

c 

d 

e 

f 

S 

h 

i 

i 

k 

1 

ce 

i 7 

1 

2 

2 

3 4 

ce 'S 
3 

5 

Chef 

A g e 

11 

4 

6 

12 

Sexe 
13 

Pers. chois. 

Age 

14 

5 

7 

15 

Sexe 
IC 

6 

8 9 

1408-3-2: 27-10-71 
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Publications Related to Travel, Tourism and Outdoor Récréation 

Subject and Publication Latest Report 
Catalogue Number available 

and Title at July 1/72 

(A) Annual (M) Monthly (0) Occasional (Q) Quarterly 

Relevant Contents 

N.B. The following publications may be obtained from Publications Distribution, Statistics Canada, Ottawa, Canada KlA OTR 

1, Travel and Récréation 

(H) Travel Between Canada 
and Other Countries 

March/72 United States and overseas résidents travelling in 
Canada, and Canadian travellers returnino from tî.P. 
and from overseas direct and via the U.S., by month, 
with balance of payments on travel account by quarter. 
Detailed tables give mode of transportation, port of 
entry, lenoth of stay and country of résidence. Infor
mation is also shown on non-resident vehicles entering 
Canada and Canadian vehicles returning, distinguishing 
same day and longer stay traffic. 

66-002 (M) United States Vehicles 
Entering Canada 

April/7? Non-resident vehicles and persons in vehicles (inclu
ding automobiles, taxis, motorcycles and bicycles) dis
tinguishing same day and longer stay traffic hy pro
vince of entry. 

66-201 (A) Travel Between Canada and Other 
Countries 

United States and overseas résidents travelling to 
Canada and Canadian travellers returning from the TJ.S, 
and overseas. (1) Tables 1,2 and 3 give current sta
tus and history of balance of payments on travel account. 
(2) Detailed tables on travellers to Canada give mode 
of transportation, length of stay, type of accommoda
tion, expenditures, région of origin, purpose of trip, 
province or port of entry and province of destination. 
(3) Detailed tables on Canadian travel to the United 
States and overseas give mode of transportation, 
length of stay, total expenditures, province of rési
dence, area of destination, countries visited, purpose 
of trip, port of re-entry and province of re-entry. 

66-202 (A) Travel, Tourism and Outdoor 
Récréation - A Statistical 
Digest 

First édition A digest of data.on travel, tourism and outdoor 
(1972) récréation (TTOR) compiled from sources in Statistics 

at printing Canada and elsewhere. Data is generally presented 
for the period 1965-1970 in nine sections: five on 
international travel and one each on domestic travel, 
tourism facilities, outdoor récréation activités and 
TTOR equipment and services. 

67-001 (Q) Quarterly Estimâtes of the 
Canadian Balance of International 
Payments 

Ist guarter/72 Reçeipts, payments and balance of travel expendi
tures in relation to Canadian Balance of Payments 
(Table 1). 

2, Transportation and Public Utilities 

Aviation Statistics 

ASC-SB (0) Aviation Statistics Centre 
Service Bulletins 

Key information in advance of the regular releases 
and data of spécial interest not included in the 
regular publications. 

51-001 (M) Transcontinental and Régional 
Air Carrier Opérations 

March/72 Operating statistics in Canada of the seven largest 
Canadian airlines including number of passengers, 
passenger miles, available seat miles, revenues and 
expenses of each. Charter services and specialty 
flying are included. 



Publications sur les voyages, le tourisme et les loisirs de plein air 

Sujet et numéro 
au catalogue 

et titre 

(A) Annuel (M) Mensuel (HS) Hors série (T) Trimestriel 

Date du bulletin le 
plus r<*cent le 
ler juillet 1972 

Vous pouvez obtenir les publications suivantes de la Section de la diffusion des nublications, 
Ottawa KlA 0T6 

Statistiaue Canada, 

1, Voyages et loisirs 

66-001 (M) Voyages entre le Canada 
et les autres pays 

mars/72 P'^sidents des Etats-Unis et d'outre-mer en visite 
au Canada et Canadiens revenant des Etats-Unis et d'ou
tre-mer directement ou des Ktats-îTnis, par mois, avec 
balance des naiements aux comptes des vovaaes nar tri
mestre. Tableaux d^^taill^s donnant le moyen de trans
port, le lieu d'entrPe, la dur^^e du séjour et le oavs 
de r(5sidence. Des renseignements sont donn'^s sur les 
véhicules de non-rï*sidents entrant au Canada et v'̂ hj.cu-
les canadiens revenant au oavs, distinction faite entre 
les aller-retour le même jour et les s/^jours nlus 
lonas. 

66-002 (M) Véhicules des Etats-Unis 
entrant au Canada 

avril/72 V/^hicules (voitures, taxis, motocvclettes et bicv-
clettes) de non-résidants et nombre de nersonnes dans 
ces v/^hicules, distinction faite des aller-retour le 
même jour et des s(^jours nlus longs, nar nrovince 
d'entrée. 

66-2 01 (A) Voyages entre le Canada 
et les autres pays 

R^îsidants des Etats-Tmis et d'outre-mer en visite au 
Canada et Canadiens revenant des Ftats-t^nis et d'outre
mer, (1) Les .tableaux 1, 2 et 3 présentent la situa-
t-\jn actuelle et une r/^trosnective de la balance des 
naiements aux comptes des vovaqes. (2) Des tableaux 
d^taill^s sur les visiteurs donnent le moven de trans-
nort, la dur/^e du si^jour, le genre de logement, les 
d^nenses, la région d'origine, le but du vovage, la 
province ou le lieu d'entrée et la nrovince de destina
tion. (3) Des tableaux détaillés sur les vovages des 
Canadiens aux Etats-Unis et outre-mer, or/^cisent le mo
yen de transport, la durée du séjour, les dépenses, la 
province de résidence, la région de destination, le but 
du voyage, le lieu et la nrovince de retour. 

66-202 (A) Voyages, tourisme et loisirs Première edi-
de pleine air - Résumé statistique tion 197 2 

à l'imprimerie 

Résumé de données sur les vovages, le tourisme et les 
loisirs de plein air nrovenant de Statistiaue Canada et 
d'ailleurs. Les données sont le nlus présentées en neuf 
sections pour la période de 1965 S 1970: cinn sur les 
voyages internationaux, une sur les vovages au navs, 
une sur les installations pour touristes, une sur les 
loisirs de plein air et une sur le matériel et les ser
vices destinés aux voyages, au tourisme et aux loisirs 
de plein air. 

67-001 (T) Quarterly Estimâtes of the 
Canadian Balance of Inter
national Payments. 

ler trimestre Recettes, paiements et solde des dépenses de vovages en 
'i-912 relation avec la balance canadienne des naiements. 

C^ableau 1) . 

2, Transports et services d'utilité publique 

Statistiques de l'aviation 

ASC-SB (HS) Bulletins de service 
Centre des statistiques de 
l'aviation 

Renseignements-clés précédant les nublications réguli
ères et renseionements d'intérêt snécial non inclus 
dans les publications régulières. 

51-001 (M) Opérations des transporteurs 
aériens transcontinentaux et 
régionaux 

mars/72 Statistiaues de l'exploitation au Canada des sent nrin-
cinales lignes aériennes canadiennes, v comnris le nom
bre de passagers, les passagers-milles, les sièges-
milles disponibles, les recettes et dénenses de cha
cune. Comprend les affrètements et les vols spéciali
sés. 



Publications Related to Travel, Tourism and Outdoor Récréation 

Subject and Publication Latest Report 
Catalogue Number available 

and'Title at July 1/72 

(A) Annual (M) Monthly (O) Occasional (0) Quarterly 

Relevant Contents 

Transportation and Public Utilities - continued 

Aviation Statistics - concluded 

51-002 (Q) Air Carrier Opérations in 
Canada 

July-Sept./71 Operating statistics in Canada of Canadian airlines 
and foreign airlines operating scheduled services to 
and from Canada showing number of passengers, pas-
senaer miles and passenger ton-miles, charter trans
portation and specialty flying services. 

51-003 (Q) International Air Charter 
Statistics 

July-Sept./71 International charter flights showing number of pas
sengers, revenue, origin and destination by city, 
average length of stay, with some détail by month 
by individual carrier, Canadian and foreign. 

51-201 (A) Civil Aviation 1969 (Prel.) (1) Operating statistics including passengers carried 
by Canadian airlines and foreign airlines operatinq 
scheduled services to and from Canada, (2) Revenue 
from passengers and excess baggage. (3) Data on spe
cialty flying service, recreational flying, helicop-
ters and small company aircraft. 

51-202 (A) Civil Aviation Revised data for 51-201 showina more détail for onera-
ting expenses. 

51-203 (A) Airport Activity Statistics Passenger loads arriving, deplaninq, ennlanina and 
departing from 25 major Canadian airports listed. 

51-2011 (A) Air Passenger Origin and 
Destination, Domestic Report 

A combination of air portions of Canadian trips and 
Canadian air portions of international trins, outbound 
and inbound, detailed city to city, derived from a 
sample of airiine tickets. Does not show city or 
country of résidence or any other characteristics of 
travellers. 

51-205 (A) Air Passenger Origin and 
Destination, Canada - United 
States Report 

A combination of air portions of transborder trips and 
transborder air portions of overseas trips, outbound 
and inbound detailed city to city, derived from a sam
ple of airiine tickets. No traveller characteristics 
information is included. 

51-501 (0) Aviation in Canada 
A Statistical Handbook of 
Canadian Civil Aviation 

Contains a wide variety of information on Canadian 
civil aviation not confined to statistics, a glossary 
of terms and a bibliography presented in the following 
chapters: (1) Historical Background, (2) Government 
and Civil Aviation, (3) General Aviation, (tt) Aircraft 
Movements, (5) Passenger and Cargo Traffic, (6) Commer
cial Air Services, (7) Aircraft Technology, (8) The 
Future and Canadian Aviation, 

52-003 (M) Railway Operating Statistics Nov,/71 Operating statistics for the CNR, CPR and aggregate 
data for ail major railways. 

52-206 (A) Railway Operating Statistics (1) Revenue from passengers and sleeping and parlour 
car facilities (Table 1). (2) Number of revenue pas
sengers and revenue passenger miles (Table t and 5 ) , 

52-210 (A) Railway Transport, Part IV 
Operating and Traffic Statistics 

Revises 52-206 for number of revenue passengers carried 
and passenger miles travelled. 



Publications sur les voyages, le tourisme et les loisirs de plein air 

Sujet et numéro 
au catalogue 

et titre 

(A) Annuel (M) Mensuel (HS) Hors série (T) Trimestriel 

Date du bulletin le 
plus récent le 

ler juillet 1972 

Transports et services d'utilité publique - suite 

Statistiques de l'aviation - fin 

51-002 (T) Opérations des transporteurs 
aériens au Canada 

juillet-sep
tembre /71 

Statistiques de 1'exoloitation au Canada des liqnes 
aériennes canadiennes et des lignes étrangères avec 
un service S horaire fixe en direction et en prove
nance du Canada, y comnris le nombre de nassaoers, les 
passagers-milles et les nassaaers, les tonnes-milles, 
les affrètements et les services de vols spécialisés. 

51-003 (T) Statistique internationale 
des affrètements aériens 

juillet-sen-
tembre/71 

Affrètements aériens internationaux indiouant le nom
bre de nassaoers, les recettes, l'origine et la des
tination par ville, la durée movenne du séjour, et 
certains d/^tails par mois et nar transporteur, cana
dien et étranqer. 

51-201 (A) Civil Aviation 1969 
(Prov.) 

(1) Statistique d'exploitation, nortant sur le nombre 
de passagers transportés par les lianes aériennes et 
canadiennes et étranqëres ayant des services S ho
raire fixe en direction et en provenance du Canada. 
(2) Recettes provenant des nassaaers et des excé
dents des bagaqes. (3) Renseignements sur les ser
vices de vols spécialisas, les vols récréatifs, les 
h'^licoptères et les petites compagnies d'aviation. 

51-202 (A) Civil Aviation Données révisées de la publication 51-201 compor
tant des détails supplémentaires sur les dépenses 
d'exploitation. 

51-203 (A) Statistiques d'activité 
aéroportuaire 

Nombre de nassaaers â l'arrivée, au débarouement, 
a l'embarouement et au dénart, d'après la liste 
des 25 principaux aéroports canadiens. 

51-204 (A) Origine et destination 
des passagers aériens -
Rapport sur le traffic 
intérieur 

Combinaison des voyaqes aériens intérieurs et tra
jets intérieurs de voyages internationaux, au départ 
et a l'arrivi^e, de ville a ville, nrovenant d'un 
échantillon de billets aériens. N'indinue ni la 
ville ni le nays de résidence ni aucune autre carac-
téristiaue des voyaaeurs. 

51-205 (A) Origine des passagers 
aériens - Rapport sur le 
traffic Canada - Etats-Unis 

Combinaison des voyages aériens transfrontaliers et 
trajets transfrontaliers de voyages transocéaninuen, 
au départ et a l'arrivée, de ville S ville, prove
nant d'un échantillon de billets aériens. Ne com
prend aucun renseignement sur les caractéristiques 
des voyageurs. 

51-501 (0) Aviation in Canada - A 
Statistical Handbook of 
Canadian Civil Aviation 

Comprend de nombreux renseignements sur l'aviation 
civile canadienne, autres aue des statistiques, un 
qlossaire et une bibliographie dans les chapitres 
suivants: (1) Historique, (2) Appareils de l'état 
et aviation civile, (3) Aviation générale, (4) Mou
vement d'aéronefs, (5) Services vovageurs et mar
chandises, (6) Services aériens commerciaux (7) Tech
nique aéronautique, (8) L'aviation canadienne et 
l'avenir. 

Transport ferroviaire 

52-003 (M) Statistique de l'exploitation 
ferroviaire 

novembre/71 Statistique d'exploitation du CN et du CP et chiffres 
cumulatifs pour les principales lignes ferroviaires. 

52-206 (A) Statistique de 1'exploitation 
ferroviaire 

(1) Recettes nrovenant des voyageurs et des loca
tions de voitures-lits et de voitures-salons (tableau 
1) (2) Nombre de voyageurs taxés et de voyageurs-
milles tax'^s (tableaux 4 et 5) . 

52-210 (A) Railway Transport, Part IV, 
Operating and Traffic statistics 

Révision de la publication 52-006 pour nombre de vo
yageurs taxés transportés et le nombre de voyageurs 
milles parcourus. 



Publications Related to Travel, Tourism and Outdoor Récréation 

Subject and Publication Latest Report 
Catalogue Number available 

and Title at July 1/72 

(A) Annual (M) Monthly (0) Occasional (O) Ouarterly 

Relevant Contents 

Transportation and Public Utilities - continued 

Road 

53-002 (M) Passenger Bus Statistics Mar./72 Information for class I carriers only (gross annual re
venue S10n,nn0 or more primarily from intercity and 
rural opérations) showing number of passengers and ve
hicle miles by région. 

53-003 (M) Urban Transit Mar./7 2 Includes approxiirate number of revenue passenger fares 
and revf»".ue vehicle miles run for charters. 

53-201 (A) Road and Street Mileage and 
Expenditure 

(1) Highway and rural road mileage by province classi
fied by type of surface. (2) Average population per 
mile of roads and streets, (3) Average number of motor 
vehicles per mile by province. («) Trans-Canada high
way expenditures by province. (5) Highway and rural 
road expenditure by fédéral, provincial and municipal 
governments for construction and maintenance, (6) Re
venue earned hy domestic toll bridges, tunnels, ferries, 
limited access toll highways and licences for travel in 
National Parks shown by province. (7) Fxpenditures for 
the élimination and protection of grade crossings by 
province. 

53-202 (A) International Toll Bridges, 
Tunnels and Ferries 

Operating statistics of international toll bridges, 
tunnels and ferries, including (Table 7) numbers of and 
revenues from vehicles by type, passengers and pedes
trians. 

53-215 (A) Passenger Bus Statistics Statistics of firms earning a gross annual onerating 
revenue of ?6,n00 or more primarily from intercity and 
rural passenger bus opérations (including bus system 
portions of other transportation companies, i.e,, On
tario Northland Railway). Gives by région: (1) the 
number of passengers carried, revenue vehicle miles and 
passenger revenue by type of service, (2) fuel consumed, 
number of buses and average number of employées and 
their salaries, (3) détail on number of buses by model 
year, their seating capacity, number of employées by 
occupation, taxes paid and accidents, («) data according 
to the revenue size groups of carriers. 

53-216 (A) Urban Transit Includes some information on chartered services and 
regular intercity and rural services operated by 
carriers primarily engaged in urban transit C^ahles 
3 and U). 

53-217 (A) The Motor Vehicle, Part I 
Rates and Régulations 

(1) Annual licence fee structure for passenger cars 
and public intercity buses by province (Tables 7, in, 
11 and 12). (2) Provincial tax rates for fuels con
sumed by motor vehicles (Table 6 ) . (3) Operator's li
cence and ipotor vehicle accident claims funds (Table 

n). 

53-219 (A) The Motor Vehicle, 
Registrations 

(1) Licences issued for passenger automobiles, buses, 
motorcycles, drivers, chauffeurs, dealers, gasoline 
• outlets and garaaes, (2) Average population per pas
senger car and average number of cars per family, for 
Canada and the provinces (Table 2), (3) Motor vehicle 
registrations by place, county and province of rési
dence • (T'able t) , 

53-220 (A) The Motor Vehicle, 
Revenues 

Revenues from motor vehicle and drivers', service sta
tion and garage licences, and motive fuel taxes, with 
historical summary. 



Publications sur les voyages, le tourisme et les loisirs de plein air 

Sujet et numéro 
au catalogue 

et titre 

(A) Annuel (M) Mensuel (HS) Hors série (T) Trimestriel 

Date du bulletin le 
plus récent le 
ler juillet 1972 

Transports et services d'utilité publique - suite 

Transport routier 

53-002 (M) Statistique des autobus-
voyageurs 

mars/72 Renseignements provisoires sur les transporteurs de 
la catégorie I seulement (revenu annuel brut d'au 
moins $100,non provenant principalement de l'exploi
tation de transports interurbains et ruraux) indi
quant le nombre de passagers et les véhicules-milles, 
par réaion. 

53-003 (M) Transports urbains mars/72 Comprend le nombre approximatif de vovaaeurs pavants 
transportés et de milles parcourus nar les véhicules 
nolisés. 

53-201 (A) Voies publiques: longueur 
et dépenses 

(1) Longueur des routes, par nrovince, classées selon 
le type de revêtement. (2) Nombre moven d'habitants 
par mille de voies publiques, (3) Nombre mo^en de 
véhicules automobiles par mille, nar province. (4) 
Dépenses relatives S la route transcanadienne, nar 
province. (5) Dépenses des administrations nublinues 
fédérales, provinciales et municipales, pour la cons
truction et l'entretien des routes. (6) Revenus 
produits par les .nonts, tunnels et traversiers inté
rieurs a péage, les autoroutes S péage et les permis 
de voyager dans les narcs nationaux, nar Province. 
(7) Sommes affectées a la suppression et S la oarde 
des passages a niveau, nar province. 

53-202 (A) Ponts, tunnels et bacs 
internationaux (â péage) 

Statistiques d'exploitation des Ponts, tunnels et 
bacs internationaux â néage, y compris (tableau 7) le 
nombre des véhicules selon le genre, le nombre de 
passagers et de piétons et les recettes. 

53-215 (A) Statistique du transport 
des voyageurs par autobus 

Statistiaue des entreprises dont les recettes annuel
les provenant de l'exoloitation de services de trans
port interurbain et rural nar autobus atteignent ou 
dénassent $6,nno (y compris les trajets par autobus 
des autres soci'^tés de transport, nar ex,, Ontario 
Northland Railway). On y trouve nar région; (1) le 
nombre de voyageurs transportés, le nombre de milles 
parcourus (voyages payants) et les recettes nrove
nant du transport des voyageurs selon le oenre de 
servi.ce, (2) la consommation de carburant, le nombre 
d'autobus, le nombre moyen d'emplovés et leur salaire, 
(3) des détails sur le nombre d'autobus nar année 
du modèle, la capacité en nlaces assises, le nombre 
d'employés selon le genre dé travail, les taxes et 
les accidents, (4) des renseignements sur les recettes 
selon les groupes de tailles des transporteurs. 

53-216 (A) Transport urbain Comprend des renseignements sur les services loués 
et les services interurbains et ruraux exploités par 
des transporteurs engagés surtout dans le transport 
interurbain (tableaux 3 et 4). 

53-217 (A) The Motor Vehicle, Part I 
Rates and Régulations 

(1) Prix des permis annuels des voitures narticulières 
et des autobus publics interurbains, par province 
(tableaux 7, 10, 11 et 12). (2) Taux de la taxe pro
vinciale sur les carburants pour véhicules automobiles 
(tableau 6). (3) Recettes des permis de conducteur 
et des récleunations pour accidents des véhicules auto
mobiles (tableau 14), 

53-219 (A) The Motor Vehicle, Part 
III - Registrations 

(1) Immatriculation des voitures narticulières, auto
bus et motocyclettes, permis de conducteurs, chauf
feurs et concessionnaires, licences de postes d'es
sence et garages. (2) Population moyenne par voi
ture particulière et nombre moyen de voitures par 
famille, pour le Canada et les nrovinces (tableau 2). 
(3) Immatriculation des véhicules automobiles nar lieu, 
comté et nrovince de résidence (tableau 4 ) , 

53-220 (A) The Motor Vehicle, 
Part IV - Revenues 

Recettes provenant de l'immatriculation des véhicules 
automobiles et des permis de conducteurs, des licences 
des stations services et garages, des impôts sur le 
carburant, et sommaire rétrospectif. 



Publications Related to Travel, Tourism and Outdoor Récréation 

Subject and Publication Latest Report 
Catalogue Number available 

and Title at July 1/72 

(A) Annual (M) Monthly (O) Occasional (Q) Quarterly 

Relevant Contents 

Transportation and Public Utilities - concluded 

51-201 (A) Canal Statistics Number of vessels passing and oassenqers carried 
through each canal hy various classification of vessel 
with source of origin and destination information (i.e. 
Canada, United States and other, upstream and down-
stream). 

54-205 (A) Mater Transportation For-hire vrater transportation industry, excluding fish
ing and pleasure boats. (1) Number of passenoer carry-
ina vessels hy reaistry, type of ownership and oneration 
(""ables 1, 2 3, i» and 12). (2) Passenger revenues, by 
size of carrier and geographical division (Tables 7 
and U ) . 

3. Merchandising and Services 

Services 

63-011 (M) Restaurant Statistics Apr./72 Fstimated reçeipts of chain and independent businesses 
for Canada and the provinces shown monthly and for 
cumulative year, Tn 1^72 it is hopefully planned to 
identify separately: industrial restaurants, take-out 
food, caterers and regular restaurants. 

63-201 (A) Traveller Accommodation Statistics 
(prior to 1969 - Hotels) 

19fiR 
(1969 data 
available 

on request -
summarized in 
Daily News of 
January 17/72) 
1970 data shor-
tly to be relea

sed in Daily News) 

Covers establishments having six or more hôtel tyne 
rooms accessible from the interior, including motor hô
tel.* Indicates the number of establishments, rooms, 
beds, employées, percentage of room occupancy, reçeipts 
by source, salaries and wnges and other types of ex
penses by size of hôtel, type of opérations, type of 
ownership and room rate, for Canada, the provinces and 
selected metropolitan areas,•cities and major urban 
areas. Historical summary (Table 1). 
* Motels, cabins, tourist homes, private and nunicinal 
campgrounds added in 19fi9. Fédéral and nrovinci al 
campgrounds to be added in 1970 data. 

Merchandi si ng 

15-208 (A) Refined Petroleum Products, 
Vol. II 

1969 Net sales in barrels (35 Canadian gallons) of avia
tion gasoline, motor gasoline and aviation Turbo 
fuel by type of users for Canada and the provinces. 

53-218 (A) The Motor Vehicle, Part II 
Motive Fuel Sales 

Gasoline sales by provinces for each month of reported 
year and selected past years. 

57-002 Service Bulletins - Retail 
Gasoline Statistics 

£tth quarter/71 
(in Vol. 7, No. 17) 

Occasional publication, some issues of which include 
quarterly information for 12 municipalities on the 
number of gasoline outlets and gallonage retailed in 
relation to the number of licensed passenger cars and 
population. 

63-005 (M) Retail Trade Mar,/72 Value of retail sales of motor vehicle dealers and 
service stations and garages for Canada and the pro
vinces. 

63-007 (M) New Motor Vehicle Sales Apr,/72 Number and retail value of Canadian, United States and 
overseas manufactured passenger automobile sales in 
Canada and the provinces shown by month and cumulative 
totals for ynar and part year. 
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Transports et services d'utilité publique - fin 

Transport par eau 

54-201 (A) Canal Statistics Nombre de vaisseaux et nombre de passagers transpor
tés dans chaaue canal par les diverses classes de 
vaisseaux ainsi, nue leur origine et leur destination 
(par ex., Canada, Etats-Unis et autres, vers l'amont 
et vers 1'aval), 

54-205 (A) Water Transportation Industrie du transport par eau, location, sauf les 
bateaux de nêche et de plaisance. (1) Nombre de 
vaisseaux transportant des passagers, nar enregistre
ment, réaime de propriété et tvpe d'exploitation (ta
bleaux 1, 2, 3, 4 et 12), (2) Recettes nrovenant des 
voyageurs, selon la taille du transporteur et la divi
sion g'^onraphique (tableaux 7 et 14), 

3. Commerce et services 

63-011 (M) Statistique des restaurants avril /72 Recettes estimatives des restaurants S succursales 
et des restaurants indépendants, nour le Canada et 
les provinces, mensuellement et total cumulatif' annu
el. En 1972, on espère aue cette publication traitera 
séparément : les restaurants industriels, les restau
rants a commandes 8 emnorter, les traiteurs et les 
restaurants ordinaires. 

63-204 (A) Hôtellerie et hébergement 
touristique (avant 1969, 
Hôtels) 

1968 
(les données de 
1969 sont dispo
nibles sur de

mande ; Le Quo
tidien de Sta-
tistiaue Canada 
du 17 janvier 
1972 contient 
un résumé des 

données. Les don
nées de 1970 se

ront publiés sous 
peu dans le Quoti
dien de Statisti

que Canada 

Comnrend les f^tablissements de 6 chambres ou nlus, 
accessibles de l'intérieur, y compris les hôtels pour 
automobilistes*. Indique le nombre d'établissements, 
de chambres, de lits, d'employés, le pourcentaae 
d'occupation des chambres, les recettes selon les 
sources, les salaires et traitements, et d'autres 
genres de dépenses selon la taille de l'hôtel, le 
genre d'exploitation, le régime de nronriété et le nrix 
des chambres nour le Canada, les nrovinces et cer
taines régions métronolitaines, les villes et les 
princinales réaions urbaines. Sommaire rétrosnectif 
(tableau 1). 
*Iies motels, cabines, maisons nour touristes, ter
rains privés et municipaux de camping ont été ajou
tés en 1969, Les terrains fédéraux et provinciaux 
de camping seront ajoutés aux données de 1970, 

45-208 (A) Produits pétroliers raffinés ^'entes nettes an baril (35 gallons canadiens) 
d'essence d'aviation, essence 3 moteur, et turbo-
essence d'aviation par type d'utilisateur nour le 
Canada et les nrovinces. 

53-218 (A) Véhicules a moteurs. Partie 
II - vente des carburants 

Ventes d'essence, par nrovince, pour chaaue mois de 
l'année déclarée et pour certaines années passées. 

Bulletin de service -
Statistique de la vente 
d'essence au détail 

4e trimestre Publication hors série dont certains numéros com-
de 1971, Vol. prennent de l'information - couvrant 12 municipalités 

7, no. 17 sur le nombre de débits d'essence et sur le nombre de 
gallons d'essence vendus par rapport au nombre de voi
tures particulières enregistrées et S la population. 

63-005 (M) Commerce de détail iiiara/72 ^'aleur des ventes au détail des marchands d'automo
biles, des stations-services et des garages pour le 
Canada et les provinces. 

63-007 (M) Ventes de véhicules 
automobiles neufs 

avril/72 Quantité et valeur au détail des ventes au Canada et 
dans les nrovinces des voitures particulières fabri
quées au Canada, aux Etats-Unis et outre-mer, par 
mois et total cumulatif de l'année et d'une partie 
de l'année. 
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Merchandising and Services - continued 

Merchandising - concluded 

63-208 (A) New Motor Vehicle Sales Number and retail value of passenger cars sold by pro
vince in each month distinguishing those manufactured 
(a) in Canada and the United States and (b) overseas. 

63-518 (0) Retail Commodity Survey Includes retail value of sales in Canada of some commo
dities related to outdoor récréation, i.e., powered 
snow sleds, hunting and fishing equipment, camping 
equipment and supplies, trailers, etc. 

Market Research Handbook 1969 A compendium of market data from the latest census 
and the latest DBS surveys and for earlier years. 
Includes selected économie indicators (Table 1); 
population characteristics (Table 1); personal in
come characteristics (Table 5); patterns of family 
expenditure (Table 5-12/13) and motor vehicle sales 
(Table 2-18/19), registration (Table 6-1/5) and 
ownership (Table 6-6) for Canada and the provinces 
with some small area data (especially Table 7), 

Census of Merchandising 

1961 Census of Canada, Service 
Trades, Establishments, General 
Statistics 

Service establishments by type within each group 
mentioned in 97-523 showing number of locations, re
çeipts, value of accounts receivable and inventory 
at end of year, number of working proprietors, paid 
employées the last week of November and total pay-
roll for the year for Canada and the provinces. 

1961 Census of Canada, 
Introduction to Services Section 

Définitions of the reporting unit and types of esta
blishments in the 1961 Census: amusement and récréa
tion group (pages 17-21); hôtel, tourist camp and res
taurant group (pages 30-33) and miscellaneous services 
group (pages 28-29). 

1961 Census of Canada, Hôtel, 
Tourist Camp and Restaurant 
Statistics 

Operating expenses shown as percentages of reçeipts 
for: full year hôtels, licensed and non-licensed; sea
sonal hôtels, licensed and non-licensed; motels; tou
rist courts, cabins, etc., eating places with and 
without alcoholic beverages and with other merchandise, 
fish and chip shops (Ontario only), taverns, beverage 
rooms, public houses {Atlantic Provinces, Québec, On
tario and B.C., Yukon and N,W,T. only) and eating 
places with motel and/or cabins for régions in Canada, 
No dollar amounts are shown. 

1961 Census of Canada, 
Transportation, Storage and 
Communication Industries 
(Merchandising and Service 
Establishments) 

Number of establishments, reçeipts, value of inventory, 
number of working proprietors, paid employées and total 
payroll for year for selected services Including air
port bus or limousine service, boat storage, sight
seeing conveyances (buses, automobiles, boats, etc,), 
steamship agencies, travel and ticket agencies for Cana
da and régions (Table 1) and for census metropolitan 
areas, major urban areas and cities of 30,000 popula
tion and over (Table 2) , Additional data on a Canada-
wide basis. 
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Commerce et services - suite 

Commerce - fin 

63-208 (A) Ventes de véhicules 
automobiles neufs 

Quantité et valeur au détail des voitures particuli
ères vendues par province, chaaue mois, distinction 
faite des voitures fabriauées (a) au Canada et aux 
Etats-llnis, et (b) outre-mer. 

63-518 (HS) Enquête sur les 
marchandises vendues 
au détail 

Comnrend pour le Canada la valeur des ventes au détail 
de certaines marchandises, pour les loisirs de plein 
air, par ex., traineaux motoris'^s, *auipement de 
chasse et de nêche, matériel et accessoires de cam
ping, remorques, etc. 

Manuel statistique 
pour études de marché 

Recueil de données sur le march'^ provenant du dernier 
recensement et des récentes enauêtes de Statistiaue 
Canada, ainsi oue des données pour les années anté
rieures. Contient certains indicateurs '^conomiaues 
(tableau 1); les caractéristiaues de la nonulation 
(tableau 4); les caractéristiques du revenu des nar-
ti.culiers (tableau 5); la répartition des dépenses 
familiales (tableau 5-12/13); les ventes des véhicules 
automobiles (tableau 2-18/19), leur immatriculation 
(tableau 6-4/5), et leur propriétaire (tableau 6-6) 
pour le Canada et les nrovinces, avec auelaues données 
pour certaines régions (surtout tableau 7). 

Recensement du commerce 

19 61 Recensement du Canada, 
commerces de services, établisse
ments, statistique générale 

Etablissements de services, selon le genre, S l'in
térieur de chanue groupe mentionné dans le numéro 
97-523, indiouant le nombre d'établissement, les 
recettes, les comotes è recevoir et le stock a la fin 
de l'année, le nombre de propriétaires actifs, les 
employ'^s r'^munérés la dernière semaine de novembre, 
et la rémunération totale de l'année, pour le Canada 
et les nrovinces. 

1961 Recensement du Canada, 
introduction ô la section des 
services 

Définitions de l'unit* de déclaration et des genres 
d'établissements au recensement de 1961: groune des 
services récréatifs et de divertissement (nages 17 S 
21); groupe des hôtels, camps de touristes et restau
rants (pages 30 a 33) et groupe des services divers 
(pages 28-29). 

1961 Recensement du Canada, 
statistique des hôtels, 
camps de touristes et 
restaurants 

Frais d'exploitation calculés en pourcentages des 
recettes pour: les hôtels ouverts en permanence, 
avec ou sans permis, les hôtels saisonniers avec ou 
sans permis, les motels, nuartiers, cabines, etc. pour 
touristes, les restaurants avec ou sans boissons alcoo
liques et avec d'autres marchandises, les friteries 
(en Ontario seulement), les tavernes, cabarets, buf
fets, (pour les provinces de l'Atlantiaue, le Québec, 
l'Ontario et la Colombie-Britannique, le Yukon et les 
T,-N,-0. seulement), et restaurants avec motels et (ou) 
cabines nour certaines régions du Canada. Aucun total 
en dollars n'est donné. 

97-543 1961 Recensement du Canada, 
transports, entreposage et 
communications, (établissements 
de commerce et de service) 

Nombre d'établissements, recettes, valeur du stock, 
nombre de propriétaires actifs, d'employés rémunérés et 
rémunération totale de l'année nour certains services, 
d'autobus et de limousines d'aéroport, l'entreposage 
des bateaux, les services de visites touristiaues (au
tobus, automobiles, bateaux, etc.), les agences mari
times, les agences de voyage et de réservation de 
billets pour le Canada et les régions (tableau 1) et 
pour les régions métropolitaines de recensement, les 
grandes agglomérations urbaines et les cités de 30,non 
habitants ou plus (tableau 2 ) , Autres renseignements 
pour l'ensemble du Canada, 
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Merchandising and Services - continued 

Census of Merchandising - concluded 

97-611 1966 Census of Canada, Service 
Trades, Introduction and General 
Review 

Définitions of types of establishments in the 196 6 
Census: amusement and récréation group (pages 12-
16); hôtels, tourist camp and restaurant group (naaes 
22-25) and miscellaneous services group including the 
item of automobile and truck rentals (nage 26), 

1966 Census of Canada, Service 
Trades, Provinces and Cities 

Service establishments by type within each aroun men
tioned in 97-611 showing number of locations, reçeipts, 
value of inventory at end of year, number of working 
proprietors, paid employées the last week of November 
and total payroll for the year for Canada, the provin
ces, census metropolitan areas, major urban areas 
and other cities of 30,non population and over. 

1966 Census of Canada, Service 
Trades, Counties or Census 
Divisions, Cities and Towns 

As Cat, 97-612 by county or census division and incorr-
porated places of 1,nno population and over. 

1. Prices 

62-002 (M) Prices and Price Indexes Apr,/72 Selected price indexes including: (1) Consumer price 
indexes for Canada include restaurant neals, purchase 
and opération (maintenance, insurance, etc.) of auto
mobiles, train, bus and plane fares, caméra film, pro
cessing equipment and sports equipment (Table 9 ) . 
(2) Hiqhway construction price indexes by province 
1956-1968 (pages V - X in August 1969 publication). 

62-527 (O) 
62-530 (0) 

Family Expenditure 
Urban Family Expenditure 

Family_ Emenditure in Canada, 1969 
62-535 - Vol. 1 - Ail Canada, Urban and Rural 
62-536 - Vol, 2 - Régions 
62-537 - Vol, 3 - Major Urban Centres 
62-538 - Vol, 1 - The Analysis of Family 

Expenditure 

1961) Based on data obtained on a full-year recall basis 
1967) from a sample of about ?,nno urban families in 1^61 

and 1967 and about 15,0nn urban and non-urban families 
in 1969. The report includes détails of average ex
penditures by city, family income, family type and 
âge of head for a wide variety of items including: 
food on vacation; owned vacation home; rented vaca
tion home; lodging on holiday; expenditure on auto
mobiles, motorcycles, snowmobiles, trailers, boats, 
outboard motors; out-of-town travel and transportation; 
equipment and facilities used for recreational purpo
ses and ail expense holiday tours. 

5. Manufacturing and Primary Industries 

31-211 (A) Products Shipped by 
Canadian Manufacturers 

(This publication should only be 
used when more up-to-date subject 
matter publication is not availa
ble. Data on ail commodities 
listed are available in subject 
matter publications indicated 
below), 

Ail commodities listed alphabetically showing Canada 
totals only for quantity and value of goods of own 
manufacture shipped, Commodities include passenger 
automobiles and parts, boats by type, boat parts and 
accessories, caméras, photoflash bulbs and photogra
phie equipment, beachwear, ski jackets, ski suits 
and snowsuits, fishing tackle and accessories, gaso
line, golf clubs, golf supplies, oars and paddles, 
firearms, parts and accessories, saddles and,saddle 
parts, skis, ski pôles and fittings, water skis, 
sleighs, snowshoes and fittings, snowmobiles and parts, 
swimming pools (inflatable, rigld frame, hardwall, e t c ) 
tents and trailers (boat and cabin or house type). 
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Commerce et services - fin 

Recensement du commerce - fin 

97-641 Recensement du Canada 1966, 
commerces de services, 
introduction et revue 
générale 

Définitions des genres d'établissement du recensement 
de 196^: groupes des services récréatifs ft des di
vertissements (nn. 12-16) ; groupe de l'hôtelleri.e, des 
camps pour touristes et de la restauration (pp. 22-25) 
et aroupe des services divers, v com^iris la location 
d'automobiles et de camions (p. 26). 

97-642 Recensement du Canada 1966, 
commerces de services, 
provinces et cités 

Etablissements de services, selon le genre, 3 l'in
térieur de chaque groupe mentionné dans le numéro 
97-641, comportant le nombre de locaux, les recettes, 
la valeur du stock a la fin de l'année, le nombre de 
propriétaires actifs, les cmplovés rémunérés la der-
ni.ère semaine de novembre, et la r^^munération totale 
de l'année pour le Canada, les provinces, les zones 
métropolitaines de recensement, les agglomérations 
urbaines et autres cités de 3n,nno habitants et nlus. 

Recensement du Canada 1966 
Commerces de services, comtés 
ou division de recensement, 
cités et villes 

1̂ême contenu nue la publication 97-6'i2, par comté ou 
division do recensement et nar localité constitua d'au 
moins l,nnn habitants. 

4. Prix 

62-002 (M) Prices and Price Indexes avril/72 Certains indices des prix, y compris: (1) indices 
des prix a la consommation au Canada, portant sur les 
repas au restaurant, l'achat et les frais d'utilisa
tion (entretien, assurances, etc.) des voitures, le 
tarif des trains, autobus et avions, les films pour 
caméras, le matériel de développement et éauinement 
de sport (tableau 9). (2) Indices des nrix de la cons
truction des routes, nar nrovince, 1956-68 (PP. V - X , 
août 1969). 

62-527 (HS) Family Expenditure 
62-530 (HS) Urban Ftimily Expenditure 

Dépenses des familles au Canada, 1969 
62-535 - Vol. 1 - Ail Canada, Urban and Rura1 
62-536 - Vol. 2 - Régions 
62-537 - Vol. 3 - Major Urban Centres 
62-538 - Vol, 4 - The Analysis of Family 

Expenditure 

1964) 
1967) 

Se fonde sur des renseignements obtenus sur la base 
d'un relevé annuel fourni par un échantillon d'environ 
2,onn familles en 1964 et en 1967 et d'environ 15,^nn 
familles urbaines et non urbaines en 1969, Le bulle
tin comprend des détails sur les dépenses movennes par 
ville, en fonction du revenu des familles, du tvpe de 
famille et de l'âge du chef de famille nour une arande 
variété d'articles comme: la nourriture pendant les 
vacances, la nossession d'une maison de vacances; les 
d'^nenses pour la voiture, la motocvclette, la moto
neige, la remorque, le bateau, le moteur hors-bord; 
les voyages a l'extérieur et le transport; le maté
riel et les installations a usaoe récréatif et toutes 
les dépenses de vovages organisés. 

5. Industries manufacturières et primaires 

31-211 (A) Products Shipped by Canadian 
Manufacturers 

(Utilisez cette publication a défaut 
de publication plus récente et plus 
détaillée. Les renseignements sur 
toutes les marchandises inscrites sont 
disponibles dans des publications par
ticulières dans les bulletins 
ci-dessous), 

Toutes les marchandises sont inscrites par ordre alpha
bétique et indiauent les totaux pour le Canada seule
ment pour la quantité et la valeur des biens exnédi'^s 
de fabrication nropre. Les marchandises comnrennent 
les voitures particulières et les nièces, les bateaux 
classés par genre, leurs pièces et accessoires, les 
caméras, les ampoules et le matériel photographiaues, 
les vêtements de plage, les vestes de ski, les costumes 
de ski et de neige, les articles et accessoires de 
pêche, l'essence, les bStons de qolf, les accesssoires 
de golf, les rames et avirons, les armes a feu, leurs 
pièces et accessoires, les selles et parties de selles, 
les skis, les bStons et fixations de ski, les skis 
nautiaues, les traîneaux, les raquettes et leurs atta
ches, les motoneiges et leurs pièces, piscines (gon
flables, structure rigide, mur cimenté, e t c ) , les 
tentes et remorques (genre bateaux, cabine ou maison). 
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Manufacturing and Primary Industries - continued 

33-205 (A) Miscellaneous Leather Products 
Manufacturers 

Quantity and value of shipments of leather goods of 
CTf'n manufacture including trunks, hand luggage, horse 
harness and saddlery (Table 6). 

31-202 (A) Canvas Products Industry Quantity and value of shipments of tents hy tyoe, 
sails, boat covers, sleeping bags, e t c , showing 
Canada totals only (Tables 6 and 7). 

35-205 (A) Sash, Door and Other 
Millwork Plants 

Quantity and value of shipments of prefabricated 
cottages showing Canada totals only (Table 7). 

35-208 (A) Miscellaneous Vtood Industries \'alue of shipments of oars and paddles of own manu
facture (Table 6 ) , 

35-211 (A) Household Furniture Industry 
35-213 (A) Miscellaneous Furniture 

Industries 

1968) Shipments of goods of own manufacture including: 
1968) (T'able 6 ) , (a) Hôtel, motel, restaurant and office 

furniture (aggregate only), (h) hôtel, motel, restau
rant and office fixtures (aggreqate only), 

35-215 (A) Shipments of Prefabricated 
Building of Own Manufacture 

Ouantity and value of shipments in cottages of pre-
manufactured units (in one pièce or in sections) and 
complète component packages defined as "complète 
packages and those that include the superstructure 
only, to the closing in stage", by région as domestic 
and export sales. 

12-001 (M) Preliminary Report on the 
Production of Motor Vehicles 

May/72 f^onthly and cumulative year quantity of production 
(assembled in Canada but not necessarily shipped) of 
automobiles. 

12-002 (M) Motor Vehicle Shipments Apr./72 Monthly and cumulative year totals of passenger cars 
by model type showina (1) production durina month and 
(2) factory shipments of made-in-Canada cars for sale 
in Canada and export and (3) shipments of cars imported 
from the United States (by Canadian manufacturers) 
(Table 2). 

12-205 (A) Boatbuilding and Repair Quantity and value of shipments of canoës, row boats, 
outboard motor boats, cruisers, oars and naddles, 
outboard motors and boat trailers (Tables 6 and 7 ) , 

12-209 (A) Motor Vehicle Manufacturers (1) Operating statistics for motor vehicle manufactu
ring establishments. (2) Number of passenger cars 
by tyne produced and the number and value of those 
shipped from factory for sale in Canada and for export, 
for current year by month and past ten years (Tables 
7, 7A, 7B and 7C), (3) List of establishments. 

12-212 (A) Miscellaneous Vehicle 
Manufacturers 

Quantity and value of shipments of snowmobiles from 
Canadian manufacturers (Table 7). 
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Industries manufacturières et primaires - suite 

33-205 (A) Manufacturiers d'articles 
divers en cuir 

Quantité et valeur des expéditions de marchandises en 
cuir de fabrication nropre, y comnris les malles, les 
valises, les harnais pour chevaux et les selles 
(tableau 6) . 

34-202 (A) Industrie de la grosse 
toile 

Quantité et valeur des expéditions de tentes selon le 
genre, de voiles, de couvertures de bateaux, de sacs 
de couchage, etc., avec total.pour le Canada seule
ment (tableaux 6 et 7). 

35-205 (A) Ateliers de portes, châssis 
et autres bois ouvrés 

Quantité et valeur des expéditions de chalets préfa-
briaués, avec total pour le Canada seulement (tableaux 
8 et 9). 

35-208 (A) Les industries diverses 
du boi s 

"aleur des expéditions de rames et d'avirons de fabri
cation propre (tableau 6). 

35-211 (A) Industrie des meubles de maison 
35-213 (A) Industries diverses du meuble 

19*^8) 
1968) 

Expédition de marchandises de fabrication pronre 
comnrenant: (tableau 6). (a) meubles nour hôtels, 
motels, restaurants et bureaux (les aoréaats seulement) 
(b) aménagements pour hôtels, restaurants et bureaux 
(les agr/^gats seulement). 

35-215 (A) Expéditions de bâtiments 
préfabriqués de propre 
fabrication 

Quantif^ et valeur des expéditions de chalets en unités 
préfabriquées (en entier ou en sections) et des ensem
bles complets de sections aui se définissent comme suit 
"ensembles complets ou qui comnrennent la superstruc
ture seulement, jusqu'à la nhase finale, nar étanes", 
par région pour le marché canadien et les exporta
tions. 

42-001 (M) Rapport provisoire sur la 
production de véhicules 
automobiles 

mal/72 Production mensuelle et cumulative des automobiles 
(assemblées au Canada mais pas nécessairement expédi
ées). 

42-002 (M) Expéditions des véhicules 
automobiles 

avril/72 Totaux mensuels et cumulatifs des voitures particuli
ères selon le modèle indiouant (1) la production du 
mois et (2) les expéditions par les fabricants de vé
hicules faits au Canada pour la vente domestioue ou 
l'exploitation, et (3) les expéditions de v/^hicules 
importés des Etats-Unis (par les fabricants canadiens 
(tableau 2). 

42-205 (A) Construction et réparation 
d'embarcations 

Quantité et valeur des expéditions de canoës, cha
loupes, hors-bord, bateaux de croisière, rames et 
avirons, moteurs de hors-bord et remoraues bateaux 
(tableaux 6 et 7). 

42-209 (A) Fabricants de véhicules 
automobiles 

(1) Statistiques d'exploitation des usines de fabri
cation de véhicules automobiles. (2) Nombre de voitures 
particulières selon le genre produit et selon la auan-
tité et la valeur des véhicules expédiés de l'usine, 
pour la vente au Canada et 1'exportation, pour l'année 
en cours, par mois, et nour les dix dernières années 
(tableaux 7, 7A, 7B et 7C). (3) Liste des établisse
ments. 

42-212 (A) Manufacturiers de véhicules 
divers 

Quantité et valeur des expéditions de motoneioe oar 
les fabricants canadiens (tableau 7). 
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Manufacturing and Primary Industries - concluded 

12-217 (A) Truck Body and Trailer 
Manufacturers 

Quantity and value of shipments of camper bodies, 
tent trailers, travel trailers, mobile homes and boat 
trailers C^ables 6 and 7 ) , 

17-201 (A) Sporting Goods and Toy Industry The qiiantity and value of goods shipped, including 
golf, skiina and fishino equipment (Section 1, Table 
7). 

6, Business Finance 

61-205 (A) Private and Public Investment 
in Canada 

1969-71 Includes data in Table 6 on the hôtel category, Capi-
Outlook 1972 tal and repair expenditures for Canada are shown for a 

three-year period, The first year shows actual data, 
the second nreliminary actual and the third year shows 
intentions. Hotels include other real estate and com
plexes, including stores. (Use 61-201 for rore accura-
te fioures on hôtels only), 

61-207 (A) Corporation Financial 
Statistics 

Contains an analysis derived from a samnle expanded to 
reprisent the corporation universe of financial state-
ments filed v;ith corporation tax returns for the hôtel 
industry (STC codes 875 and R76) consisting of the num
ber of corporations, their assets, liabilities, equity, 
income, expenses, net profit, retained earnings, clo
sing balance and gross profit (table 2), 

61-208 (A) Corporation Taxation 
Statistics 

For active taxable corporations (excludes crown cor
porations) identified in the hôtel industry (SIC codes 
875 and 876) shows (a) the number of companies reporting 
taxable income, their net taxable income, fédéral and 
provincial taxes and tax crédits and (b) the number 
of companies reporting a tax'loss and their tax loss for 
the current year (Table 1), 

61-201 (A) Construction in Céinada Value of new construction and repairs for Canada hy 
province and by industry type, i,e., primary, manufac
turing, utilities, finance and commercial services, 
fédéral govemment, provincial govemment, municipal 
govemment, institutional services and provincial go
vemment. Items particularly related to travel, tourism 
and outdoor récréation: 
8 hôtels, clubs, restaurants, cafétérias, tourist 

cabins 
20 aéroplane hangars 
21 passenger terminais, bus, boat and air 
26-32 marine construction items (fédéral only) 
33-37 road, highway and aérodrome construction (fédé

ral and provincial only) 
63 bridges, etc, (fédéral and provincial) 
66 park Systems, etc. (fédéral and provincial) 
67 outdoor récréation facilities, (svfimming pools, 

tennis courts, etc,) 
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42-217 (A) Manufacturiers de carosséries 
..de .camions' et remorques 

Quantité et valeur des expéditions de 'carosséries 'de 
campeuses, de tentes-remorques, de caravanes de tou
risme, de maisons mobiles et de remoraues oour embar
cations (tableaux 6 et 7), 

47-204 (A) Industrie des articles de 
sports et jouets 

Quantité et valeur des articles expédiés, y compris 
les articles de golf, de ski et de pêche (section I, 
tableau 7). 

6, Finances des entreprises 

61-205F (A) Investissements privés et 
publics au Canada ', . 

1969-1971 
Perspectiye 
poùr 1972 

Comnrend, au tableau 6, des données sur la catégorie 
des hôtels. Les dénenses d'immobilisations et de 
rénarations pour le Canada apnaraissent nour une 
période de 3 ans, La première année comprend les 
données réelles, la deuxième année les données 
réelles provisoires et la troisième année, les données 
projetées. Les hôtels englobent les autres biens 
immobiliers et les complexes, y compris les magasins, 
(Pour des chiffres plus précis sur les hôtels, consul
ter la publication 64-201). 

61-207 (A) Statistique financière 
des sociétés 

Contient une analyse provenant d'un échantillon élargi 
de manière è représenter l'ensemble des états finan
ciers des corporations qui accompagnaient les déclara
tions d'impôt sur le revenu pour les sociétés de 
l'industrie hôtellière (codes 875 et 876 de la C.A.E.); 
donne le nombre de corporations, l'actif, le passif, 
l'avoir, le revenu, les frais, le bénéfice net, les 
bénéfices réinvestis le solde de fermeture et pro
fit brut (tableau 2). 

61-208 (A) Statistiques fiscales 
des sociétés 

Pour les sociétés actives imposables (sauf les socié
tés de la Couronne) classées dans l'industrie hôtelli
ère (codes 875 et 876 de la C.A.E.); indique (a) le 
nombre de compagnies déclarant un revenu imposable, leur 
revenu imposable net, les impôts fédéraux et provinciaux 
et les dégrèvements fiscaux, et (b) le nombre de compa
gnies déclarant une perte et leur perte de l'année en 
cours (tableau 1). 

64-201 (A) Construction in Canada Valeur des nouvelles constructions et des réparations, 
pour le Canada, par province et par catégorie, c'est-
à-dire industries primaires, manufacturières, services 
publics, finances, services commerciaux, administra
tions fédérale, provinciale et municipale, services spé
ciaux et chaque gouvernement provincial. Les points 
qui se rapportent particulièrement aux voyages, au tou
risme et aux loisirs de plein air sont: 
8 hôtels, clubs, restaurants, cafétérias et ca

bines pour touristes 
20 hangars d'avions 
21 terminus pour voyageurs; autobus, bateaux et 

avions 
26-32 articles de construction marine (fédérale 

seulement) 
33-37 construction de routes et d'aérodromes (niveaux 

fédéral et provincial seulement) 
63 ponts, etc. (niveaux fédéral et orovlnclal) 
66 réseaux de parcs, etc. (fédéraux et provinciaux) 
67 installations nour loisirs de plein air 

(piscines, terrains de tennis, etc.) 
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Business Finance - concluded 

61-203 (A) Building jPermits Includes number of building permits issued in Canada 
and in each province for motor vehicle services (gara
ges and service stations) and hôtels, motels and res
taurants (Table 3 ) , 

7. National Income and Expenditure 

13-201 (A) National Accounts Income 
and Expenditure 

1967 
(Data for the years 
1926-70 are availa
ble through the Ca
nadian Socio-Econo
mie Information Ma
nagement System -

(CANSIM) 

Identifiable items: 
(1) Personal Income and Expenditure Account (Expen

diture) ('"ahle R) 
(a) Travel expenditure 
(b) Other expenditure abroad 

(2) Business Operating Account (Revenue) (Table 11) 
Sales to non-residents - Travel expenditure 

(3) Non-residents Revenue and Expenditure Account 
érables 13 and 11) 
Travel expenditures - reçeipts from nersons 

payments to businesses 
(1) Direct Taxes 

Motor Vehicle Licences and Permits (Personal 
Share) (Table 38) 

(5) Personal Expenditure on Consumer Goods and Ser
vices (Tables 17 and 58) 
Transnortatlon . 

8. Consumer Finance 

61-202 (A) Household Facilities 
and Equipment 

May/71 Contains the following items related to outdoor récréa
tion in terms of number of households having them in 
each province: 
1, (a) no automobiles, (b) one automobile, (c) two au

tomobiles and (d) three or more automobiles, 
2, (a) no snowmobiles, (b) one snowmobile and (c) two 

or more snowmobiles (from 1971), 
3, Overnight camping equipment by type (1971 only), 
1. Boats by type (1971), 
5, (a) no outboard motors, (b) one or more outboard 

motors (in 1970 but not in 1971), 
Data are derived from a sample survey of approximately 
3n,00n households In the Labour Force Survey with es
timâtes of total households based on projections from 
the 1966 Census, Excludes households in the Yukon, 
Northwest Territories and on Indian reserves; institu
tional households, military camps and other collective 
type households, such as hôtels, large lodging houses, 
clubs, logging and construction camps, private house
holds living in trailers, summer cottages, etc. 
Spécial tabulations are also available for metropolitan 
areas with 50,000 or more households. 

9, External Trade 

65-001 (M) .Exports by .Commodities Mar,/72 A listing of commodities by expqrt » - . . 
commodity classification showing monthly arid cumulative 
year totals for quantity, value and country to which 
goods are exported. Relevant commodities include fuel 
oil, gasoline, lubricating oil and grease, station wa
gons, passenger cars, snowmobiles, pleasure sport craft 
(self-propelied), pleasure and sporting craft, ships 
and boats, passenger car tires and tubes, fishing rods, 
tackle and parts, toboggans, sporting récréation equip
ment, photo caméras and supplies, firearms and ammuni
tion, non-military use. 
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64-2 03 (A) 'Permis de bStir Comprend le nombre de permis 'de bStir délivrés au* 
Canada et dans chaaue province pour des garages et 
stations-services, en vue de l'entretien des véhicules 
automobi.les, ainsi que pour des hôtels, motels et 
restaurants (tableau 3 ) , 

7, Revenu national et la dépense nationale 

13-201 (A) National Accounts Income 
and Expenditure 

19P7 
(Les rensei
gnement des 

années 1926 S 
1970 sont dis
ponibles au

près de CANSiri 

Points identifiables: 
(1) Revenu personnel et comptes des dénenses {n/<penses) 

(tableau 8) 
(a) Dépenses de voyage 
(b) Autres dépenses a l'étranger 

(2) Compte d'exploitation d'entreprises (Recettes) 
(tableau II) 
Ventes aux non-r/^sidents - dépenses de vovaae 

(3) Pevrnu et dépenses des non-résidents (tableaux 13 
et 14) 
Dépenses de voyages - recettes provenant des per

sonnes 
versements aux entreprises 

(4) Imnôts directs 
Immatriculations et permis de véhicules automobiles 
(nart nersonnelle) (tableau 38) 

(5) Dépenses personnelles pour biens et services de 
consommation (tableaux 47 et 58) 
Transport 

8, Finance des consommateurs 

64-202 (A) Household' Facilities 
and Equipment 

mai/71 Comprend les articles suivants destin'Ss aux loisirs 
de Plein air, c'est-a-dire le nombre de ménages dans 
chaque province oui les possèdent: 
1, (a) pas de voiture, (b) une voiture, (c) deux voi

tures et (d) trois voitures ou plus. 
2, (a) pas de motoneige, (b) une motoneige et (c) deux 

motoneiges ou plus (provenant des renseignements 
obtenus en 1971), 

3, Matériel de camping oour la nuit, selon le genre 
(1971 seulement). 

4, Bateaux selon le genre (1971). 
5, (a) aucun moteur hors-bord, (b) un moteur hors-bord 

ou plus (en 1970 et non en 1971), 
Les données proviennent d'une enauête-échantillon sur 
environ 30,n'oo ménages de l'Enquête sur la main-d'oeu
vre ainsi aue des estimations de tous les ménages, 
fondées sur les projections du recensement de 1966. 
Les ménages du Yukon, des Territories du Nord-Ouest et 
des réserves indiennes sont exclus; le sont aussi les 
ménages collectifs, les camps militaires et les autres 
genres de ménages collectifs, tels, les hôtels, les 
grandes maisons de pension, les clubs, les camns de 
bûcherons et de construction, les ménages particuliers 
demeurant dans des remoraues, les chalets d'été, etc. 
Des tableaux spéciaux sont disponibles nour les régions 
métropolitaines d'au moins 50,000 m.énages, 

9. Commerce extérieur. 

65-004 (M) Exportations par 
marchandises 

marc/72 Liste des marchandises-classées =sélon; la classification 
des produits d'exportation, Indinuant les totaux mensu
els et cumulatifs de la quantité et de la valeur ainsi 
que le pays vers lequel la marchandise est exportée. 
Les marchandises concernées sont: le combustible, 
l'essence, l'huile et la graisse lubrifiantes, les voi
tures particulières, les motoneiges, les embarcations 
de plaisance (automotrices), les embarcations de plai
sance et de SPort, les navires et bateaux, les pneus 
et chambres a air de voitures particulières, les cannes, 
articles et pièces pour la nêche, les traînes sauvages, 
les articles de sport et de divertissement, les camé
ras et articles de photographie, les armes S feu et 
munitions & usage non militaire. 
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External Trade - concluded 

65-007 (M) Imports by Commodities Har./72 (1) Listing of commodities by im.port commodity' 
classification showing monthly and cumulative year 
totals for quantity and value and country frcim which 
goods are imported. Relevant commodities include motor 
gasoline, lubricating oil and grease, motor vehicle 
hardware, golf shafts, passenqer cars by type, house 
trailers, motor cycles,and motor scooters, snowmobiles, 
snowmobile engines, pleasure and sporting craft, out
board motors and parts, bicycles and parts, passenaer 
car tires, motorcycle and bicycle tires, hôtel and 
restaurant fixtures, hunting knives, bathing suits,' 
ski boots, golf balls, golf clubs, skis, fishing rods 
and tackle, hunting equipment excluding firearms and 
ammunition, sportinq récréation equipment, suitcases 
and travelling bags, luggage, caméras, shotguns, rifles, 
pistols and revolvers (non-military), shotshells, ammu
nition (non-military), prefabricated and ready-cut buil
dings, tents and sails (Table 3). (2) Value of duty free 
items imported by Canadian tourists detailed by commo
dity and country of purchase showing monthly and cu
mulative year totals (Table 1). 

10. Employment 

52-212 (A) Railway Transport, Part 
Employment Statistics 

Average number of employées for year by occupational 
classification including those directly related to 
rail and other passenger traffic showing hours 
paid, total compensation and average hours worked, 
salaries and vjages for Canadian Pacific, Canadian Na
tional and other railways in Canada including GO 
Transit, 

72-002 (M)- Employment Earnings and , 
Hours (incorporâtes 
material formerly included 
in 72-003 (M) Man Hours 
and Hourly Earnings) 

Nov,/71 Index numbers of employment (1961 = mo) , numbers of 
employées and average weekly hours and earnings. Rreak-
downs are provided by salaried and wage-earner employ
ées, by sex, by Industry, région, province and urban 
areas. Seasonally adjusted data are provided for se
lected séries. Industries include: 
106 Highway, Bridge and Street Construction 
501-502 Air Transport and Services 
500 Bus Transport, Interurban and Rural 
875 Hotels, Restaurants and Taverns 
It is based on a universe survey of over 10,nnn esta
blishments with 20 or more employées. 

72-001 (Q) Fédéral Government Employment July-Sept,/71 Number of employées at the end of each month' and gross 
payroll shown for functlonal areas, departments, broad 
occupational catégories and provinces, Two of the 
functlonal areas are (a) transportation and communica
tion and (b) recreational and cultural services. 
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65-007 (M) Importations par 
marchandises 

mars/72 (1) Liste des marchandises classées selon la classifi
cation des produits d'importation, indiauant les totaux 
mensuels et cumulatifs de la auantité et de la valeur 
ains.i aue le navs desauels les biens ont été importés. 
Les marchandises concernées sont: l'essence, l'huile 
et la araisse lubrifiantes, la ferronerie oour voi
tures, les bStons de golf, les voitures particulières 
selon le oenre, les maisons mobiles, les motocvclettes 
et scooters, les motoneiges, les moteurs de motoneiges, 
les embarcations de plaisance et de SPort, les moteurs 

- hors-bord et leurs Pièces, les bicyclettes et leurs 
nièces, les nneus de voitures narticulières, les nneus 
de motocyclettes et de bicyclettes, les installations 
d'hôtels et de restaurants, les couteaux de chasse, 
les costumes de bain, les bottines de ski, les balles 
de golf, les bStons de golf, les skis, les cannes S 
pêche et articles de pêche, le matériel de chasse, sauf 
les armes a feu et les munitions, les articles de 
sport et de divertissement, les valises et sacs de 
voyage, le articles de vovage, les cam/^ras, les fusils 
de chasse, carab.ines, pistolets et revolvers (non 
militaires), les cartouches et munitions, (non mili
taires) , les constructions préfabriau'^es ot ar^-cou-
pées, les tentes et les voiles (tableau 3). (2) Valeur 
des articles en franchise, importés par les touristes 
canadiens, détaillés par marchandises et pavs d'achat 
'—,ec indication des taux mensuels et cumulatifs (ta
bleau 4 ) . 

10. Travail 

52-212 (A) Railway Transport Part VI 
Employment Statistics 

Nombre moyen d'employés pour l'année selon la clas
sification des occupations incluant ceux aui sont 
directement reliés aux chemins de fer et autres tra
fics do nasFtaaers, montrant les heures pavées, la 
compensation totale et les heures movennes travail
lées, salaires et taux pour le Canadien Pacifiaue, 
le Canadien National et autres chemins de fer au 
Canada, incluant Go Transit. 

72-002 (M) Employment and Average 
.Weekly Wages and Salaries 

novemtire/71 Indices de l'emploi (1961 - 100), nombre d'emnloyés, 
heures et salaires hebdomadaires moyens. Les ventila
tions sont faites par ouvriers et emnlovés, nar sexe, 
par activité économique, nar région,-nar province et 
par régions urbaines. Les données de certaines séries 
sont d'^saisonnalisées. Les activités économi.aues sont: 
4 06 Construction de ponts et de voies puhliaues 
5ni-5n2 Transports et services aériens 
5n8 Transports urbains et ruraux par autocar 
875 Hôtels, restaurants et tavernes 
Ce bulletin est basé sur une enouête dont l'univers 
groupe plus de 40,00" entreprises avec 20 emplovés et 
plus. 

72-004 (T) L'emploi dans l'administration 
publique fédérale 

juillct-sep-
tembre/71 

Nombre de personnes employas è la fin de chanue mois 
selon la classification par occupation dans le domaine 
du transport, des communications, des loisirs et de la 
culture (tableau 5 ) , et selon la rémunération totale 
(tableaux 8 et 9). 
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Employment - concluded 

72-007 (Q) Provincial Government Employment Oct.-Dec,/71 Number of employées and gross payrolls by month for pro
vincial departments and agencies in each of the provin
ces and territories, Departmental services are classi
fied by function, Thèse functions include: transporta
tion and communication; récréation areas e.g,, parlrs and 
beaches; cultural services i.e., archives, art galle-
ries, muséums and libraries and fish and game. 

72-008 (M) Estimâtes of Employées by 
Province and Industry 

72-201 (A) Review of Employment and 
Average Weekly Wages and 
Salaries 

June/71 Employment estimâtes are given for main industries, sea
sonally adjusted and unadjusted, by province and for 
Montréal, Toronto, winnipeg and Vancouver, Tndustries 
include: 
106 Hiqhway, Bridge and Street Construction 
500-519 Transportation 
The sources of data are from 72-002 combined with a uni
verse survey of establishments with 15 to m employées 
and a sample survey of establishments with less than 15 
employées. 

1968-70 Provides a three year summary of employment indexes 
and average weekly wages and salaries by industry and 
by nonth, for Canada, the provinces, régions and se
lected urban areas. 

72-202 (A) Review of Han-Hours and 
Hourly Earnings 

Provides a three year summary of average hourly rated 
wage earners by industry and by month for Canada, the 
provinces, régions and selected urban areas. 

11, Governments 

(A) Provincial Government Finance 
Revenue and Expenditure (Estimâtes) 

Estimated expenditure for highways, roads and bridges 
by province (Table 2 ) , Transfer of funds from the 
Government of Canada for: (a) Trans-Canada Highway, 
(b) roads to resources, and (c) other highways, roads 
and bridges, by province (Table 1). 

68-207 (A) Provincial Government Finance 
Revenue and Expenditure 

Revenue from motor vehicle licences and permits and 
tax on motive fuel sales by province (Table 1), Ex
penditure on (a) roads, (h) parks, beaches and other 
recreational areas, (c) fish and game and (d) forests, 
by province C^able 2). Summary for Canada of net re
venue from licences and permits for motor vehicles and 
natural resources for fiscal years ended nearest to 
December 31 ('T'able 11), 

68-211 (A) Fédéral Government Finance Revenue 
and Expenditure Direct and Indirect 
Debt 

Expenditure for fiscal year on (a) transportation 
items, (h) parks, (c) fish and game, (d) forests, 
showing salaries and wages and transfer payments to 
other governments, persons and businesses (Table 2). 
Financial transfers to provincial governments by pro
vince for (a) roads by type, (b) parks, (c) game mana
gement and (d) forests (Table 3). 

12, Agriculture 

23-207 (A) Fur Production 1970-1971 Includes information on number and value of wildlife 
(season) pelts by kind derived from statistics on royalty pay

ments supplied by the provincial and territorial go
vernments. 
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72-007 (T) L'emploi dans - les administrations 
publiques provinciales 

octobre- Nombre d'employés a traitement 3 la fin de chanue tri-
déccmbre/71 mestre, selon la province et la fonction: transport 

et communications, loisirs et culture, chasse ot poche 
et ressources hydrauliques (tableau 9), rémunération 
brute des emnlovés S traitement (tableau 10) et nom
bre et traitement des ouvriers a salaire (tableaux 11 
et 12). 

72-008 (M) Estimâtes of Employées by 
. Province and Industry 

juln/71 Estimations du nombre d'employés nar province et nar 
Industrie. Estimations de l'emploi dans les nrincl-
pales activités économiques, estimations désaisonna-
lisées, par province, pour Montréal, Toronto, Winnineg, 
et Vancouver. Ces activités économiques sont: 
Les données proviennent du bulletin 72-n02 ainsi aue 
d'une vaste enquête sur des entreprises comnortant 
15 a 19 employés et une enouête échantillon des entre
prises avec moins de 15 employés. 

72-201 (A) Review of Employment and 
Average Weekly Wages and 
Salaries 

Fournit un résumé des indices de l'emploi couvrant 
trois ans ainsi que. des salaires et traitements 
hebdomadaires moyens par activité économiaue et nar 
mois, pour le Canada, les nrovinces, les régions et 
certaines régions urbaines. 

72-202 (A) Review of Man-Hours and 
Hourly Earnings 

Fournit un résumé de trois ans du salaire horaire 
moyen des employés par activité économiaue et nar mois 
pour le Canada, les provinces, les régions et certaines 
régions urbaines. 

11, Administration publiques 

68-205 (A) Finances des administrations 
publiques provinciales - Reve
nus et dépenses (prévisions) 

Dénenses pour les routes, les chaussées et les nonts 
par province (tableau 2), Transferts de fonds prove
nant de l'administration publique fédérale:' (a) route 
transcanadienne, (b) voies d'accès aux ressources, et 
(c) autres routes, chaussées et oonts, nar province 
(tableau i). 

68-207 (A) Provincial Government Finance 
Revenue and Expenditure 

Recettes nrovenant de l'immatriculation et des permis 
des véhicules automobiles et de la taxe sur les ventes 
d'essence, par province (tableau 1). Dépenses pour 
(1) les routes, (2)' les parcs, nlages et autres en
droits récréatifs, (3) la chasse et la pêche et (̂) 
les forêts, par province, (tableau 2). R'̂ sumé pour 
le Canada des recettes nettes provenant de l'immatri
culation et des permis des véhicules automobiles et 
des richesses naturelles pour les années financières 
se terminant le plus près du 31 décembre (tableau 11). 

68-211 (A) Finance de l'administration 
publique fédérale - Revenus et 
dépenses - Dette directe et 
indirecte 

Dépenses de l'année financière pour (1) les articles 
de transport, (2) les narcs, (3) la chasse et la 
pêche, (4) les forêts, avec indication des rémunéra
tions et des versements de transfert aux autres admi
nistrations, aux particuliers et aux sociétés (ta
bleau 2). Les transferts financiers aux administra
tions provinciales, par province, pour (a) les routes 
selon le genre, (b) les parcs, (c) la direction de 
la chasse et (d) les forêts (tableau 3). 

12. Agriculture 

23-207 (A) Production de fourrure 1970-1971 Comprend des renseignements sur le nombre et la va
leur des peaux d'animaux sauvages par espèce prove
nant dp. statistiques sur les naiements de redevances 
effectu'̂ s par les administrations nublinues provin
ciales et territoriales. 



APPENDIX C 

SOME STANDARD DEFINITIONS RELATING TO TRAVELLERS 

After first defining the area under study (the model) for purposes of 
résident and non-resident description, e.g., country, province or municipality, 
it is recommended that the following basic définitions be used in Canada for 
statistical compilation or travel research studies. At a minimum, surveys 
other than straight statistical counts should obtain information for each of 
the six (6) catégories, if ail travel is covered, including the three major 
breakdowns of purpose of trip for tourists and excursionists. The six potential 
catégories are: 

Tourists Excursionists Other Travellers 

1) Résidents 1) Résidents 1) Résidents 
2) Non-residents 2) Non-residents 2) Non-residents 

It is recommended that standard terminology for ail tourism activities include 
tourists and excursionists, both résident and non-resident. If, for a par
ticular survey or report, one aspect only of tourism is measured or described, 
e.g., the non-resident tourist, this should be stated. 

1. Tourist - A person who travels for business, pleasure or personal reasons, 
for at least 25 miles one-way from the boundary of his community, and 
stops overnight, but is not arriving to take up an occupation, to establish 
a résidence or to attend a school. 

Note: For international travellers visiting Canada, the mileage criterion 
is not applicable and is therefore waived. 

2. Excursionist - A person who travels in the area under study for business, 
pleasure or personal reasons, providing he has travelled at least 25 miles 
one-way from the boundary of his community, but does not stop overnight, 
but excluding those persons arriving to take up an occupation, to establish 
résidence or to attend school, and persons who are commuting to their 
normal place of work. 

Note: For international travellers visiting Canada, the mileage criterion 
is not applicable and is therefore waived. 

3o Other Travellers 

(a) Persons who hâve travelled at least 25 miles one-way: 

(1) to take up an occupation; 

(2) to establish résidence; 

(3) to attend school. 
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I - CERTAINES DEFINITIONS NORMALISEES RELATIVES AUX VOYAGEURS 

Une fois que la région à l'étude (ex., le pays, la province ou la 
municipalité) a été définie, ce qui permet de définir les résidents et les 
non-résidents, on recommande que les définitions de base suivantes soient 
utilisées au Canada pour la compilation statistique ou les travaux de recherches 
sur le tourisme. Au minimum, les enquêtes autres que les simples dénombrements 
statistiques devraient recueillir des renseignements pour chacune.des six (6) 
catégories, si l'on veut couvrir tous les genres de voyages avec les trois gran
des divisions suivant l'objet du déplacement (touristes, excursionnistes et autres 
voyageurs). Les six catégories prévues sont les suivantes: 

Touristes Excursionnistes Autres Voyageurs 

1) Résidents 1) Résidents 1) Résidents 
2) Non-résidents 2) Non-résidents 2) Non-résidents 

La terminologie normalisée de l'ensemble des activités touristiques doit 
comprendre les catégories touristes et excursionnistes, résidents et non-résidents, 
Si, aux fins d'une enquête ou d'un bulletin particulier,, on ne mesure ou ne décrit 
qu'un seul aspect du tourisme, par ex., le touriste non-résident, il y a lieu de 
1 ' indiquer. 

1. Touriste - Personne qui effectue un voyage d'affaires, d'agrément ou pour 
des raisons personnelles dans la région considérée, à la condition qu'il 
s'éloigne d'au moins 25 milles à partir des limites de sa localité et qu'il 
s'arrête pour la nuit; ne sont pas' considérées comme touristes les personnes 
qui arrivent pour occuper un emploi, fixer leur domicile ou fréquenter 
l'école. 

Nota: Le critère millage ne s'applique pas dans le cas des voyageurs 
internationaux qui visitent le Canada. 

2' Excursionniste - Personne qui effectue un voyage d'affaires, d'agrément ou 
pour des raisons personnelles dans la région considérée, à la condition 
qu'il s'éloigne d'au moins 25 milles à partir des limites de sa localité, 
mais qu'il ne s'arrête pas pour la nuit; ne sont pas considérées comme 
excursionistes les personnes qui arrivent pour occuper un emploi, fixer 
leur domicile ou fréquenter l'école, ni celles qui voyagent pour se rendre 
à leur lieu de travail habituel. 

Nota: Le critère millage ne s'applique pas dans le cas des voyageurs 
internationaux qui visitent le Canada. 

3. Autres Voyageurs 

(a) Personnes qui s'éloignent d'au moins 25 milles: 

(1) pour occuper un emploi; 

(2) pour y fixer leur domicile; 

(3) pour fréquenter l'école. 
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(b) Persons who travel: 

(1) as commuters to their normal place of work, providing they do 
not stop overnight. 

Note: For international travellers visiting Canada, the mileage criterion 
is not applicable and is therefore waived. 

Three types of travel only should not be considered: 

(a) travel by persons engaged in the opération of transport; 

(b) visits by international persons who are travelling in transit without 
clearing customs or immigration; 

(c) travel by Canadians less than 25 miles one-way, unless commuting to 
their normal place of work. Commuting may be an important area of 
concern for some travel surveys. 

While military travel under orders may be considered as business travel, 
most surveys will tend to understate this type of travel. 

It is considered necessary to maintain the mileage criteria for 
Canadians travelling in Canada because (1) persons may be résident or non-
resident in the context of a particular survey like the Canadian Travel Survey, 
and (2) travel for shopping, etc., in an adjacent province or community less 
than 25 miles away should, with few exceptions, not be classified as a tourism 
activity. This may be unmanageable for such surveys as provincial border 
crossing counts. For thèse, it is recommended that ail non-resident traffic 
or persons be counted, but that, if applicable, a réduction factor be used to 
allow for the less than 25 miles one-way traffic. 

II - SOME STANDARD DEFINITIONS AND CLASSIFICATIONS 

RELATING TO TRAVELLER ACCOMMODATIONS 

General 

The descriptions which follow hâve been developed by co-operative 
efforts between various public interests with the object of assisting in 
the development of improved and more compatible statistics relative to 
accommodations for travellers in Canada. They are to be kept under review 
and, if at some later date changes are required, such action will be initiated. 

The descriptions are to be regarded as standard définitions and classi
fications to be used in Canada for statistical compilation of the results of 
travel and traveller accommodation surveys. If thèse can be widely accepted. 
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(b) Personnes qui voyagent: 

(1) pour se rendre à leur lieu de travail habituel, à la condition 
qu'elles ne s'arrêtent pas pour la nuit. 

Nota: Le critère millage ne s'applique pas dans le cas des voyageurs 
internationaux qui visitent le Canada. 

Seulement trois genres de voyages ne devraient pas être considérés: 

(a) les voyages effectués par les personnes qui se livrent au transport; 

(b) les visites effectuées par les voyageurs internationaux en transit 
sans passer par les douanes ni l'immigration; 

(c) les voyages des Canadiens s'éloignant de moins de 25 milles, à moins 
qu'ils ne se rendent à leur lieu de travail habituel. La navette 
entre le domicile et le lieu de travail peut représenter une diffi
culté pour certaines enquêtes sur les voyages. 

Les déplacements militaires en service commandé peuvent être considérés 
comme voyages d'affaires, mais la plupart des enquêtes ont tendance à sous-
évaluer ce genre de voyage. 

On estime nécessaire de conserver le critère millage pour les Canadiens 
qui voyagent vu que (1) cela permet de distinguer les résidents et les non-
résidents dans le contexte d'une enquête particulière comme l'enquête sur les 
voyages intérieurs, et (2) un voyage pour aller faire des courses, etc., dans 
une province ou localité adjacente située à moins de 25 milles n'est pas 
considéré, sauf dans quelques cas exceptionnels, comme activité touristique. 
Ce critère peut n'être pas utilisable aux fins de certaines enquêtes, par 
exemple l'enquête concernant le nombre de personnes qui franchissent les limites 
provinciales. Dans ce cas, on recommande de compter toutes les personnes non 
résidantes et, s'il y a lieu, de faire intervenir un facteur de réduction afin 
de tenir compte du nombre de personnes qui ont parcouru une distance inférieure 
à 25 milles et qui ont néanmoins été comptées. 

II - QUELQUES DEFINITIONS ET CLASSIFICATIONS 

NORMALISEES RELATIVES A L'HEBERGEMENT 

Généralités 

1. Les descriptions qui suivent sont le fruit d'un travail de collaboration 
entre divers intérêts publics en vue de faciliter l'amélioration et d'ac
croître la comparabilité des statistiques relatives à l'hébergement des 
voyageurs au Canada. Elles seront revues régulièrement et, s'il y a lieu, 
modifiées. 

2. Les descriptions doivent être considérées comme des définitions et des 
classifications types à utiliser au Canada pour l'exploitation statistique 
des résultats des enquêtes sur les voyages et l'hébergement̂ . Acceptées de 
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they will facilitate meaningful économie analysis and comparisons between 
surveys. They are not intended to apply to accommodation listings for 
provincial, municipal or private agencies, which are likely to prefer more 
specialized, localized and descriptive terminology suited to the purpose 
of informing travellers about the full détails of overnight accommodation 
in their areas. 

3. The term "Traveller Accommodations" applies to ail types of overnight 
sleeping accommodations or facilities provided for travellers. 

4. A comprehensive coverage of traveller accommodations would include 
each of the ten types specified below in the Main Classification of Travel
ler Accommodations. It may not be désirable or practical to include ail 
types in any one study, but data should be clearly identified to indicate 
the extent of coverage. Likewise, it might be decided to subdivide some 
of thèse types in certain instances. 

MAIN AND SUBSIDIARY CATEGORIES OF TRAVELLER ACCOMMODATIONS 

Listings are for: 

A - Main classification and 

B - Subsidiary classifications. 

A - MAIN CLASSIFICATION OF TRAVELLER ACCOMMODATIONS 
(by type of structure) 

. Identification of accommodation types in commercial establishment 
surveys is to be based on the description which best describes that part of 
each establishment which earns the most gross revenue from overnight traveller 
accommodations. In travel surveys, the respondent will be expected to report 
on the type of accommodation he used, although this may not be the prédominant 
type in the establishment where he stayed. 

1. Hotels: Commercial establishments in which units are accessible from the 
interior. (This définition includes most Motor Hotels, Motor Inns, Resort 
Hotels and Tourist Homes). 

Tourist Homes - Thèse are typically converted private homes, frequently 
operating under provincial licence and not to be confused with overflow 
accommodation sometimes available in private homes. Some considération 
was given to the préparation of a définition for tourist homes but the 
consensus of opinion is that there is no intrinsic différence between 
the opération of a tourist home and a small hôtel without a licence to 
sell alcoholic beverages. 
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tous, elles permettraient des analyses économiques et des comparaisons 
utiles entre les résultats des diverses enquêtes. Ces descriptions ne 
s'appliquent pas aux listes des moyens d'hébergement destinées aux bureaux 
provinciaux, municipaux ou privés, qui préfèrent vraisemblablement une 
terminologie plus spécialisée et plus descriptive, pour fournir aux 
voyageurs tous les renseignements-nécessaires sur les moyens d'hébergement 
dans leurs secteurs. 

3. L'expression '̂ moyen d'hébergement" désigne tous les genres d'établis
sements qui hébergent des voyageurs pour la nuit. 

4. Une enquête complète sur l'hébergement des voyageurs d'étendrait aux 
dix catégories spécifiées ci-après dans la Classification principale des 
moyens d'hébergement. Il n'est peut-être ni souhaitable ni pratique de 
prendre en compte toutes les catégories dans une même enquête, mais il 
importe dans chaque cas de préciser le champ de l'enquête. De même, il 
peut arriver dans certains cas que l'on décide de subdiviser quelques-unes 
de ces catégories. 

CATEGORIES PRINCIPALES ET SECONDAIRES DES MOYENS D'HEBERGEMENT 

Les listes visent: 

A - La classification principale et 

B - Les catégories secondaires. 

A - CLASSIFICATION PRINCIPALE DES MOYENS D'HEBERGEMENT 
(suivant le type de construction) 

Dans les enquêtes sur les établissements, commerciaux, les moyens 
d'hébergement seront identifiés d'après la description qui correspond le mieux 
a la partie de l'établissement qui rapporte les plus fortes recettes brutes de 
l'hébergement de voyageurs pour la nuit. Dans les enquêtes sur le tourisme, 
l'enquête indiquera le moyen d'hébergement utilisé; ce dernier pourrait toute
fois ne pas être le principal moyen d'hébergement offert par l'établissement 
en question. 

1, Hôtels: établissements commerciaux dont les chambres sont accessibles de 
l'intérieur. (Cette définition englobe la plupart des auberges routières, 
des "parc-hôtels", des hôtels de villégiature et des maisons de chambres 
pour touristes). 

Chambres pour touristes: elles se trouvent la plupart du temps dans des 
maisons privées transformées et leur exploitation se fait souvent en 
vertu d'un permis délivré par la province; il ne faut pas les confondre 
avec les moyens d'hébergement d'appoint qui sont parfois disponibles 
dans des maisons privées. On a songé à établir une définition des 
chambres pour touristes, mais de l'avis général il n'y a pas de diffé
rence intrinsèque entre l'exploitation de chambres pour touristes et 
l'exploitation d'un petit hôtel non titulaire d'une licence pour la 
vente de boissons alcooliques. 

a 
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Motor Hotels and Motor Inns - Thèse are commercial establishments, in 
which the access to units is typically neither completely from the 
interior only nor from the exterior only and in which the units are in 
groups of three or more under one roof. Considération was given to 
the identification of a separate Hotel-Motel classification, but this 
was found to be impractical for survey purposes. 

2. Motels - Commercial establishments in which units are normally accessible 
only from the exterior and iri which the majority of units are'in groups of 
three or more under one roof, and other establishments described by their 
operators as motels. 

3. Commercial Cottages and Cabins - Commercial establishments with most units 
arranged either singly or in pairs under one roof. (This définition in
cludes most auto courts, motor courts, tourist courts, housekeeping cottages, 
bungalows, beach cottages, hunting and fishing camps, récréation vacation 
camps; and also resorts not fitting the définitions of hôtel or motel). 

4. Campgrounds and Trailer Parks - Establishments providing, for the use of 
the public, sites for tents, tent trailers, cabin (travel) trailers, pick-up 
campers and other recreational vehicles providing sleeping accommodation. 
Residential trailer parks are not included. Establishments included may be 
either a) govemment-owned, or b) privately-owned. 

5. Institutional Camps - Non-commercial establishments providing vacation 
accommodation (e.g. company, church or youth group camps). 

6. Universities and Collèges - Establishments, used primarily as educational 
facilities, providing accommodation on a commercial basis during académie 
vacations (including seminaries). 

7. Hostels . Non-profit private or govemment-run establishments providing 
accommodation for transients (e.g. Y.M.C.A., Salvation Army Hostels, 
Youth Hostels, Youth Centres, space in private homes for transient youth). 

8. Homes of Friends or Relatives. 

9. Private Vacation Homes and Cottages 

(a) Owned or borrowed 

(b) Rented. 

10. Other - Specify, e.g. temporary accommodation under canvas provided by 
outfitters (as for hunters, fishermen or horseback riders), overnights 
spent in public transportation, accommodation provided on a commercial 
basis in private homes in times of peak demand as in Calgary at the time 
of the Stampede. 
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Auberges routières et "parc-hôtels": dans ces établissements commerciaux, 
les chambres ne sont pas accessibles uniquement de l'intérieur ou de 
l'extérieur et sont disposées par groupe d'au moins trois sous le même 
toit. On a songé à définir une catégorie distincte "Hôtels-motels", mais 
cela s'est révélé peu pratique aux fins d'enquête. 

2. Motels: établissements commerciaux dont les chambres ne sont normalement 
accessibles que de 1'extérieur, la plupart de ces dernières étant par groupe 
d'au moins trois sous le même toit, ainsi que les autres établissements 
définis comme motels par leur exploitant. 

3. Cabines et chalets; établissements commerciaux dont les unités de logement 
sont disposées soit séparément soit deux par deux sous un même toit. (Cette 
définition englobe la plupart des motels, des camps de touristes, des maisons 
meublées, des bungalows, des villas de plage, des camps de chasse et de pêche 
des camps de vacances et des autres établissements de villégiature qui ne 
satisfont pas à la définition d'un hôtel ou d'un motel). 

4. Camping et caravaning: établissements qui exploitent, à l'usage du public, 
des terrains pour tentes, tentes-roulottes, roulottes (de voyage), campeuses 
et autres véhicules récréatifs où l'on peut passer la nuit. Les parcs pour 
habitations mobiles ne sont pas compris dans cette catégorie. Les établis
sements compris appartiennent soit a) à un pouvoir public, soit b) à un 
particulier. 

5. Tourisme sociale; établissements sans but lucratif hébergeant des vacanciers 
(par ex., les camps appartenant à des entreprises ou à des associations 
paroissiales et de jeunesse). 

6. Maisons d'étudiants: établissements^ servant essentiellement à l'enseigne
ment, qui fournissent de l'hébergement sur une base commerciale pendant les 
vacances universitaires (y compris les séminaires). 

7. Auberges de jeunesse: établissements publics ou privés sans but lucratif 
qui hébergent des personnes en déplacement (par ex., Y.M.C.A., refuges de 
l'Armée du Salut, auberges et centres de jeunesse, chambres dans des 
maisons privées réservées à la jeunesse itinérante). 

8. Domicile d'amis ou de parents. 

9. Résidences secondaires et chalets privés: 

(a) achetés ou empruntés 

(b) loués. 

10. Autres: préciser: par ex., hébergement temporaire sous la tente fourni par 
un pourvoyeur (aux chasseurs, pêcheurs, cavaliers), nuit passée dans un 
moyen de transport public, hébergement fourni sur une base commerciale dans 
une maison privée en période de grande demande, comme à Calgary à l'époque 
du Stampede. 
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B - SUBSIDIARY CLASSIFICATION OF TRAVELLER ACCOMMODATIONS 

1. Sale of Alcoholic Beverages 

(a) Licenced 

(b) Unlicenced. 

2. Seasonal Opérations 

(a) Open 1 to 6 months of the year 

(b) Open 7 to 9 months of the year 

(c) Open 10 to 12 months of the year. 

(For other subject-matter classifications on function, size, private 
bathrooms, location and unit rate see source). 

Source: Standard Définitions and Classifications of Travellers and Travel
ler Accommodations, Travel Research Planning Committee, Fédéra 1-
Provincial Conférence on Tourism, Ottawa, 1971. 
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B - CATEGORIES SECONDAIRES DE MOYENS D'HEBERGEMENT 

1. Vente de boissons alcooliques: 

(a) avec licence 

(b) sans licence. 

2. Durée d'exploitation 

(a) ouvert de un à six mois par année 

(b) ouvert de sept à dix mois par année 

(c) ouvert pendant onze ou douze mois par année. 

(Pour toute autre information se rapportant aux classifications sur 
la fonction, la grandeur, les salles de bains privées, les types de 
localisation et le prix de l'unité, voir la source de référence). 

Source: Définitions et classifications normalisées relatives aux voyageurs 
et à l'hébergement. Comité d'orientation de la recherche touristique. 
Conférence fédérale-provinciale sur le tourisme, Ottawa, 1971. 
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